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PRAEFiTIO. 



Tres fere anni exacti sunt, ex quo primum huic progressuum meorum it% 
litteris Orientalibus Specimini parando manus admoyi; et nunc, quum tandem 
emittilur, mancum tamen adhue et imperfectum opus est, ejusque dimidia fere 
pars postea absoWenda restat. Quare quum non dubitem , Arabic! , qui bic offer- 
tur , libri edendi laborem yiris litterarum Orientalium peritis baud ita arduum 
yideri, ante omnia panels Lectori indicandum est, quaenam diutius protractae 
editionis causa fuerit 

Scilicet quum jam in eo essem, ut, spatio studiorum Academicorum decur« 

so, Sacri Ministerii Candidati honores peterem, en necopinato mibi spes oblata 

est, muneris Praeceptoris linguarum Anglicae et Malaicae in Academia Regia 

Militari obeundi* Causae , quae me moTerunt ut banc spem laetus exciperem ct 

foTcrem, utque igitur in antecessum me ad illud munus parare instituerem jet Theo« 

logiae studium aliquantum certe temporis intermitterem , tam unicuique in bac 

studiosorum multitudine perspectae erunt, ut eas explicare necesse non habeam. 

Difficultates tamen satis maguae se offerebants lingua Malaica mihi plane ignota 
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erat ; litterae Anglicae accuratius erant perscrutandae ; turn suadebat etiam spes ilia 
animo obversans, ut progressuum in litteris Orientalibus factorum quam primum 
specimen ederem* Sine lingjuae Arabicae enim et religionis Mohammedicae 
cognitione Malaeorum scripta intelligi nequeunt Prima autem difficultas leva- 
batur spe facta, fore ut litterae Mala'icae post annum demum mihi essent do- 
cendae» utque interea Yiri Qar. Roordae van Etsinga institutione fruerer. Ita- 
que litterarum Anglicarum studio accuratiori statim Codicis Arabici describendi 
laborem adjunxi» suadente et instiganle Qarissimo Weijersio^ Praeceptore 
carissimo« Dum in eo labore ?ersabar» spes antea incerta certior evasit, et 
Codicis prius accepti (A.) yix describendi finem feceram, alteram (B.) postea col*- 
laturus , quum sperati muneris honores in me coUati sunt Itaque Bredaam iiic 
contuli, ubi statim inchoatum linguae Malaicae studium, munerisque docendi 
novilas et difficultas , ita initio animum meum o^ccuparuni , ut Specimen edendum 
per complures menses neglectura jaceret. Simul ac primae difficultates erant 
superatae, denuo quidem manum huic operi admo^i; at vetuit tamen turn eonli* 
nuum litterarum Anglicarum et Malalcarum^ et postea inceptum quoque linguae 
Jayanicae studium , tum institutio linguae Malaicae post annum mihi mandata , 
denique opera in Introductionem ad litteras Anglicas (sub titulo: Specimen 
from the English Classics) impensa, cujus prior pars jam prodiiti. altera sub 
prelo estf quominus omnes vires ad edendum Godicem Arabicum intendere pos- 
sem. Praeterea, quum tandem nonnuUae plagulae essent paratae, admodum 
lonte tamen processit typothetarum labor « partim qu^ typorum paucitas postu* 
Iabat» ut dimidiatae tantum plagulae prelo subjicerentur, partim quia preli 
distantia, ut sponte intelligitur^ longius tempus consumebat^ Quam posterio* 
rem difficultatem insigniter quidem minuit cura. cum a Qarissimo Weijersio^ 
tum ab amicissimo Vau:tono> nunc Ecclesiae Gallicae, quae Medioburgi est, 
Antistite, et a Doctissimo Meursikgio, Adjutore Interpretis Legati Warneriani, 
corrigendis typothetarum speciminibus adhibita, nou tamen sustulit omnera. 
Quum Tero tandem eo perYentum esset, ut> plusquam dimidia parte operis 



ab8oluta« plagulae jam typU exscriptae aatia aptum Tolumen efficere riderentur, 
Praeceptore etiam monentc , Specimiziis defensionem diutius differre noluu Par* 
tim eninii quia amici plerique et aequales Academiam nunc jam reliquerant, 
valde mihi displiccbati solennitatem earn tamdiu procrastinare , donee omnes 
quibuscum disputare milii volupe foret, inde discessissent ; ac partim propter 
muneris mihi mandati rationcm plurimum quoque mea interessc videbatur, ut 
progressus qualescunque a mc in litteriB Orienlalibus factos quam primum publico 
aliquo documento probarem* 

Si quis autem quaerat , cur hoc potlssimum opusculum edendum elegerim , 
sciat, Qarissimum Weijersivm id mihi duplici de causa prae caeteris commen- 
dasse, quarum altera in ejus facilitate, altera in utilitate est posita. 

Opus facilius ideo erat eligendum, quod jam ab initio exspectabam, illud 
mihi, ju'veni imperito, procnl a Praeccptoris consilils et Bibliothecae Leidensis 
egregtis adminiculis absoWendum fore. In hoc autem opuscule nullae graviores 
erant difficultates ad linguam pertinentes; tum commodissima erat opportunitas 
oblata duorum Codicum consulendorum , quorum alter nitidiastme et accurate^ 
alter non male erat scriptus. 

Quod ad utilitatcm attinet, non tantum fructum, quern ega ex hoc labore 
pcrciperc possem, spectandum esse Praeceptor judicavit, sed simul curandum 
esse, ut mcae qualescunque Tires in tale opus impenderenturi cujus editio Viris 
Loctis quoque grata futura esset. Haec yero utilitas quo melius appareat» age 
paulo accuratius yidcamuSi qualis hujus libelli sit ratio. 

Arabes praeter ipsum nomen quod singulis proprium est, et practer appel- 
lationes quas a patris aut libcrorum nominibus desumtas adsciscuut, yulgo etiam 
unum aut plura nomina relatiya gerunt; quae quidem saepissime a tribu aut 
familia ex qua orli sunt, nee raro tamen etiam a patre, ayo aut proayorum 
aliquo ducuntur. Alia deriyata sunt a seeta quam in religione sequuntur, alia 
a rcgionibus aut locis unde oriundi sunt, alia ab arte aut opificio quo yitaut 
sustcntaut; alia denique liberti a patronorum nomine tracta adsciscunt. Ilaec 
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igitur omnia comprehcnduntuT nomine v^^^^K quod collcctivum plurativum est, 
(hictum a singulari v^^i, quod Freytagius in Lexico interpretatur : nomen patro" 
nytnicum et gentile , sed cujus SLgnificatio» ut e superioribus manifestum est» 
multo latius patet. Ncc nomine v^^^^t vera tantum nomina relatiya compre- 
hendunlur, sed talia etiam, quae a Grammaticis nomini relativo assimilantur, 

rocant v-j^-^uj' 

aliae» quibus artes et professiones indicari solent (conf. Sacyi Gramm. Arab. 
T. L §• 793 8qq.)« His addantur multa nomina formarum JJisI, v)^* aliaram, 
quibus habitus et corporis yitia dcsignantur: quin passim in libris, qui de 
i^jl^^t expotrant, ea quoque sive honorifica site probrosa cognomina explican* 
tur« quae ab Arabibus peculiari nomine \A&i^ appeUantur: quae tamen minus 
recte hue referunlur, ideoque melius ab aliis omittuntun Haec igiiur, quae de« 
clarantf quam ampla notio sit^ quam Arabes yocabulo isti v^^^ subjeeerintt 
confirmare lubet allato Ibno-I-Athiri loco e praefatione ad librum vQ^' sumto, 
in quo Abu-Sa'di Sam'ancnsis opus v^^' ^^ his verbis describit: x^i ^4^^ Jo 
^Wf^ ^UIUJLT o\s>i^% pU'^t ^{^ <>^l^t^ ^AJSiLT ^^yjb^\^ ^LS1\ ^Jl wUi-Jt 

^yjj\^ l^\^ i^'^l^ l^Lx^\^ ;^i^^{5 >iUJl^ i5^^J3 &/^^ cr* v^'^» cr'^ 

L^J /d^ JliJl^ V^Ij J^l> l^LTi^JLT oUli*i{ ^^1^ t>^>^l^ iv^ljJuJ'vT iU)C^^! ^\^ 
iLsO^i sjsrti' slUU^I^ jij^^i (fort leg. f,^%) ^J.Si^% jf^^Jl^j, d^j^^ v,i>A«Jt5 oUu^l 
(vid. Specimen eULohabi a Wustenfeld. editum, p« f). In qua recensione Ibno- 
1-Athir omisit tantum ea nomina relatiya, quae liberti adsciscunt *^ (i. e. ne^ 
cessitudinis ergo quae inter patronum et liber turn intercedit) ^ quorumque in ipso 
quod nunc edimus opere exempla yidere licet in ^^i^^t , l^^*-^' ' ^a^^* 

Horum igitur nominum, v^^' dictorum> explicationi multum operae im« 
pendcrunt yiri docti inter Arabes, alii operibus de Industrie eo consilio con* 
dilis, oblatA opportunitate alii. De his yerbo egit Herbelotus in voce Ansab, 
DOS accuratius dicturi sumus in Prolegomenis , quae cum altera hujus libri parte 



XX 

edere in animo est De ipso tamen» qui hie Lectori offcrtur, libro jam paucis 
hie diceudum est 

Gontinet hocce opus compendium thesauri maximi talium nominum, conditi 
a yiro celebratissimo ^uZJjl ^^4^) %X4.^j^ q^ ^^t ^x^ Oijum j^\ f^Lii^] JLj, 

qui natus est anno Arabum 506, obiit a. 562. Hie in suo opere v^'^t ^^ non 
tantum omnia ea nomina, quorum classes modo recensebamus , quae quidem ei 
nota eranty collegit, ordine alphabetico disposuit, et, quantum fieri potuit, 
explicuit; sed in singulis etiam capituHs homines illustriores omnes indicavit, 
qui nominibus relatiyis , in quibus explicandis ea versantur , usi fuissent , ac siniul 
brevem de eorundem yitA notitiam adjecit: unde opus illud, nt ait Ibno-1- Athir , 
La\ ^^\jX1'^ jU^ vUJ^l J^^ ^}> ^^ ^yasx^^ JLLt {lid. Speeim. el^Lobabi LI). 
Itaque as*Sam*anii opus uberrimum, at multa a proposito aliena continens, 
in compendium redigere et comparatu facilius reddere aggressus est yir doctis* 

simus l^l^\ 0^4^^^ ^Ji ^ o"*^^' ^' O^^ f^ ^^V^ dictua urj?^it ^\ o^», 

* ■* 

qui natus est a. 555 • obiit a* 630. Hujus opus , quod inscripsit ^ v^^^ v^ 

of O 

wUu^l v,^,<x^\ jamdudum e locis ab Abulfedfo aliisque laudatis, aliquatenus 

cognitum habuerunt yiri docti; yera tamen ejus ratio et ulilitas perspecta demum 

est ex excerptis ex hoc libro a Wustenfeldio editis , partim in libro : AbiJfedae 

U$bulae quaedam Geographicae ^ partim in separate libcUo, cui titulus est: Spe^ 

cimen eULobabi, quorum uterque prodiit Gottingae aimo 1835. 

Ratio, qua Ibno*l-Athir propositum suum exsecutus sit, patet cum ex ipsis 

illis excerptis, tum roaxime ex ejus praefatione iis adjecla« Retinuit capitula 

omnia; sed ubi complures ?iii commemorabantur, hos praeter unum yel duos omi- 

sit, et resecuit plurima, quae de iis tradita fuerantt a proposito aliena; correxit 

errores baud paucos; stemma familiarum, a quibus nomina relative duccbantur, 

quoties hoc neglectum erat, usque ad tribum ex qua eae ortae essent, persecu- 

tus est; orthographiam , ubi omissa erat, saepiua addidit, et multis capitulis 

plane noyis uniyersum opus auxif. Laborem autem suum ita yiris doctis pro« 
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baxit, ut teslctur Ibn-Challican , fere non nisi hoc compendium hominum ma- 
nibus tori. 

Excerpta Wustenfeldii depromta sunt e Godice MS. Bibliothecae Gothanae , 
qui tamen, quod Tchementer dolcndtim est, nonnisi septem primas alphabet! 
litteras conlincN Quamvis igitur Wiistenfeldius reliquam quoque illlus Codicis 
partem aliquando edendi spem nobis feccrit, yIx tamen sperare licet, fore ut 
unquam totum Ibno 1-Athiri opus yulgari possity nisi forte exemplum perfectius 
olicubi lateat, cujus hotitia ad nos non pervenerit. 

Est igitur ut nobis gratulemur oblatara opportunitatem in lucem emittendi 
bre\iorem illius compendii majoris epitomen, inscriptam ^.j^ ^ v'4-J^J vJ 
sJu^^], et compositam a philologo eximib ^ qU^^I Jux^ Jy^it y^\ {^y^^ S^ 

m 1 (ft 

^UJt ^^Ij^ImJI JUXJI, qui natus est a^ Ar. 849, obiit a^ 911 , el cujus dupli- 
com yitam in Prolegomenis ad Specimen suum nuper edidit Doctissimus Meur- 
sipgius. Fatendum quidem est, res multas scitu dignas in Ibno-1-Athiri opere 
inveniri, quae in as-Sojutii desiderentur ; nomina, quae ad classem oU^t et 
i^^IjJt pertineant, pleraque, quae ad v-l'^^^ omnia ab eo esse omissa; stemmata 
familiarum plerumque neglecta aut certe truncata esse; omnia fere, quae de 
variarum sectarum opinionibus tradidisset as-Sam*anius , et servasset Ibno-I-Athir, 
esse expuncta ; denique omnem fere mentionem yirorum , qui hoc illove nomine 
relatiyo essent usi, esse resectam: quorum postremum ibi inprimis baud paryam 
molestiam creat, ubi idem nomen relati\um a compluribus diversis tribubus 
proayisye aut locis ducitur, et ubi ergo neccsse est, nisi aliunde lux affulgeat, 
ut optio anceps et incerta maneat. Seryayit tamen as-Sojutius omnia, quae 
scire nostra plurimum interest , nempe nominum relatiyorum omnium explicatio- 
nein, et praecepta de eorum scriptione et promintiatione: quo non tantum ipso- 
rum illorum orlhographia cognoscitur, sed principalium quoque a quibus ducun- 
tur nominum. Unde per hujus libri usum infinitus numerus hallucinationum 
ojrigi dubiaque iniinita tolli possunl. Tum ingcns numerus est locorum, quorum 



titos, ex aliis libris editis nondum oogoitus, in hoe opere indieator; genus et 
patria Tirorum illustrium, eognita nominum relatiYonim, quibus uttmtur, ori« 
gine, saepe illustrantnr ; aliae quaestiones de historia, de liUeris^ de aectis 
religionis, passim tanguntur noraque iis lux affunditun Obserrandum est porro, 
nomioa relatiya a nominibus propriis, naxime locorum peregrinorum « ducta, 
saepissime a oommuni forma deflectere, quare de eorum oiigine rel ex optimis 
studii Geographici adminiculis eerto constare non potest Si autera quaedam 
ijcitu digna, quae majus opus offerebat, in hoc compendio desiderantur, haec 
tamen magna ex parte compensant sublati errores baud pauci, addita nonnuUis 
Tocibus orthographia » ubi in majori opere deerat; numerus insignis capitulo* 
rum , quae as-Sojutius adjecit ; denique exigua libri pro rerum eo contentarum 
copid moles, quo fit ut aptissimus simul et dignissimus sit, qui omnium littera- 
rum Orienlalium studiosorum manibus teratur. 

In hac editione paranda duobus usus sdm G>dicibus« Priorem , quem littera A. 
nota^i f insigni cum benoTolentia Londino Leidam nobis describendum misit Vir 
Boctissimus Johahiies Ibe. Cujus eximii riri utrum magis admiremur splendi- 
dam Godicum Manuscriptorum Orientalium bibliothecam , ingenti sumtu et labore 
comparatam, an laudibus efferamus summam humanitatem, qua egregios illos. 
thesauros rerum Orientalium serntatoribus aperire paratus est, dubitamus; per- 
suasum yero ipsi sit, nos accepti beneficii memoriam grato semper animo re- 
cultures esse. In Catalogo Manuscriptorum a Yiro Doctissimo collectorum, quem 
Gonfecit G* C. Renouard, linguarum Orientalium olim in Uniyersitate Cantabri- 
giensi Professor , quique a« 1830 Londini typis expressus est , de Codice iUo 
agitur p. 17 n. 82. Nos accuratius in Prolegomenis de eo dicturi sumus* 

Alter Codex , quem nota R insigniyimus , est G)dex Bibliothecae Leidensis^ 

685 (Cat. n. 1399, in p. 4^)* V^^ itidem pluribus in Prolegomenis describetun 

Onmes utriusque Codicis yarianfes lectiones dHigenter enotayi. Sunt in his 

plurimae , quas sine u)lo damno oinitti potuisse quis censeat ^ e malui nimia 

cura, quaro incuria et socordia peccare, ratus, in tali prbecipue libra, qui 
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maiimam partem nominibus propriis constat, ct cujus maximum prctium indi« 
candA rectd eorum scribendi ratione continetur, summam dtligentiam adhibeo* 
dam esse 9 ut| ubi de recepta lectione quis dubitet, omnia yeri indagandi admi* 
nicula, quae nobis G)dices obtulerint, ei praesto sint« 

Praeterea diligenter contuli excerpta libri vLUt a Wuslenfeldio edita, quo* 

rum usus in confirmanda aut refellenda Codicum meorum auctoritate erat mul* 
tiplex. Varias lectiones hinc depromlas insignivi littera W. ; et quo melius ap« 
pareret as-Sojutii in componendo hoc libro ratio, notavi omnia al-Lobabi capt« 
tula , quae ab eo omissa esse comperi. 

Maximum hujus opusculi ornamentum sunt annotationes Qarissimi Weijersii, 
diversarum difficultatum enodationem et lacunarum explettonem continentes, 
quae maximam partem e Codicibus Manuscriptis Bibliothecae Leidensis, inpri* 
mis e Lexico Geographico et e Kamuso , desumlae sunt Has omnes uncinis in*- 
clusimus et in fine littera W. notavimus. 

Vocalium puncta, quae initio rarius adscripseram • postea; suadente Prae- 
ceptore» omnibus nominibus propriis, de quorum pronuntiatione Tel ex ipso hoc 
libro Tel aliunde mihi certo constabat, addidi, quo facilior libri usus eTaderet 
Monendum tamen, hac quoque in parte multa ipsius Viri Glarissimi, Manuacri* 
ptos Godices conferentis, diligentiae et curae deberi. 

Atque haec quidem sunt, quae banc Speciminis partem in lucem emittem; 
ad Lectorem referre necesse duxi. Posterior pars, quae inilium ducet a paging 
wr , intra quam brcTissimum tempus sequetur , eamque comitabuntur Prolegomena 

saepius jam memorata, in quibus accuratius exponere mihi in animo est: 

§. 1. de illis, qui inte^r Arabes nominibus relatiTis explicandis praecipuam 

operam dederunt 
§• 2. de as-Sam'anio, ejusque opere v^-^^t <^« 

§. 3» de Ibno-1-Athiro , ejusque opere vW^'* 

•A * > 
§• 4. de as-SojutiO| ejusque opere hie edito v^' v^ 
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§• 5. de Codieifaus libri sJuii\ ^, cpiiluis mi iianc editionem usui auoi, ct 

§. 6« de ipsius meae editionis ratione » tft de aobsidiis quae ad earn eioraai 
dam adhibuL 



Expositis iis omnibus » quae de operis parte jam perfecta, quaeque de 
parte postea perficiendA monenda. habebam, jam huic praefattoni finem impo- 
nere possem , nisi religioni haberem , oblata nunc opportunitate non uti gratum 
crga Praeceptores animum testificandi , et carissimiB coBunilitonUnis Taledicendi. 
Quamdiu enim hujus Speciminis defendendi propositum animo obreraafaatur » 
ciyibus Academicis me annumerare non desii; hac tamen solennitate peracta, 
jam omnia 9 quae me cum Academia jungebant, yincula dissolutum iri sentio, 
praeter contractarum necessitudinum desiderium gratamque beneficiorum in me 
collatorum memorianu Vobis igitur , Viri Qarissimi ! quorum egregia institutione 
tam in Litterarum ffumaniorum, quam in Theologiae disciplina fruitus sum, 
persuasum sit, nunquam mihi ex animo efHuxurum esse, quae quantaque yobis 
debeam, et jucundissimam semper mihi fore Tostri recordationem , cum tantae 
cruditionis, tantae humanitatis, tanti amoris reminiscentia conjunctam. 

Tu mihi praecipue es compellandus , Clarissime G££l! quem studiorum 
raeorum habui fautorem et patronum egregium, cujus maxime consiliis et bene- 
volcntiae debeo has yitae litterarum studio dicatae delicias. Publica haec be« 
neficiorum tuorum commemoratio sit tibi testimonium grati animi , quem certiori 
documento probare nondum mihi licuit. 

Tibi autem quid debeam, Clarissime Weuers! quum declarare velim, 
verba mihi desunt. Non tantum enim in studiis promoyendis semper te para- 
tissimum expertus sum , sed amici potius quam discipuli loco me semper ha- 
buisti. Si qua spes est, fore ut unquam boni quid in litteris Orientalibus 
praestare possim, haec tota tibi debetur; si quid bonae frugis in hoc opuscu- 
le inyeniatur, id omne tuum ut praedicem et yeritas et gratus animus a me 
postulant. 
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Ad Tos denique quum se conrertat oratio mea, optimi commilitones ! quo- 
rum dulcissiiua consuetudine in hac alma Musarum sede usus sum, fere cum 
Nasone dicere possum: 

Nostraque quid portet jam nostis epistoki quamyis 
Charta sit a Tinclis non labefacta suis. 



Nostis enim quo erga ros animo sim , nostis quam aegre me a Tobis avelli pas- 
8us sim. Vivite felices et mei memoresi ut ego vestri nunquam obliyiscar. 




THESES. 



I. 



Magna pars historiae humaiutatis lustoriA. linguanim contiaetar; cajiuns enim linguae 
indoles populi, qui ea utitur, velut ingenium refert. 

n. 

Difficultas 9 qua nonnuUos homines in quibusdam sonis eflTerendb laborare videmus ; 
prima caiisa habenda est , cur In alils Unguis aliae litterae offendantur , aut alia certe 
earundem pronuntiatio obtineat. 

m. 

In universum praestat , orthographiam ad etymologiam quam ad pronuntiationem 
componere. 

Misera orthographiae conditio in variis Europae linguis hodiernis partim a studio 
conciliandarum inter se scriplionis et pronuntiationis , partim ab usu Alphabet! his linguis 
minus idonei, repetenda est. 

V. 

Difficultas tamen, quam Alphabetum a Romanis receptum parit, longe minor est 
si etymologiam* quam si pronuntiationem, in orthographia spectemus* 

TI. 

Tantum abest , ut omnia alicujus linguae vocabula a verbis ducta censenda sinP , ut 
polius statuendum sit , nullum initio inter nominum et yerborum f ormas discrimen fuisse , 
et idem saepe yocabulum modo pro nomine i modo pro verbo , f uisse adbibitum. 

4* 



XVI 



TIL 



Prouomina personalia « demonstratiTa et interrogativa , e simplicusimis indicandi to- 
culis omnia orta sunt. Haec causa est, cur et in Semiticis linguis et in aliis, genera 
uumerique pronominum mirum in modum inter se permixti et confusi Yid«antur« 

Tm. 

Recte de Unguis Semiticis judicat Guil. von Humboldt , in opere cui titulus est : 
Die Kawi Sprache^ introductiom's p. 324: » Man muss die Semitischen Sprachen zu 
den yon der angemessen;Bten Bahn der Geistesentwicklung abweichenden rechnen*'' 

IX. 

Hebraeorum > conversiva tmperfeeti simpliciter orta videtur ex copuld 1 et antiquo 
verbo monosyllabo ^, ex quo bisyllabum 7VT] reqentiori tempore succreYil: ita ut •'Ipfi^l 
(OuttJ qI^^) eodem modo ex *lp£)^ ^rt) p^r contractionem exstiteriti ut ex. gr« pro 

U^OtWT/ « consfanti lege B^ttBr? t «* pw> TP&n^, •VfJfi^ pronuntiatur et scribitur. Quam 
originem istius foxmae ^pfi^l ipA Hcbraci obUU , nunus bene eliam in plurali 1^p£^ , 

similiterque in reliquis personis lfp£)n^ > ^P^lj^^ > ^' ^^^ porro , dicere instituerunt , cum 
dicendum fuisset npfi^ Vrfl. ibfifl JI^WI. ipS« ^fl^^m (^^y^. \J\^l, OM^ v^;, 



X. 

Hinc ilidem , per malam ratiocinationem , apud Hebraeos antiques usus ^ conversivae 
perfecti orlus est. Cum enim putarent, in ipsd litterd ^ praefix& causam latere, cur 

simplici ^*p£)^ semper imperfectly composite autem ^*p£)^1 perfecti notio subesset, ean- 

dem rem ad oppositum quoque modum traduci posse censuerunt, itaque, cum ^p& per* 

fecti sensum baberet , roi *lpfi1 imperfecti actionem subjecerunt. 

XL 

Judic. III. 3 , in verbis flD'in 71^3 'iHti Tocabulum 71^3 iuterpolatum esse videtur. 

XIL 

Ejusdem libri XYL 18 « pro V?)^) sine ullo dubio substituendum est "hvj^^^ V^^^ ^^ 
plurimis Codicibus etiamnunc offertur. Causa comiptae lectionis baec esse videtur i quod 



ZTU 

antecedens quoque yocabulum (IS?) in litteram 1 exit, quodque igitur e tribus liUerisi 
paene lisdem (nam in anUqu4 8criptur& 1 yis a ^ diatingui poterat) una per errorem 
excidit« 

In ejusdem capitis colo 21 et 25, male Judaei pro eo quod in textu scriptum est» 
D^^^DKH, in margine subsliluerunt D^'IIDKH. Contri in ejusdem libri Yn.21, pro Vj^y^ 
recte illi legi jusserunt ^0)i% 

XIV. 

1 Samuel. II. 27 , pro "^tyhii n7iXl i omissA interrogandi notA legendum est 
^n^bji3 n'rU* Littera ilia H male repetita est e fine antecedentis nominis miT* 

XV. 

In eodem colo, inter Q^^WD3 et rflTld M^3/ inserendum Tidetur Tocabulum 

QHS^ « quod facillime exddere potuit , quoniam antecedens Tocabulum paene in eas* 

dem litteras exit* 

XVI. 

In ejusdem capitis colo 20, pro ^Qy7 TtTl^^ legendum est VS^ /tT^ (nt littera 
7 rursus e fine antecedentis nominis perperam repetita sit) , et praeterea e textu ejicieu- 
dum ineptissimum yocabulum p>^D« 

XVII. 

In Amosi libro male inserta esse contendo capitis YIP cola 10 — 17 1 et ollro <*rgo 
capitis VIII' primum colon statim excepisse capitis YII^ colon noniiau 

XT III. 

Quod si admittitur, novem priora capitis YII' cola cfim tribus prioiibus caiutis 
YIIM y separatum locum, quatuor strophis dislinctum, efGciunt. Pvae strophae priores 
agunt de calamitatibus a Deo populo suo immissis, quas Amosus deprecatus erat« prima 
de locustis , secunda de fame et siccilate. Quum yero populus mores ncxidum emendas- 
set , Deus in duabus posterioribus strophis novas minatur calamitates, in lertia yastatio* 
nem gladii, in quarta totiua civitatis interilum , neqae amplius utiam facil deprecationis 
s|>em. 



xvni 



XDl. 



Longe ahest, ut yetusta ilia Arabum carmina, quae Mamasae libro comprehetisa 
sunt , omni ex parte sana nee passim manifestis mendis corrupta videantur. Quam su- 
spicionem ut Scholiaslarum auctoritas , qui suA aetate jam idem plane scriptum invene- 
runt non elevate ita misere augent talia eiempla , quale unum offert locus in Clar, Ko- 
$egartenii Ckresfom. Jr. p, 47. Quod ibi enim ex alio fonte editum est poSmation , 
exslat quoque in HamasA, edit. Freyl. p. ovt**; et ultimum ejus dislichon, quod in Ha- 
masA , nuUo sensu , sic offertur : 

et quod at-Tibri*iu8 in Commentario suo secundum hone lectionem , non explicuit qui- 
dem, sed lattien illurtrare sibi visus est, in loco laudato emendatius sonat hunc in modum : 

Ocufo locus' ludeHdi e«* in /et'rae iractibus (h. e. muliebri oculo ubique terra^ 
rum c&r virorum ludua est) ^ neque ulla res ita secum trahii amorem antifit, 
ut secum hunc trahunt venustae mulieres. 

XX. 

Uti vanam operam et sibi et typothetis illi imponunt , qui Arabica edentes scripta , 
cuique lillerae suam vocalem reliquave a Grammaticis inventa signa adjiciunt ; ita per- 
peram ii agunt , qui aut nullas plane aut rarissimas tantum vocales litteramm notis ad- 
scribunt. Quales editores, etiam si caeterum magnA se laude dignos praestent, baud 
ieyem sui officii partem negligere yidentun 

XXI. 

Vehementer improbanda est Wettii ratio in tractanda bistorica N. T. parte, quam 
in praefatione ad Matlhaeum his verbis indicate » Hieraus folgt nalurlich, dass ich mil 
Strauss weit eher die abweichungen der Eyangelisten von einander bemerklich mache, als 
deren Yereinigung versuche'*. 

XXIL 

Diversitales quae apud Flaviimi Josephum observantur in iis, quae de suis ipse rebus 
gestis , in libris de Bella Judaico , et in libro de vita sua narrat , usum eximium prac- 
•tarc possunt ad vindicandam earn historiae Euangelicae tractandae rationem , qua divcr- 
sae Euangelislarum narrationes in concordiam redigantur. 



xxin. 

In Flavii Joseph! Antt, XI* 7 : I unice probanda est lectio t quara recepit Haver- 
campius:.roi; SXkov *>^^ra$/^§0v. 

XXIV. 

De Flavii Joseph! fide historica ita fere judicandum est: erraTit saepe judicii infir- 
mitate et superstitione ; peccavit interdum incuria et nimia festinatione ; historiam suam 
ad opiniones Romanoram et Graecorum pauUo nimis accommodatit ; ab adulatione et 
laudis captalione, inprimis in suis rebus gestis enarrandis, minime liber est; uniyerse 
tamen Teritatem nunquam consulto et de industria pervertisse censendus est, et ubi 
historia ejus manea et imperfecta est , ihi ejus fontes fere non plura suppeditiEdbant. 

XXT. 

Gentem Malaicam , proprie ita dictam , ante introduetam religionem Mx>hainmedicam 
nuUis litterarum figuris usam esse contendimus. 

XXTL 

Nomen v5)L> (j»L(j , quo lingua Malaica ab ipsis Malaeis insigniri solet , quodque se 
ab Arabibus accepisse profitentur, nobis a nomine insuiae Javae ducendum Tidetur. 

* 

xxvn. 

Particula Malaica <3 , de cujus vario cum verbis usu multis disserunt ii qui linguae 
Malaicae grammaticam tractant, semper in conjugatione veriborum earn babet vim, ul 
passivum indicet. 

xxTin. 

Non probo Leydeni sententiam de lingua Malaica, in Asiatic Researches^ Vol. X. 
p. 173 (edit* Londinensis) his verbis indicatam: » After assigning the Arabic and Sans- 
crit vocables to their proper sources, a large proportion of words in- the language 
will still remain unaccounted for. — Now there are a variety of reasons for supposmg 
that this part of the Halayu language, which might be imagmed the most simple and 
original, is in reality more corrupted and mixed, than those parts, which are confes- 
sedly derived from a foreign source.'' 

XXIX. 

Non potest dubium esse , quin lingua Javanica ad stirpem linguarum Polynesiacanim , 
vel Malaicarum latiori sensu, sit referenda. 

5* 



XX 



XXX. 



Minus bene Gerickius, Eerate gronden der Javaanscke taaU^ p* 61 , Terborum 
formas quae a litteris nasalibus incipiunt pro primigeniis habety quum contra comparatio 
linguae Malaicae aperte doceat, has litteras nasales indicium esse^ ex quo apparent, 
radicis significationem generaliorem ad yerbi significationem restringi. 

XXXI. 

Penuria formarum grammaticarum in lingua Anglica e confluxu Tariarum dialccto* 
rum , ex quo haec lingua originem duxit , explicanda est. 

XXXIL 

Recte Yoigtmannus in Anleitung %ur richtigen Aussprache des Engliseken , praef. 
p. 5, pronuntiationem aspiratam litterarum c^ d^ s^ t^ %^ in lingua Anglica contra- 
ctione niti contendit , eamque igitur non adhibendam esse» ubi » ut in Asia , conglaciaU 
aimilibusque i nulia ait contraction 
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^Ik^j ^UJt* ^j««^t O^t J^ J-^^iAJt^t ^^t ^(i^'«^t ^^t <)m&9^ JU 



• ? * . • * - ^ ». . . o>. ^ •> 



« J' jjA«*»f JbS liJ! ,.4.*,* cS>«^' «»»Slrtl otJOJI ^iMM ^y» »i-o^ U vJ^5 



• 4 •« 



/) Otnittaiit B. et €• g) Haec deiunt in B. el G. h) B, »/aA:>t. 1) Oinittant B. et C. 

k) B* 'ii^yAm I) Omittimt B. et G* m) In G. pro hac Toce legiior Unlam litlera ^ , post 
quam 3patiani Tacaum relictom est. 11) B. L^U, o). Deesi in B. et C. p) B. i cX^t^ G. 
nO^M^L g) A. o^jtftA^^. r) B. et G. Uc addont Ui^. #) Pro hac formnlA B« et G. 

ezhibent J^U^t (U ^^j^ji ) «^>H ^t ^. i) B. i^^^oaS^^ «^} A. tvXP. v) B. 
QAJU»t ^;*Jfr U^^ ^' » ^* Lf^'^' ^' '^♦^^^ Quae sequuntur librariorum subscriptiones 
legi poteront in Codicum descriptione , qiuun Prolegomenis inaerere nobis propositum eit. 



— f Ad 1 



(ft 



iU^WU) fkAaA^ 



S ^^ KUp, KiliJt gJ^s 
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t/"* 



ll 






o..^^! UJj* v^Ji^t ^t tooJ>5 



ist ' aUl 






^i«,U^ 









7) AbuUad, p. aa scribit cam aiiie. [Sed in Lex.Geogr.,itenique in Kamuso (in ▼«^)i sineillo 
offertar« W«] r) Nomen deM in omnibus Codd. [Neque aut in Lex. Geogr., aut in Ka* 
muso, aut in aliis qnos cOniuIui libriSt ^ me repertum est. W.] #) B. ^^ji^* /) B. ftJiOm 
«) B. c53^'* ^) C. c»»^>:!. ti') C. Um> x) B. iU^VjuJtj. y) In Iiex. Gcogr. , 

apud Uylenbr. p. 78 , scriptum est C^L^. [At in ipso Godice litterae illi tertiae nullum pun- 
ctum adscriptum est s dum praeterea ez ordine capitulorum apparet » auctorem Toluisse o^Li^« 
CoUocatum enim hoc nomen est inter u^aa^ et q^^H* ^0 *) ^* f^i^^^ 8^Lait* a) A* 
''^^ 0^« ^} [Idem nomen a Kamusi auctore commemoratum est in ▼• ^ , his verbis : 

Qj^) Q-J) VmIjCoaS ^aaJ3« Perperam ibi in editione Calcutt. legitur: ^^3 
^\ ^r!f^f et in edit. GPoUtanA etiam gJt vwX^Li^ V/-^^^ f;^* ^-J <^) B. j*^^ 

d) Solus offert G. t) B. simplidter Ju^t iJLL ; G. ri^Uit Vj ^ ^Xi^t> 



o* » 



> o • 
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.xu4^t o>^ (hh^Ij «Ji^ gJ** L^fW^ 

^S jy>C--5 fiUJ, *LJI gjJLi (.^xWI 
JU^viiJt ^^L^ ,^^ *Ut gjSi <,S>^I 

.>! *LiJt ,w*^ ^yt^ .M gja, (^yJI 






*0^'*0A^ <^» C5*A^'] 




o^ Q? «>i t^J^ bJ^ 




•iU^ y^y LiWfj *J>« e^ ij^jif**^ 



V) Verba (jm^Laj J^i quae Uc in solo Cod* A. snnt addiu, glosia esie Tidentor ejasdem generis | 
atque ea quam supra in ▼• ^^^.^UXjt ofTerebat Codex G. e) Omittit B« f) B. ./^^* g) B. 
4h^« *) A. ftl^lj 8^A-lJL I) B. ^2^13. *) C. ^;A4JU. 7) B. ^^U-^^Ls^iLu. 

lit) NihH qnod suppleam inTeni, n) B« ^t^iU 0} B. ^^ykJ^\^. p) [Non plane certum 

est, quomodo pronnntiari debeat. In Kamuso^ ubi formae <««•;! | ryHp o^* ^^ O^^* ^'^^ 



quam nomina propria vlrorUm commemorantur , de formi rji^ ^^ eundem dsam adhibiti 
nulla mentio facta est* Occurrft ibi tantum ryfs^ ut nomen areii* Credo Umen^ tat ^^T^^y 
nut fortasse dembntiT-A form A ^^«a4-i efferendum tait. W.] 



- YaT - 



ti 



*t^ f^\ f^i 'us^j^ jMiJW L^'^t 
^LfeJt j;,y^ jiJJt jwto, g^Lj ty^^^JJI 



t!r J^ JUL, ^t j;^ (^Ulf 



O-b r*^* (^ or* O^ feHj^ KS^^ ^'W^ 

o^;:^ 



* iUj J^t t^t ^3 v/:! («it 8cXi_^5 

s;%5uJ{ ^y.^ xiLuit gjs, f^lf tyiAiJt 

CiLai\ ^y ^LsnJt QyC»9 g^W is^'^'^^^ 






• *5i*^ cr^J cj&*^^ e^ * Ul^A^J 



i^ 



y) B. ^^^IxJt. s) EzpIicaUo de&st inCodd. [Suppleri potest eKamnsOi in quo sequentia exstant : 
nomine relaliro etiam Dhahabius in auX^ws^Jty in ▼• j^^UJJty mentionem fecit, at originem ejas 



son ezplicuit. PauUo aliter quoque pronuntiationem ejus definivit^ hisverbis: sUa.* fti ^Lfy 
gi» ^\^\ ^\^^ ^jJ o* OUi^ qJ JUJ>1 K4.?Vjw ^' SoJjiwo. W.] a) [Cum hia 



•^ o 



conferantur quae apnd Dhahabium in luX&^Jt exstant : {jj^^ j^^ ^Ji ^Ut \Xk^ ^^^^AAa:^UJl 

iuUiUj 8^ C>:^ Xmh oL* «^ J^l ^ Ou^^ ^. Et baee firaaabadu in Kamuso 
(in V. »-*«*•) I »>UJt x;i&4 ,Vy**M X««wJ{j (ry^U) ^^ («-»• '^I^^J ^-^ VN*aA»3 
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t>j^ f^ ^t cj^iUl jgrf JfXftSUIl ^ J^ «^l jw, v3l5Ijf 



* J^j jf^ t^» v^lij •kit /-i4 i^^I 

tSroli 



A •••la • •• »• 
















u53t5^t. Conf. taprain t. f^,^^ B. JL>jJty pro quo Doet. Mmirtiiigiiu , iS^>ee, p. 116, 

m f tit 

jam legendnni proposdit v)>^r^ **>* vV^''* m) Solof offtrt C« ») Sic Godd* omncs 

(sed sine rocalibiu)* o) A. et B. mrsiis (^^t« ^XCQ^^ eonsleti hoe nomen Ac ttrtrk pro- 

6 J ^ 

nanlkndam esse , describsm ea cpuie Ohahabias 10 fc ^ X^t^t de illo retuUt : Iu^Lm 8^4^ (^ j^ 

\fti*aS f^\ |3 jj). W.] 7) Hoe capftolam legitnr Untna in C. r) Codtx ^^'^^» 
pracinittit v^. B. (j»lJt. m) C. XiU^. r) Godd. ■iJ.fta/*^ ; <r) B. et & 
Jt. «) B. vJUti,. 
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r • 







«**^ tr^» i^>b * 45=^i j--*PW (J-i4^ 



vJJl ^f 




i ^ j\%j^ »>t ^\ ^ » JjSliCfi&f 



^ua. m*»^ .^t c^^ 






••. . V 



^J;^ tP» *45!iJ *'/^» 




-TttTcicttB etiam Kamofli Interpres in edit« CPdUtanA jussic/OIud vomen ibdem vocalibus atqu« 

« « • • 9 > 

^^Lam<^ instrui. In edil, Calcattensi conirk \^j^ acriptum est* W,] s) B. J^flt. j) B« 

^. » C. 5uy^:^!5- «) C. j^I^Aa^I. h) C. praemiuit vW- «) C. (^Ijitj* 

cQ C J;^t. c) B. ol>^. /) Sic C, et e Lobabo Abulfad. p. t^vf. [Itemqne Lex. 
Geogr. WO A. et B. sine artic. g) Sic G* -^ A. et B. I^lXJ^Uj. h) A. et B. (^LXI^t. 

[Quae igitur scripiio dubium relinquiti utrnm ^^Lxi^t an (3*LxI^t pronuntiandum sit. Nune 

tamen puto , posleriorem pronuntiationem recte in Cod* G* ezpressam esse , quoniam evidens 

-est I hoc relativum nomen a longiori form A IXJ^, non a breviori u^^ siye ^^ (qaae tres 

formae in Persici lingaft fimul nsitantur), dtrWatam tiw, W.] i)-Oiailtit A. k) k, male 
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Ajj\ e^ "^yt o^^* HW c^'W^ 



•• > 









VW i^t KUfJt f^ j^^JJLi iJ^yOJ^\ 



• > o 






/>) A. et B. ij^^l g) Sic recto C; hi A. el B. est 8U». r) B. 



O 



B. o^y^^ ; 



C. ^I^iXa^. /) Desunt in C« u) C U^« [Conferenda stmt cam hoc loco em, quae in 
Dbahabu JuJC^A^t offerunlar in t. ^ : ^ |^^fiU 0\iA>T ^ ^^vP g^Lj^ KfiU> (.^^ 



«iv> 



olj-^^t iX^t (^^LbJt XaouuS ^t, Hinc igitur certom esti nomen illnd |V^ 1>^® *® habere; 
mirum tameni si pro relatiro inde dacto, pkne eadem forma valnerit. VT.] i^) DeSst in 
A. et B. w) Sic de conjectarA scripsi. A, offert go^xiij , B. f^ , G« g >**>*j< Sapra in r. 
^_^^Uil)ti)j]t omnes Godd. offerunt g^^tf sed sine articolo scribitnr in t. ^^^VJUJt. [Bene 

sic editam esse , confirmatur qnoque adhibito Lezico Geogr. , in qno legitor : g^Lj O^-^ 
^jf^ ijji ^ Q^ v^^^ ^^ 0>^^' 1^* Q^o^ ®i^i"<^ ^^ ^^^ ^^ t ^^ iy^ commemora- 
tur (et itidem a Kamusi auctorei in t, Ob^)i ^^ ^^^ tantom discrimen est, ut magis etiam 



apparebit » si hic ea descripsero , qaae Jakutns in k^JiA4i\ offert de g^MM • ^"^^^ ^^^ v'^ 






2j^t v^« Caeternm , ati rides m Lex. Geogr. non q^^ 9 ^^ O^J^ pronuntiari , iu 
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t>^l* JsjjS t,L?u^ ^^l ^5 ^3*^! o>^^ 

*J^. -LAP ^t (^U^J 



^^) de soli forml {^^^ fit meatioi o^e memini me alteram Olam usquam commemorataia 

▼idere* fieri potest, at illad ^^f^ nallam cum Bomine nrbts 8tj^ communionem habe; i» 

•ed ^J^^J^ pronuntiandum referendomque sk ad Persicam vocabulam ^i^j^ (nosocomium). 

Qao admisso ^l^^jf^t idem atque ^Ui^UJt slgaificare vides. W.] /) B. qLm^L^^. 

g) B» lyj^ C5y!^* A) C. wuw^lj^. f) B. aLaS. k) In Lex. Geogr., apud Ujlenbr. 

p. 789 scribitar: K Jii g i U qamJI ^^^ ^^t /*^* Abulfad., eiiam Lobabi auctoritate. 

scribit^L^y p. Pvd; sed nostri scripticmem tnetur Lex* Geogr. in loco citato a Schultensio in 

/lu/. Geogf\ in Fiiam SalacUni p ▼• ffacaritat. [Et itidemKamusus, in ▼• j^. W.] m) €• 

d\yM. n) B. inserit ^t. o) A. et B. q^wX^, at Tulgo scribi solet^ et in hoc quoque libro 

alibi semper scriptum inrenitur* Sed hoc certe loco cum C qIvX^P scribendum fuit| quia 

praecipilur» nomen relativnm >C«.;^Vji4J t%w scribendum. Est autem hujus nominis eadem 

ratio 9 atque pomiuis ^\\>Jo^ quod itidem Grammatici plerique docent cum v3t^ t$5R pronuntian* 

dum y se J quod fere semper scribitar com 6\^9 Conf« p. ft ann. %• 
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^ fvA — 



iklaMi\^ 



US-^t ^t lU^f^ o>-^t5 t^ ^J^^ 



^3<:>ii/ Ji\ Ai^ iJ^ji c^l 



N 






O «O>0> 



JPS i ft ^ 



•o>o> 









i) Legitur in solo A. r) B. /-«. <»^) DeSsl in A. ct B. *) C. ^^^.'^^l* r) C. ^|j*i^ 
%) B. i50U^j^j^!, etmoz tjU^^^. a) Omiltant B. et G. b) Hoc capitulam deest in C« 
c) In B. scriptum eat ^fij^j^t qaod hie certe improbandam est propter v in nomine relatiro. 
Conf. p. t^ ann. ^ , et p. fv ann. y. [In Lex. Geogr. praecipitur ut litlera j hujus nomiois 

ffemineturi itaque pronuntietur ^Jfj^j^» Quod sine dubio recte factum est, cum nomen com- 

positum sit e noinine j^j^ et Tocabulo Persico ^ji, quod magnificentiam s^nificat. W.] 
rf) Decst in A. ct B. c) Haec ita edidi, nt ezsUnt in C,j quae scriptio si probatur, sta- 
tuendum est , nomen relatirum ab 8t^ ductum dupiicem banc formam admittere. In A. et B . 
omissa est 3 ante i3^j^^ p et hoc nomen rursus rubro colore scriptum , quasi noYum ab eo 
mciperet capitulum , et explicatio nominis ^Ijjt^^ desideraretur. Fatendum est , lectioni Co- 
dicis C non faverc Abolfadaum, apud quem p. foo haec le^unlur: Stj*^ \J^\ ^ JlS^ 

{J3j^ L^Jl 'm^\^ «uft ^t ^^j qUSc qLaj ^ ^^i^^^. [Itidem in Kamuso (in t. 



— fw -I 



^uj^ 



}*• • 



^ jj. iujj ^ aL>^^!> r*^W c*^^^ 



^^t xUp Jis>5 j»*^j j-<5 *y t, iU^V«Jt 



••-^«** 






:l«gj| O 




I 












• • > 






j\ ittis.^ *f^ jy,^{, ^i. ^bf^f 



^o 



i iyyj jyLJ|^ 



<^ B. t^>>>Aj|^t* e) In Codd. scriptam «8t ^aaAm. /) B. '^y*i^, [In Lex. Geogr. leghur: 

g) B. ^» y tX».- y ji^^. A) C. <3bt*A:)j. C. praemittit vW« — ' De collocations bujas Capitis 
▼ide supra ad ^^\ 0;>« ^) B. sine articulo. k) B. q)j^. /) B. sine articulo. [Hale; at 
eUam apparet ex Kamuso, in r. ve^. W.] m) B. «Xj>* n) A. et B. (^Ly^t. o) Solos 

offert A. ;») B. *Lk*3, y) Monet Abdfadans, p. 11 : (j»LS ja* ^^ ySff^ ^^ V-*^j« 
r) B. (^t<>^t , et mox ^t<Atf>. #} B. vp>t. B. ftki/. 
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s»:$UM) »UJt ^;;i) iwia% ^L <.5^=Vd^^t 






lyi# jj^ iJpl ^t «jJJcr c>^l 









Mr^ g*^^ t5^' (*s^^ 






o^; ^l iJUfr^ Ju.j.A;it, gjaJl, (^"ryt 



0^5 ^» Jl^ vi;JL5 Ufc oLf-^flW iS!/^ 



*t?}5i* x^jS • «j:^ ^j ijj^ « c^y^ 

t& « ^l« *JUI LjijA * I KftiUJt Q>JJ Q>X«5 o*^*^ ^^iXii^f 

o^A c^^ ^^'^^fb r^ls 2^^ c^l'^^^f^ 



««. 






;) A. et B. simplidter v3^* '*} A. et B. L5^^'^• ') ^- L^^i^'^• B. et C. SJis^^. 

tt) B. ,^^^^ et mox u^> v) C. ^\iyiji\. iv) De^8t in B. et G. — * In Lex, Gtfogr.^ 
apud Uylenbr* p. 78 1 scriptum estt q^^ fkX^yA sif^ O-^^^' (^ ^^^* ') ^* C^-^^ 

y) Imo V/^W*. ▼!<!• Abolf. p* IFf et tl^'v; et conf. qiure annoUvit O. Weijers ad Ooct. 
I^leursingii Spec* p« 103, Nisi ex Kamusi loco ibi citato pateret, in enndem errorem incidisae 
Firazabadianii putarem Sojutium hie in excerpendo aactore suo per nimiam featinatiopem 

oculia aberraaaey quum fortasae in Lobabo additom esset: ^jiJi^^t ^^ Hy^^ iW^* c^^i 
aut simile quid , ut ntroque loco citato legitur apad AbolCidaain* %) Solas A, haec offert. 

a) In C. htc de^st, sed Gontrk in fine hajus eapitnli adfcriptom est. &) A. et B. q-^ 

c) C. 9»^^^ i A. et B. Ub. Ck)nf. supra in t. ^^^^t. 



— fvo -« 



\Ji^iJ\ «UJ^9 



#• 



o* ch viAjt^^ 






^t K4^fVjuJI JutwV&j^ g^XiJI^ (^^Lb^t 

•> • • 

y^;jt J\ vU^A^ ^t, gjaJl; Lj-**-i^f 

tsr J«lLjf ^^ Juliet «jO J\j>^li cji'Lj^f 



^^l ltJU^3 oLsJt o>^ ^^ cy^«>^^ 









SftiUlf y^3 ^^^J^ y^ g.JUU t^^UjJf 

UlX«5 Jii\ xU**)!, ^y » gjab ^5^X***-^f 

^t j»ft:>j 4bBC(5 ^J, gjaJl# c^^^^iN^Jf 

BOo.^^ xUfJt OLiJw^;, g.juJL> (^L^t 



>^ . -# 



J') [lit hie • Codd. editum est, non dahitares (j^^Lam^ esse nomen proprium: nusquam tamen 

id offendiy et fieri ergo potest, at Sojutias voluerit (jm^Lam^) ^), spectass pluralem formae 

tJMy^ f susurna | mus^itatio. Quo admisso , ^^^ju^U^I est fortasse cognomen viri nulancholid 
laborantit et ddiru W«] A) Sic fcriptum est in B» (sed sine vocalibas) ; A. et C« ofTerunt 
^j^^^jj^* [Lectio in B. oblata confirmatur Lexico Geogr. , in quo legitur : gJ^U JKmmh^ 

^m O^ 0*-^/^ O^ ^1;* *«^ L5^ H^ ^^^^^ ^^^ ^^'-^ ^Z^'^' O^ 

QlJLM#wy>, Nomine qUaw«>i^ significatur, ut puto^ tractus inter mare Caspium et Chorasa- 
Item iUns, qai ab nrbe i^^;^ nomen aceeperit. 0« hac urbe sequentia offert Lex. Geogr,: 

8^1 i^ UjsXS s^l/ milj ^I>^ sjJi; ^t ^. W.] C. jA»^Jf. k) A. 

^yx^t} C. t^U^!. I) G. ^lA'b* "*) B.J^yuJt. n) Omittnnt B. et C. o) OmiUit A. 

9) A. a^^sX*. 
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*udi^ KijS xi^; ^t (j:jj\ 







• 6« •• 



m « 

*tj5 XU^t Qft-Jt gJU|) JkJy^J <^5j.*M.e,(3if 



« o« • 



<» > 



Qt^>^idMsJU In Kamaso (in ipsA voc^) Bola eonmemorftlar urbs lUa Afiricae, hU^rerbis: 

^p ^ ^V ^v 

jkJb^t (tf>l^ JULj ^jtjujjJ^ i wwuyui|^« In Jaknti nSycA^Jt nomen illud son offendi* 
tur. W.] /} Pro hisce duobus capitulis C»t reliquis omissic , offerl : vJLm^ ^j X^jS ^^UlfjJ '• 
m) C xikJ^VjM. 1^) B* ^Lj^jjJt, et moz Q^jfi^ ^) Omittant B. «l CL jr) B. q^^^js* 

y) B* O^^^* ') [Conf. ha«c Finisabadii in Kamaso, in t. lA^: fji q^-^ V^ <^^)!d 
Jl?/il 0U«^« W.] a) C. ^yL^Vfi^^t. 4) Qmittit C. c) A. el B. ^jr^U cO B. et C 
i^ e) Hoc loco in omnibus Codd« scriptom est com artic* Gbnf* p. tH ann. iv. /) B. q3^* 



- IM- - 



^t iusv«Jt ^,jX-5 ty^JULi (J^C>J\ 

nil #11 ^^ •• tt *** tf *•! ■* a*-^^ ** 



XU44) XJU«Jt MtO^t o^C^ ^Ij (^U«39Jt 



o * > 



•1/ 



» s. 



guntiir 1 «U^ ^yjai ^lj> ^3 qICj^ y^l^Ae ^^ ^^ ^>if^ q*' 0^. [Jural , etiara haee 
Jakati adscribere , in d^X^t oblata x ^^\ JtoJt Ou.<J^^^ ^^^ f^ 
v12JJ l^» V^. i5l^5 i^U3 1^ .01 ^3 L^ g^l JCp.U 

m Ml.. Off S # 

^! LjJI v^* iS^jiVf 0^5 cy*^^ iO* *JJt ^^ jJLj ^1 »:jL> ^ oL-s ^ 

gJt JJUai 1J3 ajJJuaj qI^.iXI) u,.^»>Lao ^\^y^\ vjl^w) qJ cr'^ qjmv:^!. Posteriorem 

ex lus daobuB locia Abulf. specUvit. W.] i) Omlttunt B.et C. k) B. et C. BJua^t^. /) Se^ 
cundum Lex.Geogr*| apud Uylenbr. p. 77, g^b. m) C* ^|;|jL^^t• '') C. ^'^fi* o) B. 
^y^l. />) B. yy^)yi^ 5 a ^^^l^y t. y) B. ^^^t^ 5 C. qAJ|;3« [Women hnjus pagi recic 
in Cod« A. scriptum est, uti apparet e Lex. Geogr*, in quo tamen itidem de vocali lillerae a 
IribuendA tacetur. W.] r) B» |V^M•^^|^^ ^) B. qLmIi^U. [Yereor, ne hie corrupta 

flit lectio, el a Sojutio ipso per nimiam festinationem male qLam!^^ scriptum sit pro qL^. 
Certe in Lex. Geogr. de isto vico f equentia exstant : ^\ f^ O-^^^' (^ f^^ U^*''A^-5 
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* m 

e iu^, yji Juc ^yJ j»i:J. ^ Jcu -iibS^ 
J-X95 *LiaJt ^pL^ g^aJLi -» (JU&jL^t 



11 









o« > 



o » 



-^^J o^ ti^ o^ ^^J o^^ 



1 > 



^ « 



«^ 



o*^^^^^^ 



/) B. Jo!^. w) C. ^JLLJ^ f') OmiUh C. ^) F. aJJ^. x) B. iXtU. y) Omhiit B. 
z) B. :>LK a) A. et B. qLo^. *) B* iJUfJL r) B- iu^. rf) C. ^^U^>J{, 

cl mox jLui^^. e) C. ^_^Ji.r>^J. /) B. ^y^^^ . In Sacji Chresi. jfr. 1. p. I4& 

scriptum est (^'«^t cum Tescbdido* [Quad Umeiii si Turcico Kanmsi Interpret! fidcf Iia-> 

kenda est, probari nequit* Cam enim Firazabadius ia t. p>^ aeqneiitia scripserit; '^^^^^^ 

kfiOl^ jj^ ^t X LwO ^t 3^p4ifi o-^'^ o^'^^^^^y ®t cum ipse igitor pronantiatioDem Domiuis 
Kftl<>3 non definiyerit, Tarcicas ille Interpres pro accurate sud erndilioDe addidil, tsse iilud ol 
i^L^Um efTerendam. In editione Calcnttenai res de indaslria in medio reiicta est, liUerae <> 
nulU Tocali adscript I • W.] g) Omitlit C. 
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eWJ^ V/» ^J ♦ '^k]^ Mji U5>^ «4;3 



I c^J ,/^^^J 0>^!> K*^WI * ^ (^li^yi 






.i^l L^^jo iajjl ^!s t/i 8;.>*A^ vjjUW 



A) InLex.Geogr.|apudTJ7l6nbr.p.?7|Scnptamest:v}tv3JtjiMJu 'k)C.QU3;. /)C«;|pt« m)Qmi(. 
tit G. ^) B.jt^s G. ^1^. o) Haec desont in C.) B. offert gjt^* p) B. cL\j ^;i C. oL^jj^ 

[Si leriplio, ez God. A* recepta^ bene se habet, nomine ^^)}j^ /ocmt deaignaii Wdetor^ jozta 
-qoem ifpagns flitiu<fuerit: nam rocabulam illud per contractionem eompoaitum esse potest ez 
\jj^ et i>liil {hiiAikicuiwn) | itaqae significare habitaculum principU. De eodem illo KTcuit^ 

etiam Jakntus in <i^^^a«^) ^ et Kamusi auctor tnentionem injecerunt^ neater rero de adjuncto 
nomine ^\i])^ locutixs est* In priori libro haec de eo leguntur, tanquam undecimo locorom 

•quibos nomen iomS^ commune fuerit s aI> 15^!^ ^ "^^^jih^ Vj^ ^t^ T^^ {^^i^Ji 

^^^ku-tjJl y^li qJ |^5-«*Afi f¥^^ L^l LfeJl 1^*^ »^-^ LT^* J» posteriori seqaentia 

(octoi'O loco) : ^t i^i^t^t IfJU Xj.J^t AL5\il^ Kjy3« Caeteram Tides, btc idem iUud 

cnomen JLit^^LiA , tarn i^ad Sojalium qoam ^apud Jakutama se offerre, quod supra jam (in 
p. fi\ ann. y) minus perspicue in ^yL^wwJt scriplum offenderimus. Si igitur ex bis locis none 

certum est, revert in regione Hilltmi tractum fuisse, nomine «3uIjaLm cognitum (has enim 

locales ad^cribendas esse, e loco citato efficias), baud veiii dissimile jam mihi Tidetur, etiam 

idem nomen supra in p. Tto ru 1 a f • pro JUt^ restituendum , et conjecturam ergo in p. HI 

f^rqposiUm, non plane justam ttvt. W*] 7} B. gJU, r) Omittunt A. et B« t) A. ^i^t. 
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«. rw I. 



-,ulfw ^ 00* *^ Jt j^ ij^\ 



JJ^ ^t Jt, j^l ^ J\ ^u Juill 




<jr» 



& !• • 






*o^ 



^^ oixjt gj3j Bj^^t ,yyc-u <j*^yf 

J-a- j-.t3 ^t wu^:^! y-^ 4>yf 



«r) A. Qj^UUf ; C^tyUt. Gonf. tapra in T^ t^tj&M^t. y) C praemiidt vW* *— In God. A; 
Caput de ^]yi\ Li^ coUocatum est post Capat de Afi) ^/^ I s^d malai soqui ordintm in 
Codd. B. et C. obserratum, qaoniam in hoc opere alibi somper ^ anttcedit v, ideoqne ex. gn* 
^y^,yi\ ante (j^^>5V^^t , et f^.j^\ ante ur;l-fiJt legitor. :i} A. et B. iUbut^. [Edendum 
cnravi ut in C« scriptom est , aactoritatem secuCus Kamasi , in v. (j^^ liaec offerentis : y^ 

^t iX*.^ ^ iU^^ qJ L/^t3>3 Cr^ O^^^^ O^ ^ O' U^l)« Qoibnscum conferantar haec 
Djauharu in t. ^vX^: ^tjU^ q* ^ oi ^J^ O* ol^^^ ''^ o^i^-^W o'i^- '^•l 
a) C. ^LP jmJ^. b) B. XaIS^^ c) G« *!$> iQ Haec desunt in A. et B. Goof. Ha« 
makeri annot. ad Qbrom j*aA ^^i, p. 160. e) B. J^.. /) In omnibus Codd. contra 

Grammatices legem scripHim est c5^b* Caeterum Tides ^Sojutiuin minus accurate htcde ij 

-nomine rcIattTO dizisse, quod tanlum de nomine ui^bis a quo ductnm est (^^Otyt) falec; 
£) B. JL». A) A. bUJ). i) B. ^Ot^ 



«• ^ 



- m ^ 



9 m 



*. # 



OUL,^ uA^ y«J j^r*:^ Xijji f c5)t*J 

SvX»9^ *|PJ5 lyj-SJt gJULj <.j?;iA*jf 







^w 



Ki/ j^ ^^ »t^ oPC-Jt^ ^Ij vj5fUiI 









fi ^\« f^y ^b, Xx^Us jy.^ iO^ 

«» o « 

" -^ 45^ »*^^ r^t> g^i^ j^'M'^t 

« • « 



jywsJt ^j-*JJL 



e) Sic h* 1. 0>dd. omnes. Ynlgo Umen seribitar cam artie. Yid* ex. c. Abalf. p. i"*f, et soprt 
in TT. |c(^«LJI et ^Ux^t. Conf. Umen etiam sopra p. vl aon. «. f) Sic hoc loco A. et B.| 
MdC hie, Bt rapn in ,y»<UdJt, male ^^t. Yid. p. tdf ann. <k f) B. v>IJJij. ^) B. ^t. 
Tom poat hane Toctoi male inserit jf3. h) B. ^ytfUoyi, i) C. i^U^. li) B. vJi%* 
I) B.^wia)lj> m) Haec inde » ^^j^^mJI^ desont in A. InB. etiam denmt rerba ^yLitiS^ et ^ 
ante JtLfr^s^. ») C. c>^. o) c. » ■ < . . ■ < n ^) A. u^Lu^J. y) C *^Lif B. 
^fiC^^. r) C. KmmJJ!. «) A. (j^Iaj^ /} Secnndom Lex. Gaogr. , apad Ujlenbr. p. 77 , 
jjJt »U njXwJI -3 ^l^. «) Soltw olbrt A. r) a c5/*^'» •» "»o« r!^« *) ■• 



qLmi^* 
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»o« 



♦• ^» 




^j^ sUfrjj^ *yi3 ^^yJt gjsj ^j^j4^^ 



••-«•« Ml 






i4yS jj ^r A j fXj L x H iy ^JUJLt i^\ 



* ' O^^^j^ 



cr* cA* j^ LT^' *1^ f-JJJ'JW <4;W^J 



*oi: 






x) Edidi htcy qaod in onmibafl libris meis scriptnm inTmi. At pro certo habeo» lectionem eor- 
rupUm essep cum tale quidem nomen nasqaam inrenerim. £t emendandi dlfficnltatem hoe 

aagety quod atiam nomen pagi illina jJ aliunde mihi prorsus ignotam est* Suspicor tameni 

Sojutiam pro qLm^Ij acripsisse , ¥el carte scribere debnisse , Q^J^jii , quod nomen urbis est 

inter qL^I^ et Ql^&Kot. y) In Lez« Geogr. , apad Uylenbr. p« 77 , legitur : jf*^^ f^\4m 

%) Omlllit B« a) A. et B. OSf* o) B. ^^J ^ t^, b) B. j^. c) [Kon dubito quinhaec male se habeant, 

nee tantum pro jajT^ aabstituendom sit (^yS^^ sed^ quod majus est, etiam pro 9aaJL^ 

jt^^b. Certe in Lex* Geogr. sequentia exsUnt : ^Ls^ i^ji ^ sUiJt ^Ult y^^j [S/ti^ J^ 

d^J ^^ o^ cr* -ta-^?' V^ jl^^^' cr^!>^ cr^ ^^ i^^ ;^>*^ *!;3 ^^^ 

cj (<^^ JuA-^^^ J)*^^ ^-^ CT^ l5/^' ^ <3l-^« Et similia de nominis scriptione in Jakuti 
i^JyMbJt, et in Kamnso (in ▼• ^*} leguntnr. Fortasse proxioium illud BjkoJb (in fine se- 
qnentis eapitnli) hie Sojutio, nimium in modum festinanti, miri istius erroris causa ezsti- 
tit. W.] d) Ipsius pagi nomen rursus desideratar in Codd« [Supplevi iQud e Lex* Geogr. , 

in quo haec leguntur: yS\l 8^1 ^^^^ *^ ^)-^^ V^^ O^ f^ j^ jA^^ J^ 
ii^t Ojb ^. W.] 



- riv - 



«re< 






• - 4» 



[^- y^ Uajj t55|pt JISJ5 ^^3>ylJ 



« 0UCJI5 4ajjJt g^L? (^iX/^f 



u4^ 



s 



a>^ 



.•rgo Tocakft ei adseribeadae soat (wXSji ). JavaBit mo , A breviora SojoUt verba de nomiae 

«o< «o« «e» 

0^, his JaknU ia *£jiAj\ iOostraTWo: oJ-^^x^ o>^^ g^ '^^i *^^b*S *^^ *^ 
« ^^Ji XX^ UUJ ,^^ If^ 8j*/ KjjS o&Js oi>i JjSl XJU44 Jl JJl, ciUit gja, ^t^t 

^\ ij]^^* Sitam allerias ax his tribna pagis acenratioi definivit Torcicas Interpres Ka- 
jnasi, dtcens earn pertiaere ad eaadem iOam quant aapra oommemorasset ditionem, n:mpe 
urbis Nasafi (jv> Ku>a!i jf «iUXj ^^jyij^ (^Uad ) : imde ergo Soj alias nbn male htc de €luobus 
pagisf prope Nasafom skis, locutas est. Tertios fortasse ia Jemane quaerendas est, cum e 
Lez« Geogr. appareat , 8)U** ts$t ^y^u %3^j ^yj ^j>]y^ (j^ *^'j^» W.] n) Nomen ipsias 
pagi destderator in omnibus Codd. [Sopplere illud potui e Lex* Geogr. et Kamuso. W.] 
o) B. ijs>Syl\. p) B. ^I^t^. q) B. OSji. r) DeSst htc praep. ^\ et nomen ipsius 

pagi. Supplendum ergo ▼idetor j^i-^ ^u Sic certe Terisimiilimum duco , nomen illud , 
aliunde mihi non notum , scribendum tnt. $) Omittit k. i) B. <X«^« tt) Nomen de« 
tideratur in omnibus Codd. [Supplevi illud ex Jakuti ^jUb^\ et Kamuso. Occarrit itidem 

in Lex. Geogr* » sed ibi vXip pronuntiari jubetur, certe in nostro exemplo. W.] f^} C. baec 
omnia omisit, ab altero jJboxSb ad alteram transsiliens. B. pro ^y^t offert ^^^^ ^) C» 

j^. Explicatio rursus in omnibus Codicibus deest» [la Lex. Geogr* legitur : iji^j^ ^^ 

• « « 

^jtJ>f^ Hji. Probabile est, eundem pagum hie spectari* W.] 
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V ui^ J^^ ^'^ OJ^^^^t^ LS^J^^ 



o# 



*5/*i 



m 



^? yJu^ oUUt^ j;^» gJ^L; (>)^l 



• w^:^ *Ml **>** a>^' a>^ r*^!> 

iSj^ O** ^ >y t^< »l;ft f^W 1^5^^ 



a) B. ^J^^^. 6) Hie Br inserk ^L e) Onuttnnt B» •! C d^ C. qL?* vJOj^JT^ 

€) B. 8i>^>Jt. /) Hie G. inaerit vJujU^ ^. g) Q. XUp. Abulf. pw rto ex Lobaba: 

^t XUfJt ^tpt^ ^t^t o>^^^ CU^^ ^^« P^ ^'* Geogr. kgitur: ^ ^W ^;[>i 

j) Haee postrema rerba in solo C* legnntiur % sed etnin hie Godex obiconiiii relinquit , ubr p»- 
giu ille yt^ , aliunde mihi ignotai ^ ntus sit. il) B. v^Li^t. /) De seripiione bujus nominii 
egit d. Wegers ad Doet. Heurtingii Spec. p. 78. m) B. et C. O^y. Ezplicado in omnibut 
Codicibui desideratori [ForUsae haee tantam diveraa aeriplio eit ejoedem nominia , et eaedem 



— Hd — 



j9 o* ^J 



<^iUtL«J ,.wH cTi^it 






? r*^ cr* 



*A;** ^/» ' o"^^ 



*^ i^ J^ » (4f*^J 



« « o ^ 



<>3^ ioil JJ luj^ cA«^^ 



^^1 .t^ jQ»S, gjaJJ^ ^g '(.^;A»iiJ 



* J^ l>Isi ^l 3t^?V*,^ «j^ CS-a^' 



t& i;I» *^ ^f s^Qj] 









O^ «yli 4^» .t;o o^^^ts f^ ^J^^ 




t) A. et B. (3lASjJt. i) [In L«x. Geogr. et in Kamnso hoe nomen pronuntiari jabelur 

llai. W.] /) B. jS^\, m) B. et C. f^. n) OmitUt B. o) C. o^^"^' P) ['«» 

Lex. Geogr. perspicne jabetar pronantiari qU^. W.] ?) B. {jijft^^^^ r) C. ^. 
^) B* ij^^y^^* /) B. Qjt. u) Sic A. et B. In C« nunc exstat c53j^t ; sed t prius acl- 
scripta, postea deleta esl* Fatendom est, hoc nomen relativum alibi solere Vi^j^y^t acribi, 
etiam quoties sopra in hoc libro occurrit^ ut* in ac^^j^^» l^I/^W (^^^H^^ » ^^^ tamen quin 
ipse Sojutins ^^t^t scripserit, nullum potest tsse dubium propter locum quo coUocatum est* 
Conf • Hamakeri Spec. Cat. ann.608 in p*174« [Etiam inKamusOy ex edit. Calcuttensi, hoc nomen 
relatiTum (in t« i^j^) lS>1>^' scriptum est: Codices tamen nostri et editio CPolitana ibi 
Cfi^^ offerunt. W.] i^} C. lSH» ^ ^^ Abulf, p. fot^* Conf. Hamakeri Spec. Cat. 

ann. 609 in p. 174. x) B. ^Ji£s!^ji}\. y) B. v:>^^u^. s) Deest in A. 
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'S'c^^^J j*> O- iSi**S»H^'^J -^t^ 



*3 iU^ ^? XU^ ^^jli;^ C5*^>**J^ 



^t n it l/> ^ olS, Q>^t |».xauj « (^.^IsjJf 

« Ul£^ AJ^^ 0L> iUlil 



^^X^ isi^ viLsJJ ill oUab /JLSH3 ^^ 






<> Jlilit j^ ^l j*^b (J IjtJf 



t^kwt 



'JO 



5UX^3 ^^3 g^a^b <^,^ 






« 



o*>> 



it ,A»aAlb. e^t 



(•*** l^' /ft**a*J45 £; 



* « X^jS i» b^I 



KUft, cV» > V&iX l |; 



^ 



») In Lex. Geogr. , apnd Uylenbr. p. 77 , legitur «yJi^. A. jU^. u) B. gJ5. «r) Omittit B» 
w) B. IrfjAi, ,) [E Lex. Geegr. sappkri poUst x tj-t^. W.] y) k. XSUJI j C. ^U^i^ 

«) B. a>^. o) A. t^l^ls. «) C. 8/i. c) C. j^UuJh <0 B. »ib3j. e) B. JJUJI. 
/) B. jLSjj. ^) c. ,^J>8*JJ. *) B. et a »^. [In Lex. Geogr. legitor: gJUlilf^ 

o4*» *Ua*a# H-^ ^t^f e*««3j a>^^^ r^- w.i 



- nr - 






O •> 



O # > 



o^ 



> • 



^^^Lj J^i«X« , jj.i.Mn J 









^ — ^ 



vSUtw^ 



> 6 



• • 



■6t 






« • A. 



«« 



O J 



/) B* iU-:^VM^« ^) C. »;cXe. A) Quamvis per sequens illud j*^^f collatis supra dictis in 
T« (3^L&A3ty haudquaquam dubium videatur, quin ita rever& ut in Codd, legatur, Sojutius 

ipse htc scripserit, fortasse tamen in fonte quo usus est 9 son L^, sed (jy^^ scriptum fuit. 
Certe apud Abolf. , p. HI , sequenda exstant ex Sam'anii uLmj*^! ujljcy desomta : ^^ d^ 

O-A^ OE^^ 0*fe ol^ ^^^ O^ cr^^ S^A^j!^ o^^^^j^^ 5^1^ 8wXb ,^>W3 vl-^^^ 
^\J Ka^ jj^; [SimiHler in Lex. Geogr. legitur: XJLjJu* yaiiJf^ (rf^.j^i^jJU (^5>^ 
gjf ^y»^' ^t ol>4^ i^Liiil ^ i»5^| ^3 ^^y ^ ^ JUu^ ol-^V^j^l^- Itidemque 
in Dhahabii tu^^t, in ▼« tS>^l* v3Uu^ o9 ^^^ O^ ^"^^ ^-S^^ j^ ^^ Z^*^^ ^^ 
qY^,^\^ L^. W.] i) G« yoiJ. k) G* ^^/^« Hoe capitulum legitur in solo A. : 
quare ammadversione quoque dignum est, non justo loco illad coUocatum ease, m) A* (^jaasoUU 
m) Omittit C. n) A.jfjsoi. o) Sic nunc A. et C — B. x^^. Z') B. (^jAAaJt. 7) Haec 
tantum in C. legontor. /) B. ^j>ilaXl]^ et mox ^l^^ 

66* 



• nr - 






1^ « 



^^t ^\j •>» •tpt ^.--j-^ g;aJL, ^ji^\ 



■ X&JI 






1> 






w •• 



rerhnm j^Hif quod certe tali modo cam ^^*^ jangi solet: qI t. c. apud Abulf« p. at: 

^\ oL^ ^j^a^ ^ j^a^ n-3 i>l&aA ^^ jai j^S ^3 UA«jft ^? [ABimadreitendura 
tamen est, ejasmodi ellipain dariorfcm fore, at ex. gr, da ip«o iUo flamina y^J aic perspicaa 

in Lez« Gaogr. scriptom esst : (jfjS ikXft jule^ _ ^[^ O _ . _ . ^ 

m) A* ^j^<^j^^' n) B. ^2^'^. o) A. gJ^^S 1 C. gJfci. rf) Sic B., at C. My 5 A. KSy. 

Lex. G«ogr. , apod Uylenb. p. 76 , ^-^/ > Md addit : »j»^ Ifiy^j*^ k^!)* Conf. supra annot. 
ad T, ^UJt et loci ibi dtaU. y) C. ^l^^j^^lt. r) C. g-«»J. s) B. vW^'. B. s^J,. 
«) C. *UJ. v) B.J5. w) C. ;*5. ») B. jySCy*LAJt} C. ^y^XAUjJf. y) A. gOl-UJ, 
B. ^XmUsJI , C. gXftL&Jt. y) Solas offert G. z) B. «J^^. a) B. i^^^iiiiiSil b) B. 
KaJISj. b) C. «^<3. e) Solus oflert A. J) C. u^^^t. e) [Origo iffius re- 

relatiri nominis e Lezico Geogr. suppleri potest, in quo legitur: ft^ ^ JiLiLi (CjjOumJ 

^jjuki ^^t^ ,y^ c)^ty> vjS:!^ ^ ^Li^ a*'l-«M^ k4sL-4 i>lss^* 

igilur Tidas non o^jaXmj , aad jrjt^MMJ pronantiarL W«] 



- rtt - 









« «^Iju *JL3f LgsJA* *^ JUc iu^ 



SJcsy.^ * XUfJfj Q>^t gOJLj * (^OJjf 
^t ^ftA-xJljjj *XL^ O- O^ ^.»^ t^» 






e • 



t&u«LsuJt jAi ,yt (>wls=ulf 



J^ ^^l XJU^J o>-^ g^W cJ^^Vilf 



• • %9 






9 « eS 






<* V-> g^ O** '^^ 



ti» 



iU^\*Jl' ,^|5 ^;^{ f^ ' ^j>f^i.S^il\ 



,) C. oL^t. /) B. »,^*JL^Vi. «) C. ^S y\. 9) B. et C. tj*.lrfUit, w) Id Lex. Geogr., 

apudlTyknbr. p«76| legitur ft^^* w) Conf. supra p. f« in v« ^O^^^Xi'^L x) B. (^lA^JLJt* 
y) B. by-.^=vi. x) B. ^ySxi^JJl. a) C. L^J. 6) Omitlit B. c) A, g^s>vX«, rf) B. 
^JL^yjJt y et mox KJL^Uit. «) Haec desunt in B. et C. /) Yocales addit B. Supra in v. 

aLmJI, e Cod. A. edidi v.Ju^ sine articulo, ut nunc etiam yidi scriptnm exstare in C. i sed 

nolare neglezii B. ibi quoque offerre v.«aLmJL g) B, ^cX-mJL h) C> X Jl» j^ > i) B« 

^Ji^^J^\. k) G« ^f^irF^* Sic rursus hie , ut supra in vr* ^JA:>oJt et (^|;^( > lectio- 

nem emendavi, quae in omnibus Codd., ^JLe offerentibus, corrupta videbatur* Codex C. in 

priori quidem e duobus illis locis iu^ exhibet, sed in posteriori quoque cum A. et B« de 

lectione ^^^ conspirat* An locntio ilia fortasse sic defend! potest, at subaudieadum sil 
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:v— s^T= ^ 



m,ru ^ 












• «. 



*•». 



j^^ ,,-i^ *^ t^^bFuJj 

^{ ViiiAy ciLXJt g-Xi, iUXCSG, 

f*^» /-<5 '^j^i o^' e^ cy^/^i^J 



...t 



<!r»>tj»4i iyjS lh\ ^\ 



i) C. BiX>« jt) Hftec in solo A. legtmtur* /) B* J^» m) B* Uj^jmJU n} A. ^Jl^^^^ 

B. ^j\X^\. Bed recte G* Nam jL^^t ad jUoi^t pertinert legitar in Freytagii Lexico in ▼• 
(conf. sapra in ^3<>jiit) { jLAoi^t Tero, teste Ibno«^I-Atbiro in r, (^LAoi*^!^ sunt: ^ KnU:> 

$^) AbnUadaas in Lobabo invenit g^Lj : rid* edit. Ptoris* p« fiv. [Sed in Lex. Geogr. etiam 
f^^ scriptum est. W.] r) B. ^y^U^uJt, el moz ig^i^« [Dubiuni est, qnomodo pro- 

nnntiandom sit boe nomen^ ^lyuyj an ^«a^\j : nam utraqae forma nt nomen propriom wi in 

usa est* Quod apparet ex bis Kanrasi Terbist l^l^U^ I^LfU^ l^u:^^ (-=^^^b^ l^*^ 



8 » 



- r6i - 










j^^^ o>^ *^*^* e^ ' C5^^.^^ 



^Uiu' ^) UUCt) tUJi ^9 ^JJeUt 



2} B. ^USUit. a) A. fSlxil «) B. lU^Jf^lx. c) Est bee pro «mIj^ a qao igitur 

^^^UJt plane e&dem ratione demaiur, qui Q. Weijers p. lU in ann. u conjecit, iJ^J^ 
ductum esse a &^« Gonf. etiam p« fo in ann. Cf et paullo infra annot. ad ^J^j^^» ^0 C* 
i-Lfj. e) B* i^^A^UIt , et mox v^^^jU. /] B. iX>. [Lectionem , in A. et C. obktam, bene 

ae habere I e Kamneo appareti abi in v» Jji haec legontur: aajL^U^ «Ajum \£>JLj XuU^, W,] 

^} C. f^i^UiUif. A) [Sic edendom esse putavi, fere ut in C« offertor in quo ^^^ scriptum 
est, dam A. et B. offeront qj\j. In Lex. Geogr, legitur: is.>yXkA »Li ufci'^t Julj ^JuU 

^jSlS ^L^l ^^ li^ iC^^t ui^ ^^ O^' I>>1>^ «J^ (H^ i^^^^ aH3 
L^uMji* Ad defendendam lectionenif in A. etB* oblatam, hoc quidem adduci posset, quod paullo 
inferius in eodem libro baec quoque exstant: ^y^ O^^ ^>^ ^^ v^AJ^t iXjlj i»jj^}^ 

LTj^J qLj^? q^ Lji'if ^^^^OloI 8^ ^ j^ (j^r^li JUftJ ^ j_^ Ju^ LjLS ^^f. Sed 
cum bine non sequatur, ^^.(-^ et qJU si^e ^jgSu tjusdan loci nomina esse^ turn satis certum 
videturi si a Q^l-i,per adjectam litteram^ (ut ex« gr« supra in ^^^^ULmJI vidimus), relativum 
^:f\jM ductum esset, hoc non ^^:^VJuli sed ^^^^Uju pronuntiatum fore. Accedit, quod e 
Kamato (in r. qjJ) discamus % a nomine qjLj rektivam ^^^^ fonnari. Sic enim ibi scriptum 

It. W.] 



jjUuUJt q'* 



m 



fi5 



— f dA -ft 









O 








I 



«^ Vtt^U ^^t (^ 



Uf 



# 






* X-C ^ XJL4S sLsJi ^^t j»A?vJli c^UI 






t^QtjUP 












^ vijLfat ^^j^^ui^ v^LJf 



^) B. et C. **fy». />) In C. praemitUtur v'•^ y) B. *fil*«». r) C Xa^-U, *) B. j^l^^LJf, 
Caetera in Godd. desiderantur. [Quid supplendam sit, e Ramoso apparet, ubi in ^. yti 

luec ezstant ; O^*^^ ^ <X*iS^ vi,xsa-J{ 0,4sA ^ ij"*^^ U** o^f^ ^T^ J*"M> 

^yus^Jl luSAJt. W.] i») A. ^J. v) A. et C. ^^AJriUl. w) A. ^Ji^^U, [Etiam in 

• • , 
hex. Geogr. sic scribi jubetar, et proQuntiari jjfc^iLi. W.] *) Vid. Ibn-ChaUic. a. 767. 



^ fc^ ^ 










I 







•• *i 






**.?UMj f^>*XiU c^aJI 



•• 



iULUJb. 



«e « o 







« 




;> ^f *yt gJ!J, ^b Cf^lPU^f 



tSr 



A;^ 



L* tf 




II 



.il!^ A t) xUftit^ ^b /JUmoJI 



•eripUone hajnt nominis apnd Abolf. p* f«» exsUntt g^ «6 JJw^ilt qA if^btt _^ *jLa4 

xil^ vMJ» o-^ ^ ^f^^ t5-b c»^» Wa ^-*^^^ a>^ k^'^" o-» "'^^'i r*^' 
*i#j 0-H9 ^!> k^^*^' o* ^'^^t? (»!hJ' 

-. et s finalis, pJlf in ann« u. 6) B. uU^. c) B. i>^* ^Z) B. et C. SiX£>*« e) In A. 
legi Tidetar v4; t ^^^ tamen nt postrema littera obscure scripta sit. Lectionem Codicum E. et 
C^ recte se habere, patet ex Ibn«Challicane , ed. Slanii I. p. Iv, ubi sequentia ieguntur : 

/) B. o^J^A^' <') B. et C. *S^. Abulf. p. |1. •cribit XSj^U. A) B. j^Jj. i) C. 
^y^iu*]^ , et mox qIJ^ULui. il) G. q^I^^W* I^) Omittamt B. et C. /) B. ^^. m) C. 

^IXJt , sed mox Jl^*^* n) [In Lex. Greogr. de hoc nomine sequentia Ieguntur : f"^^ c X ^jyO 
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.. rol m, 









»)3.t •Ifit ej>^ o****^^ f-^^ (j**^^ 

j^l KUf^ ,».A-JI ^^^ ^l, (_,*»fc/0iUl 

j»*>5 ^yJI ^^ k;&soJ|, gJciJL (.^rsULJI 

ujb « iu'4; ^tj fUJii ^*9^ gji;; ^^? 



^# o 



' olsr*^ tr^^ *y' gJ*5 /-^4 ij^^ij^^ 






^^ jcL^i;, *?jJ!5 ^J y^ ij^js^^ 



^J ;^ijjf g-xj, o^^^!> /-^^ cri^^ 






K^^ *Wl y-<* "ji^if »!-* ^t LSJ^;^^ 

^\ 8«>JUjt (.Xlt) .L^t gJULj (.^AJL^t 



p) G. (^IS^. ^) In Lex. Geogr. , apud Uylenb. p. 76 , scribitar qU^^. [Dam in eodem 
^^j^ e«s6 legitur nomen tractib g^'j* «j-^ ^^l-^* o*^ '+*^ o'^- ^^^ ^^ C5** ''^•] 

r) C. o^^^- Vid.m v.^ytwJu^t. #) C. o'ily'^> ^ ^- i/a^iJ*^'* «^ »« o^V^/*^' 
«) [Quod complurium virorum nomen esse, a Dhahabii iua^m^I apparel , in quo legimus: 



c s . «»• 



cH *^i ^Q^^ 



m » • »■ 

»b ^j^./^ c5** o^ O^ O* ^J^- ('• fj*^' )• ^-3 •') ['° ^^* Grcogr. nomen illius pagi 
scriptum est o>):i;Aaf4. W.] w) B. ^XiiLjmf^. w) C.sine artic. x) B. ^^^^^^aa^I. y) A* 
et G. v^VJt« %) C iXdiXMOlt^. a) B« et C. aJU^. Digna sunt quae conferantur ea quae de 



« Tdd -m 



*i»«0#. 



a «> 






«s. 



s> 



oi*> ' f^'j ^y* o.>^ r^^ (^.SlLsJ^I 



« .• > 



^j-^ cr^' aH3 0^^!^ e^^"-^ csW 



Xj/ !5jJ ^^t KUjJt g;35 ^b (Jr5»^^J^ 

i3r 



xIacsOj jdUfJt fj^i ^M^ (^oLUw^l 



grJ^r 





«<Jc»3 AiulL^t vJu>Jt ^l 

xjL. ju. rf ^,iS> ^{ o>is '-^^^ r^^ ty IW* 



o«o « 






^(>JI^V>J 



8.>jajt oUtJt^ ^t^t gJ^9 ^b KSfyfi^ 



«) B. l^t^. y) A. Qb:*«;>s^. «) A. t5L«^|j 5 B. U^tj, a) B. ^tA**. ^) A. et B. 
^^^As^t. e) B. Ju>. rf) B. qUw. d) Dee»t in A. «) B. ^^. /) A. obUiL. • 

B. obLiiU, g) B. i^jJl A) B. ^^O^l, et mox V^* A. et B. i^LASOUj^U 
A) B. olJJj. B. «Otf>^^. ffi) A. »U5^X;j^p. ») C. o^/«** <*) ^' C^^J^^* 
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^ fdf - 



J\ 'iSiX 



^1 vh^ iCxi^j, j*^|> ^Ij * u^^^ 



i:*^\«Jt5 Q^l gjj>5 ^L# i fJL$Mj\ 



. E' 



> 













« o« ^ 



«,^AlI;:jr> «auLs:jj j>^f ^^r ,c,|_jAxiJf 



-o > 



»k^t c*"* "Jlr^^^ ""^ * o^ ' 



t»i 



^^^l laLyS^ 






•• 



*"• 9 



0^^**^!S Jf*^kj (^ O* O^ ;Sii ^1 *»;> 



^) C. l5j>?^^* *) ^*^ •*• ®* *• ^"^ ^* icriptum fait lu,y5U^, sed ^ postea dclcta est, 

C. J^^^^^f «* '"OX J:?WJ?. *) B. iUJLv. /) Sic C. - A. ct B. Ajc**U<aj. Post 
hoc nomen C. male rcpetit Xjy>. m) B. WaL^J^ ») C. ifJi^y:iiJ\y o) B* ,y>lr*. 

/?) B. ^^ULq, y)B. XaJLo. r) A,^iX<^. ,) C. iu>^. /) B. ^^^^wjf. ») C. a;:^^- 
v) [Sic in omnibas Codd* scriptum est , sed mendose credo. Certe tarn in Lex. Geogr. quam in 

"If • • •• 

of 

gJju'Jilj X^ V^' Et alter liber sequentia J u*^.« tl oJjJ'^lj «2Ciy^0:Jb v-a:?^ ^^^^ 
ICSUiiSj j^**;> Ai*. ^ ^Ju"i'b Jiyi l^\ J^ut» jy ^iip- l*Jt. Et BiiniUter etiam 



« « f «0f 



^JgwUSt perspicue jubelur scribi v-A:?Vft iCyU. Prius haec oflfert: wN 



- ror - 



ti? (.UJLi iUj.Ju. g^' ^^t ,»,i:>5 

8.>J^r jwtoj o>^*^l5 g-:aJL.4 jj^^jdOjf 

« « o • 
^^yi! ^;,y^5 ^t^ ^1 ^ C^l^SUlJl 




• • • 



^^_<^ (^A^tj ,,^u4Jt g-XAJ 

Uui^l ^1 XftSUl! j^i ^3^1 / ^^l 









AxsLljt j^ ^i ijj^ (^UJI 



2 



•^ •• 



^ iul«* i^< r-*»^b (^3 Uit sa 



^ t5***' /*• "-^t**^ *>J* 



siiigii i^c. p« 77* [Ex Lex. Geogr. et w Jywi«Jt Umen apparet , potius supplendum esse : 
8t^ C5j^ ly* 'Sij^ g-A'^ 'ly ^' Nimirum in posteriori libro hoc legitur : V\^ f^Ji ^ f;i^ 

i^jiui\ C> y tt M *A ^ ^- y MWi ^ ut |>L«^t. yides, hunc esse ipsum iUum, de cujus relativo nomine 

loco laud, egerim. W.] x) B. ^g^iX*!]. y) Hoc capitulum tantum in C. legitor. z) A. ^ 

Abulf. p. itf itidem offert <-« . « » n *> q^I ; et promiscue scribi u^^t^o ^ ^^t et WiAA«a» ^^^ ^ 

obsenrat Doct. Meorsmgius, 5)mc. p. 113. o) B. ^^£iUX«Jt , et mox OtA;x«Jt. b) Omittit B. 

e) B..>^t. cO Hoc capitolum deSst in A. «) B. ^, /) Omittit B. 
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.« 9 






* pjj^JU i«#X. lU 



«.9 m « 



« 






r*=?3 o>^^ o>^ e^t> j**>^l* C5^^l 






«• • 






^o'-t-^ 



«• > o^* 



• • • • 






A) B. Jj^^f. B. fL^^l j-^^* Vidciilur ilia ▼erba significare: Is qui cum cUstrtd 

graviicUt soUnnan illam Imami formuiam ^\ iJUS tloquitur* k) B. ic^^^^^ I) B» 

Q^^^Co. m) In A. et C. hic scriptum est ^ySj^\\ in B. (sine articolo) ^j^% 

quod eerie eatenus recte se habet, quod secunda littera 1 sit* it) Hoc loco solus C* 

sic ofTert (sine vocalibus tamen); in A. et B. htc scriptum est ^jjSmM [Bene nos 

^t^JU edidisse, e collato Lezico Geogr, cerium est, in quo legitur: (L /•t'l-'H^) ..J^jJU 

o) B. ^^p » -g\<»lL p) Omittit C. g^) B. et C. ^1 C r^ V I » Ih r) C qIX^U^ 
s) Conf. Doct. Heursingii jj^e^* p« 7 ts. ll^ p. 9 ts. 9| et partis Arabicae p» tt** vs. 1\ Ibn« 
Challican ed. SJanii T. I. p. Ho ts. 11. /) B. k^. u) A. et B. gJU. v) Quae 

post j*^4>i m hoc capitulo sequuntnr , desunt in A.$ adscripta autem sunt tria puncta, kcunaft 
indicium, w) Sic legendnm esse manifestum Tideturt B« offe-rt ^j^^^p C» ^y>^» jr)Hoc solns 

offert B. Suppleri potest J^ gJU ^L Yid. quae annotayit CL Weijers ad Doct. Meiir» 



- r©) - 






Cie v:>3jiJ\ ^yt j**<j gJ^ij jMJaJb c.y«>«*jt 



A jc> « (jtofijt ^\ y^lf ^yb^iUif 



^«Jiijiju tCi^ t^ ^t v^^t ' 'k 

" ' * * * ♦» 



,^1^ iuUaJt vtt^^u « ^' ^ ^t jJ^ 






juwXiU 



jkftAft^ inseri debeAt ^43 aut *Wi .g>^3 1 iU ut ▼olaerit pronuntiandam ** * *' 



ater Toces aJU^ ct 
esse Kgi^AiU ... 



Ij^ij**»4^\ 



vJ/^!? *>^r LT* ^r^^ ^'^'^ 



i-k 



i*« 



« o. 



90 ' 



Lf*Jl 



Of 



^^5j^t ^ vJu&^UiU (jpOJUit; et in eodcm haec in ▼• \>jla le^unturt »m£^^ \^^kSS^\ 






^./b '^^/^ V'*^ 'i^>A4i^^ C>:>^ ^ (h!x% OuJc^b. niUmum illud KjJJiJt^ in edit. 

Calcutta male sic Tocalibus instructum est, ut etiam litterae ^ geminationis signum inscriptum 
sit (unde Freyt* earn scrip tionem in Lexico suo, in r« OJiA^ expressit), dum recte in edit. 

c 

CPolitan4 Interpres Turcicus notavit, ^> in e& formi ^esse X a& Jr ^, Caeterum rides his locis 

coUatiSi haudqoaqaam certum ^%b%^ nam hlc illud ajiAjU C^^^^ omni ex parte bene se ha- 
beat. WJ *) B. \Jo\Sa (sic). a) OmitUt B. b) B. iS^j^\. c) B. j^. rf) B. 
^^aaSJL t) k. sX£*2y f) A. qao^S C. H^^^« ^) [Quid supplendum sit, • Dbahabu 

iuXMUit discimuSi in quo iegitur: ^-i iX^^U^ ^L^ OJ^^U *^X>> q^ (V^^^ |'!>^^' 

(1. xlx^) t^ ^ fji^\ ^ itJUS ^^ ^^xssj j^t^t, fclf ^^ ^Um Est igitar 

^yUj( {aestinuUor prttii mercium) cognomen viri. W.] 
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- rd* - 



^fisU^t J»LJt iXifii 4<JJt vX^ftJI 









C *f 



^J\ iO^t J^^Xii:^ O^i^^^^ L5^WI 



08 



^ oU^6b y xiJJU 



•• 



^•f 



(JjaJ\ 






« 






8v)JUUlt ii«^ViiJ|$ «UI) ^ ^b (.^lAaflJf 



ti^oLs. giU ^! (^^^dijf 



7) B. ^ JUiUit, et mox ^hitA. r) B. UAjt. «), A. HLJtJ], t) B. UL$<Jt) { C. »Uii^t ^. 
k) B. ^^Jui\. v) Bt'esi in A. tt B. w) B. ^jM^Wt (sic). x) [Sic pronanUandum 

esse hoc nomeoi e Kamoso apparel ^ obi in ▼• (jmM legimus: qA 1^5^^^ i^aaJLj yM^liU^ 
M^ O^ O^ v..&i>> ^ j^lj Ail) aa«j. W«] y) [Neque in situ hujus loci naque in 

scriptione nominis ejus definiendft dirersi aactores inter se conTeniont. Quod apparebil, si htc 
descripsero quae Lex« Geogr. et Kamosus de e6 offerimt. In illo sequentia ezstant in ▼• lAXo : 



6Ja oiUl J-jSj ^yij cjO^ J^^ U«**^ «k* r'-^'^ Js!/i «J^;;suJL#».OJU 



oU^ot v^ o1;l>-> ^r^ c5-^ ^j^i «' ^«<i in T. Qio>: ^t ^ iUOJU ^^yo^ 



- If 1 -I 



^yXJi ^/i C^ ^^ Jit 

m 



ts^ « JjL^t ^ ^t i5|^t ^ ^Jjj^i^ 



^ ^Ju^b JUjJm iUliJt ^t |M^b (^U«il 

^:i. ^{ *i^t ^^ gj^iib ^_^l 



» . « • 



:5*^ cr^' o>^^ o>*^^5 g-i^Li (,^Wt 
**«^ o^ o^ (-r*^ a*^ "^^^ o* a^ 

jJSj ."jUlIjt ,.ol JlS* cl^t ,.w» ..Jx. 



s.» 




oW ^>*» cr^l o>^**^t5 g-i^W (jr5*Jt 

8>>v>JSiJt Klx^dt ^^ g<^l> (»<«^W J*!*^' 
* '* ^ ,^»> V^OJI jLuU iuuSU t5^f 



• < 



i^ft^ ^t lOe ftUt ,«ji9j wlbi^t 



JU».^t ..,^ »i»- L« JJt 



O 



luJt 



• • • 






Jjis^ »^fc5U ^5^1 ^L&J ^ JJULO j4^. Pro jL&j ^ vVJuw Wiutcnfcldius in 

Ahulfedat Tahb.qmbusdam p«61|edidit ^Lamj qJ JJum, quam veram lectionem esse locus noster 
probat. [Idem confirmatur auctoritate Lexici Geogr. ia ▼• JJU^ j^ (ubi viri illius nomen 

sic scribitur: ^L^U^t ^j4^\ J^***^. '^ JJui^), et his Kamusi verbis , in ▼• Jii&: Oy^^ 

gJ5 j^ O*!^ jvioil ^^ Jjui^ L?vCiL WO e) B. ^Uo. /) Solus offert Cod, A. 

g) B. Lb»>t. A) B. Vj^* B. ^j*.^^, A) C. Uc male iaserit ^. /) Nihil quod 
•appleam ioTem. m) B. JjUJt; C. (j^bbjt. n) A. w^. «} B.^L5UJt. />) B. (J>;*«JU 
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« rf A - 



• • * 



yLi ^^ 4^t a,jiXAj5 oli3s\a4 \jj^[ 

Oo o 

•cr- 0^5 "^ vJ^ ^^t Uj^ cjiWt 



oo^t ^ ^ • 4jQt ,^1 njj^ cj^UJf 






'0« «K» 






6« o« 



w #0». 






m) B. ftine articolo. 71) B. Hy^^ o) B. CT^^t. /?) B. e5,|^HuJ!. gr) B. xj^. r) Omittil A^ 
j) Haec Untum in A. leguntur. /) B« ^. it) B. 'iJ^y v) De^st in A. f^) B. 8v>Lf;i. 
jc) B. (^JUtJL y) Deest in C. [Et in Lex, Geogr. legitur: JtcXit j^. W] x) [For* 

tasse hie excidit C>\^. Certe in Lexico Greogr. legitor : i^j^^ ^^3 /^^ ^ o''^^ t^ J^^ 
JLuj: u^ J» ( 1. iUi^^^t ) A4i^^t iXJufi. Et similiter in Kamuso , in t. jiie : ^(3 q V^wmJ3 
JLm.4 ^^omA Jlm^ ^ c\»<U ^ JU^t lUwo ^^^4jJb. Yidetor ergo hinc conse^ui, at tt/tfr« 
gu^ auctor non jAa^i sed j^*^ prbnnntiari Toluerit. W.] a) €• q^« &) A. 



e) Omittit B, dQ Sic edere non dubitavi pro mendoso j*^^^ i V^od in omnibus Godd. offer^ 
luri et quod tamen Sojutius scribere non potuit. Evidens enim est, ^yiujt j^xi] htc idem 
esse atcpie JJu^ ^, de cpio sic AbuIC, edit. Paris, p. 0I • |M*#U (L Jji*^ ) J^SbJI ^ ^j4^ 



- If V - 



m o«. 






8v>jaJ) «\^)^ -«U4 









«.' # 






OJb iU^I ^l5 «;^ o^ Cr* '^-^ 



t) B. j^ .*aJ5 , ct mox yaj». u) B. \^. v) C. sine articolo. «) B. Jt***". *) B. et C. 

8J»*.^\5. y) B. jJjloj. *) Omittit B. a) Haec in solo Cod. A. leguntur. b) A. 

Oc3?i; B. j^;s^9. c) B. J^^. rf) B. ^j*lkjt. <) B. j^*-^. /) A. QtOujU. 

^) B. t5viUJ^ , et mox Obw. A) C. v^\. ») A. s6J^\, k) C. ^J. ') C. 

cine articulot 
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mST-a — r^ 



- rfi - 






u 



m 

* • * 



Us^S f,^\ t^><»-j U^ (Jyi^\ 



9 O > 






» o » 






* * U 



^^ «ILJ< gja, o^^l^ r^^ (jSUiAaJI 









t>^ ^ ^^ «JiijJ 



Secundum Lex. Geogr., apud Ujlenb. p.76t Q>^^t |*^ (»a^W* C^d in Dhahabii x^X^f, 

• o * 

certe in nostro exemplo, etiam perspicaei addilis ▼ocaliboSi scriptnm est ^IXJ^^jt, W.] 

/) Omittunt B. et C g) C« ».aA4J. A) B. a1a^« Nihfl quod suppleam inFeni. i) B. 

^yi^'^^'• ^) B. ^^[^AiMy«. /) Rursus ezplicatio de*est| nee supplere aliunde earn possu- 

mus. m) C. ,^Iii ^\. n) B. U&JL o) k. (^t^^jLixJJ. o) A. *[;^^. p) C. o'jAi^ ; B. 

tyt^. Cum A. conspirat Abulf. p. Cfl • q) "B. tl C. viX^LoJt. Est tribns Berberorum* 

Yid. annoU ad Doct. Hoogvlieti Spec* p« 8, et infra in ▼• {j^ j ^ ^ ^ \ \. r) A. et B» (^I^'LclJL 
#) Omittunt A. et B. a) Omittit B. 



* rf d * 



vi*jO^J ^t o>^' g^J i^W <,50^***JI 



^3 0^^^^3 t^ ' (^filuyCWl 



« o 



\f M.^B •• 












> •.» 



guy-Ji JJ XUfO) j*»^tj gJtiJb (j^UA*fcJ! > 



tt 



« iiLiJl^t j^ ^^t « LUj! 



» o ^ 









*•. o > 



^1 j^3 o>*^-Jl^ r^L. <J^ 



fi. ^UaamwJL q) Haee desunt in A» r) Omittit B. «) DeSst in B. et C /) Omittit A. 
u) B. <A^MM«« ff) Hlc B. mal« iterum inserit ^t« f(^) Haec solus Cod. A. offerl. x) A. Oc>« 
y) A« g^><X»* %) B. Xi^t. a) Flora Codices non offerunt* [Suppleri potest e Kamuso tox 

jJLaS, in quo legimas: jCmUmjI ^^ aU^ ^|i — ^v>:il g^i^l^. W.] 4) Hoc capita- 

lum deSst in A. c) B. »LL^t« d) Sic omnes Ubri mei. Abalfadaus tameni edit. Paris* 

p. f1% in Lobabo inrenit qUmJIi cum articulo et Fatha litterae |». Etiam in Lex. Geogr. 

scribitor g^b QLi^t, addit tamen auctor |«xaJLj bImI^. Yid. Sacyi CAresi^ Arab. T. III. 
p. 180. yVasi^u£e\dinsinAbiJ/edaeTabb.gmbusdttm,f.7, edidit: iU^^uJt qa^I^ ^t ^, 

quod ferri non potestt [In Kamuso quoque qL^^JI pronnntiari jubetur* WJ 



- Iff - 



tSrJc> sJia ^ Li»<« ^Ji f>^W (^^-"^ I.*w4.)i 



w 9 

ti^<A> ^<iA4M J.frLd ^iaL 



« . » 



C5^» 




• O * 







V" 



^ JL:> jil^ljl ^t (^5^icxM^I 



o « o ' 



«»ljl]t ^ i^Juil^ ,^t ^Jl^LmJI 






> A 



m,9 



v-*« vtt^j;; lUjj* ^^1 (jtpl ^xii^ oJSjtM*^ 



o > 



<> »is. jiji ^n "0*!»/ j-<> ^XiHi {^^^\ 



O^f 



o«» 



>«^l 



g) Omittit B. A) B. ^^jj*^^. B. ^>^4Ajt. i) G. \jijA. [In Lex. Geogr. pronuntiari 
jubetur c£^^« W,] /} C. f^^. m) B. et C« ^^« [Hoc igitor nomen Ki^ pronimtian- 
dam puUres, sed adhibito k6^iiSii^\ «t Kamuso, non dabiom est, quin KSj^ efferendami et 



O 9 



o> 



hoc ^usckm plane vioi nomen sit, qui supra ^ja est dictus* Haec Jakatus : /•sj^ f\f^ ^^ 
4a^ »' ^^ oaSj^ ^ g-«l^ (sic) vijtii ^^ Hf Jjlif Qjij ^5^! Q^>^ ^t (Miu 

^^1 ^y-# v^LT (Jbllt JL*> ^ SvXL ^^jJ (^IjJI .c5lrl' g^- Et l¥iee in 

Kamuso ezstant: OJL^ uj^ ^JUu OlS^ 0a3;4^ ^Ir^ f^ ^ _ — vL^t i^Aallj ^t^ 
JL}<>JU« Ex Jakuti loco simol Tides , relatimm illud nomen ^j^\^ etiam si ab isto vica 
dttctum est I hand raro (sed fortasse per errorem e confvsione ortum) ^j*^^ efferri* W.] 
n) A« et B« Q:!|^t« o) A. ^ff^oA. p) Haec tantom in C. legantnr, et sine articolo: qnem 
tamen necessario addendum pntavi » qnooiam evidens est, Tocem JJUm^, qimuHonu^ prMtmOf^ 
ta I spectari : ^yljUMit igitur is dicitar , qui quaeitionibui vel probicmatibm sotvendg^ tptram dot. 



- rf r - 



^ ^y^ iuUa^ ^^ Qt^XfP ^ ^'Jo ,^ 



^o"^ •• 



o^ 



^_^M iJUfJl « *b^il, t5|^|5 ^b <,54J>.];iJl 



rj 









« 



•• ^5 



i^ H/ erf* 



r) B. ^^^j4Jt. z) [Gonferantur haec Lexici Geogr.: xJs^Lw ^L^ x^t^it f^^ (^^ (^*^ rxi:^ 
(1. v;;^*> ) v:^A«iM^> \^.f^ ^ vjl^ ^^ (^j3 ^^ qJJ^ J et iDpriniis haec Kaniusi (in ▼. q^ ) : 

•j^ i^3 /^J^-5 y^**i C^?^* (*^4 i:^j^^' Scriplionein ^j^ reccpi ex Kamusi edit. GPoli- 
tana, in qual Interpres Turcicus expressis verbis sic pronuntiaii jussit: in edit. Calcutt. Icgitur 
Q^j. Quibus denique addam haec Dbababii in tuJCw^t, in v. ^JL^^t : (<^^ C5^r^' 

kajDj ^^jJt (^^'AJJ u**i5 cr* -T^ cr* '-^^♦^^ u*'W*^5 j^' k^ ^j^SiU iUj^Xo Kj^JI 

a) B» et C. ^.j4J|3. Efficeres ex hoc loco, ^^j^Jt scribendum esse, quia neglexit Sojutius 

m 

nionerCi litteram j in hoc nomine non ts^^ duplicandam; qiiod ex. gr. constat ex Abulf. p. Ivl • 

[Vide nunc etiam locum, a me ex ^uXAyJt descriptum in ann. z, ex quo apparere videtur, 

ab hujus urbis nomine non tantum relativum {jiy^^f sed etiam _i^t, ductum tsse. W.] 

If) Nescio, quid ad expllcationem formae addendum sit, si lilterae « hie recte Focalis Kesra 
est tributa. Si per errorem scripsisset Sojutius f**^^ pro ^^^> admodum facile foret hoc 

supplere: sJb^t ^^ ^\, Vox Uuyo enim notissimum est cnici nomen, nee de Tocalibus 
ei tribuendis dubitari potest. c) B. L^t^. d) A. Kp^LJt^. e) A. v^5JLo. /) C. 

^jf^^, et mox '^jf^^n 
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- fff - 



«0^ n^^yt ^t SUft, f^^ g^li ^<^^Y 

V- cr^' t5!; r^ y>J!5 ^Jj' e^ C^jJ^^ 

iux^suit Q>X-W5 g-XiJ!^ (*-^l-j 5^50^^! 



O 






J\ KU^j ^yyJJ ^^_^ o*^^^^ KS^j^^ 









tS^ ^iUjvXjt 3I iC^ Xj^ g^Pt 



Abulf. p. f a1 offcrt : ^^3 )US^\ ^^\ y^f^ SUfJ! I^t 0>^ l**^* g^ vW^' CT^ o'^;^ 
KaII^ q^3 v^I^. [In Lex. Geogr, Umen etiam q^^^ scriptum est", et perspicue addilum 1 
post £ sequi Ka^Lm fL. W.] m) Ilaec desuat in A» et B. n) B. c5'^j^j^^- ^) ^* "^3^^- 
p) B. j^. y) B. qLmi|j>» /■) C. XJouXj^l, *)B. *>^f^i C. »^3y^« /} H<>^"°^ ^^cabulorum 
prius in B« BUJt scriptum est; Abulf. autem, p. ffi et ^o1| conjunctim scripsit qL^UJI. 
[Et sic etiam in Lex. Geogr, m ▼• qL^VPLmJ) ^^ offertor. W.] 9) [In Lex. Geogr. et 
in Jakuti ^yUlJt nomen hujus ipsius vici (nam Sbi iu^Ji dicitur) non H^^, sed (ut supra in 
T. ^J^j^t ) H3j4Jt ^3 esse legitor ; et in k6yi^ i \ perspicue quoque jubetur , in boc nomine 

(plane ut in nomine coUis notissiroi prope Meecam, ^3/*^') litteram ^ siru vocali pronuntiari. 

Mirum tamen non est , ab illo H^t 3O rektivum duci c53j^ t <^um et in aliis ejusdem formae no- 

minibus id nonnunquam fiat, et auctor Kamusi referati etiam a nomine urbis 3^ triplex formari 

rclaliFum, c5^j^> c5?/*et^^^. WJ iv) C. ^l*. «) [Suppleri baec possunt e Kamuso 

(in V. Cy), ubi legitur: i^j^ jJj^ ^ t^^l.^X^^ J^^^ ^/^^ *^^W jX?^ ^^^^ 

^yJj^i^U C>\jA ^ Ju5>-l5 Ju^ (1. \:yJj Qi ) 0^5 et e Dhahabii iuXAjI, ubi in r. tXtji 

haec inter alia ezstant: J-tfj ^ylsuCiJuJI «.^.t j^ iujI ^^ cX^^ qJ j»3l*. Sst^yii* »\j^ 

Evidens ergo esse credo ^ nomen relativum ^5^:^*^' * proprio nomine wW, iXrf/* appellati, 
ductum esse. W.] 



- f ft - 






(^^ (Hi-^ o->^^ a-^3 o-^ '^* i *^^ o^^^ 

• 



WuS.^t gUi, o>^^*5 r"-^^ (S^j4it 

8.>jLA«Jt SiXs^t) £<^t g^^ |*^W (.ytWf 



• • '^ 



»«o, 






% • > 



•i^U^* iUU^t pLj^J^j ^^t g^ c^^^xa^f 



iisse 



notifsimae nuUam addidisse ezplicaUonem , «t si addidisset, certe non scripturus fii 

UmOIS, quippe quae Eispaniat urbs a Marochio remotior est. x) Deest in B. el C« x) C 

h\A^\. y) a 5>^« x) B, et C. t^Uf«> a) Hie A. male inserit J^. h) B. %<AfiiL 

B- j^^jJt. rf) B. et C. 8^X>^*3. C. v^j- /) B. ^^^.fVJw^^jJJ. 4^) B. vJt^f- 

A) B. et Cj ^fWitsy. 1} B. «A:>, A} Omittunt B. et C 
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- .» 






J-* cr^' f^ r*?^» r<5 e^ LJ^I;^^ 



K*^V«Jt a>^ (HH-^t ^Xii f (^^rf^J^t 



> j!^ ^t jLjOdijJlj gJuftJL, t^f;JI 

» JL;» ^^ jpl ^ J^ sJ»*Ai!UJli5 






Odj> vtfjyi ^l^U^J^ iU^Ob* }C£pt3 ^\ ^ 



•• • 






«'v*AJuit 



gjj^ a>JC*^3 j-«JCJLi ^jX^^utjO^f 



V^» (Hi?^J oJ-^ 



l> (»*^!> ^**^^J 



fA '^tf^Sy Q^uJt, (MisJW " (^f^^l^vi^t 



/) B. g^>iX4. #)|8ie NcU C. offert{ A., omisto ^, L>^^f B. LiUt qj-^. 

I) A. vXi-JJ. *) B. O*. i) B. v**Jaj. m) A. Ti^/^t B. et a »^J^. Confc 
supra p. I. aim. w. n) B. ,^UxJt. o) Sk C A. »JUj f B» Juu. /^) B. q]uL{JU. 

7) OmitUt B. r) A. g^OM. <) B. Jl?>. #) B. J^. D« jpt j^ vid. Fnjt. L». 

in v.^tyt. m) [In Ltx. Geogr. legitort lUu^ ^IjJt^ 8j>«ijC«J) vjUUt^ ^.aUl^ ^|f^ 

"' \ £Li X^OUXwt ^ y^y) Ou>lftll OmI m. Hie 

«rgo Tides, sine artknio scribi, at pronnntiari i^ly*. W.] r) Abolf. p. H^ seribitt fJA^ 

1^!. [In Lex. Geogr* pronunlUri jubetur \j!^\fA^ W.] «r) C. u^Xt^. Post hoe someii 

Vj^W ^f^^i^* yidetnr UmM Soratiaf noaiiBi nrlnft 



- in -, 



o » 



Off** 

, ^ s,^ ^ j\ ^ti e^w ^^^^ 






m. * 



s 







,^1, KjU^Jt oJ<-9 r^ c**^'*'*" 



*• - * > 







C^.^^ 



3/* 



• • • 






w «S. 



^^<^ iOV! ^^ 

< w^jju., ^^u^ 5«#j^3 ^h '<;'^' 



SoJwSiJJ f^« y<5 gjyJ'i Hb ' (jai^t 
8.>iAjt f'^\^ *l^l gJ:ii r^W c>i^t 



/) B. ^l^t. 1) B. ol3> «) B. ^^t. ») C. j>Ajt. 0) B. Ou^. o) Omittit C 
^)B.^,C.o^. y)B.c^t> r)B.j>. OB. 00^, C. .MfV.. B. .^^l^?- 
.)B.U'.*l^'. OB.iu-.Ut. w)B.6j^. x)C.O^. y)B.g^. x)B.v>uJ^^ 
«) B. rt C. JW>X-. ft)B.olXJt. c)B.;^Ui-. rf)B.*^.^. OB. 



■ Hi _ 



•■ rTA >■ 



»ljf<>.4^l 



KJi^U 



.'.'*« f 






» • . 



« o « 



(;^\ 1^ ^^J «5:;w iasu, ^^ ''-^* '^^ *^»^'^ '^^ <-^W[ 



» o 










« o » 



o • fj:is\s sjof ^ 

t A » X. & J r » o AY rR JC i t-f 4jl^f 



^) B. e$;^*^* 7) B* *^^« '*) [Quod cognomen esM aat eUam propriom nomen viri, apparet 
ex Dhababii luXAjt, ubi in ▼. |^-^^ kgitnr: ^^^ 'LLa ^^ (^;^*^' JU^V^ ^^^<^ 

» 

#) G. i^^A^V^. /} B. ^ ^t^a^t. ti) In solo G>da C hie teqaanlui adduntur : v^ (^3 

^^^^X^UJt ^^ XaJL^ JU9 \a ilUU Quibus compleri Tidetnr id qaod in reliquis etiam Codd. 
axsUt. Sensus enim illias dicti est: {Quid tu in rebus dabiis arhitros comtituis bomines) 
cum Korano id ccntinectur^ quad ita per H sujffkiatf ui neeeue man sii oi-biiros contiiiutre* 
Conf, G. Sale, Frtlimin. Disc. Sect. YIU. p. (ed. a. 1836) 203. w) B. ^i x) B. ^. 

y) Ba yX^. x) B. ^>blJu:SU. a) B. ^\^. b) B. et C j^^UjOj. c) OmitUt B. 

d) C. sine arUc. t) B. mUJ. /) Desunt in C g) C. Hy^^^* h) A. ^|j g-AJb. 

b) B. J^i^uJU 1) B. Kjjt^^^i C. L5.;t^*^'* *) A. sine artie. 
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9 O • ' 



fJt _;.-*^^ 3d*«^ ,v-saJI-? (^J^^^ 

- » 
» . . ' «» 

iuiUJt ^1 y»<5 g^b (^Lsvjf 



%y 



C^M 



* > 



• ••• 



iS!^ y obtJ4^^ <^t iU^VM K^t 8iA^:H> 



>t*Ai« 



- • * 






> O » 






> O 












CcMwtf 



-0, *|pt5 jHH-J^ gJ^ cytr^^ 

V^ O*^ Jl*J f^ ^ ^ ^ J\ *|;5 

a 



>. « 



O » 



&0»» 









B. 6L!vX^U J C. i>bt^X5\^. nf) B. ^y t^^X^vJt. «) B. S*U. y) Omittii C. x) Qmittunt 
B, et C. a) B. ^J^^^.. 6) A. ^l. c) A. ^JU^Uj B.^OU^^U. <0 B. ,yuJ$Ut. 

e) B. iAJC>« y) Omittit B» j) Articulus in A. et B. buic nomini deest i sed addendum 

•um esse, ipsa illius ratio declarat. Conf. etiam Maraccii Prodrotnus ^ .V. 111. p. 79* h) €• 

^yy^uL^t, I) B. o^t. k) B. «;i<J. /) B. et a iuU^5\^. m) A* ^L>. 

n) Omittit B« o) C. sine artic* 
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Cij* sMi fJfS^\ ^ v>>|J^ " X^Ui' i^^L^I 



*1a» ^'W*'* ^j r*-^ (»**"W \5/«t^wJf 

l^juu^ » L?v*. ^^t, «j^ ^jjt&bFuil 



a • > 



"'^ ^f is;iy »^» ju^t o>^ 

sU^^ ^t ^;j,.p^, g-ajg • ,^LjftX:FlJf 



« 






« ««« 



- 



BoJjUit iQt^l j-<5 ^b ^c^FUXjt ^ 



.• f 



**.-fcXiJ 



^ ^ ^3 £^ ^b (^UJt 



i) B. J>*B. b) B. ,y^t» «t mox u5mw«, c) Abulf. ex Umo^'l-Athiro nnpUciter: ^jiaf 

X^3^t sLyUit. [Sed in Lex. Geogr. etiam de geounationw ogno fit mentio. W.] . d) C 
«^^. «) B.>uit. /) Sic Codd. ornnet. j^) C ,y?=UA«. A) B. et C «^WU. 
i) B. et C. Kjl-^. Pott hoc nomen in solo Cod. C. eequentia kguntor : (I. JSiL^ ) kSlfU J^ 



Jtl^t A^OU yLfaj ^W* '^^Vy^^ iUk|UU ; quM primo margini adtcripta ^ poitea male in 
textnm illaU esse poto. k) In B. hoc Tocabdom omissom est. /) B. QyX^Ai. m ) A. 

X^l3. n) B. iU^^WM}. «) Nihil inveni qood snppleamt p) Hoe caj^tulom de^st 

in Ci in B. inepte sic legitnr: ^m^ ji\:^jt^\Ji\, f) C jf^t. r) fi. B^jj» 
,) C. »l*Jl. C j,^**"^* • «t "MX »a/«<-.*V*. i() C ^^ Jl^ttX^U 



* ITd - 






•*.^^ **\ 



(>^ cy^iH^I 



cr»5 4^ a* o^ ' J-5^ »^^ i^i *^ 



tfr.LaJ^t 



a » > 



SJjt&Jl xlx^suJt y<5 g;»]55 j»*iiJL (_yaja^I 



• • • 









« ^^Ut 5ii Ji\ v5^3Uf 






tt 



o« W 



^/*? 



<3bll0>Lo ^J\ K«.?Vjm^ 






i> 0> ^^ V5/^»i v-^ ^l>Ji? 



> • « 



r) B. ^LSjUJ^ , et mox qLSjU, #) B* ^ y vi^t^. /) B. gj^.L«* «) Qoid supplcndam sit 

ignoro, [Fortasse u\> ^t, qui (j^.Uj), cUsperaii^ cognomen gesseriu W«] i^) A. KaL« 

▼) Omittunt B. et C« #) [IVIirum est, rocem ^«a^ (fusus quo in orbem ado coniorquentur 

funts) , hic explicari voce ^^^ {scalpellum secandde venae aut corio). Altcrutri ergo horum 

o 

▼ocabulorum alius quam Lexica offerunt, hie sensus tributus Tidetur: et fortasse ^^ idem 
quoque significat ac forma Arabica a^-SjJ et Persica |»^f nempe insirumenhim perforando ligno^ 
ferro, corio, aliisve rebus; id est, terebram sive fabrorum, sire chirurgorum. Etiain turn vero 
terehrat et tcaipdli notiones non eaedem sunt. W.] *) B. ^_^j»X**Jt, et max 0>iXm*. 

y) A. iu_^U>. ,) B. ,-*iijf. 

^ 69* 



^F— ™«S^K 



tarf'riupia IL. ■ . 
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w O > 



>* o^ r*^' c>^ '-**^ &^ ^J^ & ^' 



* dkj^t o&Ulf ^ Jl S»^v,^ ;^ljf 



^ xlSo, oJ/JI " /!• o- it *i^ 



y 1 > t » It 




y ««>JJLjt »yt ^ »UJt gjttj * (^j^Uf 
^t xUf* «>L0, ijUIt ^ « (^Uo^UJf 



') [Videtur verbo ^oa htC nihil afiiul exprimi , qnalli pontiaiiit itUtruxiii quae iasottta ejas signifi- 
catio illustniri potest adbibito Chaldaico nomine "XStf, K^, porUicuIiu. W.] x) B* _»;<|iUit. 
yj A. BjO^t. s) B. iU^^VJU,. a) B. ^UtiLftJt. i) Omnea Ubri mei hie ^U>^UU 
offerant. e) B. qA^U. tf) B. et C. 1^^. «) B. et C. AfiiU. /) Sic Codd. omnes. 
Auctor, si non scripserit, eerte scrihere deboit: ^^yaf u^L* ^t. g) ffie C; A. vJUS; 

B. v'Ua. h) B. t^jt,. I) B. ^J^t. A) A. u^. /) A. lU<JUJt. m) B. ^U 
n) A. <^y>. o) B. et G. tit*. />) Sic B. et C; A. (^UUt. 7) Sic est in C.{ A. ofiert 
ImL«| B. *i«Lt. Alionde mihi hoc notten non notom est. Si seriptio in A. obktat UU, recte 
•e habeat, nomen relativom tamen per insertam Ctteram q ita formari potuit, ut ex B. et C. 
edidimus. 
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* 

V^^\ jM^^ XUfJt o>X.-«o (^j^xX^Ul 



^yt=4 ii*;?V*. *Ls=^ HiA^U ^\ (^^^\^\ 






liO;^t ^ 






J?J5 8J^_^5 *t^ SU^t ^ ;^6Ufj,_^UJt 



<&^yL>ls^J *4;S f JL'l^^L. ^1 iU^VJM 



KUf*5 *tJt y**<i 



' o 

^t f^5 ,.-u*Jj ,^ .{^1 ^.^ eS^UJ 



Uoi Jsj;i» jJl. j\ ^% ^\}\ ^ JiJJi 



q) G. ^j^\j^. q) B. ^^Ut. r) G. ^|^« #) Deest haec vox in A, el Bt In A. adscripta 
sunt tria punctai lacunae indicium. Explicatio de'est in omnibus Codd*, sed suppleri .potest 
ex Abulfadao p. IaI, ubi legimus: L^Juu^ iU^^VjiJt ^{jit fj^ j}^ ^^ h^^aAJI ^ ^ 

w5JU LX^' jjjLa ^^^jUt L4JI vw«^. iOftA^ 8j^^ SOj^ XUp i:l^. Vides, dcTocali 



litterae j Jakutum a Sojutio dissentire} at conf. hac de re locus Ibn-Cballicanis in ed. Wiistenf. ,. 



Fa8C« 7 p. (P • [Etiam in Lex. Geogr., in Kamuso, et in Dhahabii auA^^t (in ▼• v^^Uit)^ 
«\Lo scriptum est) et in duobus posterioribus libris de alio quoque locO| j;U dicto^ nempe 
vico Lorristaniae y mentio fit. De quo haec Dbahabius: \^}^^ji^^ o'^^^ C^ O^^^J^ '^J^j)^^ 

^,MJ> iU- J^\ »*JL> J>yci^ j]fjUl ^ ijS^J j^jjt ^. *X*;su ^ u»Llc l+u 

^UaK fliJi ^ ^^ KjU. W.] [Sic sine dukio legendum est. In A. et C. offertor 

Ju. JJJj in B. Jj Jul, Coaf. supra in ▼. ^jOJt. W.] u) B. j^-»*Js-,tfU.UJ. v) B. Jb^^-U 
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o>-9«M! 



rO«. • 









J! ,3^X*«, ^J gJCjL* C5^^^^ 



w) C. praemittit vW- *) A. ^^*«;aUJl. y) B. et C. luLo. «) B. et C. (^j^'uJI. a) C. 
jt,3^{. 6) B. i^Cp-Ut. c) B. «S;:>U. rf) C. UfM*«. «) B. ,_^Uil. /> [Lla- 

strandi caosft haec Lend Geogr. MUcrlbam: v^' l;*^^ ^^^^ iU^uJt *l-iULj ^U 

»jb j^jljj ^ lA*^^^ o"-^ ^ >^-> '■'^•^ *-*^' ''^- '^ ^>^?^*«-3 ^'-* ^^ 

tOC^Uw*. W.} g) Hoc capitolom et seqaens in A. m nnum eoalaeront, qood iu m babet: 
8ywaJlj ly^S SyL. ^t *t^ iJUfJl ^ J^^^Uf. *) B. i^l,>>Wr. i) C. \j^U Serf 
recteB. Vid. Abdf. p. TiO. Tenninatio Ij m nomine relativo omitti sokt: conf. p. if ann. o. 
A) A. t5|;«3Ut; B. i^t^Ut. t) B. ^i^U. ») B. WJ>y»5 j C. B^Xs^Jf,. m) Lex. Geogr., 
apud Uylenbr. p. 75, oflfert Qlibj^j nude, opinop, nam adseribitor 8LV»>»Jf *UJ ^ *yU 
0>» V^l?» ""UA (acU mentione alterhw q. «) B. t^U». o) ExddU in A. y^) C 
JU>. CScripUonem, in A. et B. oblatan, recte le habere, ez DhahtbU ik iS .&J\ > in ». 

JCI4^!(, epparet. W.] 









uJL^ *jjj ^^t *!, «^5►l ^L* isjy^^ 



9 O 






^ 



m 9 



C5^t 



irSt 






o > 



««Jh%J ^t iU^^VM) "^W C54>^^ 
iyjS /^ ^^t *|^ oWt gJdfc, ^L, (4f(>Ut 



tir 



tir JO^JLi iUrfju. ^Jj ^^t 



il} [In Lex* Geogr,, itemqae apad Abalf., ed. Paris, p. Ht^ rs, I a f., articolus buic nomlni ad- 
ditur. W.] /) Sic C. ) A. f^^JLjm^yJ^ | B. f-jUiMjj.,^^, m) A« <H)>^ > una 

articulo. [Qaod hie certe meodosum eas«t torn ipsa nominis ratio probat, turn con- 
firmat. auctoriUs Lexici Geogr,, Kamusip el Dhahabii in i^ t y...A ♦ \\ , in ▼• tjjy^^* VST.] 
n) Haee vox in aolo 0>d. C« legitur* In A* ejus loco adscripta sunt tria puncUi lacu« 
nae indiclonu p) B» et C» A^p« EzplicatiOi quae in omnibus Codd. deest, suppleri 

potest ex AboUadao » ubi legimua p. \%k : ^t HJityi a^.vX4 Kbi^ vJ^-^-^t CT^^* ^^ ^^^' 
Geogr. sequentia ezstant : H^t ^^ ^Oi'^b XJuiXa /(^.i^Um ^^^a^ ^^JlP^t (^ g^b i^;y 
g^l^ 8^ KLUai ^^^ L^A^ KLU^ ^ J^ ^ ^ iO.^ ^. Ubi umen male 

litterae primae Fatha triboitor: hodiernum enim nomen Loxa^ sire Loja^ satis ostendit, me-» 
lius hie in Cod. Q. ei Dhammam adscribi. W.] p) Sic, sensu postulante, per coDJecturam 
edidi. In A. et C. perspicue scriptum est H?^\ in B. f,^^. q) Sic €•; A. f^^^ t B. ^^i^* 
r) B. ^^\. i) Sic A. , B.et €• ^. t) C. u^U ii) B. ^^^^^* v) [De situ 

illius Tici conferantur baec Lexici Geogr.: ^\ Uajj ^Awt^ 3^ Ju^ ^i^t uX/to CjfA*^' 
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cMJi 



dJb »5;5 ^t iX:jjtAxitj ^b (^^1 
«iX^^ j,j ^y^f ^^,^0-5 ^u ^IajJJI 

^^t oLSj f.\ji\ jy>^ C5*^^^ C5!)L>^' 



I 



• (^ff^ ''^*Jt a>^ e^W C5=?^^f 






'r^' 



XUfJt cX .nVJLj^ ^Ij (^50JJ( 



*iaSit *^ ^t f*aJl* (^>iUf 



t() OmitUt A. v) B. g^s^J^. w) B. ya*. «) C i^*^^. y) B, et C. ^, ») B. KUf^ 
a) [Lencon Geogr. et Kamntiu pwrspicae jubent, prinum litteram cam JPAommtf pronoaliari, 
XSp. Et hodie qaoqos Zorec didtur* Cai acc«dit, qood idem nomm Arabiee etiam HSj^i 

flcribator , idqac ia Lex. Geogr. KS^ pronnntiandam legator. Yid. infira ad v. ^^^'^^ W.] 
*) a qU^jJI. c) Onuttit B. «0 A. et B. aa^Xj. «) B. *S;*J , C «i>;. /) C qUJ. 
#) B.j|^t. g) G. <J^iiji* A) B. et G. ««ip. t) B. et G. *S^. [Aliter pronuntiari hoc nonen in 

Lex. Geogr. , sapr* ad ▼. ^Ji\ jam atgnificaTu Ea locum ipanm : Q ^ wnJt ffi (W^allf ^^^hj^ 



- in - 













^ X«.^VjuJ» ,yjX*-j j^jlxssuib <^53 » 4.^Ut 






B. ^UaJQI. c) CoBf. Abalf. , ed. Paris, p. tV «t t^T . c 
^y»xAi\. /) B. ^LUt. g) A. Xj>4^ I B. et C. m>^ 

supptendum sit prorsus ignoro* [Forlasse relatiTiim iHud nomen ^y^Jut 

qui aut propriam nomen sJUS vd UuaJ^ ant cognomen 



<0 Ct praemittit v^« e) A» 
A) A. ^yuJl i) Quid 



gesserit* Certe proprium nomen loci kJuI non esse videtur. W.] k) B« ^^^UJt, /) B* 
^Mt (sic). m) C. /UJL n) C. w^* ^) C. Bj^aU^ Et sic (cum arUculo) etiam 
alibi hoc nomen scriptum offenditur. Gonf. locos , in Dod. Meursingii Sptc. p. 128 seq. ex- 
flanUs. j») Qmittit C# q) B. ^j^Sl\. r) B. o>^'* ^^^ ^^* scrU>itar apud AbuIL 
p. Vf>i. [Et iUdem in Lex. Geogr. W.] $) B. et C simpUaer ^XiJt. /} C\ii\y. 
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0> s» 

....... 1. ^^ 






j^ xjLmS ^iUJt ^ ^^1 gjajb ^MjCJf 



tir 



«o 






Doleo autem, me nihil ad illustrandum illud (CjJ^l^t adjuDgere posse , quod et nasquam alibi 
offendi, et cujus origo xnihi plane ignota estt W«] s) A. ^OJlMr^LXit, et mox i>jUm^. 

/) B. uil/^. If) B. et G. «J^^. v] [Fortasse haec male se habent, et in ^^S^'^iSl] et 

^jfP^^ sunt mutanda. Certe in Lex. Geogr., post capitula de ^j^ 9 o^^ ®^ v^, haec 
exstant : qI-^^ c5j^ q^ ..^a^JO • Postremum hoc nomen ita in Codice nostro scriptam 
est, ut duabus prioribus litteris nullum punctum additum, tertiae vero de industrii parra figura 
litterae ^ subjecta sit* Unde evidens est, scribam non de urbe qL^U;, quae hlc conmiemo* 

ratur, sed de regione qI^*J) cogitasse, de quft in eodem Lexico haec oflerunturs /m'^S?^ 

8^ ^\jA ^ o^^^ ^i^ O^^ v-*^Jl^^ ^ *j JI-&J ^\ o^^' ^- Neu- 
tram quaestionem^e nostris subsidiis plane dirimere possum. W.] n^) Sic recte C« \ A« et B* 
^^bLXJl. x) B. J^l. y) B. q^^^^Ij^ «) B. qI^L^u/. tf)Sic edidi per conjecturam. 
In A, scriptum est \£>aMijaL^ ; in B. s^^Jf* q^^^ ; in C. ^Si^Jo. Vide supra in ▼. ^^jij^S. 
Etiam in Abulfadai edit. Paris, p. ff^ pro c>wyu^ male scriptum est s£>^J^. [lo nostro 
exemplo Lexici Geogr. in r. s3LSv>^a^ idem nomen obscure sic indicatum est: ^«-— ^^^"^Jtr 
^^ <3^' W.] . 
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^x\ 



A - •J 



^^yj^ ^\^ uiL<Jt ^^.^^^^:^j^^ 

- ' V 






oM' «^» o^ *^' e-^^ 1^^ ^^^ 

*>>?- "oi^ "^^ «^^ (.5*6^^ 
^t iUiUi? fj&i J^\ oli^il ,»^ L5^J^J 

*l^t ,;^5 f^J tj^i 1^^ <_yAi=vi>JCJt 

jji vW c^» f^5 g-^!? r^^ lJj^^ 



k) B. c50^Ai-y^^- B- ^^^->^- t^'"^ "^*"' '^"^ snppleam, nisi forte hue perUneat iUud, 

... u'u ,s ^ ulb! JL5 Mt*-^^. Fieri enini potest, ut 

quod in Lex. Geogr. legitur t ^^jAia^ t^/> o* ^*^ ^ LF^^ t^ 

illud ^j^. quod in nostro quidem'cod. perspicue legitur, ex 0^^ corruptum sit. W.] 

auctore specUtum esse. Vide autem ea. quae Lex. Geogr. de ^j^ offert. a Schultensio 
descripta in Ind. Geogr. in Fit. Salad., in r. Caucheba. Wmiliter in Kaa,uso esse legUur 
Sljj. ^ idL; X«)15. W.] o)B.*u>. /»)C.^U^5. S')B.^^^'. r) l^ne 
non intelligo/quomodo haec expUc.atio in illud nomen relativum cadere possit, nee dubito 
fere ob Codicum eonsensum. quin per omisslonen,. ab ij^so Soju.io .aetam. loeus eorruptu. 
sit. Suspieor. post ^«b, prorsus exeidisse explicationem ilUu, nonunis ^J^^\. e. oc„lu» 
.cribentis statim ab .hero J^ ita ad alterum aberrasse. «t quod de significaUone forrnae v^iXJt 
dicendum fuisset, nune de origine fornu^e ^^'^\ dictum .ideatur. Credo igitur. loeun. s.e 



restituendum esse : 
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iOUfJI 




q^^mJI) (*^l-J (j*Ni'^'-*^' 



e* 



^tSfJh^fXii 



«JU 



perspicae scriptam est , ex quo TTjIenbr. p* 74 per errorem ^^^ edidit ^ qaamvis ipsa etiam 
ezplicatioi ibi adjunctai ostendat ante ^ litteram i inserendam esse* Sojutiam de ^.tjuy 
Gogitasse, per illud iuX^O* ^ certum est; Tix tamen dubito, quin altera scriptio vera sit* W.] 
x) [Hujus etiam yici nomenlTjIenbr.i p*?^, e Lex*Geogr* male ^sXJS^ pro jOJS^ ut perspicue 
scriptam oflertur, edidit. W.] a) B. ^j^* b) B. ^^^» c) B« ^yui'cXJLXJI, et rooz 
^yi^OJS. d) Hie omnes Codd..cam artic. oflenmt^ quamqaam supra in ▼• ^^M^tXtt oinnes 
sine eo exbibent. Etiam Abulf. p. f1« habet jLgw^i>^ at in p. fit e Lobabo et Ibn-Hauka«> 
le, jLMM^jiAJt* [In Lex* Geogr* et in Kamuso sine art* »*t^ji^ scriptum est. W*] e) [Sic 
aine dubio pronuntiandnm est, si lectio^ bic in omnibus oblata Codd.^ bene se babet* In Lex. 
Geogr., et in luX&^Jt (in ▼• ^iAaXII ), ejusdem Tici nomen vXa5^ scriptnm est, at in Kamuso 

SiXUf. W.] /) C. »X-S;«-«o. g) B. ^y^^. h) B. ^^^^>^^ «) B. ^^\^^^ 
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9 m 0< 


















* cjul^=^ J^jS 8^ ^f *t^ oii^suju L?;^^ 



^t .t^t, ^^1, oUJI ^ (^U^t 







posui Tocales addidisse, et pro indiciOy sibi de reritate illius pronuntiationis coDStare, supra 
id vocabulum ^^fo adscripsisse ; moz eundem yero ipsum nomen q^^ his instru^isse vocalibus ; 

^*yiP f et quidem ibi supra illud scripsisse ijU^; a(c denique sequeDs ^^aaIXJI eodem modo 

^JuJL^S hie scripium offerri* Unde igitur evidens est , eum voluisse , pronuntiationem illius 
nominis mediam esse inter Colin et Coltin ^ et rocalem ejusya/Aa/yi per inclinationem ^ ut dicunt 

m 

(^JLqI )y in sonum Tocalis kesrae abiisse. W.] /) Male hoc capitulum collocatum est post 

^^JbCit. m) C. wJ^- ») B. Q^. o) B. et C. «*-j^. p) C. i>JuJb. Vid. in v. 

^ JJualL g) Nomen ipsum omittunt Codd* omnes. [Supplere iliud potui e Lex. Geogr. W.] 

r)'Sic B. et C.» A. ^Lmm^I, et mox qLm^. s) Male neglexit auctor noUre, in 

^_^4X]t, si dacitur a q>^> litteram ^ esse geminandam. t) B« aLuMU^t. m) A* ^» 

Conf. in ▼. i^j4X6j\. v) B. J^. w) B. ^[^t. x) Sic recte C. Vid. in y. fj^>^jj^\. 

A. et B. *^JJyt^. y) B. ^^^IlUXJI, 'et moz go! JUS". [Et sic quoque in Lex, Geogr. 
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^1 ^p •>! ^.-uCJI, ^JL^ ^^,^1 






Ux*j K*^?\«J! .L,jsUf (M>X--3 
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o« 
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•» V 



a) B. ^ylSUisJWt. *) B. SUfJf. c) B. ^l?\^^^^, d) B. ^^l. e) OmitUt B. /) lu 

satis perspicae omnes libri mei o£feraiit) sed crediblle mihividetur^aactorem scripsisse ^UixJf^ 
quam formam eiiam Lezica Iradiderunty quamquam aliam ei Iribaunt significationeia» g) Quid 
supplendum sit, definire non possam* h) Sic A. et B.s Abulf., ed. Par. p* t*'*^^ tJ!^ (pro 

J13 U,j^ uAi^} oJ^-^f ^- P-^^ '®^** cjihibet: gJt qa^' o>^ J*^ ^"^ C.scriptam est 
qIJ^^« i) B» ^^^A^J^tl C. ^^^^UJXSt. Quoinodo explicaDdum sit, tacentibns Codicibo^ 

meis, ignoro. Si lectio recte se habet, ordo certe turbatus est«. [An fortasse vera lectio est 
^UjJxjt ? Quod diminutivum foret illius ^Ulxit , quod mibi etiam yerbimile videtur , supra 
pro ^UXit esse substituendum« W.] k) [Ad hujus nojfiinis -explicatioaem, a Sojutio 

omissam, ea tradere juvat quae in Dhahabii l uXw^Jt, in ▼» ^ykJ^\, ofleruntur; (^^g^^r^' 
*^^ U^ O* tr^' *»i>^ O* ^^^-^^^ Q^^ ».5<*^^ Wit^ O* '^'^^ ***^ ^^ 

■omen 9 cum qnarta ejus littera in Cod. sine punctis scripta sit, mihi non constat utrum 
^UNM'i ^n ^UXR I pronuntiandum sit. Ad nomen ^y*^ autem quod attinet, animadver* 

iMdum est| nbi primo loco bic (y^^bCit lUiid se offerti ibi librarian! simpliciter eas quas ap^. 



- irr - 



^l ^^^! *U<Jl ^ ^.^^^ (^gNiy^jS^i^ 



»»', 









w « * O ^, 



iL.^ Ol^.-*^ i^» V5/^^' ^-^^ CfJ^^' 






*oi^t ,. 



o* 



£i>4i|, *UJtj oK« g.X.i.> « ijgmj^J^\ 



>o»» 






j») A. f>Si\. f) B. ^kA>; r) OmhUt B. «) B. ,jiULi/^\', A. ^UIuJjCL Conf. 

•upra ad T. ^tjJXJt, C. (^Utujij'. «) B. ^m^j^t. ») C. *ii^. w) Sic B. 
ct C, coBspirante Abulf. p. t/\.f. A. \i*yi^if. x) [Sic in Lex. Geogr. ipsnm hoc nomen 
pronnntiari jubetnr, in qoo legitor: q-a bUaa «Li^ ^t«^t q>^«^ (»'«y^( ^*^ W^^^r^ 

j^1> j^ty j^ »V*S5 Li^Jt t5jS ^y * vi:..^:^. W.] y) B. J^^i^t j C. ^^.^^^^ [Eri- 
dens quidem est, hlc ita^ ut in A. yocalibus additis legituri a Sojutio scriptum esse; at anim- 
adrertendum tamen est, nomen illias vici Damasceni aliter scriptum ofTerri in Lex. Geogr., huDC 

in modum: fli^\ ^jji qA ^Ut <AjiXmu[^ ^yt jf**S'^ ^^jAX^VXvi ikjJo* Quod nomen non 
confundendnm est cum nomine magnae urbis jaxta Mopsnesten sitae , sire potius alterius hujus 

ipiius partis, ij^jS^ de quA itidem in Lex. Geogr. suo loco mentio facta est, et quam com- 

memoraTit Abulf., ed. Paris, p. fol. W.] x) B. ^jJJi^\. [Et sic pronuntiandnm esse, in 

Lex. Geogr. dicitur, ubi legimus: ^y^ VJS\^ y^y^^ qA 1»UjU fU^ ^\ (^ f^k ^j!^ 

* l^ ^J^ O^- ^J 
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• nt ^ 



tk * iXA^Jb 






'j V «^* '^i •z*'^ ^^^ e^*^ ^iD^j^' 



^ M^^B •• 



• • >. 



*a;*,> is!/ o«<*^ i^^ a>^ '^^ ^ 



«> J«;5 L^ l^» J^.J^»5 e^^ C5^^^ 
^ s^ ^t KUiJt o^^j g»JU c.,*«^l 



« 



o«> 



*^;.^ o* ^*^ **^^ /*^^ *b> 



oJj * iUiLW' ,^t S4.?uJt^ j^b (^UXJf 



B. ^v>UXJL h) A. et B. (^UXJt; e) B. IhXs^L cT) B. et C. ium«/. c) A. sjUaj^ ; 
B. ^JlbJ^Jji /) A. ,>r. ^) C. ^xSUy. *) B. JuTAoJla. 1) A. uJlXJfj. it) B. et C. 
juLX^y • In Hiddeldorpfii CommenUU. dt ImiihUu littrariit Arabum in Hitpania bis occitrrit 
noman qUaCwm/ p, 13 et 16 » tanquam oppidi prope Cordubam* [Idem nomen offerre videtur 

Let. Geogr.t in quo legimns: ^^^ '^If^' ^ '^^ (sic) .^Xj^y^t^ ^ dam ibidem in ▼• 

JLaJ>^ ^^ ^ (2) * ' ForUsse igitnr Sojatii ilia ^LC£Xn et 
qIJuJC^ corrapta'sunU W.] /) In At ezcidik yJ^. m) B« 
,^^^&jClt. If) C. Hyi^* o) Hie C male iterum inierit ^J^ 



kjL^x^j , ex ^UaX^aOJ) et im*^ 



. m - 



'*o!>/^^ xjjS vttJr)- ^t jQi^ «>t 



^^U*Ai icUu. iUiU^t X^lJ J^i Hj^jT 



^J^AP^t J,4fi qA OSi &tyJ) 


















o^»5 *tjJt oy^ o^LjGJ j-*<i ^J^/^^ 



P) B. j^. 9) B. j^< r) Hie omnes Codd. cam articolo. Conf. supra p. til ann. w. t) Sic B., 

et rede pato, ita ut pronuDtiandum sit tjf)/^ (et i^j^i * J.i;5 )• A. et C. exbibent i5wX'f, 
sed hoc turn alienoloco positom esset, torn infra soo loco occurrit. Minos recte ^Lj^^t a So- 
juUo interpositum «st, atque in «o fortasse ktet corraptionis caasa; /) Nomine XU^t hie 
littcra fjf* indicatur; namj sine rocali 68M pronontiandam , e Lex. Geogr. liquet , apud Uj^lenbr. 
p. 74. u) In Abulf. edit. Paris. p« fvA scriptum est f^^ \ sed if^ S legendum e%s^ docet 
turn noster locas, turn orthograpbia ex Jaeuta ibi adscripta : ^ XUgjlt Ut ^y^^ olXit ^i^vm 
^,^f>^ \^f>\ ^3 iU5T^ Qp^ v^t^ iUilS uiL^*. Moneo, quia annotarunt editores: ^lemoi 
\Jil\^ par ait Sire dt trop^ ou bien il fixui Hrt gJli^/» p) B. et C. *uJU^^. «ir) B. et C 
Ny^-^* Yocaies plems adscripUe sunt in Bt. x) G» (^ff;^^ y) B. et G* «^» ft) B, et & 
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!■ .Mi. 



- rr» - 






o* 



*o^ jt/ j\ j\^ «^t *yt ou. 



OlOJij -^'/j 'jUU *^ ^^l U:f^\ *li=0»i 



sOIJl:?.! « ^ q^ jJuU j-it U^ ^tj Oca. 









o«> 



« «*^Jl^ ^t JJU^Jt t)J^ g^^ ^o^t 



^ 






^^t p!;^ iU^suJt o.^^^ gjaUb * (jSj, j^f 



Est vox Persica a^. z) B. iMA^t. DocLldearslngios, Amc. p. 116, n^as aeeonte edidit 
^jfl^sU!. a)B.jJ. b) B.^yuu. tf) B.|jSl>, rf) SUnm hujui tmsi aUtmde definire non poMom. 
«) [E Lex. Geogr. in r. ^J^ , nipplere bte possumu^ : OJ Sj ^mi ,^^1^ q<«. W.] /) [In 

Lex. Geogr. legUur t oa5>*. i^^ ^^ _ ^jO^- W.] g) Sic legitur k C.| in B. est 

^^l^JoCIt, in A. J^jO^\. A) [Lexicon Geogr. offertt }U,*rtaJt c*^Jj gJSJW <<^|/ 
kkMt) V^ iJ^ *:?;* '-j'^ t-*"'3- ^-3 ') '^**** '****• capilnJum in A. *) B. gj/. 

/) B. JyiL- } C j/«L». ») B. ^^j>. ») Omittit B. 0) B. ^>. 



^rv\ m 



^ p wJy^ o>^* e**^W (ji^l 1 oP^ oJ^Wti KftS^t gja, * cy^.WI 



OJUJ-j^tjl/ 



j^ j^ ^ ^t ^1, gjaJb KSjijS:i\ 



*c^^ vir^ 'MtIj "^ *^^ 






V5j 



«> 



cS 






uM^J 



t^yy^^^ f^ [Sj^ 



OJ-^^ 0>^^^ 8»>O^J f^y (»«^|> 



B. ^yjC£jK}) , et mox ^^^J^^ . e) B. (^l^t. /) [Addidi rocem ^^^ , a Sojutio , at vide- 
tuTy uutle omissam. Quod ut probem , locum adscribam eDhahabii iuXiw.Jt, in t.jU/ oblatums 

er^ o^' Jl-^^^ cr^ jM' 5«> '''«^!> j-*^b, ^ ^^v^^ o^y. _^l ^;J**fl> a* jus 

^) A. ik»-ty«. A) B. JbSj. C. "JU/. *) B. ,^i<?Vi^^t, et mox ^it^S^Oy^, 
I) B. t5«>>*^t. m) B. ^. ») Omittit B. «) B. vi^. />) C. Qyi*Jt> p) C. KUftf 
\jiuaA. ^) C. AMuui'. r) B. B^UmJIj} C v^UmJIj. Gonf.AbuIf. ed.Par. p.fvo, Sacy (7Are«#. 
in. p. 65 tq. *) C, mUJ' } sed etiam in seq. BtXlt^ pancta litterae » non adscribit. Hane igitor 
omissioaem deinceps non notabimas, nisi in nominibas obtcnrioribui, maxime peregrinis. OB*- 
et C. v^Lj. ») Sicrecte C.j A. et B. SJU^JJ. r) B. JwSTj C »SJ'. w) C. ^!>. 
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«. ru • 



iiit^S uJuJLT ^t *li5 j^! ^ (^IXIf 

^3^ Jb- ^ ftib <^K]I 
^! .tj5 j^^^tj jHH-i' e^^ <4r^l^l 






O ^.« 






o* J 



•f » 



o« > 



*<A4J^ of O^t O^ vk^>^ 0*5 (»J.»^ 






^ • 









^Ix^^uJ! Jt JJI j-amT, ^t gjab (^jwXclXlf 



^Ji^ *ULtt ^^ ' U^ (.s^^FVasIXJI u^ 



«mO 






A. qI^. /^) Desunt in C«. 7) A* uA^^i^^Uj $ B. wum^ (ne). r). B. 0^ v)^f • 

#) B. j^/KJL B. U^^t. Conf. i^c. Doct. Mearaingii p. 6 ▼». 2^ 21 vs. 7 a f. el 24 
Ts. 8 a f.y e quibus locis in utroque posteriori ^^^Lil^t scriptom est* u) B. Aa^I^^ 

fp) B. l^t. w) B. au(^l^« x) De^st in A. et B. y) B. et C. Hj^* De hoc nomine 
proprio viri conf* Meninskii Lex. in ▼• y) [Nomen ipsum bujus yicii qaod bte in Codd. deSst^ 
in Lez^Geogr, non iXX^L^ , sed «3bX^I/, et secondam alios 1 ex pauUo dirersA scriptione ^yX^^ 
esse legitur. W.] %) Desunt in C« a) B. v^iXJt* &) B. Jot^ XUSi C SiX^t^ KLuS. 
c) B. et C. A4J^. Sed significatnr foA ^ {j^ ^ V^jX^ q} a^j^ ^ iX^L yid» 
Ibno-'UAUur in (,5vXw^L 



- riv - 



'oLXJI vJ 













^(jIjUj iXXi "oii)^ 



3u^ « Bjli- ^^ 0U5 ^^\^\ ^ t^Wl 









«> o 9 



[^lX!t^Uir>t>WI] 



b) Ab hac inde litteri etiam tertio Codice ad textum constitaendum nsus sum, qui insigni beneTo« 
lentii nobis a possessore ejus, Q. Caussino de Perceval, Parisiis transmissus est. Indicavi eum 
Uuer&C, et de hoc quoque, ut de reliquis duobus, deinde in Prolegomenis dicturus sum*— G* 
hie addit vW« ^)^*(^b* ^ C^^^ ^^® dubio legendum est proQAMJU, quod iDCodd.(Telcerte 
in A. etc* manifesto) offertur, Vid. paullo infra capilulum de(3jAM>lXIt, et conf. haec Lezici Geo« 

graphic!: ^ KAJ .\J\^ 'ds>yiij\ (1. ^\^) ^^t, JOTLJ? ^^^L Q. jMr^J^) jX;^^ 

^J,\J^ (1. ^'^) f^^. W.] «) B. t_j»-W!. /) [In Lex. Geogr. legitur : ^^ X^ ^» 

^!J. W.] g) A. Li^t. A) B. qa^!» i) B. et G. aoLf . ;t) [Nihil iuTeni quod snppleam. 

Exstat quidem » praeter nomenjli^i de quo mox vide in (^IXJt, etiam nomen '^^9 quodJaku* 
tus in ^JCXm-JI dirit es$e C>\\Xk^ yj,3 ^^, Lexicon Geogr. vero o^/> ^^J^ vT^ *=*r^f 
sed ot^l/ nusquam ofTendi. W.] /) B. ^y^"^. m) B. ^^j^^^^' > «* n»ox q^^^* '*^ ^* 

B^iy; B. et C. ajli'. De permutatione litterarum » et ^jj conf. supra dicta ad ^^^\% 
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ojX-Jlj ^JJJLi \,^j4*^[ 









,^1 y^ ^;it o** »^ ^ 



« r 






gi\ ^^ yiisd\ .jj!^ gjyjb cjiLJiff 



Ouiti^ UJt ^.mJj ^tJJ^ .^U ,.v* w^Ut Ji .«J ,.w» Kj JUS ^ «ibif .JJtJt 



Ui^J*^ V'A £• '^^^ L5* V^ ot>jI^ fjj^^ J^ o* '^J*' ETidcM est, Sojo- 
Ihim htc eum pagum significasse , qui in locis deseripdi primo loco coAmiejnoratiir ; et Tides 
igitur, eandftm regioneni) eojus nomen hlc ^^^ icripliim est » in Lex. Geogr. oLV^, et in 

\6yjMj\ minus perspicne ^t ^acm appeDaUun esse. Elitm bsrum scriptionum nentra mihi 

Sana Tidetur, nee dubito qnin Tenun nomen illins ttaetiks sit c>L;Lh^p de quo in Lex. Geogr. 

sequentia leguntur : »b L^t Oju^ Q>i^ ^L^yiU ^\\ ^ q>^^( <«-2 y^W ^^^f^ 



«. • 






(jmI^ ^t« Denique^ ut appareat^ quid If Hi nomine in locis descriptis, in qnibus de Cufenti^ 
XX Tides, rtgiont senno est^ significetoTiOperae pretinm erit, denuo e libro y6 y J^^^\ bunc lo- 

as iM ^b 

com ezcerper* j Jui j|>f6J! Jjfl-» jj-fri Jj^f o>iJt j-^ J^(> J4^!j J^^ V^ 



• CJUJI Krft, JU. W.] s) A. o^. a) OmitUt B. 



- rid . 



o^ {y*-ih o^ cr** cs^' ^Ij Cj***A'«' 









O^ 



i«JL 






O^ . tf ^ 



e *f 



XU«Jt JtjJI, i^L«Jt^ uiUUt ^ (4;OJL^t 



.UswiJt 



oC^t 



J^\ * 6\^ lA 0-^' 







^) Aaclor hie minus expliclte quam in ▼• ^\jJm^ ^ \ , regionis KuhistaneDsis descripsit fines » Je 
quibus conf. Abnlf«| ed. Paris* p* fff • r) Sic Ck>dd* Nee necesse fuit ut pro eo 

j^ImkjJJ^ substitueremus* #} A. JL^L /) 6* ^1^) 9 et mox JuLJiIt« t) B. 

^^\^jf£i\. u) Omitlil B. u) B. Jj!. v) B. ^^^^ ^) B. ^LiJtJt. ,) Decsl 
nomen trib&s | et aliunde illud supplere non possumus* Dublum ergo est, utrum cum articulo 
an sine eo, cum terminatione femininft necne, scribendum sit* y) [Sic in utroque Cod. 
scriptum est, sed sine dubio mendose* Lex* Geogr,, in ▼• '\\J^9 sequentia offert: iUjIxd 

LU> L^t uamJj* (»<^) &Mf ^;«^* ^i<Ci) A ^/ iSL>M> E^ ^ w(jXAJt de eodem 
aoiaine luiec tcripU rant: (^1> iUTU Aj^ uiUit ^ i^^^ ^.J^3 ^Ji? "^ 



- rtf - 



•• 






• o 



o^f !>» t^' «^ i'*-?^ a***^* v5^tSll 



• >•> 



* 9 



m 9 . 









• •• 



• • 



,>.<-^l5 g:aJW L?jL>^' 





itAi-;*uJt UkjJii^l, *lVt ^^ fXaiU (4,U 

tSr'J.:?^ o^,-^ ^?J^^ c^' *!;> 

iCv^ «W*^» o.^^ o*^ ^bw«^f| 



^/ *!;.« J^3 ^l^ (J^^t 






cr- o'** *>!>* tf^* o^LJUr ^xi* (Jt^alf 



^t-^yb ^^ iLijJi ^t (^UJF JJL^Ot ^5i 00* J^ v^t ^ t^\ J52>» o>^» 

oL^ v^ > - ^ t ^ ^t a;^ 2«^ \3!;i^' J^i*«-«^ cr* '>^<'^:^ fr^-- (i^J cr**^ ^/^ 

fid lU^. W.] ^) B. (jmIjS. h) B. »jy. h) B. ^lijSil. [UlUrae ^ hujus 
nominis Kamofi auctor «t Jakutus in ^yJn^S , tribaenmt fathom (eonf. item Abolf* ecL Paris« 
p» f n*) : in Lezico Geogr. autem kesra ei adscribenda aflaa dicilart W«] ^) B. ^^^^^ » 
•t moz a<^. /} Cod. uterqae luujS. m) B. UUijyiJf. n) B. UnJ^, o) B. iX:>» 
9) DetsI in atroqae Cod. 



- rir - 






• ■ •• • 



*rO 



« sJlmJ) B^ ^I) v«JL3 sXJLSj^^i Jsi J») 

^^ ^^^\ ,;^{ ^^^ ^L. ^.^iiuSi! 



ti^L«l8it »^ ^\ VU^ KftXi^Sj iw^t 



^dS iu^ /JUS ^J OssOcAJCJ^i ,»^li cj^f 






• •♦A 









5^ ^^1 xJu^Jt^ ouui ^^-j:^ 




•• 



«J,»jJii]r 



#} B. ^^L B. BiXsi^t^. u) B. x:idb« v) Omittit B. w) B. ^^^^^ *) B. 
^^^pM^Sit. y) A. »^. *) B. y.J^\. a) B. JloJtj, 6) A. xiJfVJiJU c) B. ^^^iiAfiJt. 
d) B. f^.^^* «) [Nihil inveni quod suppler! possit : nam qaaS , at proprium Tirorum nomen , 
mibi e Dbahabii ^LOu!^) (in t. q^) notum est; sed nomen qaaa nusquam ofTendi. W*] 



f) B. hJS. [Satis verisimile est, Sam'dnium, auctorem principalis operis ex quo Ibno4«Athi« 

S> w 9 

Tus et Sojulias sua ezcerpta derivarunt^ hie non aaS sed q3 scripsisse. Certe tt in Lex« 

Geogr., in ▼. Jl^S, legimus : gJl ^Ullit ^ ^y Kj3 ^y>3 1^1 JL:> ^J* *>^ (^"^ UT^ 

a 

€/ in u5'jj;..;^t, in eadem voce, haec offerontur: cV j ^X^It^ oLSJt j»* vi ,j 
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«jLjty>» jufiii 



^\ p|^ id^Jt yM<s ,;,Jx*oa^ • (^^^UftJI 



• J>^ 15^' t9!ji> *!r^ o'^^W s^^ ^^L;s 



I '4 



bi ^US ^l «^t ^^^ 



•*^^« ••£ 






# cy 



11^ ^ g"^*-^ '' 



J\ Hoiy^ Q^JJ j;,^X»»5 ^b (^W*a^I 

rf * • • 



Sri>-'*^ ij^l ^Is ll£» ,-tt^ OJl# ^J ^^t 

0^5 «^l&Jt ^t gJUJ5 j,^b (^yJUJiJf 

*/*^ V O** Cf^< 

m 



o« 



o8 



. tt Qii4*»0|> ' 85L. 



B. (^-^. A) B. X Xwo r^ ", [Nescio, an utniinqiie nomen, quod hie offertur, H KjJUr^ e< 
<i4!^t non bene se habeat: eerie neutrum mihi notnm est. Saspicori pro iia sabsUtuendum 
esse o>-^ QiJ Kjyi-fc^, quod nomen turn ia Kamuso offendltur (in ▼. ^^rt^, his verbis t 
r^W a^i*a^5 cr* o'r*^ ^ jJ^ Cr* C*4^), tum in Dhahabii lu::^!, in T. 
lUfiiup-, ubilegimus: ,;,**»»- ^j* o'/**^ **^ ^y** O* %A*» 8uX*>^. W.] /) Cod. 

uterque 8^Lw. Sic ut feci corrigendum t^^t^ patet ex Uylenbr. Sptc^ p. 47, 58, 73. m) B. 
j^j^UfiJl. ») A. ^US. o) At sine artic. Conf. vero Giographit d^Edrisi^ trad, par 

F. Am. Jauberi^ 11. p. 18 et 56. p) A., ut solel, g^fi»%Xt. q) B. JtouaJf. r) Sic, 
credo , legendum est. In A. ofTertur f^J^t , in B» ^(^t. [Maror tamen banc explicatio- 

nem vocabuli ^u^, quod in Arabicis quidem Lexicis plane non notatum est, in Persicis 
autem cinndbarem {Zinnober^ vermiljoen) significare legitur. Hlc ergo Sojutius ex suis aocto- 
ribus tradiditi illud /iira* nucis Indicac {de pezeh dtr JCohs-noof) significare. W.] 



- nt - 



£*>>* 0>*^ «^' OA^^^ C5i>^l 









9 0«« 






* OS 



> fit > « 






o«.> 




^1 ^;J^^ \fjaA • 



C>^ 



A 5^i.A 



LiJ^fiU^ 



^ 






•• • 



• ^f^ ••J 



t>Sl! 



^J^ jis ^J j.^3 

7 «Jli) L^yt '^ aL), y<M ^^^.A^ iUj J^ ' ^^\ 



to. 



yAjU! 



» o 



&f 






r) OmitUt B. «) Deest in A. /) B. ^^i^^^ u) [Quid sapplendom sit, e KamQso appa- 

ret, haec in t. q«3 off«r«nte: 0-1? q* j^ j^y qIhS. W.] »-) B. ^JUb^t, w) B. **aa3, 
s) A. male sine articulo. y) DeSst in B. x) B. vw«^. a) fi. Lflsl;. b) Omittit A. 
c) B. ,^««,JUUiJI , et mox (^^OOlS. d) B. ^ya^t. «) Deleft ia A. /) B. Jb>. B. 
^».Ui]t. jr) Omittit B. A) Sic God. uter^e. 



- n» - 






^Oc> ^ 



•.. * 



;i«<<^' 



XiuLS, ^LfSftit JCfciaS, ^ ^ ^y.^ 



- o» 









q^XmJ!^ 2Ui:^VjtJt 



o ^ f 



• - •. 

^1 iJU^^ g-5^!> r*^!-? C5*^^ 

t^vl^i jL* g^ ^'l 

w 



c^J* 






» » 

lis ^ (>LftI| 



• V 






' tfcribi^. qaod itidem ex Kamaso notat FreyUgius in Lexico. [In Lex* Geogr. de pronantiatio* 
ne ejusdem cominis seqaentia exstant: B<A£^^ ^b^ s^^] ^^ qjXmJS a2 <»^lj ^jM3d 

gJI Xj^J o^V^ W.] k) B. BJl>^3. /) Omittit B. m> B. iu5y. n) [Credo, 
hvjus relatiri nDminis eandem esse rationem, atque iUius^ de quo supra, p* lid in ann. z, ex* 
posui* Nee dubito enim, quin ^JuaSj\ signUicet earn, jui conficU ant vtndit sJLbJUL 
s-A m autem, ut plorale nominis ^A^LSf ^ Lexicis notam esU W«] o) [Hanc hujiu nomi- 
nis pronaniiationem reperi in glossi marginaK, quae in nostro exemplo libri JuX.A«*J(, ipsius 

o » 

o-*^' t^^' o>^^o ^-*i«^» e^ c*^^!s . . . 



• « # 



- M - 



^>Jt ^yy^5 ^,^t LiUit *j^ (^UiLLsJI 






•.» 



yoait^ "»,■«> "cr*' _^ ^^1 *ljU isya^\ 

^t, ,yU^jLs:aaj vJU^^t yaS ^^f, »>o. ydUt 
Xiyai jJJ, j^tj^ V;S JuL "j^ ^^ 



i<) A. ^. v) B. Sj4^* v) B. jj^. x) Codd, male oLt^^UMb, Yeram corrigendi rationem 

docuit Abulf. I ed. Paris, p. fid, dicens: ^J^ V/^W '^^ (j^^yaUJ ^^Afl-S^ vW^^^ (^-^ v5l-S 

oUIiXm!. Gonf. Lex, Geogr., apud Uylenbr. p« 73 vs. 12 seq. y] Sic de conjectura scrips!. 

.0 ^ 
j^, ofTert Lawu>-, B. Liu^«« Est autem Ua:> Hebraeorum Kd'H. Yid.Relandi Pa/, p. 699, 819, 

quo posteriore loco Idrisium citat» baec de U^^ referentem: Iaas^ ^.vXo ^I Kj^L^^ ^ 

■ 

o ^ 

^t iM^e^ J^^LMot fJ^« [In Lex* Geogr.y in r^yaS^ reverl etiam Ua> yai notatum 
est. W.] z) B. »Xmm. a) In B. offerri videtur ^iU^. Sed conf.Abulf., ed. Paris, p. ti^l^. 
6) Sic B.9 adscriptis Tocalibasp et conspirante Lex. Geogr., apud Uylenbr. p. 73. — k. yy*^* 
c) Sic Cod. oterque* Itaque alicubi excidit v:;^, sed ubi, non* satis liquet. d) Omittit A* 
t) Sic non dubitavi scribere pro vjIm, quod ofierunt Codd. /) B. »jILi3. g) B. ^^i^ija 
A) [Conferri merentur quae apud Abulfed. exstant, edit« Paris* p. I«a vs. 4 seq. et p. Ill 

vs. 11 seq. J itemque baec Lexici Geogr. in t. jjliaiii! : $U ^^ JUxLiSJ j4^ jilllsJI 

UL]i ^ ^tjJuJ qLT ^^ e^!>iJLj Q^^ pJii iUJL^Jt ^*!a3l. W.] Abulf., 

ed. Paris, p. f.l vs. 10 «eq., ex <.6yJ!^\x ( ^ .;-l>g» » *yt gJS, ^Uait o.>^ ^^' g^ 

Juo^4i«SM SOJl^ 6J».»:9^ <^U !».;$. Sacyus, Chrtst. Ar. III. p. 60, monet, vHt^ et J^^ 
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• ># « 



m • • m * m 

t*^ tr^* L5<*^'l> oL:sULi; (jiL»>Aa»j| 



Sit 






jj;^*jt oj-^ o*^ (^5)-*^i 



^^l id^ iujou* 8^ 



r > 



X4^Ujl 






w «* A « 







. . el 






Til librarius non acUcripserit poateriorem a, puncta ejus tamen picta rant sab s). Abalfadans 



(ed« Par. p. II^a) aut T wJaMO, aut secundum alios jLMb^M^ scribendum esse docet. Ibn Said 



(ut monent Abul&dai editores) scribit itidem XajuxmaO, Herbelotas scripsit Costhinah. [Litteram 

illam A post a bene se habere , ostendit coQatio Lexici Geogr. , in quo perspicue praecipitur , 

ut K fc* An &^ 3 pronuntietur. W«] n) Godd. vU^. o) Hie aut ezcidit in Codicibus, aut ab ipso 

auctore omissum fuit, X«aj^ .^. Yid. infra in t. ^^^A«XJt, jt?) Omittit B« p) A. male i U^^» 

^) B. ^W^^« '*) B. V^^'* ^) B. ^ /^« [^<>^ dubitari sic legendum esse pro QUt^xas ^ 
quod miro consensa in olroqne Cod. offertur. In Lezico Geogr. de eodem loco sequentia exi* 

stant : q^^^^ g;^^!^ ilf '^» ol-^ "^ ^ J^. O^^^ "^3 /^ Is*^ £^ o!/^ 
^t mL.Tr ^ C5j^W o^;^^* ^^ putares, roluisse etiam Sojutiom hie significare, duos 
bcos in agro Reijensi fuisse, nomine q^/^ appellatos^ tamen necesse esset» pro QUtyoi 
corrigere QAjya3« W.] 



- r»v - 



m 

,^y^u^ JJU^J! *LsJ«5 vjUn j»-aj <^5*^wsJf 

o^ p v5^» *1a> oy^^3 g^w ^j***^^ 



iJj^ s^l\ ^i^ ^! ^ #^lk^i 






g^^ ^t sU«-> ^tj gJciJW ' (^i/^f 
o^ cJJi c,J» %* "I^^ *">* (J'^J^^ 



• ^ 



idLtaylilt 



* ^}5JI gA# 



« 



•^# • • 






• f o» 



*oaij4wj y^ oaA;» ^^t y'»<«, Q>3t, c5!>« 



^m^\ Jijo^^N xiJ* "y*-;:.^ tf^'lcr* o^ ti^ ^^ *'^** '>^ ^^ 



^t 



B.^^/^ w)B,«»?;V «)B, «> y)B.<>-^. «)B. cy»o^. «) B. »^. 
♦)B.jyn. «)B.jt«it. rf)B.or>L'^'. «)B. ^;»«,•tmox^:^5y3. /) B, ^, 
g) A, flta-JdU A) B. olJ»***l wd la Ut, Owgr. (tpud U^lonb. p. 73) •wibUup t^^mi 
i) B. b^-a; *) B. gaJl^. /) B. ^Ata-'SJt. . w) B. jO^jtu-S am 



•• •* 
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r^> 0>-^Jt 0>^*rj 05*^=*^ cs^^^i 

o*3 * g*-*^ cr* o^ a;* ir' *V^ aL>*-*te 

^Ji, o4^ '^t oLi^„^ JjQj jpjs, o}'^! 

* 3«^ 0^«4^^ f^-^^* ^ *V^^ t^l> ^ 
d.> S*:|i ^t ^it ^<it5 e-^^W C^.i;^t 



j^^^t *V' o>^ o5^^" t^^ ^/J^ 
**^ i? (^' L*«^ »^ ji^ ^^t 



# «o« 



^i* t> ^' *^^ l*f»Sii f CS^Lv^^^t 



<> *»,« yj imou. 



jilL i^jS ' AxiAs^s ^j{ ^^A^a^aJf ^ 






j^ft^it, $iy\ j,,^ k*^ ^^j idi^fjftjf 



d^ 






« « ^ 



. V^CJ^J^^ 



e) B. nsjo. <0 B. ^caili. e) B. gJ^illi). J) B. ob^^i A. male cum art. Kk)^!. ;) A, 
^LuKSJiStl B. i^lAMoyH. A) [Sic ridetar Sojatiiu icribi «t pronuntiari roluuse. In Lex. 

Geogr. diaertu rerhia praecipttnr, nt *\uf^^ acribator % et ab Abalfed. (ed. Paria. p. Ca. ) 

C«.«A^. A. hoc loco offert ^::>^/, B. Ix^jS. W.] i) B. aJO^a^S. k) Secundam Lex. 

Geogr» (Ujrlenba p. 72) ^j^^^ (^^ g^'** ') Caetera desunt in Codd. In A. fpatium 
Tacnnm relictum est* Referendum pato ad *^^^3 .Jlfin y*^ fjSi\ ( Abulf. ed. Par. p. P«* ) , 

qnae est Chersonesas Taurica. m) A* Lij«SJL n) B. ^^^i^Vi^. c) B. q^W* 

p) Qnittit B. jr) A« g'^^Ou*. r) A. ^t« #) B. sine articulo. i) B. s^jJdU. 
u) Qmittit Ba In A* pro ^y^ tantom j offertart 



- r^ - 



m 



o 



i 'V cr^' o^^=^* <^tr*^^ 









.« • • 









o . » 



> ^Jl ^t s^)\ J^ ajj j**aiLj v5*Wf 

^vjjlUI ^{ 8J>>^^ g'^l^ j*<Xil^ C5i;*^ 
8.>0wAj\ xliiJJU *IJL oUi!l #J:m " isJjfSit 



o« o «• 



^s^crJr^W *iy/S U^ ^^t 



j^t JUU^i, Ki'Sjt, JiJy g-SJLa * 




^tm 



t>0^*3U3/ 



oH^ r.*^< e^3 0>^*-^*i (^^'^ C>^^ 



*i^b «:!j3.0^J*c5^^ 



^\ ^l i,.*^ ^y^5:«Jt5-^Lj (jfl^f 



;^]i\^ y^j y JaJl ,^t ^^b^ t>/JW J^P-li 



£ .. 



«U^ 



j) B. iiV- '■^ ^' L^^/"^' 'J ^* ?;*^*^* ') B. L* »JjJ. ») B. LS. [Scriptionem m 
A. oblatem bene te habere, e Lex. Geogr. certain est, in quo ejusdem vid nomen 4^3' j* 
■cribitur. W.] 9) B. ^b;;ii«. «») OmitUt B. s) A. ^^iS/JI , et moz XAS^. y) B. 
-^t. ») Won video quid supplendum sit. a) A. y^^/iJ. *) B. ^Jo^\. 
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■ft- o*' 



vjkiiLJI 



s > 




o s » 



• • "^ • 



L-HuUt ^^t « 




^JtlsJI 



<r 



tir^JiJJ v*^*^' ^^^ 



0«w 






J^ ^r;5 ^ ^\jy f^\^ ^s^^/i^ 

ikPHJl^ ^ Jai ji^ ^^\ _;*-JCJb5 fi 






.5^»-l 







?>^^ 



•t •^l 






« > 









O^ftU. Vox v»* h«c signifieaUone non exsUt in Lexich Arabicisj sed conf. Hebr. Xf. 

a) B. j^AtSitj. ii Omiltit B. c) B. Xsi/to- «0 »• ^^^^ t"*^)- *) ^- ^'^^'* 

«) Codd. t,*SlS*J. /) B. 8j**>, f ) B, ^l^t, et mox *SL^. A) B. c5.X:sUiJf» 
I) B. Ls^t. «) Cod. nterqae male offert yU. Vid. m t. ^^jjWI, quo loco post jjU ^J\ 
aat exddit, «at male ab ipso aactore omiisum ftdt, gJU ^J*. /) B. Jb&^l. 1) Omittit «► 
m) Deist in A. n) OmUtit B. o>B. Kmjf^J. p) B. n^ 



- rr - 



jutejt ^ oj^^^ fr^ (Sjj^^ oii 



A v>^W Vj^ j>it5 ^1 




'5 8jJ:>Jt o>^ r^*-? (^Jj;^! 
O^ 0^1 ^t iU:?v*.3 o*^^^ (>HSit 



o*> 



C5^l5 r"* a* ^/ cr* ^ t^' 1;**^' *-;**• 



)ii:^ ^^^ iJU- uiOS f^^ t)*^^va^ cJ^^ 



00 0» 






juL* oi^is ^^t w •>» (ji'Ljii^t :::5 

^l yXsl^ J-4-<: ^^1 o*^ji:>-H vl*Sif 



• » • • 



o« 






^H K^A C5<JJ» o^' t^' (^UftJf 



^) Hie in B. insertnm est ^l^* q) B. i^LSit . et moz ^lS< Sed Tide sapra p. o1 ami. m. 
r) B.vtt«^. «) A.>j^t. /) B. ^i>^« u) [Hoc nomen deSst in utroqae Codice $ snppIeTl aatem e 

Lexico Geogr. in qao sequentia legantar : yJ^^ L(i ^ am! 1*3$ iU^^Xjt ^j Ji aj/^ i*'^'^ 4^ 

Ji\ *x*9Un jb4 i^ iu^xjt cr* j4^ i«J-* i^"^' cr* *-^ o* ^j*^ tf^ c/^ 

(jS^L&Jt vy^ mU^ iiA>U ^ XJLiOuo Uut lls^ iSU^. Usu igitur receptum fuit (vid. Abiilf. 

p* 6*1") , nt ab htijus quidem nrbis nomine relaiinun doceretur i^y^^t ab ilHas aatemvici ncH 



w » > 



mine (^•U. W.] vjB.S^bj, iir)OmilUtB. w)Bytf^4it. «)B.j«J. y) k.'^Ltia^pS, *) B, 
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*»*^ ^A^ cr* ^5^ cr-» o^ *«>^» c^» 



n 



^uJf ^44 ^t .ujt ^j^ ij%\jii\ 









jjs- jL^j^is ^1 ^^»j5 *i;i ^ ^UJf 



e) [Tanquam ioci nomen , illad (j«>jlS apud solam Idrisinm inreni^ et quidem in GaOica vers ione 

Jauberti , T. I* p. 329 ^ ubi esse dicitur urbs Aegypti , sita inter (jmaaL et LojiSt , itaqae hand 

procul a Uttore distans. W.] /) Cod. nterque iulXj ; et in B« supra i^ geminationis signum 
scriptum est* [Nomen '^4^ in Kamuso commemorator , in ▼• kS^% ^' verbis: ^ aj.<-^ 

iuJLjo u^w^* Unde, si postremam illud Tocabulumi at mihi certnm ridetur^ aJI» proniin- 

tiandum est, efiici ergo debet , ut ajlXj etiam sonet ajvAj, De ipso autem' illo, qui hie 

spectatur, viro nihil inveni. W.] g) A. sine articulo. h) OmittitB. B. i^j^lj* 

k) A. H^jfiJt ; B* VjlSJt. /) Deest in A* m) B, i^lAlt* ») Hoc nomen sic separatim quoque 
scribitur in Hamas4 , ed. Freyt. p. t*f ♦ vs. 19 \ at conjunctim , ^LiuJlS , apud Abulf. , ed. Paris, p. t*vA« 
o) A. j3L3 ; B, jiUilK, Intelligitur physiognomice. In Lexico Freytagiano U^ij> exponitur 
physiognoimu ; sed AiLs desideratur* In libro Malaico notissimo ^ ^j J^ s;;AX«y cap. 18 
et 19 1 exponitur de '^LaS JLa et ^t^ e fontibus Arabicis, eaeque partes eh%t ejusdem disci- 
plinae dicuntori prior ad formam^ posterior ad gestus corporis referendae. 



- W - 



UJLj iLj55L.5 ^\ iU^UM nls^\ BjJ^f, 



<&y«,lij 






0.><*«Jts y^t, gaJU (^L>OvJt^| ~ 



o ., ) 







*/a^ XajsX* pAAlt 

^\ ^is^I xiic^t OrfjLiJj gjaUU ;^l 






QyC»vj iLytsuJt uiAis^;^ y^b t^i>*«<iUaJif 

* -I ' 



*aaS^^-*u KjjS ''^}3 



0LXJI5 ^A^l g-xi, y^.^ t_ji<:?UAil 

• • • 

^*^ obi* 
«^y» gJ4j *|pi ,wi>5 ^--XJb L?^lj^3^f 



O 



jUUI lJ 




•s 



•• ^•z "S *^^^^ 



gMjlS ^t aJU^ ikXJ>^t ^^mJu ^^^^Moijilr 



In Lex. Geogr. (Ujtenb. p. 72) scribitur com arlic. u) B. ^--.^t. 



V) B. Qytmil^i. 

w) B. oFjl^*J. «) Omittit A. y) Sic Cod. uterque. Ezddlsse hie videtur *UJI , aut pro 
jM^ substituendum ^b. ,} B. gl*j. «) A. xj^j B. iuj>. b) Cod. aterqae 

Kj^i. [In Lezico Geogr. legitar : gJvXi'Jib 8dJb *{^ Q><*«Jt j4 j**<ib -aS. W.] c) A. 

qUUu, quae scriptio etiam bene se habet: vid. p. Ilf ann. ». d) B. male /U** 
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. r«« « 



<r J^ 'gl«* KijS jl,i j^J *tj> ,**aJW (^jL>^t 



ts» 






tVy^ffrtVinl iu 









• 

« ' »/S o* *^' o^ "^^^ O^ O^ <J^\ 









in A. male repetitam (St j^l^lSt. A) B. H>*** Conf. p. fv urn. y, et p. w ann. w. 
b) DeSst hoc oapitulum in A. i) A. f^l k) B. 'j^j^' B. gi-J. m) Deist 
in A. m) B. «Jo^. ») B. «ji. c) Sic, qnamvis non plane certus, «didi ex Cod. B., 

in quo Js scriptum eit» A* offcrt (^, quod multo difficilius ezpUcatu videtar. p) Sic Cod. 

nUrque. q) B. irfSJU. r) B* yaJJt. Conf. capitolom de ^La^U /) B. nji^. 



- m - 



y^juS^L; iLij3 oM* tr^t C5^^t Ss 



^t^' 



,^>Jf ,^^^ ^t, .UJ! ^ <^IX^^I 



r^ »V1> o^^ oJ^ e^^ ^5^,X^Uiil 



© . > o 



oyCisui ^t iJU^ »-*.! obJI j^ ;»*?UJ 
JfjJJ ^3 *{^f, *L4JI gjcw (_,:>y50UaII 



aJ^ ^{ c5^t j^t3 gjaJlj ^4;AfiJ^t 



^ ^1 asjt gj3, *uji ^ (j**5ftJf 

(.bU) gJLJf, ^lyt^ >UJt y^ (^jijl2mls6\ 



m * 



0» 



xUjjt g-xi, oyC-JJs y-^W ^^^^JooaJf 



\jU^yA 






vir,_^l /v^4 



• • •• 



• « 



S ^^t ^;j^^|5 gJjJL. (^jiCUJf 

tiroes. «^l ^! H^XiUJI ftiUt 



Ml 



x) B. ^d^« y) B. iwJ^yfM^. x) B« ^ ■■*> '> '. a) [Hoc igitur nomen, si antecedenlia bene 
se Iiaberenti pronuntiandum esset ^>^t; sed suspicor, Sojutium festiiiando crrasse, et pro 
H^iXi^^Jt ^^t fjCQf^ ei scribendum fuisset BOsX^wo ^|^^ «bUt aj^^* Ceitej^Jb foret forma 
ab ingenio linguae Arabicae aliena ; ^ contra est forma usitata ^ quae ablaciatuni puUum equi 
significat* TJt nunc Sojutius rocales adscribi jussit^ ezspeclaresi (^^^JaII ducendum esse a forini 
Persic& 4i^* W.] ») B. ^\. c) B. ^Hi. Ezspectasses iU3 aut '4)^. </) Sic Cod. 
uterque. e) Conf« supra dicta ad ^^^:p^Lit et ^^^UUwJt. [Yerum in Lex. Geogr.hoc scriptum 

Jakulus ergo bujus vici nomen ^ ^OJ^ scribi et pronuntiari jussit, W.] /) [In nostro God« 

Ijezici Geogr. pro wjtl^ «'t Vj^^* ^O 
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*«Jbl^ o*^^ O"**^^ *J»^ 






• •» 




oftft 









I 



m 



nomen in »jJ^ desinit, ad Transoxanam regionem pertinent, vix dabito qoin hlc quoqae 8np« 
pleri poaaitt ^\ st^^ Uj iU^J$« [Quod plane confirmator adhibito Lezico Geogr.» in quo 

fjLisu fjji ^ ^J;\J^ iSj^^ sUa^. Tides igitor, Jakutom pronontiari juasisae s^Ju^^; 

nee dubito, quia bic mendosum ait iUud XUfJt f^f pro XJUfJt f^3* ^0 B. 

^jX^'!^. /w) A. J*^. ») B. ^ ^iaaJt. o) B. ^l j^. /^) Sic Cod. uterque, 

quamquain post exempla , in annot* ad ^^^J?.^j^/^^ enumerate g ezpectares aut f^jJsXjUsJt , 
aut ^y>jj^UaJl. y) B, bjjJJUi. r) A. j^^AJv^iaJf. s) Sic B; A. QJ.Oub. /) B. 
q^^XmJI^* ii) £Sic Sojutius scripsisse Tidetur (nisi in seqaentibua etiam illnd {j^J^ mendo* 
Bum I et ab ipso auctore ^t^^ profectum sit: veram enim scriptionem (^^AJjuJt esse, e I^xico 

Geogr. apparety haec exbibente: ^\j^ V^yi^AA XUf^ Jt^ lUy'LM q^^ 

iXa^^^ ijLs^ i^U) L^Jup ) J in A. legitur ^jO^S, in B. ^Fj^^^^^- W.] ^) B. iU^Vj^Jfj. 
fir) [Uterque Codex miro consensu offert Sjj<AjJ^ , quae tamen scriptio etiam idco Tidetur meii« 
dosa eMe^ quia in neutro Codice ipsum relatirum nomen litteram ;! inter «^ et j additam oiTeit* 
Si ergo Sojutius rever& scripsit ^yJJJi^ non tantum ; pro % substituit, sed etiam alio modo 

ilhid nomen pronuntiavit ( ^yXXii ) ^ quam a Jakuto praecipi ridimos ( ^j^Mi ). W.] 




«^oa«i 



« llv - 



AKfitp. Q^ ^ ^ 

(•ft?^ o>^^ o.>^ o*V^ (^L^u***^! 

* C5^bs:Uj Ju^ * iuii 



'^'^ cr*^ soi t*^ cy o^ 



iL.^ ^>^iy l^J 0>-^!5 t5!jJ»5 «ASS^xJt 

estjJJ gjs, iQfasGij ^.^t, g;ciib (.ji^f 



•l* > 






#•• . o • 



t&^^Jju'^b 






«o ^ 



(^ a* ch t/ ij^ cfli^^ o>'^3 f*^ 



y) B. Q^X-^Jtj. ») B. ^gi^J>il «) B. (jft-^^. J) A. \Jl e) B. «s|j5. d) A. Lb*^. 

€) B. L«.fi. /) A* (j«^l3« [Alteram lectionem confirmat Lez» Geogr*^ in qao scripium est: 

LTj^ L5^1>i ^ IkXb -. - j^l^Ujywi. W.] g) B. *iii. A) A. ^jJaJ^^]^ conf. wo 

•upra dicta ad ^yjiiJJ^^J^P^-jiiJ. B. ^^^Jm^\a^ (ric). *) B. vjJu^Si (sic). Hie locus 

milii aliunde notus non est} sed quandoquidcm plnres Tici in hoc opere memorati, quorum 
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0« « » 






JtdJtj o*"^' aL>^ eJ=*^W j^^oLp^I 



• o« 



*^ * k? <^» oS*^ cs^!> vi^^^^ 



d^ 






'.» 9 






^^ jt^csBCf, ,;,yOJtj ^l^ c^liljj-ft^t 



*c*<^' u-^l*# tfJ*' viASl< 

^^\ ,•(»:>> KiTU ;y^j o^*^ C5=?4;ft^J 




|MJaJ^> « 



««» 



Ki^ * KJL^ ^! 80JJUI *t^t ^3 



»^» vJUJt, *!^t^ *Ul» gj54, i,50^<yJt 



o 




JCiUJIj ^'.L*]! gjSi ^ cjiUftxiyJf 



>. « * 



* ^^5 ^j^Uu. " y ',2ixi/ ^» luTU XjJC^i ^1 ^3 i^y r 



A) Sic Cod* iilerqae. Alibi hoc nomen semper Bcribitur cam articalo. i) B. {j^ltiJdU 

jl") [In Lex. Geogr* scribendum esse praecipiiur ^W4/« W.] /) De^st in B. m) B. aLajI^. 
ji) B. JJ. o) A. X)Uf». /^) A. ^L3L4^^«. j) B. 0;|^^'. r) B. xi3. ,) B. XilU. 
i) B. H^i. u) B. Q^^li^j^* "p) Cod. atcrque ^^/'^t* Sti fide eapra in r. ^I^^UiL 
w) B. lUiLl*. «) B. |JW> 



- lid ^ 



^1 iu.?uu^ ojh^--^»3 e^k (^i*yif 









. »ft 



K-*jU ^.^ ^ISJi Ji\ ^OL 




C>.-L3 



^<^5 



^J; Jd*^ vJ^o^ vJUi^^ *Wt gjab (^jOsi^l 



'O^ 



4 



^Lj^, VL^JJ uS;i. ^1 /^;,J:;SOau (J^jSi^ 



<ks>\jjui 



^ "^ 6/ <^' '^^i ^l? j-*^'W Ctf^WJ 



«) B. 0b3. y) [Juvat praes«rtiin hic ea deseribere, quae Dhahabii luXAjl de eodem nomine 



s » 



« .. 



'Bm 



Cr/^* ^^j j^l. W.] ») [De hoc quoque nomine relatiyo Dhahabius eodem loco dixit, 
verbis modo descriptis baec statim subjungens: j-II ^l o-^^ ^^^ bSL^! cT^J^!^ 

cy5>A^» ^JLl f^j\ ^ o'J>: ^li j^l J^)i\. Forma 
Ji/, quae h!c commemoratur , sine dabio pro plurali vocis uif/ \Uchu. itratwn) habenda 
ejit cm quidem iq X^ezicis lantum formal (jftr^ ut pluralis tribuitar, at in unirersum notum 

O »> Oo » 

cst^pro foi^nft ^ aaepe (m^ fyaltftitui. Vide Sacyi Gr. 4r. I. p. 360 vs. 5 a fine. W.] 
tf ) B. ^/il; ft) B, ^^^^jAilj. c). B. ^tJuu. rf) B. iJU^. t) [Hoc. nomen sup- 
plenduro ^^%t^ e Lejuco Geogr. certum esf. Deest in utroque Cpd. W.] /). Lex. Geogr., 
apud Uylcnb. p. 72: s^J^^ g.jCjLi (•^aimuj vJLjCJJ^ o>^^ (^ f^^"^- ^^ B.j-^^l^. 
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- nf - 









:i5>at 



. «.;uS;#«»« x,j>i oSji ^\ wTU 
^ ,yli^ f3>J ,^ ^l *i> cy*-y^^ 






o 




••.^*«*J 




iH^ ^\}\ ^ jtiTu x^bA% xb|*fl jun 



m 



B. Bj^P^ r)* B. yj^ji^^ f et noz o^/* ^) B. AAi»^. £I& Leiico Geogi*. ttqnmtb Milanl^y 
qtiM btc eonfereada smU^ ul apparaat qoid hoe loco inppleri doboal x «^U^ ftJ^t gjaif lArlkj& 

£^ 0«^'3 lU^ViuJl ^L^t ^3 «<^l^- Si igitur Jakutoi htc ez Tero tradidk^ nonm 
prius Farkklutha proDimtiari, ponerius Forkhoieha , evidens ast , Sojatiimiy qoam^m 
)L&P-jft acribentattif tigtiificafae iamaa Ticam illniii, in agro BokbarMifi liCiiiiiy cajot nomaii in 
Laa« Googr. U»/ $ariptam eft, W.] /) B. bO^. u) B« ^jk^jj^^* A rdiqnia nonim* 
buf in B^^ desbentibas, noman rekt. formatar fara opa Uteraa ^ [y\A. m ^j.^ \ sJ C i\ ^ 
^yi^^j^\^ ^^^Jj^iX5Ud»JI , ^^ifX^Xmi]^ ^I jj i X ^iiAJt ) { jed conf. dicU p. av asm. *. 
Aaque ac hoe loco, » finalis pennutatar com ^ in ^jSf^y^S ^ ^y>j^\ at ^^^g ^ i^Afc l tt 
Alibi parmotalor cum j| ^ qna da ra notaTimoB p. f d ann. c. v) E Lex. Geogr. (apod 

Ujlenb. p. 19) patat, atiam o'^'^j' scribij aad da Tocalibof quiboB inHrnendam fit, iU< 
ucai. fr) A. o^.^/* ; B* a-^^l;/*» 



- \T - 



• 



oS 



m'o\s^Jui xLsu Uf^ y]"^^ JtLsOJ, *5{kX*# ^ 



iux^vxJl gjaj iuiyjt ,^^^ ^\^ (J^^ 



^^^ J*^j s/^' c5^' r*^^ a 






^^1 



^ ^J\ j.^3 iJL*^! ^^,^^5 y-jGL (Jl^f 






•*_^^ a*^ 



»^l;*» 



iSJ^ vC* J^ 'IP* <\!<J-^3 «i^i3 

a:^ ^1 ot^i ^^1 *;i>iJi5 (^'Wi o^*^^ 



h) De'csl ezplicatio in utroque Cod., nee Bupplere earn htc possumas* c) Omiliit B. d) B« 

OuOUljJt^. tf) B. ^}yyi. Cf. p. fv ano. ^ et p. w ann. w. /j B. ^^ilOcftJI. g) B, 

KUg »I<5. A) B« «iB^Ai. Significat auctor, qj^I itiJem esfe *Up. /) B. u^'^* 

A) Dccst in A. /) B. c>ti. [Male, ut exKamuso, in r. (>/, appareU W.] w) B. s>(<Axj. 

n) B. »^J;i. <>) B. v^jJ^' I et mox ^-j^. o) De«st in B. i?) A. \J^.j^^ , et mox l-^^j** 
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- nr - 



*' m m ^ 

0(j^U^ OJb / XJLS ^^1 j^ cjl^t 

fcu-t^ jlj^ « i4.u jjj, jiijj ^ cy^WI 



j^t lU?ijM5 ^1, *f^t gjji, / (^OOO^UJI 

^^ i^^ viijjii ^i jc5u^ (^^^UJf ;r:]5 



V *>> J^ * "^l) «>» *1;^» r^ L§i§;^i 



fivLoj 



j>?^-*^ft 



UJf 



fe/ • 



" iS!5>l3 ^t *Vi ,»^ <^^ 

' o« 



Sfe J.^ i«;S J^U ^\ X 




^L&vJ 



/) In Lex. Geogr. (Ujlenb. p. 71) legitur: (j;jS>] ^\i tij^yM^i\ s^U\ Juu. s) B. ijJo^\Jd\. 
t) Ilaac verba suppleyimus , in utroque Cod. desiderata. u) B.male j^Lmmjuj. 9) fi* ^^jli* 
^) ^* (^^;^t^* ^) I>9'unt in B. , x) A* (^3^i:5\i, et cum ^ exhibet quoqae supra in ▼. 
^yufiLJt. Ifale: vid. in t. ^ya^^t* r) B. ^l3. «) B. A^li. a) [Hoc si bene se habet, 

pronnntiiBindam est rT^^^> (P^o o^h^'}i oxspectasses rero simplex v^, quod nomen et Ka- 
mnstu et Lexicon Geogr. offemnt. In boo Mqwntia leganturt tX t> jL*»J>It f^ f,t)a^ «» 



« nt ^ 



;}jjJd\ ^J^ j^!. 







« [^i,ifiit ^ j^ ^^t ^t jis ur 






m 9 



j^H Jt {Sj^j 



1^1 






KJySu ^1 AX^^-iyda^ iU^U*}* (^^oUJt 






/) B. y««^W- e\ B. t5>>^^^ A) A. (^I^^UJf. B. XUfJt. A) B. iU:5Mi«it ,Mai. 
Miaiu recta propter Iff in aeqaenti capitolo, qaod sponte patet ad iUi^Viuj ztM referendum. 
I) A. vV* "*) B' 0<>^'^ t*^^)* ") '* C^'*^' ^) B' O^^* P^ Monet auctor 
L«»c. Geogr.i JU«t ^ «m-*J, q.^/ »3U«l ^ ^j j»,>?v)l ^ O**!)*-* t»^^ ^9 
Q^OsA^. Tid. XTylenb* p. 71. 7) k» j^^jA, [Scriptionem , ex B* receptam, etiani Lexicon 
Geogr. offerti jjS^Jii aatem offenditnr apnd Sacyom, iSe&tf. dS: PEgyptt p. 626. Utraqae, 

credo , scriptio bene te habet : modo in j^**)^ oltiina s]^ba ^ pronontietur. W.] 
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- n* - 



«.•« 



Otf > 



^ ^^ >Jl kiJL, ,^4^ yJt C^J 

'Ji ^1 l#-^3 KJix^VXJt JlkX&S^ » y4^ 



•>^ i^^ ,^» *1^ o^^!^ f^ ^j^^ 



**0^l;^ 



iu?v«Jt gjs, a>^**^t5 x**-^JW ci*^**^^ 

^^t j^Ljj, «>JL5 jM^ ji^ • yj^^ V/* 



^ *WXj cr* ****^ j^ cr*^ •^ ^^ 

' » m a . 



«(^b?Jt 



•iU^V.^ Z*^ 



«o 






ordinem turbatum fore , et tale nomen poliui post ^J^y^^ coUoeandam foisse* Cam igitur ia 

Lexico Geogr. inter i^^^^ et 8|yt!t sequentk legaatur : 8t^ ^^l ^ (m'J^ J^ > °^° ^* 
bito qnin SojatiaSi baud aliam auctoritatem qnain huDC Jakuti locum secutus, ipse sic, ut 

* 

nunc emendaTi, scripserit. Quomodo initiom ilfius nominis prommtiandum sit Co^Ai^' ^^ 

O^-^^} f nusqoam proditum inveni* W.] u) B. QlAwtji^. p) B. ^J\Xm ^I \ et moz 
qUm^. [Scriptioy ex A. recepta^ eadem est quae in Lexico 6eogr« perspicae ofiertura W.] 
"w) B. ^. x) B. 0JL>» y) Quid supplendnm sk , nesdo. x) B. .^t^L a) B. jl2^« 
b) [E Kamuso , in t. sS>jfi , certum est sic legi debtre. God. uter^e male ofiiBrt (^^» W.] 
e) B. v«Afi. d) B. wMS. e) B. unjOJU. 



^ !a1 - 



«> t< 









C^' 



•• • 






« » 






(»oa3 



*c^' «!;« «4;» 'o!5ji>^(^» *4^.l5^>*^' 



'j*^ 






8JU>^^ KL*^ O^^l^ tj^ iJS^'^^^ 






o- o^ (^ cr^* aL>^!> g^W ^j^f 



pro v^>.«A male \i>iA (criptam est, com prior seriptio Kamasi etiam auctoriute confirmetur, 

haec in t. v£>J^ offerentis \ vexLo ^^ ^ ^fi^\ q} q\jp\ ^ e^J^^. W.] e) B. y^Lt. 
yO A. Oj^iXac. ^) A. »t^. A) Deeat in B« i ) Omittit A. k) Sic Cod. uterque. Si 
igitur ea forma bene se habet , diminatiYum Perticum ease apparet. /) B. ^^jSLJf^. m) B.j^L 
n) B. ^j>* o) Qaae tribua est Arabum. Yid. Hamasa, ed. Frejt* p. Iw. p) loB. cap]- 
tulum de i^^jj^^ coUocatum est post ^^^^£>jyMl\f quod ideo minus recte factum puto, quia 
evidens est, Tocem&ijjJ, qua incipit capit. de ^^^^^.^^tf ad similitudinem scriptionis nominum 
ki^Jbyy£> et <ii^^^ referendam esse. [In Lexico Geogr. utriusque nominis prinuu litterae 
Tocalis Dhamma tribnitori caeternm ambo eadem ratione (plane ut hie adscriptis Tocalibas 
indicatum est) pronnntiari jubentur. W.] q) B» ^^^» Quod ad formam nominis relativi 
attinet, confer antur ezempla similia, supra citata in r. ^ypiLiJt* r) A» ^J^^^jy^^* 

#) B. iAA«MJb. f) [In utroqae C!od« hlc offertor \j^^j^^ ^^ 0>L>^' ^^ slatim apparet, sic 
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— tAA «. 



*B^ O* f^ 



/ft^* *»!/»' /^ ' ^ c^b «**« ^i* o^ 



^^ ^t »t^ a«Jt Uk«fti:tf^ ^.JOW (4;Uaf f 



OfcUJU odj I *^j cr^ o^^ CT* o'^ ***** 



Jij^^Ll^ ^t i4!9J^ XUfiJt ,^\ 



^ m m 












f) B. u^aL*. - ' q) Omtttit B. r) God. aterqiM «U«. «) B. ci),^«Jt^. A. ^^Ji^t. 

ii) [Sappleri potest e Lezico Geogr. i yy^^ ^^ ^ Ff^J^ ^^^ if^^* ^-1 ^) B* ^® "'■'^ 
interit ^^^^ w) A. ^^.» x) A. iUjut^ B. luJU. Conf. supra dicta ad t. ^^4^^ 

y) B. 3^. x) Desnnt in B. a) B. (»L£Jb. 6) B. ^yM^oUiJL e) B^ lH^/^* 

<0 Ii^ A« pro qA est ^t , et propterea inter hoe ▼ocabniam et antecedens ^^^bj tria pnncta 
adscripta sunt, lacunae ant mendi indicinm* Nam si recte ibi legeretor ^t^ revera aliqaid 
dedsse statoendnm forel* Bene Tero se habere lectioiiem in B. ohhtam» ostendit locos in 
Pocockii Spec* Sist. Ar*^ ed. 2^* P* M> ubi de auctore tribfts qnae hlc commemorator^ dt^U 
XiL^ ^ , fit mentio* Caeternm ante ^^ aut \i&U£ ant Kaa^ snpplendum est. [Prioren 
formam hoic nomini proprio tribaendim tui^t apparel ex Dhahabii JuX^Jf, in t« v* ^ » vbi 



legimns: eJJ^ «^H^ ^t^ CT* "^ \J^ iS^ i5L>pt ^^ e44 •'-*^' c5^ V^^ 
gJt Kili^ ^ v&AJ^ Q^A^ c5ji ^ K^e^ d^* ^ ^. Quo laaen loco^ nl lidea^ 



«- Iav — 






^j^pc^ < »ujt, ,;jAX4.^ujt fjiii * ( ^ft ;*a«l' 



« O «f » 



^1 



^'' cr^i^t «*^ 



cr^i X '* i ' .£ ' '> o^ crUj q3Lc ,j^ ,^ 9^ 









retur Kamusi auctoritate, si quod ipse ejus anctor htc scripsisset, integrum exstaret in nostris 
Codicibus. (n« 37 et 375) » quorum alter quidem hoc oiTert : \j»n*r>' s^Ji iSJ3 aJ^-a^ xiymilU * 
alter vcro, sine vocalibus : \ja4J>' \^Ji 6 a3>^ XJ^-mJUI^. At in lingui ArabicA nee forma 

>3y neque etiam ^^^aS, ezstat; et hoc solum igitur jam satis arguit^ in nostris Codicibus 
ibi lectionem corruptam esse. In auzilium ergo rocanda est Interpretatio Turcica Kamusi, 
CPoli edita, in qua locus ille aliter se habeti hunc in modum : (j^i»f> vwXxi;^ 



At* • 



e> 



no 



jsXJi^\ iUjH jmf siX^^« Yides, diversitatem satis magnam esse, et, si huic etiam praestan- 
tissimi libri loco absoluta fides haberi possit, sequi, ut )fJjMJu\ sicut aJ^, itaque KJ^jmokJI, 
pronuntiandum sit. W.] d) B« i fcl fa A r> . e) [Origo hujus cognominis illustratur a Djauha- 
10, qui in V. J.^-^^ haec scripsitt iJi K^ftU! '^^ w^t^l ^ lO^Ji^J JlJL| ^^LTj 
X<j^t JoLljb «A>t ^ji a«lI:lT. W.] /) Nescio, quid supplendum siU ^) B. o^^ffA^. 
[In Lexico Geogr. scriptum est <Aa ^ , W«] A) Sic in utroque Cod. legitur; at oportet, 
credo, substituere B^UoxJt. Ab hujus certe nominis formA plurali ^^*^f quae inLezz. desi- 

deratur, ^^^LsaxJl ductum videtur. i) B. y^yi. k) B. ^_^JWaiil,et moZjAceiJl. /) B. lij. 

m) A. sine art. n) Omittit B. o) B» (»t«A>» 
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- Ul - 



'> O- '^ iV^ ^\ ,;y(Xa^ ,^^1 



» « 



SUily. XL::A% o/MjCJt} 



I y^xg^siS ^^ ^\^ ^ L^j^^ 



f<*>4- * cr* o^ lt'^ *^^' r^5 i%P' 



<^.^«^{ 



,^' 







o«. > 



'•^^ >-»? iJ^ ^^i oftX*?^' e^. C5*r*^^ 



/) B. jJtj^. u) B. ^;^> ut ex itto Cod. edidit Doct. Meursingius Spec. p. 107. Qaod tamen 
non pi'obandani videtur : conf. TiViislenfeld, Die Academien der Aroibtr p. 14 , el Fleiscberi 
Catal. Bihl. Drtsd. p, 94, itemque Catcd. BihL Lip9. p. 366. v) A. v^jUjiit. n.) [In 
Lex. Geogr* scriptum oiTertur qLj^a, et disertis eiiam verbis additur: q^ V^!;* ^O 
x) A. c5/^y^^* y) [In Lex. Geogr. offeriur jt?^% idque perspicue pronuntiari jubetur 

jAjjfi, W.] s) B. j»t. a) B. qUmc^. i) B. q^. Credo alterum verius esse, c) A« 

jJ^.M«i£; B. aJ^^MjJt« [Articulum addendum ^^w^^ e Lex* Geogr* et e Kamuso certum est* De 
pronuntiatione auiem hujas nominis at nihfl a Sojutio hie dictum est, ita oihil quoque e Lex* 
Geogr. apparet, praeterqiiam quod ibi sapra litteram m a Codicis nostri scribA Tocalis Dharmna 
apposita est, sicut hie in Cod. B. supra eandem litteram vocis ^,y**^^ geminationis signum 

offenditur. Hinc ergo efiiceres, pronuntiandum esse *i^y^\^ nee parum id confirmari fide* 



.. tAd -• 



• o« o r » 



ti \/l\ ^ ^J) pljiit 

^< fUi^ Ju.JcAa3t, g-XJJLi c^J;*^^ vl^i 
'' - . { 



^ 






V 






iU^uJI JtJJt gJLJ, jM^iU yj;ji>JiXh^\ 

* ,^t5 kM ^yj a>^ ^'^^ »5'*^1> *^^-> 



B. /Ai. /) B. .*lH*Jtj. ^) B. fcitO^. A) B. Xl^. «) B. *it vXi. A) B. 
/) B. j*yt. m) B. SjljS. j») Codd. miro consensu hlc, ut supra in r. ,^Lo^5, 

JLe, Ueet mendom manifestom sit. o) Sic Codex aterqoe; at forUsse %j^ iegendum eat, 
ut in loco modo laudato. [Quod confirmatnr etiam coUato Lenco Geogr. , in quo legitur : 

-) B. t5ij«Jt. jr) B. OlJuij. r) B. 8)^. *) B. ^f^S* 
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- \^f - 



• 

i'^^T^Ij *,*ia» o*? *^ vis » oA* ^^1, 



o 



•• 



3 uf^j a>^»^ e**^i* (^Mt 



^ 



o^ 



> o • 






O f > 



« OS 




o*> *^j* 











jXjj-* vL* i^' J-*' 



^ifijir <^ljJf 









xU^ ***^j^ 



«8 



<^.>;^l ^^ 



oJj> ^U j^» juj^ t^l*Jt 






jr) B. Q^. ^) B. (J^A-iaJI. «) A. j^. A. g«»^>^« tt) B. «<JL». •) B. ^Ji)J, 

w) B. rj(^ ') [In atroque Cod. male est Uj2. Yen I«cUo appaniit e Lex. Geo((r., turn 

in T. qac, turn in ^U^'. W.] jy) DeSstin B. x) B.yUUil. a) Ouiitlit A. 6) B. u^'U. 
c) B. Xetj»>. d) B. Jw«U. 



- \Ar* - 



6 



*^^^ 



s> 






i sji; Jt ^\^ ,yu:i^ f c5/^J 

fir" 




>4 



<i^j K3^ ^i /XSIS- «>t I^W LS^^^ 



y^jCb 



uji;;ji 



y^w 



ks:^ 



o^> 






xMi 






o^^' 



**.. 
<»^^! t 






« • c * 




^ ^^ ,^ u— jy « o^* ^Jj sen* 



9) B. C5/^^- *•) '^^ /*' 



,) B. j;,A«-j. B. ^. u) Codex uterque g«J>*>^. *) B. 
^^t et /i*i\. w) B. c5<^'« 



«) Nescio quid supplendam sit. y) B. •**•{♦' 
»)B. Ju?*-^. «)OniitUtA. *) OmilUt B. J A. Q^. c) B. 8^t. cO B. *S^J 
e) B. «>JU /) B. lulS* (sic). #) B. »^ (sic). 



k) B. *Wlc. «) OmitUt B. 



A)tVoluit, credo, e,^t J\, adAUmot, confcAbulf. ^\0S^\ ^^, edit. Paris, p.^f ▼•• * 
«qq. W.l /) B. J^\i, m) B. *i:iU. ») Delist in A. o) B. uj^bir^. ^) B. 

fciUft (sic) ^^ 



ra — r 



- ur - 



lAM) i*i 



-• r 



I (. •«* 0* OS 

t^y*^' ***** cr* >j**^ '^^ 



m 



*B e > 



•« 









•.•> 



s 






' TlsDj iOjjj^ j^lU ^j ^j^ ty U*1J 









K 



n^\ *yt jw&j (y><*Jfj gjaJb f(^gM*^j4»i^ 

j*U jy *j,jU j^f o.><-Jfj gJ:«Jb (,^^f 



quomodo Ai^UAfi diminutivum diceretuTi a& ^J^ ductum. Verum manifest am est, diminuli* 

▼am fonnam Ptrtieam spectari: conf. Y uOersii /lU/iV. /• Ptr$. p. 17h s) B. f^^\ sed ia 
▼oce (^^Ia^I literae a vocalis Dhamma adscripta esU a) B* &lft« &) A. pro more i,£s>iXo, 
e) A. i^ULJL. Male: conf. Abulf. o'^'/i^*> «<J* '^•^i'* P* "^^ vs. 5. rf) A* iUUc ^^t- 
B., omisso ,^1, jUUjJ!. e) B. iJbj«*^^* /) B. ^j>^y^\^ g) B- ^ji-lj. A) B.^^x. 
i) B. v^-I^a^^ i) OmitUi B. k) B. ^t«>^« /) Deeat in A. m) B. c9/*^i« ^) B* 
8^^. o) B. J.^^. r] A. male a3^, B. KiJU. 



- tAl - 



^j^ ^ Stj-^ ii;f ^ ^^l ^^! JLS f^ 



^ Uajj » XaiLJI l^ ^Ji]^ OuM j^t 
















0\OJo\Jijjh ^ is.3 J^ ^1 oUUt o^^* 



O*' J 






• • _^0m ••X. 



:>P ty. o^ J^ e^^ " *^ ^L« 









^^ j^ ^t ^ypuit^ ^b (JJCjJf 



B. b^jCwjJl. /) Sic sine dubio scribendum est : in A. offertur g>JjJ , in B, g>jy • »») B. 
^^bCjtJ! el jUUU. [Male, ut ex Kamuso, in v. \JSa^ certam est. W.] ») Cave ne ex 

antecedent! *ij^ efficias , IXc pronuntiandam esse. Sojutiam enim minus accurate hlc loco- 
turn esse^rel ea sola ostendunt, quae infra in ^_^^l sequuntur, o) B. KwLmJL p) B. j^m« 
q) B. jaU?3. r) Hie in B. male insertum est ^. #) B. ^2jju:;5^aW. /) B. &1» (sic). 
k) B. ^yl. f ) Desunt in B, w) Sic Cod. ulerque. x) B. x^VaU. y) B. ^|^i*ML» (sic). 
la margine Codicis A. hie tria puncta rubra appicta 8nnt> fortasse quod ffcriba non intelligeret^ 
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- u* . 






vUi ^^l «w^>-«^ uls, ^L# (^J^\ 



o« • o 



# • * 



Q^X^Jt^ ^^b^ oJU) mUi^ ^ ^*^ lywSfi 



• Of 



* y ,35vljt ^ ^\ ijUaif 



« ^t 0^ Vy ^/ ^/^ «^t 'Li «^t VJ^\£i\ II 



cr^ iU/li ^^t ikxi^ cj*':*^** t^«^J 

cy» o^ /" tf^J .>LaJI Q><*^ -^ ^y^ 



cr^ OO- c^ x*^^ o*'^^^ (.jAWf 



o* 



• «. 



9€ndiU [Ipsa Djauharil| qoem citato verba faaec sont: j^^^ ^ ^ ^^\ \JjM\y ^^O 

x) B. ^UojJt- y) B. Q^<^U %) A» i3«^JtiJ(« a) Definire non possunii quid sapplen* 
dam sit. a> Oe^t in A. V) B. am. c) B. y^^. d) A« xUa ; B. iua^. In Aegypio 

innumeri yici sunt , quornm nomiai JuJLo praeponitnr (vid. Blichaelis in jibul/edat dttcripHon/t 
^•gyp^i^ ann. p. lOS)* Ex his etiam jum KaJU esse non dnbito* t) Omiiiii B. /) [Hoc 
nomen supplevimusi cum in niroque Cod* desit* Commemoratiir a Kamosi auctorei in r« 
vXSc. W.] g) B. iJLi^. A) B. lOtA. B. iJlPl## 



- tvl - 






I ' *!^ vji»i!y-o v^yt^ ij,! gja, u5;»l/jJf 



S« o « » f 



tSr&j uaaU '^^o v(A> qLT wJli? 






• • 



>. .•. 



y*^ 



(J^ 






*JlS ^^j *uit ^^! 'vM^l v*"U, *i>i ^ 



vt—wl j)-J vii*JJ» P Iki-l jy*t^j 



J 






« f 



» OS 



/) Omittit A« m) B. ^jf^* n) In utroijae Cod« deSst expGcatio et roz ^^g^* [Ad nominift. 
explicationem nihil lucis aut e Lex* Geogr. aut e Kamuso accedit } Terom in Dhahabii luX^y^t 

liaec ofiemntur, in r. yj^f^^* quae htc describam dignissimat ^t ^t qC Jju^ C5^/^' 

ItT oU »v>,SN5 oJ^! v^ v-*J' Lu«* W^ l-«l-»* '^^b o^ c5*J^' ix»^*=^' *^^^^ 

hjsm iLUvjot wi'Jf^lj, W.] 0) B. -^^l. /?) B. Lbj>L y) A. ^^-LlaJJ ^\OJS. 

r) [Gontrariam opiiuonem nuUi dubio obnoziam ts%^ , bis verbis in XaX^^jI contendit Dhahabius : 

<) B. ^^U«it. t\ B. gJCaJb. ») B. pblJUjJf. «-) B. *«u>. w) B. ,^U«Jt. 

«) Codd. tuhil praeterea offerunt. v^-^^ "* Fre;UgU Lezico explicatur : gw filorum tpirat 
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•■ tVA •> 



oW ' '^^ J^ oyy e^'* r*-'W csi/JI 



iJL:^ 



?4 O* 



♦«jar ,.y. ...t.!^ . Jt a^^*-^!; 



LS^X 






• » 






CT- cr'H o^'t^ vr^^ aH3 *i;^ C5^:/^^ 






Q^X^J, 



<rUUUju iud.U 



• •• 









•.* 



e) OmiUit B. d) In Cod. B. littera n Tocali FiUhd instnicta est. Locum aliunde non novi. [In 
Lex* Geogr. idem nomen ofTenJitur, aed nihil amplius ad ejus ezplicationem est addiium* 

Mempe ibi quoque haec tantum legnntur : q^W ^^ «*«Lmj£» Yides, pro A illic m offerri, 
ei eo magis Torisimile est, ipsum auctorem sic scripsisaei quoniam articnlns iOe inter articulos 

de (jMjfr ^t LA/*^t collocatos est, cum, si o^j^ voluissety hoc potius pint cA^t posuisset* 
Fieri igitur potest, at autSojutius in suo JakutiCodice q^-^^ scriptom inTcnerit, aut at ipse 
etiam ^Lw^ et q^^ hlc scripserit , librarii autem jam pridem ledionem corruperint. W.] 
e) B. »Sai^. f) Yocem ^Liu omUlit B. g) B. 9Sm. h) A. *3y<9, B. J^^« Hinc 

effect \XPyd : conf« in t« ig0^yai\. £E Lex« Geogr* in r* \^f^^ (sic) ea lectio plane 
cerU est* W.] i) Ex Godd* etiam effici potest JuJ^e* k) B4 






— tvv — 



# o > 



,^ ^i; ^^1 iU^UiJl, fcJjt ^ i^OoJI 



^L> ^_^l 8J^^> 0*^=^^^ iJ^J^'^ ^ 



tSr^^i *j^li:Jlj JJU 



^^hi ... 



f lA * * 

" '1 ' * » " ' 

" ' 1"* f I '* * 






cr^ 



i) B. aJl4^. i^) B. X^Jl^Tj. A. Q^l^. m) B. «-JLc. r) B. kU^. «) B. fc^Ub 
©) B. 0»*5. y) B. «^U. r) B. vJjtSj sed recte A. Vid. Sacyi ChrtsU T.III. p. 104. 

i) B. V«)*<^' ^' c5^^* ") OmitUt B. v) B. ^yt^^t. w) Oeest in A. x) B. 

Mtj»« y) A. "^f^t z) B. (_^^< a) [B. ^) jJt ; bene autem se habere lectionem in 
A. oblatam, praeter yocabulum moz sequens ^Li^t arguit etiam hie locus » in Ohahabii 

auXA4 U , in r. ,_5S5j«i!, ezsUnst *** j^^ \J'^^^ j?^^ CT* ****'^**^ O* "^' '^^ ^'W*^!* 

Ua^^ 4^"^^ ^''^ O^ *»P^« Sine dnbio igitur hoc ic^i^ flst nomen relatiTam« ductnm 

•b o|;S, iivinator^ mtdicut. W.] 6) A.j,,^x;5^b. 
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- tvl - 



CJft^tsfVJa^ C5*^l 







I 






• o » 



• 

*iyji> o* /* o*' 

uI^U ^:L^ f^\ ^^\ ^^jftX^UJb (.542SWI 



<s»'o 



• f 



K«^ J*i*ui:i 



« « 69 



^<^j^ o*> «i** o^ cj)l>^ o* A* 



iUU^ Jb 8J3-t f^\^ ^b (^«3^A«Jt 



m 

OS 

6jba»^{ cr* cr^. 



(jmX*JI 



* ^3/*^' 



o 






O^^Ij ^b ;j*i«il 



O/W 



o • » 



cy 



«) B. (2^. y) B. «/e. x) B. VjXe. a) Delist ia B. &) B. «^|^. e) Onitdt B. 
d) Desant in B« «) B. ^^J'. /) B. **!if>. ^) B. ,-*«»f$V«Jt. A) B. 



mm Wo . 



t^ 



\ 8 



^c^j a* o^ J4* ,^1 

t i-L^Jt ^^ ^J^ii {^^yjju\ 



I^Lvi (^5uXaa^I 



cS 



J' 



*^^^^ cr^ O"^ c?«^A 



• « > oS 



o > 



• «9 



a«e, ^:»I ^ -aj f 8-*j. ^ 0^,4*^5 






o > 



• 'i 



e«> 



« w . d 









cy» a^ • l,-^ cf^' o.>^^!> r^"^ ^j^^ 






(& ^'^ ^j «5J5t ^^J ^\jJal 



Jb««# ^j-; y»^ «^«e) vJUq (Xa^ ^^ i;.K4-Si 

<i P *8U; ^xlj ^\ 



•• • • 



^^jjfk\ sX^ ^\ iJ^ (^^jWUJtlf 



n) B. Ij^XAfi. * o) B. SJue. y^) Cod, nterque sLu. 9) B. v^. r) B. «JUt« «) Sic 
G)d. uterque. Hamasai ed. FreyUg. p. 698 , pro ^X^iui^ oflert iAjui#* /) Omittit B. u) B. 
^jUa]t3<, f^) Hon dubitOy htc del^sse nomen urbis^ cujus yicus sit illud vUe jt«>. Quod 
tamen supplere dod possum » quia nusquam illud nomen commemoratum inveni* w) Codd. 
nihil praeterea offerunt. [In Lexico Geogr. hoc legitur: ^L s^fti^t Jm^ «J^t ^^0:0) wXjIj^ 

^y* iV^ ('* Z^*^ ) T^* Hlc igitur Tides » primat litterae hujus nomiois non Fathom^ sed 
Dhammam tribuis quod pariter in Kamuso fit, in quo (in ▼• <^Xe) idem nomen sic breviter 
commemoratur s f^j^ i^-'^W <Aj U s& 5 > Et izriicuii tamen absentia indicare vidctur » reveri 

propriym nomen a Sojutio significatum t%se\ si wXjUaK scripsisset, putarem cXjUc pluralem 
formam esse, ad singularem ScXaa^, {capsuia iignea oahrum) referendam, W.] 
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I^TL. 



- Ivf - 



u"!; rr cr* *^' **^ c5<!> o^ cr* J^ 



« <Si 



1> l^A-l/Jt 



^ o * 



^J^: 






J • « 



•• 



li 



*UI i>L^ ^l, ^jtjiJI ta*,!^ jdJt a** isoS 



[Sails taraen incertum est, utrum Sojutius iUlIiiJ an Kl**,L!il scripferil, qaum, ut alCtmoi 
nomen oppidi Aegyptiaci est in Sjriae finibus siti, iu alterttm nomen pagi sit ad Aegypinin 

superiorem pertinentis. Lexicon Geogr. de utroqae eequentia offerl x (jmUJ) e^U iU^UlJt 
iUM^ i|/LftJI o^o^ Lfiss ^^ ^U^ ^^ pUJI ^ ^oA ^\ JLoUUt ^' U J^J wulj 

gJt a*«*aJJ j^ *»-j^l 8;>XJ. Quia igitur SojuUiu hie de/Mijo loquitur, et quia loca 
quae ad superiorem Aegyptum pertinebant , ei inprimis eognita erant, equidem fere puta« 
rem » ex Cod. B. KsumLaJI legendum esse. W.] g) B« ^^^ , uti edidit Doct. Meursinge 

Spec. p. 70. At vid. in r. ^J^^\ et (^ls>JJ. k) Omittit A. i) A. Xj-&. [Non dnbito 
utrumque mendosum e%st^ cum non exstiterit, quantum scio, apud Teteres Arabes idolnm^ 
quod aut iCrfj-A aut iu^ dicerctur. Fuit autem , ut in Kamuso traditur (rid, Freyt. Lex. in ▼• 

i^-i ) , idoium nomine v^/SJl ^«5 (apud Freyt. male est (JFjA yi)^ quod a DausUarum tribu 
colebatur { et inde ex. gr. nomen trahebal rir ille ^ qui ab Ibn--Donido Unquam avus Abu* 
Horairae commemoratur (conf. Hamakeri annot. ad yM ^Xh v^^i P« 98 ▼»• II). Puto 

ergo, etiam blc scriptum fuisse, ant certe scribi debuisae, t5r^' ^^ ^"^^"^ C5^^* ^'1 
k) Hoc Tocabulum potius coUocandum fuisset post ipsum ^^UwVuJt^ cam signifieare videa- 

tor, initium ejus plane sic, ut de {jjXkti\ dictum faisset, pronuntiandom tn9%. I) B. uX>, 
m) Sic Cod. uterque. 



- ivr - 









• « J 



» o > 



t^' 



tSrB*I^J C^ J\ gjaiU L?*U«^^ 






^ » o!jiJt jJ* iUj.Ju» « JfcjU ^t (^l«Jt 



JU:^V«iJt< 



> • • 



i^ 




H^JijJt 



• O > 









«mt 



in B, p) A. ^> y) A. o^. r) A. Sa^. B- ^ ^^. i) B. id^U. 

"atiU. f) B. o|;i, sine art. w) B. »AjUj. x) B. ^y>t. y) B.'vi^iU. %) B. 

a) A. <35^3* *) Omillit A. c) Pato hlc exddisse aJbU, praesertim ob sequens 

capitalum} ^Ufi aatem est nomen satis Tulgare. d) [Sic legendum esse pro g^^> quod 
uterqae Codes offert, evidenter apparet e Lexico Geogr., in cpio seqaentia exstants iUf^ 
iU^VjuJl ^l ^^ ^Ui y5lfc L^t L«3A-:i^ j>;4^ ib/ Jb «j>t^ Ju..X^t ^ gjaJb 
^^|5 AJU^t O**^^ "^"^ ^ *jj^ j^j^jiA^suJI, tilXJtj jy_^l Q^3. Miram U- 
men 9 Sojutiiim scripsisse c5v>LjJ) ^^f cum in Lexico Geogr., e/ in loco de quo dixi, e/in t« 
^JyM, itemque in iitf JCA.JI in ▼. gJ^, simplicias v>Uft gJU scriptum sit. W.] d) Deijsl 
in A, «) A, male pro hoc offert Uoj'. /) B, IU^LmI) 5 sed vide Abulf., ed. Paris, p. 108. 



- IvT - 






*i^ o* i:^ ^ ^J^ 1^ \Sj^^ 






^f^\ vV'JtJ^ * «)Ltt}lj L^t o^lj 



o..> 






^ ^^g. t ^ t i.rfr*J^ 




tSf oL?. J.>U ^t (JoWf 






m 






c) A. qI^^* [Postrema verba meUaa inteOigentar, si ea adscripsero^ quae Lex* Geogr. in ▼• 

^^\ ofiTert. Sunt autem baec : v-slj* ^'f o'/«^l^ O^/^^W *^j-S ^^|/^f 

^f^\ y^\4 ^H^ ( U sOOfi^ ) I^JJLc^ kL (adde ^). SojuUus ergo scire sibi visas 



<^ 



est> duot fuisse vicos prope Heccam sitos^ quoram alter \i}jli^% slter ^j^\ jA appellaretur. 
De priori nihil ego reperi; posterioris vero nomen Q)MSii\ jA pronuntiandum esue^ nee e 
Lexico qiiidem Geogr* nee e nostris K^"»"f' G>dicibas (nihil eA de re prodentibas) didici , at 
ex hujus Lexici interpretatione TurcicA mihi apparait, in quo illad q[;{^ ut qULm efferen- 
dum esse monetor. W.] tt) B. iAj^. e) B. «>UJij. /) Omittit B. g) Omittit A. 
A) B. pj^^. A. sXm^oJ. i) God. uterqae sl^U. /) B. iu^U, m) B. 4ri^* 
A) A. ^Ult et u^Uit. 



- M . 






c s 



c^'* 



,,^XMJt^ gwXJUL^ (^jJill 



^ 



•• 



,Kji«^ v^aJI^ ^^ «^1j *ji>^ ^{ gJWt 



A ^ ^\^ *iyf j,^ ^jS^yji 

o>^ e-^^*i i*-^"^ c^j^J 

tSrLaait 



>o>.> 



*Uf« 



o>^*^!5 g«aJb ^L^JbJt 



«> 






o*^t 



"'^^ a>^*^!> gJ«^W C5^1 




LkJf 




^J^^i 8A^t J33JL-J gja^b C5*U4Jf 



••^^^ ••! 






r) A. ^Uaiba. Prommtutar qaoqae KJb^^ et xs^X, Vid. Hainan. •d.IV.jt. p. 12. /) B. 
Os/tJI. «)A.t5^r5. ♦)B.KU^. ») B. o5x>M»iI. *) B. c5JLif,y^» et JLjtjyJ,. 

y) OmitUt A. ,) B. Jj>. (sic). Conf. yero supra in r. Juyt. a) B. ^f. «) D«8st in B. 
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va wihi I. ■ 



. Yw - 



J/5 ^j^ cr^' cA>^J 



^jjy iUStfLii *t^f ^3 ^ Ij^jJ^^ 



>•.» 



VX^ (Jt 1U;^Vm 






M*(A^ 



« 



• 

v/kJW Kiitjwi iuu> ^^f gjaji, (.5fiyj(5 

*3P 



y**'tol^"^ *^i *»*(^ 



t> ^^\ ^\jJui jiy» ^^u ^1, 



B.JuJLl). h) Suppleri potest : v>^W l'^':^^^* Yid.Abalf., •d. Paris. pJI^. i)B. ^%t^U 
k) A.j»^, i) OmitUt A. m) B. ^JI^i^t (one ^ ab initio), n) A. ^. n) B. ,_^^t^. 
o) B. Qlkntj^. />) OmitUt B. ^) ifie Cod. nterque. Nisi sUtiut alicpiid detidenri, 

credibile est, *\Jai\ ^^y legendtun esse, otconjeeit Ooct. IfeursiDgius Spec, p. Hi. (Verisi- 
militts videtar,Sojutioin post •UaJI gJttj) voloisse etiam originem iUius ^^t (quod ab^^^^t 
plane tUvertum 9»sa non dabitaret) addere, at com nasqoam earn indicari vidisset, ipsttm qaoquc 
nihil certi e A de re tradere potnisse. Nee eqnidem qoicquam toreiii , qao illios fomue onginem 

eyplicem t Untam in auXwUJt eandem his vtrbis commemorftUn 
O*'*"^ iLU, ^- ^^lli ^t i^xls ^yi^\ ^ ^ f 
iuUXn^ We] r) Be ASilb^. 



- m - 



diiW. 



^^] 0>^ oltfOa^ « (j^^Ut, 



Of 



IWJ( 









« o a 



uLix ^t X4.fv«^ ^u (^uyt 



1» 



<-?) 






0-4i cr^ 9JijJ> ^\ sUy **iJb (CjUUl 



**o^ 



»UJt 



o 




g,jL&JLi (^oLL&LIf 



L»« 






OJ^ 




jmS3^ ^,504aLJI 






*jt 



t»«jat 



«« > 



c^» 






mae 



jr) Sic edendum puta^ pro v^^I^it, qaod uterque Codex offert. Si ea lectio sana esset, for 

J^b eadem significatio ac fonnae o\ih tribuenda esset: quod, quantoin scio, nullft ratione 
niteretur* y) B* ^^^ Conferatur rero infra artic. de ^^^JULxIl, %) God* uterque q^I^» 
Yid* in ▼• ^XkJtit. a) Omittit B« b) Sic edendum esse putavi, dum in A.ezstat 

Bt J^b, in B. Btj^^b* Yid. supra in t* ijj^j^^* [Confirmatur ea emendatio per adhibitum Lex. 
Geogr., in quo haec leguntur : *l/^b Xj^ (j'^'^» ^O «) B. sine 3. d) B. *iUI?- 

/) B« X<^»>*iK rntrumcme bene se habet : in Lex. Geogr. legimus : 



^\ )uM.h4^ v5^3 tju ;^»r> Apud Abulf. , ed« Paris. p» ft^v ^ scriptum exstat X^^ .^K WO 
^) A. iine articulo* g) Omittit B« 
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^^t *li5 *t^t gJLt,, ^ ^yLj^^ JLj^ 



.>t y^ gja^ ^yp^^5 ^U iJ^\^Ja^\ 

• 

^j,^ gjadt, ^u (j^A^^I 






•• • •• 






/f* i/^» v5b r^ *y!> *«^t e^ C5j!>Jf 
ji;^ tl^ ^)JSjt • »>:)g oL> ,^ r;,,ju 

3-U ^^r «UaJl j^mX^ o*^^ 



s-Ajjjtit ji: ^t i4jj ,3,^x*u«, t^yJt 

1» 



XUfJt ,»^ t\jJ\^ fUaJ] ^ (^^AM^^Wpyf 



<S^P5/J« K*>l^ WtlOw. u-^^ ^t ^^^t 



n) Sic line dabio legendwn est pro cXJU, qood in atroqne Cod. ofiertur. o) B* s-AmIL 

p) 0>d«z uterque bic offert ^.tufmjn]] et \j4ymJ0. Yerum tarn p«r praecedentem articuluitt 

quam per sequentia verba plane certom Tidetiir^ ^yti^Jr^\ et ^jtjSoJo legeodum t§aa, (D» 

quo oppido haee ezstant in Lexico Geogr. : j^^t ^^ |»I^W ^ U^j^ Q)->^ (Jty^J^ 

K^^ V^'iit V/. W.] ;) B. iu»^^^ A. male TiJ^^Js. r) DeSst in Godd.} se<t 
fapplevi 6 Lax. Geogr. tpud Ujlenb. p. 71» i) B» aij^» B. u^l^» ») B. Ail-t^ 
r) Haec excideruot in A. #} B. U^^SaiU. 



- tlv - 



* o'-y :9 o'^***^^ Jl>*^ O** 



^^^b v>ijfiuii jtj^5*^;,,ou^t_,;-kyi 



A S,.jwJ7 






• • •• 



lo^Ls^b Q-(« J-j 1^ fjt^ * vtt»i3 jJia^ 
Jt iU.3AjMj oyC^Jt, gJLAJb i^jA^^I 



• • •• 




^o>!jj o-ii t^il xIhJI o**|W gQaJ' 






^ l,^"fr^' 



• • IV 



^0 « 



iUs\*J\ i^yrj)^ i^Ut, i:LU{ ^ ;^J^^f 



^o^> o- 



iUli w^^ ^J oft^C^vxii <,,i}^t vi^ 



JU:{k)yt y^^ ^^l AUf«) ^. 



^C5<^« t5/l« V/i J-=- c5^ 



c) B. J^. </) [In Lezico Geogr. haec offeruntar : v^\^ oLi )i»'jXiJ\ filJt Juu (jUlJU9 

^^ (jCjS qw( Qp; qaibus hoc idem oppidum significari, inpriraia apparet ex coUato Abulf. 

loco in edit* Paris, p. f vt* et seq. f obi ex ipso vW^^ traditur, sine discrimine q U.i. I h )t tt 

^.^IXilblt scribi. W.] e) B. ^JJo, /) B. 8L»t. g) [Secundum Lex. Geogr. fJi f^i^ 



O' 



.'•/ 



^^CmJI ; ergo iul^. W.] A) B. VjjJa, 1) B. ^b$ObJt. A) Degst in A. /) B. 
,JS^jLf^\ (sic). m) B. ijJitij^l. 
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« m« 






4^ vjis, ojM> e**^ 'cfM»^ «J* 



*^^f vJ«>^ vjJ aiijt 



" U t g , It pUkJf ti 




*^,!cC|j s^. 






^\^ v^u, ^1 ^^t j^i ^ ^^UjJI 



« 



• • 



^Lb 



ft 



«^)L(amLi }^jS JLb ^\ iU^uJlf (^oiyt 

* 

UiJuj ^Jj xUfJt c)>^--^ <^50a**#«lklf 



B. ,^,fis**Jt. «) DeSst in B. <) B. ^/'^^^ «t obiJ*^' *») ^* li*^^* quod aperte 

fiiUum. v) B. OUMwLb. Lez<Geogr., apnd Uyienbr. p. 71, offint ^jOU»>>»Lh» w) Jakutus 
in t^jX^t, apad Ujkiibr. piI4, fcribiti ^t (^t ^ ^UUiyt; Lex. Geogr;, ibid. p. 71 : 
*0y^ f^ sjJ^I Ouij (cine articolo, at hlc) qUJU>. Ctrnf. Abnlf., ibid. p. 55» et in edit. 
Pari*, p. tf* et p. foA. «) B. qLw[j^. )r) B. ^j b % * ») Lex. Oeogr., apnd 

Uyienbr. p. 71 , ofiinrt «iXiU». a) B. o|;dli>« 9) Onittit B« 
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^ ^ ♦ << »■ i It cUJ\ o^ 






jUj^VjiJ) q>X«9 ^.JUJLj » ^_j4^=uJt 



o S 



o*ft^ ^/^ cr|r*» (>^^ »j-5>l.*U^ o****to 









"g^^lOJLa A 



:v>li«a}t 









• • 






<• . o O • » 

(a^Jc> vM'^ ^y^W ^^J^ 



« 9 



o«» 



> o« 



o* iX^l j^5 BjOoi e^J *^^' o^ '''^^ a* 



^^ X^i^i J\ KU«-5 gJCiJt, ^ (.,«*^f 

m 



• « 



« > 



cr? *-*^ 






',UJ{ ,.^ ' si 



cr* u-HH) qJ 



^ ,^ 3jU ^yi 4»5 ^Ji^;i ^ * vijjUsOl 



y) OmkUt B. ») A. i^>V- «) B. Blf. «) B. e<>»Jt. 
«) A. |»A>-. /) B, ^*. ^) B. j^AiwAArtJl et (j«****A>. 
K^Uj , B. X^Uj. *) B. vi^LsU!. /) B. jL:?Vjs01j. 
a) B« (»^vXit. 0) Codd. »U*. />) B. «jUr. ;} B. 



c) B. ^1^. <0 Omiltit B. 

h) B. j^wsaJt. A. mal« 

ot) B. j_y4;$WaJl et |»:SVjalf. 
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y>X»^ ^jS io^ it-uU ByoJLi « j^ ' 8jiI4jl 







« ^\^ii X;^Ow. * iLJAAO, 









S • 



^yliJI, f UsJl O^U* iU*X. .»jJ^ ^^t sUf^ 

***** . 



m) B. JUAfAd* n) [Per nadam eoDJeclaram hlc cLjqjH edendum enravi, dam pro eo in A. kgitur 
l^^iAAAoity in B* ^t^A^yiaJt* Quorum prius quidem facillime apparet male ae habere i et 
posterius etiam rel ideo probari non potest » quoniam statim ^tcXAJoIt aequitur* Cormptio* 
ms causa haee fortasse est, quod ipse Sojutiui sequentem Toculam ^1 per errorem bis 
scripserity et ex priori , obscurius ezaratft, librarius, qui autographum ilUus codicem describe* 
ret, male litteras ^( effecerit: quae igitur quum putaret cum antecedenti nomine «3LuaIt 
GODJungendas tsse, ex hoc simnl L post litteriim a snslulerit^ quoniam forma ^tv>Lao ipsi 
insolens et plane barbara videretur. W*] o) B* *4^A^* p) B, ^^^jL^^XaaoIU q) Cod* uter« 
que (3^LfijJt« r)B« ^*jo. s) Cod. uterque j4A#d ; et apud AbnlH^ ed.W. p. 21 (ed. Paris* 
p* nts sed conf. {bid* quoque p. ftf)* j^aaoI! scrlptum est. At apud Ujlenbr., p. 6 » 14 » 55, 
recte 8«4jualt offertur^ et ex postremo quidem loco patet, sic quoque inLobabo scriptum fuls* 

se. [In Lex. Geogr. ^f^i^ sine articulo ezstat (Tid. Uylenbr. L 1* p. 70; at in Kamuso (m ▼• 

^ ) lullJL W.] t) B. ^. u) A. ^*)Xmjyl^. ¥) B. lUisA. m) Doct. Menrsingius in 

Codice libri ^^j^JUJt oUiJ? bis perspicue scriptum invenit ^^^^aaaI). Yid* ejus Spec, p* 88. 
x) [Sic etiam Abulf., ed. Paris# p. Hf, sine articulo i at in Lex. Geogr. scriptum eisUt 
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cjJ' r*^ o>*^^^> z**^^ ' cs^^^l 



*V;*JW /^♦a- o* 



to»L«^ 






8sX»^t ^3 ,jjlJt ^3 |MaSlj < (^f^UMif 



v)^Uj iU-jO^ ^^^ ^J »JLU v5;>»^^^ 



^nj^ vi;JS J^ 4>I, ^t ^JL, fj%*el\ 



9 o A 



• 

^t * aa^Vm »L33 ^j;^^ ^l; (^liyait 












%) B. ^^^lUaif. a) A. ^iftJUaJ^ £) B. oli^JUtf. c) A. Juibi B. XJLhXJU. Hioc effeci, 

*AJ v X> iXjb esse legendunu d) B« K^« e) Nihil praeterea in CknlcL kgitni:. [Nomen 

MAAd , tanquam propriam Wci iii rtgioneJtnuaumi^^ Kamaso qaidem et e Lesdco Geogr. notum 
est; at in neutro horam librorum est addttmn, quae Tocalis litterae primae tribuenda sit. Nee 
Turcica etiam KamasiYersiOi quae CPoH prodiit, et in qaA propriomm noroinam pronuntiatio 
accuratissime indicari solet* bfe earn rem ploju deckrat* Quoniaiii tamen prozime ibi ante- 
cessit mentio de VjujoA {<opui artU)^ illadqae tpeabolom ut i^' efferendiun esse, disertis 
▼erbis interpres monnit, eqnidem son dabito, qnin ei proprio illi nomini Kjua^ non easdem 
plane Yoeales tribaendas esi^ ezistimasset , id de industriA lectori indicaturus fuisset. Quod 
igitur si Tenim est, htc nihil alind sapplendom ease pato, qoam q4^^ ^3^ maa^ ^u W.] 
/) A. sine articulo. g) B. ^^s>i^\. A) B. aufi^^LjJUp. /) B. q\j!>. k) B. iU?v«^>. 

/) A. male ol^La^ , et B« v|;^- 
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• B» 









^t X . ywJ t vJ^A«i?^> gJJLJb (^Ukjf 



••^m ••. 



b {^OJUaJ\ 



mm 



/?) B. aIa^. jr) Codices nihil amplius ofierunt. Ncc plura etiam ipsum ^jUmJI iq i^ 

scripsuse, ex Ibn-KhaUicanu anaoUiUone in tUA Sahli ^ejyiudjt (edit. Wiisteof. Fa; 
p. I.r» Skuit T. I. p. 2 pag. t**.1) eertum est. r) >A. oLjUm. Vid. in tt. ^^^ 



^U^t, et ^UUJt. ,) B. jLA*aJ!, t5j*^», i4>Jtj, etyU>^t. /) B. Uiu». - 
AbttU., edit. Paris, p. tlf: ^ 8U1* \.^ ^ ^ tjLfiJt, »««^t oUJI g^ UJ^'t o"^ 

l>5 vtt^^Cf. Vulgo lamen *lljua. u) OmitUt A. v) B. 1^. w) B. .UXi. *) A. 
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^^JSi^ *UJ|3 s.y\y tJ^\ ^i [^^^>JAjm1\ 



0«» tf 



^\ pUJb iLjyi OUSj^ ^\ -iU^, ^yJJ\ 

^t ^^ iusiso;, ^t, ^? ^^ j_^i^l 



o o « 



^OmJ:j aa»-U Ql^Uyo 



m 



(»*^' o*«> ^ a^3 (^ o^ ch ri^ cr^' 



• -ilto 



^^t j^ijl OOc ^,jSa LP j^J jjujj ^^ 



^ 



o •* 









g) OmiUit B. A) DeSst in B. »') Plura in neutro Cod. leguntur. [Quid suppleri debeat, e Lex. 
Geogr.apparet,in quo longiusexsUt capilnlum de 8l^l,quod sic incipit: ^^^Ji^ g^W ^>y^i 

^X^\ SiyLSI^ L?f^^ ^L-^' >>tJoto. W.] A) Sic edere non dubitevi pro J^ , quod 
in utroque Cod. offertur. /) B. uJUii^t. m) B. «JJ!^J. Vocabulum «5Uy desideratur 
in Ii«ricis ; at recte tamen se habpt, ut patet exIbno-1-Athiro, qui in v. vjL<*-'iil mouet: \0J> Jl^. 

obC2U^5i «3Ci{jlit jJi ^:JJ. Infra in roce ^5^1^^ dicitur : gji' ^5 -SJI^J gu ^l 
^^\ ^. Est aulcm Jolp plurale Arabicum, ductuni a Pcrs. voce ^^, sandalium. Yid* 

a. Weijersii aimot. ad Doct. Meursingu Spec, p. 117. n) Omittit B. o) B. o**/*» 
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tr*s ^^ cr^ • M» cr^ o^ ^C^ ^1 















O^ 



• I (^ 




«» ^ * • O^ » ^ m W 






^j^{ .>ft\«*j xLsUj ^j.^ vj» 



4 V 



»3 IkX^^I wftAfc S Vj^ (^1^ (.5^ 



LJf 



y) A. oLoL&LAoIt. lu B. nomeu minus perspicue scriptum est) ita ut legi ^deatur QLilXAaJt ; 
postrema tamen litteraibi sine dubio estQ. — QLaLcLoJf non puto dirersum e^sit ab QLiUAoSt, 
quod Cod. A. ubique offert cum o in fine. Vide mox in ▼• ^UuJI. %) [Sic sine dubio 
legendum est pro > ^UaJ{, quod in utroque Cod. oflertur. W.] a) B» Xl » g »Jt^, &) B. KiSo^ 
c) Cod. uterque «jac* rf) B. ^^<^bL^UaiL t) B. oLl^^^Ua, /) A., ul semper, ^^\Xm 
8) B. Qt 
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p, J\ s.\j ^ ^yt, fcJ^t ^ L^ii^^i^J op3 «*iLiJt ,;„tJUt ^ JU^Wi 






I 



• o « 



tir 



• • M 



> . » 



U1& 










,^1 



.Uila ^\ (^1, jJjt g-sJLj (^UU^I 



o « 



^o^^^*^ ^-^ 



i!^;*^ j^f i^ipt ^3 ^Li v5JtfA^^ 






l^^^ iLi^ qI 



5>^^ 






» ^ I (^ i ^* ^UaJt <J^ 






■iL^ ^Ufl ^l *t;a 8Jc>^l g^ab (jr;j 



LJt 



•« 

i»«^ 



B. ^^*-&.^0>&Jt et JA-fc.5^j>ii. r) B. o>^^J ("«)• *) ^'^^ ^'*- "'"^I"'- ') ^o- 

dices niha praeterea offerunt. In Lex. Geogr., apud Uylenb. p. 70, memoralur ^^^ ^ 

tj^^ ol>^ a** O^^y V> Conf. Abulf. ibid. p. 55, etKaswini ibid. p. 46. «) [De 

hoc vlro conferendus est locus Kamusi in r. ^Jo , ubi Icgilur : qUm^^Uu cXJj vJjLbJij 

patet e verbis seipientibas i A. qUj^. *) B. ,^Ja*AJt et ^. *) OmiiUt B. 
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t&u-^li 



•« 



f*^ *{^f gja> y^W c5^!t;A-^^ 

^^Ij, *|pt gja, y^\4 {SJj^\ 



^ J^ ih }t^*j!» ^ e^ cs^H^t 



« 



cr^ o\M ir^' *!;> '^^ e^ t^]r8^l 



#o <« 






^i jOh- »>» (.rt^i ^r«^5 *ui5 o>-^r 






c) A. ft^A y^ , d) God. aterqae {Jj^y^^^^t *' ™<>'ji^.;f^) V<^ erroneam esse pertim petet 
e loco, quo hie articalas collocattu est, partim ex eolktis Geogniphoram locis apad Uylenlnr. 

p. 6, 42, 70, et inprimls 53, ubi dutar vM^'* «) ^ Ki^M/f^. /) A. ^'iJ^\. 

Nescio, atra forma asu recepta faerit. g) A» t>r^^. A) B. kSj^^' i) B. ^<^» 
k) A» ^t qaod etiam ex B. eflBlci posset j sed mf^ legendum tut patet ex caiAtdo de \j:J^^* 
/) B« ftoiiS i sed recte A. Yid. in t. ^s^^ * vibi tamen B. it«nim offert ^«aJJL m) B. Q>)t&* 

») A. *i*^M*. *) B. 0{%aA. />) B. (jxiOym 



— Idv — 



)Us^\y y\ji\ ^^jjX^ fM\^ (^Ua^l 






w « O <^ 



W . tf 



*5»^ ^ Jt 8^3 o*^»a«< ^^liiif 



K*?U*, IWja^t j»j4jj o***^ v56>dHULjt 



tftjs luxssG^ jyyJI ^^ ^g LgrAd^^J 






• 



Oi/^ 



p) B. Oy^, q) B. ly^^^t. r) Abolf., ed. Par. p. 172: yj^ ^ sUJUJt y^, 

4) A. %X>\j (fine panctu); B. iVJ>b. Abolf., ed. Par. p. 173, dicit: X>Lf 
/) Abolf., ed. Par. p. 168, acribit conjonctim: yiij4XJjA. u) B. lj>y. 9) B. v^jLft. , 

w) B. jN^. s) B. 0»j>m!^« y) A. ol^Uuait aot ol^yilibiait (nam ui et ^ in eo Cod. 
admodom inter ae aimilea aont). Gonf. in r. ^yF^j^^^^ et ^IhaiU %) [A. H^^jJti B. 
Hjth'*^* In utroqoe igitor Cod« articoloa deSst, ^om tamen, aoctoritatem Lesid Geogr. 
aecntof 9 addendom potayi. In boc enim non tantom V^jf^y^l scriptom offerior, fed diaertif 
etiam verbia pofterior lUtera ^ dicitor esse jUmmJI iL , id eat , cam geminationia figno sen- 
benda esse. At ai articoloa non praefixos esset , generalia taliom nominom ' ratio atiaderet ot 

pronontiaretor ^j^yA. W.] a) A. ^jAJl b) B. Xl^U 

40 



- b1 - 






o*-^ 



f^\ ^^ *L^5 iJj! gja, <j*gA*Aif 



^1 0>^' iX^XASj ,3jyU«j <>«-6Jf ^ 

t^r^^ yl''a*a»fa^i yttf x«J« slli^ 
^1 ^i ^\}\^ J^l ^ • (^jJf X fg^ 






A . A 



^UMbi^g J ) et QUx«y&| B. ^UUA}t et qUU^: qaoram neutrum recte se habere poteit, 
nisi ordinem mirum in modum hlc a Sojutio torbatum esse somas ; et prins praeterea Tel earn 
ob caosam pro mendoso haberi debet, quod de ^ U i VVw if jam stipra sno loco actnm est. In 

Leiico Geogr. inter articalos de ^<^ et de ^^aaoUJm commemoratur oppidam ffispaniae, qood 

line dabio idem est quod hlc Sojutius Toloit, sed cujus nomen etiam ibi in Codice nostro sic 
offertur, at ordo eridenter argnat, aactorem ipsom id aliter quam none legator scripsisse* 

Nempe hoc ibi exsUt : xJ^I J^ ^ ^s>Sili jJb ^^Lm^. Ak qUm^^ nt facile ▼!« 



desy non inter 



et 



• . A 



collocatom 



S idqoe eo minus, qooaiafli sno loeo> jam 



qUa.*^ tcI qUa*a« rel Q 



A • . A ^IS. 



ipsom illod nomen antecessit (vid. sopra annot. k in fine). Eridens ergo est^ pro lilleri iertiA 
M Auu litteras ab aoctore scriptas eaa^^ qoarom prior necessario a liierit, et poeteriof per 
alphabeti ordinem aot a aot a aut £ t§ae potoerit: onde seqoitor^ ol in Lex, Gaogr. rel 

olim exstiteriti et ot ergo, si seeunda scripUo rera sit, hoc 
loco in Cod. A. tantum per errorem litterae a et ^ inter se sint transpositae , et in Cod. B. ex 
Aj facillimA corropteU littera A orta sit. Qoam suspicionem , per se jam probabilem , egregiom 
in modum cbnfirmat locus bifikf&tnBibl.Jl.M. T.II. p. 144 b., obi haeclegimos: Jlhddrahma^ 
nui '^'^Jlthagerif aliis Schementani dichu^ h loco Schementan Q b uU A , /orik Mentesa in regno 
Jaen , Almeriae incola caet. Yides , cum in Lezico Geogr. illod de quo agitor oppidnm ad ditionem 
jibmtriae pertinere legator , hlc Abdorrahmanem istom ^Ua^JmJI , ^Anerio^ incolam foisse did. 
Undo non dubitavi, nomen \^)^!^^^ et ^UUamJI htc per conjectoram in textom redpere. W.] 
m) B. ^^JuAJl. II) B. bA-aaj. o) Omittit B. 



mm tdd « 



j^Ls^l^ jJU x^uia ^^\ ^W&Jy « 



o 

A . A 






S9 o 






^L5<^J 



^ ^i *|^ o^^-Ji, ^.-^u ^^5^t 



ptionem non dubitavi reram tsae, et propterea bic guoqae in textum recipiendam curaTu 
£ Lexico Geogr* nihil quidem lucis blc peti potest , cum in eo (in v» m) perperam sic 
fcriptum exslet: qaS^! ^; dam tamen iocus, qao articulas ille coUocatus est, evidenter 
probaty ipsum libri auctorem pro priori & neccssario & scripsisse* At in Jakuti ^ J i£^\ 
(MS. 334) , itidem in r. ^p, perspicue legitnrs Qju^liiSt j^ $ ibique in ipso Cod* supra littorUm 
£om signum geminationis et Tocalis Fat?ia sunt addita : unde evidens videtur , sic porro ut 
feci pronuntiandum tast. W«] e) De^st in A. /) B. g^« g) B. B^tJ. h) [Sic in utroque 
Cod. scriptum est, idem.que etiamin Kamuso (in.ipsA t.^Lms^^^), et apud Abulfed., ed. Paris. 
p* Tvl, perspicue offertnr* At in Lex.Geogr. legitur bLm4>A^ nee dubium ts%t potest, quin ipse 

ejus auctor sic scripserity cum articulusdeeAurbe ibiinterarU.de g^et^L^oMNw (gM.*^! X a^ * ) 

OS *♦ 

coUocatus sit* W,] i) Reliqua desunt. [Puto, simpliciter addi debuisse : ^»^*it J^*^ ^> 

I *' 2 o^ 

wfJLU^} idque eo magis, quoniam Kamusi auctor refert, illud ^^♦■w vulgo quidem sic, qui- 

escente litterA secuncUi , pronuntiari , at proprie ei litterae rocalem Fathom tribuendam fuisse ; 

Oo •^ 

prorsus ergo,uti vnlgus soleret dicere ^mm (canckiae)^ cum vera ejus rocabuli pronuntiatio esset 

jiA. Hiec me : ^.^ ^ ,j*Ll«il ^ idil J^^ ^ (^^ ^yf<^i *^>^ J^' 

Q^SkX^U ^ y^ ^i^\ fJC^^XkJ\ ^j,^^^^ ^ 0^4»\^ iCJy ^ <X*^^U^ iX4J$\A ^^ qUScj 

«1^^' vl><^!» iU^^ H a>^* ^'-^^' ^'^ ^) OmitUt A. /) [A. htc offer! 
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t^U^ «^t J'^jxS 



tSrL«wt< 
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o >« « 






VW ^' 5a*f«^ JuOtiiaJtj gJCaJlj (^^UaJI 



5 8ft 









** tt Sh A 



II 



^♦oFjl^ iy/i o^ tj^^y-^^ <^IX:^f 
gj!*, xUfiJI ^yC^ o*^>J« <^U**X&Jf 



*) B. tfybs^. B- o"^-*^* ») Deest ezplicatio. [Nomen 
jX&y tanquam propriuin, non inTeni* In Kamuso de soli formi JXm^, tanquam virorum no* 

mine, fit menUo (gJ! ^^L^U) ,^^-^1 i>^£> qJ^j ct^ -^^ X^ys^U JX&3). W.] y) fi. 
iJa^. H') Sic non dabiUvi legendum esse , quamris in utroque Cod. hie quoque ^\ siriptum 
sit. [Etiam e Lex* Geogr* certum est, tractum v^^Xl^U.^* brevius gJUvTocari^et quldem eft de 

causA I ^uoflf <7i illorumsermone\£>S vicuta signified. W.] op) Hoc addidi, postulant e sensui licet 
in utroque Cod. desit* y) B« i^*» %) Nomen ezcidit in Codd. Sed inTenitor apud Abulf., 
ed. Paris* p« l^«v. a) A. ^^^\ et KS^L&; B. ^^i^LiJt et Xd^. Decemere non possum, 
utra scriptio vera sit. b) B. .LiJwJt. c) Omittit B. ^0 Cod. uterque hie offer! 

QAJbUUt; infira rero, in ▼• c^jf^^t >n utroque scriptumest ^^^UJt« [Quam posteriorem scri« 
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^\£J1 ^^ *U • «ftjl3 oL»a«# c^LbtAJI I o(yi« ^ ^ ^XjX&x^^^ gjaJl^ <^,k&Jf * 



>•» ^m 







f t? va^^i* •* 



* ' h'^ £^ o^ M> 



KLwS ^Ls«A ^^1 .^y^a^]^ ^ii t^U*AJr 



• • 



ro 




* * «JU »^t «UJt ^3 i ^[i 









t»o-tri» *jii «^ t^t iJiS* (^JfJtAjf 










BiXa>^ X4.^V«Jt Q>.^ ^.JCiilf (^ifcAJt 

{Jj^jJ\ l^ « oLi K«^ sJUa «>f3 v^JLa ^I 

— — » * 



HocM cai^tolam omiMan eit in B. s) B. ^. «) B. v^*^. 5) A. ^^if^, e) B. 
Spfb. ^ In A* pro ic4^) fcriptttm est mXas, etpoM hoe Tocabulam parrom spaUom Tacunm 
relictom ett. «) Cod. aterque K J12. /) B. ^j »UU». ^) B. f^if. h) Wan in neutro 
Gkl. •dduBtor i ate video quid rappleadam ait. [E libri* , quoi bto poMidemtu , nHul eliod . 
conperif qnem KI^JLSJt propriom jnUH Bomen foisse. Refertor id in Les« Geefr< et in Ka* 

mnto. W.] B. jAUii^. A) B. y^. I) B. \itjlis\i\. m) A. oUj. »} A. 
I«mIm^* «) [yocabalam VLw, qaod in ntroqne God. deSst, e Lex. Greogr. in ▼. {jaiA 
eapptevi : et vero necoMuio addendum fait, com XL^U per m aon regimtitt aed iSn'Mr nomea 
eit. W.] p) B. sOLrf^i. 
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ULLt 'OJ^ lUrfJ^ 1 8Jc>yi, XlnJI ^\y U»t ^ i^jjSj\ 






^' 



• 9 



sttJLi 






gs.^ c^»* c*^ r^^t^ C5^j-^t 



• • 











t..^l, * n J^ jfiJt —ill *>^<>-**^ <y^^ ^^^s •>'A**i xltfu 









y»,Li fcil^ l^ ^^ 




^^^laAlt 






; •) B. Uf>'^. 9) »• '^l^* <l) Ar^. r) B. UMli^J* — Vides •ntem, coUocari de- 
buiue locam de ,^/6Jt port locum d« ^Ij^l. #) B. j^UwO*. B. iXi^cKj. 
k) a. vtyUr. «) Haec addit B. «) B. xijOi^. «) B. ^>b^t et tJ>Ab««. 
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•It 






* fc?-> t^ r^ o.i^^^i e^W Ls^^l 



KU^Jt QL>^ g-i:^J5 f^Lj ij^rf'tt^^ 






O « » 






y^ka ^^\ *tj3 o^C^Jt, _w»jaij y (j^^i^-aJf 



« . «» 90 






«] B. (.^>*I(« v) A. jkL^vAlt. #) [In neatro Codiee plan stmt addiu. At coDato Kamuso , 
qui in ▼• ^Xj g Ujfc haec inter alia offert: ^|^ ^^^i^Sd ^L& \^^SSS o\^sJi$ ^^t ^ wX^r^U^ 
O^X^U «^t<X£i' oL^^^^t fjkiC^ ^t$ hoc igitar loco coUato, satis Terisimile est, relaliTam 
somen, qnod htc a Sojutio commemoratuTi ductum esse a nomine viri^ qui aut «3L^v^ aat 

ft A 

oL^V^t appellaretar. W.] x) B. SwX^^^. y) B. ^j?^\ et j^V^. Herbel. quoque scribit 
Schagiur et Scheg'r. Sed vid. Abolf. p* 84 ed» Par. z) B. ^^^a^. «) B. UfUi ^«^ 
«) A. qIjJ^, c) B. (^{JtSJJ et luXA. rf) B. ^y^AAJt. e) B. ^^. g) B. ^y^^ 
h) B. vjtjib^. 1) B, 9)t^* A:} B. ^>;^. /) Haec in solo Cod. A. leguntor. m) B. 
LipJb^« «) B. x>;M« 
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I. In « 



*J^ *^^t f^ tjUfl4«<jAA^I 



^ J^l ^^ Q*^t ^^t ,^ ,J9.l 



»« « -» 9 



• ^ •• 






cj* o^ ";*^ ^^ or* ^***'* ^*^ ^/?^ 



t& jj> Kit;* ^t ^ ,p>{ t j^tfjij ^ij-&Jf 






t*«i,l 



^^-^^^ *!;« O^ 0> O* O^ *^ V*f* 



c) Haec desimt in A. In B. scriptam e«t vt^, <^ B, AjLA. e) Cod. oterqne AjUft^. /) Cod, 
Qterque |^ f f f d ^ tcribendam esse , pttet az HamasA , od« Frejt« p^ 2M » nbi logimas : 

^^ ^^ y«^ O^ /*^ O^ (^ O^ (^ ^W^ >^« [iKmiliter in Dhahahii iuX&Jf , in t. 
mU& , hoc inter alia offertur : St^ll) t^ ^ ^ ^ ^ ^1^* W.] ^) B« ^. A) B. ^'. 

I ) [Quomodo hoc nomen pronantiandnm sit , etiam e Lez« Geogr. non satis apparet t in qao 
haec leguntur : jujwUL (3Uftt q^ ^ JJ'^b XJ^JU 8sX>^ ^ p\}\ Ouu^ ^b yj^ W»] 

A) [In Lex* Geogr. scriptum est XJLJtJL Ut hie offertor, pronontiari debet K *LA> W.] 

Sic Cod. nterqae. m) B. v^yJs>, n) B. ,_^iLuMJt , et moz (Kum. o) OmitUt B. 

p) B. OJt. q) B. ^^. r) B. «J^. «) B. ^^^^^ft^tt et moz ^. t) B. Xi)j^ 



- Ifl - 



• 



^ 0^ » iu^U ^l j»«]b ,^UJf 






^ij*i ^/ " o^^^ «^» • (.jiljUJt 



tsr J^ Ss^LA ^l j»*:>j ^yj gjau ^^^L&Jf 



g) B. IXoLw, [In Lex* Geogn eUam qIXiLm fcriptum est. W.] r) [Sic edendum curaTi, 

auctoritatem secutuf Lezici Geogr.| in quo (medium inter nomina qIX^LA et a^Lmt) hoc 
Icgitur : H^^t ^5^1^* CT* *^J^ >U^Um s\^ »^l JU^L&. Hie vero in utroque Codice offertur 
_^j^UJt et ^«4L^^ quod si bene se haberet, ordo certe a Sojutio foret turbatus* W.] 
B. (Sj^. B. A^L&Jt. u) B. ^tv>L&Jt et QbL&. v) Omittit A. 

fi^) A. o^^Lm. j?) B. (jmL&JIj* y) Gietera desunt* (^^UwJt autem commemoratur inter 
traditionis auctores, quos audivit Sojutins. Yid. Doct» Meursingii Spec. p. 21 vs. 1 af* [Non 
aliam novi hujus nominis expticationem, quam ut forma participialis ait verbi {^y^» «t oviu/n 
fiossessorem sire diviiem ovium significet. Turn vero cave ne, Golii et Frejtagii auctoritate 
fretus,non tantum (^^L&Jt, sed etiam (j[^t^t| pronuntiari posse credas: nam in nostris certe 

Codicibus Lezicorum Djaubarii et Firuzabadii sola forma ^Uv , non Tero {J^^ » eo sensu com* 
memorata est, et nullum quoque hujus Testigium est neque in Djaubarii Lepci neque in Kamusi 
interpreutjone Turcict , quae CPoIi est edita* W.] 9) Deest in Codd. a) B. ^\X^y^\. 

'6) Sic Cod. ttterqae» 
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- If A - 









^tj^ ,>*l XAlj «llljj^ s.\J\j^ (JijuS^\ 






*•,. 



>0 < 






> •.^ 



o S 



> .^o^ O, 



Bomioa 



tiv* er^La e^ ^y«iL& etiam a taliam pironm oomioe dad potaerint. WJ /) DeSfi in Codd. 
i) B* (^5^l?!^L4J^ A) Hoc nomen addidi, cam desit in utroquc Cod. i) Sic Cod, uler- 
qae, et forUsse recte, aiqaidem tarn ^oU, quam ^l^JLA scribi Tidetor. Conf. HerbeJL in r. 
Sehadbag. k) A, 8,j-ftJl et B. »;jAJJ, nallo senaaK Won dabiam mto eU, iicut cdidi 
legendam eise. Conf. Freyt. Ler. in r. jLA aub «d. ^jj&. I) B. ^> jh) Sie Cod. 

I definiretnr scribendo q^^Um#, «) B. rfUm 
tar in nomine relatiro. p) B. B^l^uJ. 



• •. 



- Ifv - 



^ \j^ BJu>^t « L»Jt f^jh^ ;4^l^UJI 



*gA*j ivjjJjL^U 



jL^Xj mUS ^^liU ^] k 



• •I A 







/,^l 'iJoUJl vttJsf 






w vttM-i^^u ^1 li' ^^^^J^\ ;^ 






o « > o>. 



fp) B. ^^^AAwt^^^^t^^^ tr) [E Lex. Geogr. addi potest, u;^dM»|^^>^LM nomen esse ejus urbls 

Persicae, craae paullo diversi scriptione etiam y^iSMi\y>'jy^jM dicitur* W*] x) A. fM*S^% 
y) Cod. uterque nj2jjJijb. *) OmitUt B. a) B. ^LfcUJt. 6) B. ^y^oUJt. 

c) B. Xi^v>L&. </) B. ob^^^iajt. e) In utroque God. deest ezplicatio, nee earn aliunde- 
cognoviy quamquam nomen hocce relatirum satis notum est et ordini cuidam Monachoruni 
Moslimorum proprium* Yid. TdL^loii HUtoria rtlig* Mohtunmedicae ^ vers. Germ, p«203$ Sacyi 
Ckr% Ar. T. I. p. 146 text. Ar., p. 461 seq. ann. Cf. qaoque Herbel. Bihl. Or. in voce Scha* 
dhtii. [Monachi iiii sic dicti sant, quoniam ordinis auctor, Abu-1-Hasan, e vico Africae se- 
ptentrionaliS|haud procul aTuneti urbe site, cui xloUi sive iUv>Uv nomen erat, ortum traxerat. 

Bine nomen relativum none eliam ^oUl^, nunc ^ckm^ scriptnm reperitur. Refertur hoc a 

Kamusi auctore his verbis, in r. <J^Xfi: ^Ja ^ Js>L4 ^ iA4.^^> |Je vyoL^ J*3Ui 

^t KljUUw'^it ^j*o ^^ xJ.>L^t iUuLUt .5U«.t ^J.^UJt ,^^MC$Ut. Conf. etiam NicoUu 

annotatio in CaUti. Bibl. Bodl. P. 11. p. 328, et quern hie dUt, Casirii locus in Bihl. Arab. 
Hup* T. II* p« 154. Caeterum, cum ex Kamusi loco quem descripsi appareat, etiam J^L^ 

proprium Tirorum nomen fuisse, idemque scriptor in ▼. v3<-^ haee tradiderits v^a^Lao^ J^^Vi^ 
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- ffl - 






j^yit ^ ' W' a>^ r^^ lA^^ 








I 







iltfOUkj 



iXuwJ 



••» 



v^^v 



" * * ' l» 









*>/*# V e^^ J^ r*^ ^"^^ tjLH* 



^f 








«) B. Ue-. /) Omittit B. ^) A. u-HH". *) B« a>^*^^5- '> ®' o*^^''*^*' 

*) A. . ti;.f- . /) B. iUS^uJf. in) In Lex.Geogr. , apud Uylenb. p. 70, scribUar com artic. 
») B. ^^jfti-Jt. o)B.jfti-. /,)B.J^U y)B.»JjytJl. r) D.8.t hoc cpHuIum 
in B. *) Sic Cod. uterqae. [Idem hoc in Lexico Geogr. legftur. W.] 11) OmiUi* B. 
u) [Hoc nomen in Lex. Geogr. plane eodem modo scriptum est. W.] *) B. iX*«»*» 



- If d - 






* ^ ^ t^t j»jc>5 *ij^ C5^^**Jt 









Kilit 



**-* (_^ VJlJ} |»«>3!Ij (_^MmmJ| 

^ iW^ 3^ ^ ^f, yjs ^\ ^LssOf 






« • > 



o ^ 






UUiLi:uJt« .mOCJU 'L5ii^MJl 



la^kj^A^ 



k) B. ^UwJt. o) Omittit A. 



J^^\ 



*) B. t^t,«Jl. y) B. »jLm«. ») B. (4,Ls^. a) B. W;*Ip. *) B. ^L^^aaJJ 
pronuntiatio repagnat lis , quae deinceps traduntur. 

Uvlanh. (v A lik UK ...:i.:>..« t. . „. tt i^^.*., 



.! 



0'>J«i**» 



untur. c) B. ^M^^^*JI. </) A. qI;**** Apud 

gjA^I. Contra in Lex. Geogr., ibid. p. 69, scriptom est 
ut apad nostrum. 
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- Iff -, 






o,«o » 



j4J, ^\ fUJ] f^ ^JLiJU (^jJ^^i 

CT* C7^ (***!» 05>J O* V*» cr* <■>*«*** O* 

o.-» • . 

* * (»*^ o^ '^W 



* 



o. « 



^obi^*" g!**» o* *''^>*^^ c^' ^'''^ 'sy'^i* 



•^J^ 04!^ j^t jdUU (^Ou^f 



v-«!l>^< £*-» tr^^ olSi 1^4^ cA>*-JJ 



^ "ij** £*>• '^*^' ^'^lA- t^Jt j**«»sJlb 



n) [Haee, inde a \iyJi atqne ad ^i*it *ic fen edenda coniTi, ot in B« ofiemntar: tantam per 
librarii errorem ibi verba ^^ ^Jt bi« scripta simt, et omiua est Uttera y ante '^jojiRj. 
In A. Mtu BMgna est kctionis diTerntas* qnippe in qao lequentia ezstant t 

Jam primam ralde eridens est, in A. Tocem ^_^f^t alieno loco posiUm esse, cmny ii rereri 
etiam articalas de ^^J^^jM*i\ a Sojatio esset additus, non in utroque certe CodLce anie hoc 
▼ocabolum y omissa fuisset* Et porro hand Terisimile est, anctorem scripsisse ^Ouym ^\ 
iXxAaJb {ad pamun forum in Sogdiand) , quae sane admodam vaga fnisset loci definilio) contra 
mirum ts%t non potest, siinurbeMerwae aut in Ticinii ejus locus fuerityqoi, qnoniameo expor- 
tari ibique veno poni solerent dirersae merces e Bokharae et Samarkandae tracUbuSy Tulgo/Mir- 
vumSogdiiouu forum ^Yf^&MX^Vit. AnimadTertendum tamen est, neqoe inLejdco Gec^a^oeqae 
in ^^iA^\f de cXx^Jt a&(^^ mentionem fieri, qnamvis in utroqne complura loca, qaibus 
nomen '^j^ commome sit, commemorentur* — De nomine vj^^^ ant Xii^^, ad qnod 
^^^^^jmJ) referendom sit, nihil ego proditom reperi. W.] o) Omittit B* /f) B. ^^ 
Jiji\ 9 nulli mentione fiicti prions \j ; et mire sane hoc convenit cum omissa mentione prions 
^j In Lobabo, quam obsenrat Abulf. apud Dylenb* p. 55. g) A* qI-^* '*) ^^ ^^^ 
aterqoe. /) B. fXttU 



- If r - 






0« » O « iA 

o-ti>-*^' '' o^ tr^J r^^ v^jj^' 



* * w * 



iuiU]< ^^! gj3^ ^U ^.>^.SUwj^I 



•♦ 'V -/ 



(j^^^JLS? ^\ Kl»j:^ «j^l f-^lj (^^^-^w^-amJi 



9 « 



o > 




•• • 



o 



> a 



tirs.fclL isijS"gi^ ^t «<^5^=^>*JI vttJs 






SiX^^t > L*Jr gJ33 ^Lj c>S^j*Jf 



- f 



* C5^>^J vl 



iC-^-S^t^ ^t^t 0>^-*^ l^W t^^^^^^iJ^f 



^ o » 



zLijJS rf t^>- ^^\ ^yJJ5 5U?V«Jl gJLij 



^t^l^^ 



'ijji f ^^y ^JA iU?Uw5 ^\^^ * ^^^^M^i^ 






%) B. 8j4>f^l^« a) B. "Ayn. h) Omittit B* e) Neater Cod. plara ofTert. Nee video, quomodo 
locus supplendus sit. d) B. ^^y^ym. e) B. ^^!v>j.%Jf. f) In Lex. Geogr. , apud 

Ujlenb. p« 69 , ofiertur ^j^y*** ; sed t^ male insertam ^^^^ puto , praesertim quouiam ibi scribi 
jabetur q^ bp-tj iU^^Vm Jli ^?^t iAju^ iJ^l j^iaj. ^) B. »wX>^^. A) A.^jjL^, 
/) B. s^yt^* A) At \^}^^j^^ 5 B. qU*^^^^. /) B. iUj^-wj. m) [TJterque Codex offert 
^.jip^i^^AMuit et ^Ji^yMt^ quod mendosum esse non dubilavi. In Lex. Geogr. scriptum est : 
\^ rt^ ^jt:^ '*^*A ^\y^ ' apud Heninskium ex ^^^jUm iis^aP^ legitur : ^y** 9 

sunaech, iTam, urhit; itidemque in Bichardsom Lexico Persico: ¥fj^% Stinakhi Ufamc of a 

city. W.] 
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- Iff - 



* J^ 'ilh ^^\ vX*xA;Jf5 ^L# (^^\ 



^l 1**^ tCx^^ j^\^ gjaji^ . ^^jS^jJuJl 






*-i 




tt •• 



i^^ 




•• 



^. 









^ • * •• . '5-* ' 



>r. 



?r-'3 



o->^' J^ /^ «^:rS pJ^ cr^» oJ-^» 



edendum esse. [In Lex* Geogr. de eodem bco hoc eeriplum ens ft^ ff^^ ^r^^^^ 
^1^ jJL^U jU-^Um (3li> ^t^i lAiu^ XUft ptj^. (H^-> (^ ^^^^^XmJL £ quibui rerbU cam 
non plane quidem appareat, qaomodo acriplor illad nomen pronontiari volaeric, hoc Umen ut 
certum efficitur, ezillias sententii litteram^ €uUe ^ coUocandam eaae (qaod ipse kcus eliam, 
ibi huic articnlo tributuSp manifesto argoit)) comporro satis Terisunile sit| vocales ei hone in 
nodum ponendas rises esM : o^^:f^*j^* At Sojntiom rereri ij^^ y^J i^\ et ^j^^^^t non 
^j^^yf^Jk^S et C^jp^Uam, sc^ipsisse, dobium tut non potest, #i articoloriun ordo hlc bene se 
habet. W.] q) God. nterque male #^^^ r) Codd. liUdw. «) B. ^ I X'^JL /) B. 
u) B. ^^^^^ujumJI. v) a. fj\c>yi*i\. w) A. sji{v>t^M. <) Sic corrigtndnm 



dnzi. A* offert 



••• 



, B. v*--^feUi («c). r) B. w* 



- If I - 






^8y^L> Xii^X. /^U?U*, 






o ^ « • s 



^f iU5^3 iUiLiJ! XU^tj Q>iJt QyC«5 

•** I* ft o*o* 






€f 0. y o « 






fcUfJI) f,.^r*^\ ^JUi^ |M«>iLi (^LwwJL^^t 

oJi y h\J^ ^\ icjuru, iuxjta UgjL^j 






^1 ** 

o 



<&,..iUu^ A^jS • 






w 0« 



*,^L^b *Lsu ^y^ 



iu^ yu^\ji f .3bb?vL ^^! « (^iSLjLsU^wJfj 



^MMP 



£) B. 



' 1 A tt 



jf) B. ^^vX:>» y) B, i>U»^. ») B. ^^^a**"*- a) B. ^^L-jLl^. 

c) B. ^UmJJ. rf) B. iuJ/«^'» «) B. ^^oLL^UmJJ. /) Lex. Geogr., apud Ujlenb. 

p. 69, ^LL?U*»i ( JIcXj ) et Ou:?U^. g) B. luL^U^, h) B. ^^^Xm^^a^svJUJI. i) B. 

^^iX y JUJU A) A. «|Jck.?UA*#. /) A. AX^^b 5 B. *JL&5^Ij. m) B. ^^5*yj^Ud»Jl. 

i») A* ^^^» o) At^t^t^, 1^) Cod* uterque l^^^^^F^^^* ^^^^ dubitavi tameni ^jyS^^km 
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- ff ♦ - 



*-. 

^< ^^^ ^j^\^ ^.-^W (jiU^I 



* . .*Jt » .»I3^ J .MUwtJJt P ,' 



>j/^'j\yh *o' 



OJb 



o 



lirLAiaAt 









S»./*5 



^5-»t a>^» c»^ o*i;-^ cy L^^.i**^t 

« gJU ^ iXL « oU?W^ ^t f*>5 



*!;> U Si.. 



^\ idU+Jt ^^,J^ o^b**^ ,^*lIi-*»4-Jf 



♦ « 









c) B. ^^ImJI. «0 B» *^tt*> 



,_^^\4-J! 



n] Omittit A. 

B. t5^'* 
tttroqae Cod« 



i) Omittit B. k) B. ^vXl;. 

o) DcSst in B, p) B. qAJ^. 
B- ^^1--*^. Conf. ad ^^/^j!^^ 
f) Sic Cod« aterque. Hf) Omittit B. 



y) B. Ju^U^. f ) B. OL>^3* 

/) k. male Ij.*-^. w) A* «^U 

q) B. ^jUmW. r) A.jly>j. 

u) Ezddit nomen bujus loci id 



- n ^ 



0-* oW-» ^ o' ■* ^ ' • '^* " ij^ (^ U *i*^jt 



« OA 



o« A 



I 










«&cli 



:y 






8 «( 



<> « vjU-mJI 






o* > 



<*f*^ o* a^ 









^^j^\ v^!j g,oJt 



;b vjju ^ ^! ^{j. gjaJb (^yuJf 



* , I - - * 






^l xUt-5 iuru Jswc^;^ j^^i ,^t juR^ 

^^\ V xL^ g^t ^t) i^^^W cyALJt 



o« f 



?- £«4l-' 



>o^ # 



Kamusum X a4Lo# scribendum, et nomen gentilltium est ^UL*. Lex. Geogr« facit cum Ka- 
muflo* yid. Sacyi Chr» Ar. T« III* p. 55* «) Sic Cod. uterque. Qaod si recte se habet , 
certe contra analogiam deriratum est, quae requirit ^ y% k m} A. /) Sic Cod. aterque* SI litterae 



o«>o «» 



f « 



bene se babent, non dubito iuj.«Lm pronuntiandum esse* u) In Kamuso rocatur aS^Lm* 

sed cum nostro facit Djaubarius. Yid. Freytagii Lex* v) B. iJUp^. Mf) k.j^^\ B. 

^j>. Sed puto, puncta diacritica tantum omissa esse: namFreyt. in Lex. , in voce aaSUaLmJI ^ 

icribit Solaiman hen^Djerir ; tmc j^^ mihi tanquam nomen proprium cognitum est* x) B* 

^<3bUUJUJt« y) A. k ^Amj^. y) Yocalis Faiha, quam litterae £am adscripsi, in B* 

offertur. x) B. K£li«. a) Haec inserenda putavi. b) Omittit A. 
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« « « 

vji ^t 0U5 o>^-J!> j^«-^l-* C5«W^ 

oS 
11 • ***v • •• 



f 



•^ ^ O^/^ (jr^X^ j f 



••.^i( ^'j 




oijj^ ^! ^ oj^^^^ e^ (^isJ-Jl 

• » » > o , 

^Lj(5 3^ fX^ ^\ ^^JJSi^\^ ^U is^^^ 
^JJ!^\ • Lfi- 8;.^^ vXj^ f^ ^\ gjaJJj 

uy:^, jUu^j ^^ ^^ p^iui ^ lo:, ^» 



iuiUI cdljdt ^^ o^'/^ (^50U]OXAJf 

,^1^ oSi y>lsk^ ^j\ iJUf.^ iwu ^mh, 

c • 

}hU^A^ AaAm Q>i^ ^J^t^ I^^W (^l^i^^^^^M^I 



• • ^^n ••, 






^ ^wia«j X^y; ^J,.^ ^f XUfi, A juTLm 



t> ' «usj x«iw J^ ,^,-Mjjujf 



e) B. ^j^. d) B. (jiJ*-. e) B. ,yl«JI. g) Ex A. efficeres ^^aS^Jt. *) OnutUt A. 
A. »LSj. *) B. sine articnlo. /) Codd. «*L-. w) Omitlit B. o) In B. haee vox 
obscurius scripU est, unde Doct. Meorsingius, S/>ee. p. 107, minus bene edidit 
/>) B. jMj3*X^J. g) Omittit A. r) Sic Abulf., ed. Koehkri p. 55, 105. Secundum 



«• •• 



- irv - 



1^ ^^ * ^■^•••^^•rw 



• # 



Is&mJI 



• I 



••^^ c*^ 



l*« 




I 






— > 



^ O m 

^ ^ A' ^^ OJ^^^ j-^^i 



' •. • 






uJLsJt ^j UJt^ ^^1 gjib • t_^U^| ^ 



>. - - 



^v-»* ij^]yi *^.'J^ ^ u«SlA^ ,_^l * KU^3 
5u^ Jli. ^ ^t ^^^ Uj ^b (J\soJ\ 



V» 



UJt 



o 




(t.»i3i\^ (^'ijJLiMj\ 



»• > 









Q><«!5 ,^{5 UUlj jJ^t gjcij ^J^J-^^A^*Jf 



o« 0<» « 






ts^st 



1^ JU^ 



s s 



oL&Jt Q>X«<^ gwX^b ^LjuJf vf^jia 



4>) A. ,^Ju>U*Jt. p) OmitUt A. 5 Abulf., edit. Paris, p. 144, scribit yJui. g) B. t5jl^. 
r) B. j^^. *) B..,^^wX*iuJt. • 8) B. jmXiii. B. goJuJliJ. «) A. dU»»Jl^. «.) B. 

MK^. nr) B. e5;L5:^. x) Omittit A. y) Sic partim ex orthographi4 hlc tradit4, parUm e 
loco quo hoc capilulum coDocatum est, scribendum esse apparet. A. offert ^^aC^uLJt; B» 
ly^^^^^^*^^' ») Hoc nomen supplevi, cum in utroque Ck)d. desiu a) B. (j;J^. b] A. 
line art* Sed vide supra in ▼• (^'>^iA&^t» 
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tf • • .. •« 









O * 



> o 



^OoumJI 



Q J^ uXlUw^ (»tsJL> wXJU^ ^lAoi^t uXJUm^ ^^X4^ 

m * 

i>jM*^ Kfi U aS qA i»J<>^ Juum^ (jMb«i^ iXa^ ^O^i 



cr^ ^ 






•r O A 






.4 > 



w 0« 






«0w3 




3u»U 



• t* 



• > 



O fi 






> ) 



• « f 




^i^^ii i4^ /^^^< O^vXA^^Jti j*-aJb ^.5;^f 

xU^» oy^ ''^i^^i *^i' ^ L?,i:«— 't 



4) B. *J-». c) Hie B. inserit: q']p« wJ ^j ^y» ^1 gJSJb 4^,5/^[j, m*l 
quaniquam cumaliquo discrimine , capitulo de ^J»^f>^»i\. Fatendum tamen, ^j>j) j mi\ 
minus recte ante ^L^yiJt coUocata esse , quod repetitiooi ansam praebera potoit* </) [A. 
tSjMt^^l Bi obscurius: 'AffAy Conjecturl mUs facili sentenliam loci reslitoisse mihi videor: 

quae si pobatur, ^SL£jt icLwo idem hie sigoificabit, quod magis ex osa ezprimere* tw 

/MT. W.] e) Omittit B. /) In Lex. G«ogr., apud Uylcnb. p. 69, scribitar cam artic, 

et esse legitar ^yS 8J^ l^i ^5/^1 cr^^P CT^ ^^^l^- <') "• t5^'- *> ^- ''^• 

i) B. vi>s^. *) Omittit B. /) Cod. uterque »Uo. Vid. sapra ad ^5;^^* "■) ^' 

juJCfJt J B. AritvXjJt. £ Leiico Geogr. certam est, sic ut edidi legendum es§: ») B. J^«-. 



9 ,^9 9_ > • O w 



- ra - 






' ^ 



o« 



^^^■J-*JI 



« *o > 






• • •• 



XU^ j^ j^l^ iJ^t g.-XJLj (^iXy*Jl 



uJL^u 



ro 



OJb 



C5rJ' 






6 . 



s-sr* 









9 



» • » 



^J^\ X-o>Jj o.><-Jt5 ^U CjJpM^I vi;JS 



»e » 



<^ j^t yjju^b iuajc* "• Ju^ 



(*^\ 




i I! 




gJ^ftib 



.^J 



tirJ^ ^1, ^^^U» ^ 

KU^^ iU.?V«4iJ ^;j^3C«5 0*=^^"^ '(^j-^jL^f 



Q^<*»j *)^Jt JljJtj xJjl gjab ' ^_^Oj*Jf 



1) B. leitj^Jt. k) B. aSi««m. /)-Hoc nomen in A. obseurius exaratam est, Ita ut legiyideator 
fXii^. m) A. X3^} B. kj^. n) B. ^y>y^\. o) B. ^^a>»&.j*J?. p) B. qL«!^j«.#, 
^) B, ^J^^\» r) B. LS. *) A. fj)y>yui\ et mox '^^y:>^, t) B. j«jL^. «) B. 
i^jJs\i. V) B. ,y>v*^J et ^ym. M>) A. J^jr. «) B. ^jb^u^J. y) B. ^^. 

*) Omittit B. a) In Lex.Geogr., apudUjIenb. p. 69, dicitor: ^jm iUiia qL^^ 
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- irf -» 



> * * U I *' 



• > 






cr* ^/*^ 



I 






• > 



» 
««JUe * ^ ^U' w^ mL} ^( Ki^t 



v.* ••-^^ •• 






lyCu^ gj;iJt) r'^'^ 'c^i^^a gu Jl 



o « * 



a 






_,.^ (^L&s:uJr 



« • 



>6 ***b * 



m O m 



J^-l-^ 






A o 



< o . 



r) B. ik^^^Ui. #) B. <3>i^} A. a]^;5:w. Yid. Abnlf. ad. Paris, p. 80. /) A. ^yuc5uJt et 
e^^^^^Uv. u) B. l5,^a^uJ{. fr) B. SjLfi^L w) A. ^^t^i B. VjAi^U. x) B. tg y b j = ^ ^« 

y) B« AJ^Xi^Mf* ») B* La^uJL a) B* (jmuj* i) Scribitar hoc somen plonimqae 

^^^LfeuJt. c) B. JOU^ o>^^'3* *') On>i'^^ A. t) B. j^l. /) A. yaw. f) [Sc 
legendom osse non dubito pro q^^) qaod CqAA. offSeront* W.] g) A« t Jt^. h) B* ^|^^ 



- trr - 






> * 



• • 




fl 



iLsuJI 



^ s 







* L5^ 



* r 






^ wJii cj^i^ (^» o^ »>» ^l- 



1* 

^^t SL4.:?V*^j SL^O^SLi;, BOu>^t j>M^3 

■ » . » 



> 

tr^' ArtiyJt o-^^ y^W 1.5/^^ 



• * •• •• 



Ouj^, 8 V ' ^CC^ ^^t ly 



^ ^ iu .^U^ ^t 



ico:^^) o-^^ /"^^^ 1^1^ * 




B. ^yuuAJt^. v) B* 5Uu^. n^) B. xJu/b (sic). *) B. ,^i>u^t. y) Omiuit A. 

y) [Sic in utroque Cod. scriptum est ; at Lex, Gcogr. offcrt ^^■^^■V.a-^,^. W,] x) B. 

jJu^V^; a) B. *-A-*-*-. *) B 4fee- ^) Omittit B. ^0 B. ^^y^\ et jjjJU**J5, 
c) B. Xaaa^. jO B. Juj^* g) B. *J>»^. A) B, ^-UftAA^L /) A. luift^yL^. B, 

iU>U^OLw ) B. JUMU^fW. Yid. Abulf. ed. Par. p. 136. p) B. ^t). q) Caetera desi- 

34 



- Il-I* - 



*t?j>^^ ''^J * oy*'^^ »y' 0-H5 r**^' (»^ 



^Si^ Oi 4^ kSi^ Oi 4^ i^ Ji^» o'/^' O* 

xJiLljt) xj^t sLA^it ^t yi3 xi^ £4^t 



> • • 












s . > 










o) A. L^Jt. b) A. male v ^A ^, ; B. s^^k^jLj. c) B. Ua^S. d) Sic corrigendum duzi 
pro ajjI^\, quod offerunt Codd. e) A. <^amm; B. ju^. y) Omittit B. g) A. Ji^U^L 
A) Verba inde a XUg <»^ usque ad g^t^ desunt in B« 1) [Hoc pagi nomen deisst in utro- 

que Codice. Supplevimus illud e Lezico Geogr.» in quo tamen Q ^ ytiXfcdw pronuntiandum esse 
legitur* Nimirum hoc in illo offertur : KJLf Lm jC^j^Vjm Jt^^ ^ ^^l^!^ ^^' g^ (MJ^^*^*^^ 



g^^ \.A»fli ^^ S^ i^iaJIj QjAXiMi JLSjj o>^ •/^^tj *1^**2^ vi>.^vj ^ sUit i:Li^ 



t^L^ qA. W.] A) B. VjAM^* /} B. S^i*ti. m) B« «j<A>. n) Puto inserendnm hlc tss^ 

^. o) B. t^j^li. MaOem in sing, numero jfA^^li} ut nunc vero legitur^ spectantur jMu^ 

AH et posteri (jus. p) A. X ^^ju^> ^) B. g^l^* ^) B* male j^ , uti ez hoc Cod. 

edidit Doct* Meursingius » Spec, p« 106. Yid. Wustenfeld, itit Academitn der Arabtr^ n^ 49* 

9) Omittit B, /) Supple ; v>t Jub V/^. Yid, Freyt. Lex. in r. ^^y^n 



- in - 



X^Ji ' ^U ^^t »^t ^ bL *!!• ^J^U1\ 

e^5 tr^j^» a>^» o>^^--^ (^lAiLJl 



o oy 






qL^MoLj XJL ^C U» qLqLm ^t^ \;>J^ ^^t ftj^ 






« « 



U^MV 









^^ ^3^t j^^l ^y><-^ ^_,AS\iLJf 



* •. 



^Uu^ JLjjS c^U ^1 ^J 



,Ux4lw, 



(«^^M^ ** l5'^^^^^i^^* ') ^* '^'* ') ^' '^^* *^ '*^ ''^ Lex.Geogr. apud Uylenb. p. 68, 

%jSLm tip L^JUbf )Ls>yJiiA ^i sjj^t Otfj. Sed Sj^U scribitor Uyknb. 



ubi additnr 
p. 4, 52, 5 



redit, ^j^ loriptom 
»)B. V 



(J/**'- 
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- r» - 



i^ t' g » ^ t ^^y.Jf.*MJ\ v.3p& 



» o 



iL.j5 Ojj^wL. ^^t *« »Uf« «j3.t f^] ^3 



^ 



J>j*^ 



3j4J *Ls^ 



qLa^Lm ^^t jk 



••.^ Atl 



<l M 









iSr ^l V/ iSJ/ y>l- c^Jt <^S^« y ' 



> 



• 

t&j^t Ojs ^Jo vjbLJt 






s) Omittit B. a) Omittlt B. b) B. pii^t. e) A. Qt<>i)tj. B. ^t^JJ^lj. Facile animad- 
▼ertes» Qt^vXJ^L* legendom cue, ti conferas capitulam fjoLj\jJi-m^\. d) B. XU; *;. 

e) Codd. «U5\j. /) A. qJ, ^) B. g^j^^* *) A. tj/^^' Hoc nomen supplea- 
dani dcud/'com in C!odd. deiit. Gmf, in ▼. ^fi^\, k) k> vXSS;^. /) A. ^^^^UiU 

^) B- c»^l^XA^UJt. n) Omittit B. 



- in - 






^t -^I^J LiU, ^:^^^\y _y-oCJb (jiii/^f 



O 



0,f 









^1 ^^ Jt!jS ^J ^{ SJU^ ,jj>J iUA^ 






• ■ » 






2 J»» • •• 










XrSjS^ 






g) B. 8j^, A) B. iij.»XJ. *) Sic nirstu Cod, uterqae. *) B. j*^. /) B. jJ^P. I) B. 
vWji^ w) B. SOs^tj. ») B. y«*ot!Jt. 0) B, (^:^S. p) B. yflUJ. y) B. KJUfJl,. 
'•) B. Q^iX^. #) Onittit A. i) B. iu^t. «) Haec decunt in A. «-) B. *)L^. 

w) Degjt in B. «) B. j^^f, y) B, O^;. 
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J^ i su^'t ju«3 * ^3\^\ ^ (^to^f 



• ITa • 



'.* > 






t^3 



v>'€ ' 



oS c^' 5!>^^ o.>^ Kj^^^^ t^ ciijJt"^^ 



a'** ^S tr^» M> o^^ls e^^ (^J>y^ 
*j^^ isi^ .s'Sy ^t (.but gja, ^Li <^^l 

V^j ^r^» JWJV-«3 ,»-*»xJL# Lsi%J 









o^ * •« 






-/ • 



(»^^^ 



y^V 




jux^ujt^ xJU^I) (^t^t g.:«i.i (^LuOo Jf 



«o « *« 



»^^ 






^^jfjL^ iuyJ jj; ^f ^y^ ib lOi. (^JuJf 



o •• « «> 



g*"**J'ji; i^' r*-^ o>^' oy-^ 









obUi^ut 



eogr. scribi jubttar U^XJj. W.] v) A. Xt * g »««» ») B. 
e$»e. Lexicon Geogr. ostendit, ia quo legitur: (^j^i^:J} 

Qjj^* A« hlc male oflert r!>^' > B. 




>J,j]t. W.] y) B. ijJ^\fij^\. %) B. IkX&^J^. a) B. tr^j->4 
e) B. QfJOJi;. «0 B. . *jL«MiJ». e) B. »^-.. [In L«x. Geogr. rtcUi 



g-t/ XSU jj^ ^^^ L«Jl^ isijJ. W.] /) B.oU,«f 



- Ifv - 






^ f iugj ^^t oLS «>.! j»^w 




j*i> tj*' «^' 1>> "^fr^ 

^*iJ • oLSj U^^o ^^t 

t&OsyuJl ji^vlpt J^ ^J Li^ls 



U\Jt5 *U^l JljJtj ^Ul gJCw (^Ia-Oo^I 



•• • • ^ •• V I ^ ^ : ■ if *^* ^ 



o « > 







J, 




o «• 



* o^y^ '^T^' a*5 «^J 

tSr J^ «J) L^' ^'W*^ 0>^-^U gJ»^W (.5*^ 

I f^\ ,^yyJi^ (.:jUt3 ^5tyi j*^ (jfilo^f 

Iji uFjb^j iuji liUj ^i ciis. 



o « 



• >> 



iL,y ua5 ^\ f^AJt^ ^|^\ gjab <^IXU^I 



o-» cr^ 






ts^ii 



IlT*^ vXl^ ^' ^J Ju.Ju:^l3 ^b c^ji\ 



g)B.sJL:j. A)B. gjji^. OB. ^^;A.j^. A)B. iuij^3. /) B. ^I^. i») B* 

jUiU3. n) B. wuuJ^\ n) [In Lex. Geogr. hoc nomen luLh scriptum est» et primae 

Utterae Dhamma tribuitur. W.] o) B. 8J^^t. /i) B. ^t« 7) B. Ol>. r) B. rectius 

All 4^^;. ^) B. g wJlayw^j. /) b. gsA^M^. Conf* s^pra in ▼• UF;^^'- 
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- tn - 



L^* iu^uj! o><--> ^--XJU * C5^iif 




KUfI) j^^t jy,^ o*'^^ 



xsis^ iuru iui-^i gjajj, f^u (ji^jl\ 

«***?' c^' ***>^ ^' a>^ j^^ Ls^J^^ 







•«f 






i^r^i «y C7* ^^ cr* o'** "J^' vr^* 






ti^.^^t 



r) B. iiiXo^l;. «) Onlttit B. /) Sic corresi auctoriute Jskuti apud Uylesb. p. 14, et collalU 

supra dictis to (jJLtOu.^). A. liabat 6L]j:^\, et B. Jbt^t. u) B. itSy^. n) B. ^^tj* 
y) B. ^^j^^XmJI, w) B. o^* ') I>««deratar in utroque Cod. y) B. «/>{(. s) B. ^^^y* 
o> B. MJSfjA^ h) B. iUfi^ (sic). e) B.^^. EzpUeatio in utroque Cod. deiist. [Nihil 
iavenio, quod illustrandi cau$& possit addii «t incerlum ergo, iKra lectio melior sit. W.] 
rf) B. jOi*}. «) B. s»»4^l. /) B. v^UJjJJ. 



- ird - 



♦^ o'>S c5^» OJ^^^S f^ <j*W^ 



>^s cP^^» c5!r^^ e-^ l/j^^juj^^ 









^ <^ vJ4;J ^^ ^\ gjaH, j^.«JUj 















t) A. urr*4ijJ^ *) A. Qjfj. i) A. male j-li. *) B. »j-.^^. /) B. ^JjJt. m) B. U^lS. 
») A. tSi^. o) A. |^>^. p) B* t Jt. ^) B. [j^jt Explicatio in utroque Cod. desi« 

dentor. [Etkm Firosabadius in Kamaio hoc tantom acripsU : iJLit tA^e j> VSj.S^ (^jiJOiil 

locis ui de genusationiB ligno lilterae i? inscribendo nihil praecipl vide$, ita Dihil etiain ad 
iUmtraiidain originem hujus relatiri nominia additar. Qaod tamen factum est a Turcico Inter* 



« .'• 



ut 



^t# Kaintiai , qui iatum locam sic reddidit et suA annotatioBe aaxit : ihX*J)3 c5^;^ l5^^' 

^t> *-if^* IB* tgitar perspfctie retulit, 0*% boomii Wet esse» qaod Um«n in Lex. Geogr. 
plane delit. W.] 
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- Iff - 






^.,4^\ 






^oX 



<»5^ xLsc. oft^X' C5^* ^ft''*^!^ 

3^. iuji o£ c^» oy^'^ ^^ cA/^^ 



^^t Xi. . ( « n JloJt jMto> K**ViuJJ (yjJL«5 

^jil\j^ 6jO\ v-JJt ^1 e^l^ * ij^jl\ 



A* 




"J^^r* f iJ^^ cr* r*4^ L5-^ !^ V5/*t^J 



w o»<. 






c>>>-» v/^ /■*«-• 



•• • 






») B, vbCl. w) B. Hji'y «) B. ^y^ De i^j^f vide supra jv. »rj" ▼«. "2. y) B. fcU^. 

») A. pro more gJ>0^. «) B la^. i) B. ^^^. c) B. ^«J^. c) [InLezico 
Geogr. littcrae »• vocdis Catra tribnitnr. W.] <0 Omittil B. e) B. ^1, (»ic). /) Cae- 

tcra dcsunt. [Tn Lex. tleogr. cliam Dihil aliud de qIS^ dicitur, quain /oci BomeA ewc. W.J 



- iir - 



t^w^JbU) yJL^<^ ^ •ijjf tSiA 



V/i JO, Lbjtj ^^t ^\jl\ ^ Jo^^jl\ ,^ 



• •• 




tSr 



'^ o* <^ Jj J^ e^*5 (^w «^^^ 



o^ »->^J J^ li * ^-*ft««=«Jb H^ ^Jif^^ 






f^ ULii^dt, ^t J^^ gjaJW C5^ljf^^ 



^) B. s^W* A) B. vJuA^Cf,. i) B. ofti^t. k) B.jii^l /) Oeisst in A.; ben* 
autem se habet, utpote e«r/o, necOMrio, sigoificans. m) B. iJL^. n) OmittU B. 

o) A« ^y*ii^^ ^^ ^^j* [Miram qaidem est, hoc loco i<fr^t ^ Sojatio coUoctftum tuCf et 

eo magis etiam, quia infira tuo loco i^m^I sequitur; at nullum tamen dubium eat, quin lectio 

in B» oblata rectiseime se habeat* Nimirum in Kamuso, in ▼• w^, etiam legimns: ^jfitiy^ 

^Jlt ,^4^ jyj v-JJ-^ t5-?' cr? Cr*^ cr? ^*-^*^ ^*-^ <s^^ '^^^ «^!r^* .;*^ 

eJc^l, W.] />) B, ^s?^^^ et gojJt. y) B. 8iAe>^f> r) A. q'^jJ^ B. J^^^y 

Videsy Tocem iJUU indicare, scriptionem hnjus npminis nihil a scriplione ipsias iUmu differre» 

Lectionem ergo Cod. B. recte se habere , at articulam addendum ^%w^ » confirmat Lex* Geogr. 

Yid. Hamak. ad Walud. p. 121. #) B.^li^t. /) Hoc nomen cum articulo scribitur in 

Hamasl , ed. Freyt* p. 666. 
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- irr - 






«=!? a</-!> tr^^ r**^< **-^ ''r? cy!/!r^^ 















») B. qI^I^. o) Omitat B. p) B. L^^itjil. y) B. ij^Sy r) B. ^^ISOfjJt et qISjIj. 
Post J^jS e Lex. Geogr* (apud Uylenbr. p. 68, ubi aaole tUam qLS<>^ scriptam «tt) sappleri 
poMM : Q^OU^ S^ qA. <) Sic Cod. aterqae $ at Uylenbr. p. 68 e Lex. Gcogr. edidit 

O^ib' CQo^ miniu accurate factom est: nam iptom offert qI^|). W.] /} B.jl^|^*t. 

«) A. q4)|,. v) a. ^^j-.^jyjj B. ,yyy»;itjJt» #) B. cj*-Jt3. «) A. ,^^^|}; B. 
i^f-fi\y y) B. ,^S>*|^t. *) Codd. Xj^. Male. Vid. in ^^<a*X?UJL a) B. o»«V' 
b) B. j^LwuAj. c) A. iJjt. </) B. JkAkoJl^. e) [Cod* uterque male offert H^|) i ne aatem 
ut feci corrigendum etm, manifesto ostendit Jakuti (^jJbJtw*J), haee in ▼, i^tj offerens: 

gj< 8J^ Hj^ ,y^ giy t5j5 ^ (I. »jjj) 8j|^. W.] /) B. gO-^ Sed Tid. ia r. 



- tri - 



^(jj-^ 



« Siij ij^ ^ W^ i'^f^ *^ <S^mJ^ 



»^* 






t> j^ vjj^t j^;jt ^^t (jii^^f 



• • ••.^B •• 



•• 



• • • 



• I 



>y^5 il^t goj, ^L cyb^yi 

m 

L^^ ^1 KUfo JtvXj «j^ ;.5>-M>^J 

j^^ tr^t o.><*-it> r"*^*^ <^>^' 









1* Jj> ,^1^^^ ^t xU^ j<*XJW c$*l-^^t 






» r © 



y^t yy:«9 owt gjs, j.sii \sj^J^ 

isr^p ^b iur>b so;; ^t ;j4J;Jf z 






i^ 



l^Jf 




« uJjJ^Ljj I Ix-?^ iUj^Li BJ«>^ vlP< i,c^' " Cj^lr 



fjr 



d) B. J3JitAffJ.J^a e) VerumLez* Geogr., cujas locum de hoc pago exliibet Doct* Meursingius , 
Spec. p. 133, scribi jubet q>*W. /) A, i U.. -< u J t. ^) B. *5>Jj. *) ReUqua desunt 
in Codd. [In Lax. G«ogr. legitur: t^L&U ,^^55 ^, W.] 1) B. ^li^Jj. *) NM ampKus 
la Codd, exsUt. [In L«x. Geogr. additur : j^jUjJ ^^ ^. W.] /) B. j^ JU w) B. 

^> 31 



- ir* - 



^yC-5 idU^t^ ^y t ^3 ^Ij cjX^y I 



o • •»> 



ti^ a> i4^ <^^ 1^" C5^tr^^ 

w;S H-* ^^j cr^» f**»Jl* <>^^J 






*.«o « 



• ••> 



• < 



^L 






«.«« ^ > 



iu,iju I^^l ^^\ ^l^ « g^"^^ 



09 



oyc-J»3 (^W c^y^ 



tfr i\ rt^ i fti^l 



,^t 4^U/j I iU-SU* r^ \\ Jt^^svMj ^ 









ve > 



«* 



Q^X^Jl. 



^t ^IJJLj KLsUj 



•• ••^«a •• 



•• 



«r pijlt .^il^ ^ f^ (^j,J\ 



^ 9 



^o^> t^l>^ ''^i*^ oMjj c^» 



I) B. ^^0;>jJt. o) A. vtfA-ftJ^^; j») B. tJc<*5J>5;. y) B. y5o>,^. r) B. »3^, et »ie 
Uylenb. p< 13, 68; in p. 5 scripsit VbSj. *) Sic Cod. uterque. Yid. p. w fton. w. /) B. 
C5^L>^ Jf. «) B. K4.;?U/». v) B. ^. iv) A. Jl!^, , *) A. f*^X». y) B. ,^^JU 
a) B. --&.. a) Codd. q^sjA *) B,j^Uaf. Tid, ann. *d ^J^ja\JI c) OmitUt A. 



- !ii -^ 



*ol5j^ ^j* ' '^^J <^'^ ^'^ r^^ 









^^3 ,»A^ ^5 il^t, yt gjaj (j^y ^ 






x) OmitUt B, y) B« \S^ji\. %) B. vJ^; o) B. u^tj^^li; 6) B« ^Mialb. c) B. recle 
Q^Le^ A« Q^^* Conf. ann. ad (j^yofr^f, tl) A« V^j^^* [^^^ ^^x> Geogr,, ut in B.^ sine 
art. offertur. W.] e) A. ^W^t;^!^* [Curiam est, Codicem B. hoc loco sequendom esse : 
quamvis enim haud raro fiat, ut in ejusmodi nominibus relativis liitera q inseratur, ez Dha« 

habii tamen iu X^^jt constat, a nomine U^ non ^^^3j sed (^*^;j^ formatum esse. Quod apud. 
Ujlenbr. in p. 33 vs. 3 legitur, ^^^^Jt ^^L^uJt ji^ j»^'i!J j^i, ct in vs. 9 , qWj>;, id 

mendose scriptum est pro ^ib^Jt et q^j^ (de quibus nominibus vide infra Sojutium), ut 

manifesto itidem ex Dhahabii libro in t* (J^j*^ apparet. W.] /) B. ^^* g) Sic uterque 
Cod. Manifestum est autem, librarii errore duo capituia in unum coaluisse. £t credibile videtur, 
sic fere scriptum fuisse : ^1 ^-. .1 f f 

[Prior «x his daobas locis sappleri potest e Lexico Geogr*, in quo legimas: f^ ^^^>*^J^' 

^ O* ^^ fi^ (^ O^ ^"^^ OJU5 W^ey. sL (loyt) yi *>-b *^3'' W.] A) Bi 
->jjt. I'l B.. M»5j. *) B. ij^l B, lk.^J>j^, [m) B. 8^U 

ao* 



- Ha - 






o*. 



^u*b' 



o* 






'e*^** cr-* 



kjl:> ^i f^ o>-J!> e-^w juyi 







• * * * « ^"^ 





j^t KU|45 ^) o.>^ O*'^ LS^^^' 



• 9* 






A. fN6>>. e) B. KjU^. «0 B. f»J\. e) B. v^t. /} B. ^Jl g) Omissam «<t: 
in atroqM Cod., h) B. JulT,. i*) B. ^j^t> )^) H.yaaiS. I) B. ^^. m) B. aii^. 
») A* KeSjM ) B. 'ik&\yM, D« conjecturi scrips! aIm«S^, [Quod roete iaetam tSM confimut 
Lex.Geogr. in r. V^j. W.] o) B. «JU^. p) B. ^ISJI. 9} B. ^Lt^t. r) A, ^j^h iw Ut lj^. 
«) A« g'^'i^^t ut solett Omittit B* u) Cod* uUrque ^^"^^ [Qom enendatio licel 

o 

carta ndeattur, hand tamen manifestum est, imde relatimm (^^^ ductmn sit* Grado a Ptrtico 

▼ocabuk) Mpy grtx wium^ insertft Utter& yj { ita oi wium paOortm significet. W.} t) B» 
fjJ^^. w) B. t^jJuaAi 






o^ > 



Q «> 



s w 



cr^ " ^-ir^j tr^^ ' »>* 












fv - 



^<^-ij^ ^^ Jl ^i^ ^% 



«MVoJ^ o*^lj y» fr^ ^J****^ 



• "i 



iLjuiy^ iU^uJt q>Cm5 ^^*<*<Jb ^U^r^ 






^j Li3 jOhJI UurtJ^i^Oj r*^W c5*Loyf 









h) B. ^ j. i .^ l». >f . i) A. vSOUU. A) OmitUt B. /) B. i>U,. m) B. ULJ^^!^ OJb^t. 

n) B. gjl^^f. o) B. iibapf. />) B. tu.|^. q) B. A/tolyto^t. r) B.^J{. *) Cod. 

utcrque mal« Jk4i;^Vjuit. y) Sic God. uterque. u) B. Jwds^t. a) Sic corrigendum esse apparet 

pro «3bSt , qood Godd. offisrunt. f ) Omittit B. w) B. SA=»,^. x) B. v^^* /) B. 

ij. x) B. iU^^uJt (tine ^ ). a) B. JuJUj'. 
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- irt - 






^i ujis • «J^t t>!i« j-<> t^ Jk^ 

^y^ kI^U U^jj 

KU|jt c^^j K^!> V< r»* c.ji**x^yj 



*-•/ 



J^ o>*> «rf»b r^!5 f^ K3y^}^ 



•> o> 



V o**^j cr^' o^ "r^J x*;?^» o**^!> 

<A c^» 0->^ •>' e^^ LS^J^ ' 

«3<^ tf*^ '8^ ^O** "^ * 



o<» 



^yjjt oV^ f^^ *^' e*** (-i^^j/^^ 



I [In Lex. Geogr. nomen hojus vid qjJ-^, esM legitur, quae tcriptio ti (at non dubito) 
bene ae habet, etiani relatirum nomen in ^^yia»-J\ muUndan e«t. W.] ») B. mt3» 

jyiiM^. Conf. aim. ad ^^J;*yt. *) B. v5<>W V'* '^ *' '^^^ ' "^ '^'*''^' *^ ' 
^j^LU^U a) B. »y>l3. *) B. /iXm. c) B. vJL*t>SAl^. <0 A. »X*-,. «) Oouttil A. 

/) B. <^'^. g) Cod. uterque sU>* 



- Ho - 



•_ o 



' Xj>^xiJ< iU:fv*J! «>u!^xi^5 ^b ;^^:F^:iyjl 



^»ii^ o* o^ &Wjt? v*^ o^ o^ o*»*- o** 



o^' D>^--9 /-^-XJI, gja3b 4_,i:fUj^f 
' oil* ai# * ^^j ^\ ^\ f^i ^3^t 






ft 



•^» • 



A •• 



• • .^M •• 



cPM 



o 



rf « 






L^t *jjjl lus-^- oyjb JU ^,14-^ ^1 ^» 



S • 



&S 



•f 



jjJi5 J^ L>j ^1 ^j-^C^SUiJ (^*W^f 

ft • 



•• •• 



O «i « 



> 9 



ft*X> u^ '(e>^ ^^^ o****^ 



^« 



b) Evidens est, hoc son ad omnia quae sequuntur ooniina referri posse. Nam a aju^ daeitar 

^ji^y et a 2^^ 9 K^y ^) ^' ^^^H^* ^ Omitlit B, t) B. male^f^, ut ex hoc edidit 
Doctf Meursingius.in j^ec. p. 144. Vide Hamak* ad Wak. p, 42; Sacji Chrtsu III. p. 37« 
f) Bt ^uu^* f) [Sic emendavi , auctoritate Djauharii et Firuzabadii in v. ^^ ^ pro fj^^ 9 
quod Cod. offert. W.] g) Sic non dubitavi edere pro ^^ quod in Cod* scriptum est* 
A) Haec omnia , inde a A^A^f in B. omissa sunt. 1) B. **u^3. *) B. \^j^y ') B. 4Xa«*^ 

(pro OJum Tcro scribitur qikoque iXxAd). m) Dei^st iuB* n) A* ^« o) B« 

p) B. iua>.j. 9) B. lup^. r) B. *ti>;. s) B. fey;*^!^. B. W^>Jl^. w] 

v) B. iX«^ (sic). 
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- Iff - 






J». « oa&' cf^' ' *^*^^v> 0*^=*^ C5*4;^^ 

S«I>jli kUu ottJ^t^ l4J)»> ^^t j^j «>U^ 



J^M^ o>^^ p.>^ ^!P^ gJ»? \S^^^J^ 



XJt 



f ■•• ..^^ ** 



u> •* 






oil; cr^' • o>^ il^' tr^ 45*3^ 



'^g^'o 



»09 



cr* 



*j^^ 3/H» j!;*^ «>^ I 






Sie r«ete B ; A. j^LttjJa , qaod tz saperiori artiealo repetitum est. |« 
nuJe has distiDgai m Lex. Geogr. apnd Uyknb. p< 72, patet ez Abnlfiidai looot ilud. p. 59) 
est urbs inter Ispabanem et Kommam ; et <Ai^|^ baad procul ab Ispahane sitam 9S9% , patet 
ex Hamas A ed. Freyl* p* 398. o) A. Q>^t3« p) Sic Cod. oterqae. Conf. supra in ▼• 
^3jA4i=Ut. g) B« ^Wjlt* r) B. ^'Jbd^t (sine 3 et cnm artic.)* Omittit A. 
/) B.j^io^. If) In AbuUadai edit. Paris, p. 168 scriptam est ^L^ XaiS, sed unus Codex 
offerebat ^\jj. r) B. ^bt^t. w) B. ijOi^J^. s) Id Abulf. ed. Paris, p. 87 

scripium est vJU^t^ sed cum nostra facit edit. Gagnierii p. 32 et Jakatas (vide Gsgn. 
ooUm). y) Omiitit A. ») Ex A. effid potest uStu^-JL a) A. g^^^Xt. i) B. 



- ir « 






rA*l tr^» 15^5 1*4^ ' »;< o^^ ^^^'i 






^ iu^x- ^yt *^t v«ji» ^^g ^^yf 






«0 « # 9 



^.jS y .'-^ ^ ipt ,_^t j;^ o ' y> i| t i t |y 



S^\ fjAi (jAftI 



•• • 



> > «. oS 






X) B. J^. y) B. ^l^L *) B. ^Jj. a) Qmittit B. *) B. jJ;/. (sic), c) B. bV^-*XJb. 
aO B. fcfiit^. «) B.j>jUUj (sic). Voluit puto jj>jU-iiJ, sed Tel omissio litterte * docet, 
^Lm^j librarii errore ex L-Uj originem ducere. Similiter infra in t^Jb J' ; el conf. quoque 
»y'"^^^' /) B- "'>-«|;. i-) B. LjJt. k) A. Sj^y^, quod ex maid repelitione litteraruin 
postremarum Tocisj-^lj ortumest. Abulf.ed.W. p.28exLobabo : jt^^J^,^Jc&.| i-^»j. 

i) B. *^!;. *) Omittit B. /) B. fcc^.. Infra in voce ^Uit scribitur cam ariicul*. 
m) Sic Cod. uterque, ut supra in voce t5j^^' (ubi vide) , quamquam propter adjectum iiclw* 

dubium non est, quin significetur qL^VJ), quae sita est qL?W)^' **-* xs^' ^ ^** 
Geogr. in t. qI^I! etiam recte qL^Vjjjj scriptom est. W.] 
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*j-^ LS^^ 



^'^•i\ 



















Ujijf^ii Jj^ 






UJI U«i*# *o*y5 **^=^i ^>*^'5 x*^cv*Jt 



I ^/* o!>!> crJ' cr^Ji^- cr5*'j? ^^})^ 



*C5<^' o'***^W i^/S 



^ ^/^jl# '^^ Obb LT « tjlii C^bV ^ 



B. ^jj:^. p)B.^kXJ>^^. V) B. J^*>5. r) B. Aj^^jto. *) B. ^yj«>- /) Omiuit A. 
u) A« ^t3J^Ax3Jl, «t q|^^^v3, i^) Omittit B. w) Cod. nterqae Qy^i sed correximus 

manifestnm errorem. In Lex. Geogr. legiiur: q^ bUa^ U ^^ 2C4.:^\JuJt ^^l-J Q^t^|; 
ClH ^/^I> O-H) ^^^-^ W^ ^^* Qaae quom sibi inricentiioii eeiiveBif«iity Uylesbis pro 
postremii Tocihas edendmn romirill : in>^ vJ^3 ^s t •( ipium i-^U^t. corrigendum erat« 



- tt) . 









*c^t 



^*.^-^Ut-iJ| JfoJI o^ 






t&,^t j^W JJb ' bJJo ^J L?^^^ «^ 



slj^ lis ^^ o^J^toJtj gjjULi <ja3JI 



t> ''^^v ** 



o 




gjaJt, ^L^ (^Ju^oJf 



tj^ S.a'U XAXtfCf^ gjaJtj jMJaJW (4;^'>^^ 



dJui>u 'ii^ ef^ft^ c^» K«X^* (^ 



Lobabo seriptun erat: ^t^t^ ^yit ^^ u>^C ^.4 sUUit q>^ idUfJt Jt^t ^ 
XU^ 1> "Ir^^ <y5' «) B. »1^1m»>. /) Omittit B. i^) B. ,yC>0Jt. A) B. v^jCsO. 
i) B. .L<>i)^Lj. A) B. o^*^* B. »^«3. m) Apud Abulfad., ed. Par. p. 90, legitort 
Uy«Ju v^UJt p^ X*:$V«Jt Jt JJt ^^ t^^xAJt ^. r) la utroque Cod. est hiatOs 

indiciuni. Pn Lexico Geogr« bgitur t O-lJ j^^aJ ^UjI^ 8^! j^ *L« «<^j:SUJLi *i*i'XJ» 

U3:it sJldwo.^ «3U^! ^ iu^) *l^t i3U2 ^ ^yt Uuj iui^. W.] 

28* 



- tu . 



« I 






jw89, K.*jL*uat Q^<-9 e-"^'^ cJ^*>J^ 



^J SU|*, jHH-» e-*^ J**^ C5****#^i 



jy-. » K^ r JU*X. J^^ ^t f ^ 9A9y^\ 



^oomJI 






r) B. vJU*;*. #) B. 4^:?^iOJt. /) B. 8*X9y^ ») B. ,:^ r) Omittit B. «) B. !«/. 
,) B. ij^. y) Omittit B. t) Cod. utepqae ^,isH>Jt. «) B. Ufjl*^. *) Ooiittit B. 
*) Sic A— B. lOjOw <0 Poto excidiMe >ytj. €««• »•»»« Abolf. «pud Ujlwib, p. 54, ia 



- t.1 - 



VyS Jjb i»Jl5 Jl gjaJb JsjJ^jJf vi>JS 



00 



iuiy, iOU4jt ^y^ ^^ ^Uaw^jJI 









• «« 



^f OJH5 i^sy^i r^b r*JL, <^^oJf 

m 

m 






s « 



* « 






a>^l 









y) A. male V*^^^!^* ^) A. H^^.jJt. a) B. male jMSEa^t^ g>^l^« &) A. male sine artk. 
c) B. v» fe{ .*j> </) Hoc necessario addendum: de<s8t in utroque Cod. t) B. Qli^\j^v3Lj« 
f) Omiltit B. g) B. ^^L^^v>Jt, h) Hoc uomen nuscpiam araliice scriptiini reperi; at 
Diihas tamen memoratur ab HerbelotOi in ip8& Toce^ qui dicit: nam (fun fori petit ccaUon 
dans la province (tiemen. Quare fortasse htc supplendum : ^j^\ ^ Li^L^, 1 ) Omittit B. 
[In Lezico Geogr. legitur luil^ q>^^* ^'^ ^) ^* ^^^^^^* ^^^^ ^ A, male adscriptum 
est ^jr^t. m) A. Q^J^U« n) B. ^/.^j^* ^) B* jaP« o) pklka haec sunt , lit in 



utroque Cod, exstanti dubito vero, an bene se babeant. Certe non perspieio, quomodo, si 

posterius nomen ^^ pronutttiandum sit^ bine relatiirum ^^^^^ dud pdtuerit-; Grammaticae 

s •• « 
emm leges ij^^<^ postulant. W.] p) A. g«>«X<«* 7) Omittit B. 

28 



«. u ^ 









I * B * 

•i^^t tr*^ ^t «Hi» gJ3> (M*JW (Jj*^* 
♦«^t --^ juilr^^ » jiijt Jty», *t»Jjj 

lt^>f Hijl JUji ^f, ;^ ^lyJt, fUJPj^ftJ 
e 

UiijS ^l vJlJ, ^l gjSj ^L, (^^OJI 






xutJf gjcj, ^L# ^y^3Ji ^^t (^tojsxff 





















In Lex. Geogr.i apnd Uyknb. pt 67 , scriptom est: XaAmi \^\y q^^^mJI a3 |i^lj ^>m«^<> 
'i^ y kiiA L| aS, [Litteram :) ibi non in nostro tantnm Codice p aed rertrA ab ipso anctore scri- 
ptam foisie , t litteramm ordine est avidens : articulus enim ilia inter *ifi^ et jm^^ collocatas 

esU W.] q) B. sjj^. r) B. QiAi**^^:^ J A. ^\::^jyJ^. #) B. *S^^. /) A. ^ yi»^*> 

a 
Vj^l; i B. ^[^ iS^fi^* u) B. 8iX>^3. ir) B. yiMli^l fr) B J^.v>Jt« A. >aJt. x) Sic 

corrigendam putari Codicam lectionem %^^. y\ B. Ai^v> , ^^ '^c Jakatus apnd Ujlenb. p* 13 

( qui addit: K ixwwJ l AJ liLS Vj-^t ^^ t^^U U^} unde patet non a superiore ^%^ distingueii« 

dun) I et Lex. Geogr. ibid. p. 67. 



- Iw - 



^1 iUUp *y>] ^i^t gJJ[9 ikXs^t ^ \J\ 



0<».<.0 9 






• 



« oc> is^S ^t olS) ^1) ^Ij c^^JoJt 



^»>JjJuj iy'i Uij jJl 






IU&SU3J uuLfeOj oy^»5 y-^W (J^l-y^^ 



^) B. Q, * y l» t »it^> h) [De foeminino genere, htc rod i>Jb tribatOy conferatur annoiatio 

mea ad Meuraiiigii Spec. p. 13 n. 9. W.] i) B. jaaXIL A) B. S;aa^; et sic Lex. 

Geogr. apad Hamak. ad Wakid. p. 176 ann. /} Sic Cod. uterque : quanqaam sane non 

opus erat ul hoc addereiur. Abulfti apud Uylenb. p. 60, ex Lobabo simpliciter : ^*i O" j 

^\ s^|5 (1. 8wX>^^) ^^Xs>J^ iJljJt. m) Omittit B. n) A. ^tOuloJt, B. 

^tjulAit^l manifesto errore* o) B. aaIjU* p) Reliqaa in utroque Cod. desunt: in A. 
posita sunt tria puncta , hiatiis indicium. [Quid supplendum sit^ apparet e Lexico Geogr. » 
ubi in T. xiJuv> hoc offertur : iUSim ^^"i\ ^^li^^ ( L ^^jJcs^y^iU ) 9J>jXm qJI Ju 2uJo J 
lxm\^ (^^Ih ct^ '^-i^* So Julias ergo in hoc nomine post alteram «>, Utteram t addilam 
invenit. W.] q) [Sic edendum curavi, cum in utroque Cod. male ^^AiiAit et ^^ scriptum 

sitt Emendatio certa est per adhibitum Kamusum in ipsi Toce | et Lexicon Geogr. W.] 

27* 



pi ■_•. J MS% 



- f*1 - 



1^ vOJi ^^l U, ^, j^rtjg (jAJ«jJt|*»,>JijLll \dSy* uykxJt cjtf ^^1 v3^J 



vJu j31» ^^ o>*^-*J?> gJaiW viiJ^oJI 



• 

« « ^Uij Hi/ Co ^1 ^i^ ,^»Uxll 






^1 j.^ «fiU gJ35 ^W 'C5=?^^ 






*) B. ^yyiJJt JJ>. ») B. *JI/«>. w) B. v>^' «) B. A^^). y) B. m hit aonuubiu pro v) 
lnb«t «^. s) lu saijitam fait inB., sed pocUaddetum et •operteriptum est gj>« vJlXIt. Mala, 
ttt e loco pott |c^«Ait ei tribato , et etiaio aliunde , patet. a) B. _ili>U3jiJt , et moz qUbIHx 
b) B. i^i^, yid, ad (j»ijfg4^*, c) B. ^L^\J>>. In Lex. Geogr. apad Uyknb. p. 67 
•criptun eat qI^VaJ«>, additnmqae qIXJ>> JU^9. Abalf., ibid, p, 52, ex Lobabo scripait: 
qI^«5 L^ JLS^ .... ^L^vJj. Unice Temm eat qL^V^>> aive ^l^^t quae qoidem va- 
rietaa inde expHcanda eat, qaod Peraida litlera w modo per ^ modo per *o exprimitur. 
(ipaom Lexicon Geogr. adhibenS| dobio carere video, qoin etiam in hoc qL^Vj^<> et qI^^ 

ab aaetoro scriptnm ait: nimirum articulns ille tequitur articnlom de ^j^'^t qaod fieri aoa 
potaiaaet, ai nominia qL^uIo tertia littera * eaaet, qaae none qoidem in noatro Godiee mani- 
{Mto offertar. In alteto nomine qUCJo dno pnncta litterae tertiae in Cod. noatro aimpBciter 

in nnnm coalaerant. AnimadTertendum vero, qaod ibi, non aicat hie qI^V^*), aed qL^^^^ 

pronmiCiaiidaiii tiM dicatnre W.] if) Omhtil B. «) B. qUiu. /) B. h^^. 



- U - 



icU^5 QyC-j viUJt, iJ^i gjau <^5^X*«oJI 






rf 3t>Jf ^5 o^^Ij g-'^'^ ' CJ*^!^^' 



"^AJ^ «:!/ ' v4iV O^^ ^^ C5y'> 



'i^j!;^ cr^' «^L$5 0*5^^^ C5»§;^* v«-Js 



o 



e 






JU^UM, JU-^uJJ tyj-<-»5 gjaJb <jACjJI 



'j»> ^t vjU^ ^Ijll g^5 j-JCJU C5»jvXJf 



^p 









r iU*iO ^t 0JJ5 Lfc-J, »Jjt gja, * 4_^ 



o > 



m% O 



A) B. ,^J^X*jJt. 1) B. tjJtj. *) Omittit B. /) Omittit B. «•) B. *>l#l/i-A;. 

n) Cod. uterque i«*<&>^« Male, ut patet ex Jakoto et Lex Geogr. apod Uylenb. p. 13, 67. 

o) B. S-yii'. p) B. u*^-*^« y) B. t$^:»^'- »-) B- *^'*- ') *• %' '> ^^^'^ ^' 

u) A. B^aJ. 
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- Uf - 






^^J iU^VjM, ,3^CJ|5 gJJULi (^Lt^oJI, 



O «i « 






t&i> yjji *^yf 

^5tj5 oUJt gjaj a>^*-^t5 e^^ L?;^'^^ 















tsr^t^t Jul, ^^ iulJJt J otj^ 
Nx^ o'-?^'*> tr^^ r«^ s^L-.* ^yi^5 



/?) B. t^uXil. f) B. ^Ju^^iXif^. q) B. sine artic. r) Cod. uterqae sine punctis supra »• Conf. in v« 
Lf4^3^' et ^i^^l. /) B, ^L^j^yjJ^. t) A., unico fortasse in hiscc formis exemplo^ 
tajX^tj^^ sine punctis literae v ofTert. In B, rox obscurius scripta esty puncta Tero addita. 
At in ejusdem margine idem nomen iterum exstat^ punctis absentibus. Caeterum vid. in v« 
1^^' et ^5^^x4^=01. It) B, ^ ^^3. v) Omittit B. tv) B. jU?V«3, x) Oinitlit B. 
y) B« jS« Sed supra in Cod. utroque cum articulo scriptum est, in r. \j;^j^s>J^. %) B. liA-'^* 
a) B. male {jJ^J^^* b) Lex. Geogr. apud Uylcnb, p. 66: Hj^y^Sa f^\\^ \Jt\^\ jj^^t 



- \r - 



.XJJJt ^iJU (/Ml> (MaaAf * (.jJuMM.*:^^ 
J>t 0L«4 uJ^t oLjIl; (OJS v5^^|;0Jt 



*^ t>^ cr^^ f*^ O^vXAsJW C5^I;<J^J 
cr* ?H^ o*^ >*H^^ •*-** i'Wb »^ 



o • 



ooS 



gja, ^^( Xj^XAXlt o>JL^ SOs^t LjJt 



c5^^^t j»<i*ot y*r^ gjcijg (^Uy^^ 
xUtJt ' ,^ys^ yt, ij>» ^ t^^jJf 

6 * 

J^ f*^ '/^' '^♦^ 



» • > 



• * > 






^^j^jL^ /UJt, *j^j j^a^ • ^^ojjbkoJf 



) CoiA. iiule ^^. e) B. Q^^^Jt^* </) B. ^j4^^\. t) B. ^^iyJOtoO J t, at mox ^yXii^^. 

/) B. vjU«> g) A. ^^3. A) B. ,yUM>>iX«. I) B. ^^VM*-^>y>J^ *) OnrilOt A. 

/) ▲• ^^* ''O B. i^t^Jut. It) B. ^^^^Mu^wXiL Apparet vero, hlc nomen pagi excidiiM : 

ctti gpxim tribaatur altera ^3 , Tocali Fathi instructa , non dubito sapplendom esse X^aj ^ O ^u 

[El hoc ipsum nomen in Lex. Geogr, offertor. W.] 

26* 



- ur -- 






«uo> 






<^iX:> qI^<> 



iU«^S ,^t XJUp^ ^t^ gjaJb (.5*«>^^^ 

«r JI&. « iU^O) oJSj*M>^ ks)^ ot^ *^ 



•* ••.^■a *• 



mm*»t»* P 






Lu-t^ ^Ja ji»^ o^^'-^ (^' C^^'^^^^t* 



V t > . U 



^.,4XJ\ 



^....Xii, gjaJW C5^*^^ 



«aL«^L> 



tSf^Jjui 



• s 



• 4 



»». •> 



^U^tjo ofjjb J" o|ili iLjjS li?^ j^ 



o) B. ^t^. /») B. ^.i^tJ^J. Recte j sed ojb est pro A^t^. «x TOlgari orthogr.plike lege. 
Sojutius aotem praetcr morem ^j^\^\ scripsit, at justo sao loco eoUoearetor. N«» c5^tJ^J 
locum 5uum ante c5jo'J^' «bti»«" debuisiet. y) B. ^^kxJI. r) B. ^. *) A. 

,^0U;b0Jt, sed recte scriptum est in B.: est enim haec alia tantum forma pro v5»>i>L*Xil 
(r. mox). Conf. Ujlenb. p. 61, coU. pagg. 7. 28, 60. 67. t) A. J/t^- ") A. *Xi,lf>. 
v)B.^. #) B. ^^^Ui+jJt. *)A.XS14J!> r)A.«>^. »)A.oj4'>. •> »' 
iu»^0 (sine 3) j A. «**->*>> *) B, 



. M - 



o » 



* 

^t, ^^t ja<J! ^ leSLlUt l«J! wJlJ^ 

erf^ c53l) r^ c^» ^ ii-^^i t^t <^,*<toJl 

<^.»^ J^t Kit; 

3 ^^ cy 






«fcy<^» 



« 

A ^1 jdLi iJb^u ' ^\ j\^ ^ UJI 






< o'^'i J^ L*J JUy lu^ ^! i^foJI 



^l* cH j'*^' tr^'j KS^^ »'rH tr* 
»J^ * Ljt jHH cr^'^ t^jl^v^' 



») B. ^jj"^* o) G>d. uterquo hie male offert oLJlJuaJ!; itidemqae'A. (sed sine artic«) infra in r« 

^LiuoSt y ubi in B. recta est QLoUuaJt. &) B» qaJL De scriptione conf. infra in r. {jfJ^jO^^m 

c) Hie B. male inserit ^t« d) B. ^^^L e) OmitUt B. /) A. iCij^. j^) B. Qt^^b. 

A) B« v.5J^^^t» A* q\\XjJ^\^. [Lectionem, in B« oblatam, bene se habere , apparet e 

I<eiipo Geogr. in ▼. ^t«>« W.] k) B. Josii\m i) God* uterqae male \^^^* Frejt, in Lex. 

in T. ^\> , Kamnsum et Djauharium secutus , scribit ^^^^* [£t sic qaoque in Lex* Geogr« 

hoc nomen scriptum offertur. W,] m) A. ^^j^^^* m) B. y^^W* ») Hie rorsus Cod. 

uterquc cum 9. Vid. in v. t^^ftf^^^* 
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^^\Ll j^ p^ [ ^t Jii\ ^yi, ^sl!sS\ ^ [,^\jxS>^^ 






• ^^•a 



oo, f^ j» ov^'^ e^L. » (^iu=ji 



tjf^^ii^ * ^^ j^^ « !>!;ii 



^t 5, ^ c5tyt ^j gjjjb (^yt-^\ 



90 » 












^1 • y-/^ IhXs^Jt ^ « (^,>^f,f jJl 



o * 






iy^ y i4;»s ^^t * yt vjk^fciui • c^yoJI 



^ \ ft <M>* f^l \ 1 



»• it-i^*t*> ^t WLs^f ,»^a3bj r j^j-jf jJf 



^ 



^ Jc> v'»> c.*^' (^^<^^^ 






i) B. jiAjj^. A) A. minus bene Midi /) B. &9^yuJL m) B« Oj^ytJ!, n) Cod. uterque 
^LaJ?JI et q|ja> , quod re\ ex ipso loco patet falsum esse i^\jfJ^\ , ut videsjam praecessitf 
o) B. ^LiiUl. />) Omittit B. y) A. (^jloJ^ /) A. '*JjjJ*>5 B. H^^^- el recte quidem, 
sed vide in ▼. e53/*4i^{. 1) B. ^^^IvXJl. /) A. (^v>^^^?V;'v>JJ ; sed conf. infra in v. 
^^jp^Ul^OJL u) A. o>C^3. v) A. ^y^^. iv) A. ^>?^|;v>j B. s>Jf^\ji^i voluit sine 
dubio C^^.^t^t^. ») B« tjit ^jfX:$\Xki. y) B. U^i sed yid. Hamak. ad Wakid. p. 173 ann. 
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*ot^ a- o^ •^i;^t|*L^t ^t J\ ^yUJt, ^b <>2^f 



iO^jJi fi^ UbiAi^l, gj;^Li (^l^diJt 



• •• 






>\ 



tt 






m 

t ^\ ^j<^ j^\^ ^L* ^bsu^f 



«S oV- i5^» 0>^'3 e^W CjiV=^' 






/;;;£. ^^i w^^i m g-ab /(^^a^J 






O o o « 



w «• f 









fi> j^y^jb- 3-fei! ^^t fib, 



/) At Lex. Geogr. apad Uylenb. p. 66 offert; Q>i iu/LJt ^t^t Ow^ iJ^t |*i.«^ qLa3^ 
jyj^ »j>t3 ji-o. L0>Jgu jkr>^. «) Omittit A. v) B. ^Lsu^ob. «-) B. ^^^^LtfUL 

«) B. ^^J^\. y) B. Bj^L*.. z) A. v**^. Male ; yid, in v. ,^**?«iJ et ^^OJuJt, 
a) B. Li^t« &) B. JtJu. e) A. ,y&3Ui»Jt2. «0 Lex. Geogr. apud Uylenb. p. 66 < 

^^t vX» ^5^1^ LsrJt ^. e) B. ^^3 j^. /) B. te;**i?J{ et nox ^. /) B. 

Uy<W*3- *) B. i\jll 1) B. Bj-i-. 
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% 



• • *• *• 1 • 



« • 



fO# o > 



' a 



»j^ oj-Ut, atpt, u^\ gjab (jSijL^^^ 







/* 



it 



fiut ^j gjaJf, ^i^ cAU«if 



5|Pt^ UfeJt gJUL, <^^t^f 



Ujjii^uSts A^lj (^5i>j;i»|^i^Jf 



o ^ « > 






h) k.\^ iJ^ y c)B.^_^4Jl^Jt. </) A. |»Ajt^^t { B.AJ'tj^s^!, manifesto errors.— Si snpr* mails 
^^1^», bicfpraestat fjLs?Jf. d)B.jt^t. e)B.,yOjJb ant ,^-<0>Jb. y)B.male iU^WIj. 
^) B. mU^. A) B. ^L>^ii;it. i) Haee in Cod. A. bi« scripta sunt. k) B. lAXw. 
/) B. vJUijt^t. m) B. S;]t^b. r) A. jMiaj. o) A. minus bene K^. ^) B.yAJf^. 



^t ' V*4 > I qtuisi haec non essent jungen 

»yii^\ et K^yP'i sed in margine scriptum est: S*^ W ^ (^^9^' 
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O 



^1 800^^ QjSi^\^ g^XiJLj I' C-jJui^f 



.J-:>» ^^ AiJU SJcs^t^ iJ^J ,».*« (_jS^djJLi=Jl 



>0 9 



^^sj^-a ^^ a>*^ t5^' OL^ 






t^^ ' r*-^. o>-^-**^t> f^-^ii 




ti^joi j'x 



> 






VjS fLAjg £*»^ UycLs^ ^t t^ 



• r » 



9. «« 









*•.• * 



JUJLs^tf, O-^J^-^U f-'^'-* C*^U*^^ 



t>3^ ,lli3. ^^! j,A>5 IkXP^t 



nominibus propriis Codex A. fere semper iu fine H scriptam offert} in B. haud r«ro v sine 
punctis scrikitur, at saepe tamen iacit cum A.; verum cum alibi quoqiie creberrime puncla 
« finalis in hoc Codice oiniltantur, rel tic tamen credibile est, auctorem ipsum tcripsisse V* 
Yid. ad ^j^,yA\. — Exempla » nou punctatae in Cod.B. habnimus in ▼. i^g^^k^t, (^^i>J^t, 
(^^Jus»L!t{ et infra commemorabimus in t. (j[^t(>J) (jgA^^> caxi* Conf. etiam in t. 
t^^jOJt. r) A. male (j«Ui^t. t) B. *U^> A. lU^VjtJtj. u) B. 



v) B. ^y^\* f») B. X&il2. «) Omittit A. y) B. iu5U:>. s) B. faj>. z) Codd. 
It^cv ai j , quod non dubito sic at feci corrigendum esse. a) B. |^^/^> 
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^KSj^ KrfjS ' 



• f 



•• 









<>**^ e^ c^5 U[>' 



os^x^t3 e-&i^W cJ^' 



^S^^ 









ti^ Aft 



■ ■ •••• 



'^ ^>-i »^;j O^ t^' O^ i'^'^ Kft2^- 









*3P 



!s/*^ V' !;» i'W^' 



X^yisSC^ iU^Muit 



«. . 



/) B. u>l»>. Vid. supra ad ijjx^\. ^) Sic Cod. nterqae; qoare Tocales accusativi ad- 

scripsi. A) B. tantum fiUJJ. 1) B. fcAUi-. A) B. ^1>JU. /) [Sk neceasario cor- 
rigeDilum en auctwiUte Lezici Gaogr., cam in niroque hujus libri Cod. Urn Mc quam in 
sequenti nomine ^^t^ J^ y ^ littera ^ desit. Cod. A. hic offert c5^iV^*4i^l, B. c5i^^^S*-^h 
oterque mox j x J ^4^o Yides, Sojutium litteram m^ specUsse, scribentem aU^J) ^3. W.] 
/sn) B. ^j^>« t) A* ^UJt. [E Lezico Geogr. certiim est, leciionem in B. oblatam bene 
se habere. W.] o) B, U^X^yA^. o) [Secundum Lex. Geogr. Mim cum Casrd pronun* 
tiauda esl. W.] j?) B* ^^. y) B., piaeter murem at recte, iu^jA^. In hujusmodi 



- 10 - 



'^7 9ji>j*^j fil\ 



A<< 



• > 



^^^jSi^ z ^^^^ju^^^\ gjau ^yU^Ls^l .^ 



i^xj *JLj.Ou. JLifii. ^t ^5^t f' 



XJt 



cS 



ai * ,.,l-?Uf;'^5 






^.^lOJuj iJL;$U 



■ 



5^ ^i vjLs, o^^'i r-^^ ty 






O 9 



tSf > vW^t o*-^^ 



jJb ^ ^! j^^ ^^y^tJ ^b es^^f 




* ^p> ^\ vju, ^\^ gjaiW c^^^^ 



/ io^ J\ Lt4-», f^< 



^^eUJI 






* 



&»X> j^Jai. j_^t ^bj L*i3^ 

J? ,Hi^ UU|, U^t g-xJU c^r^U^f 
JU U-i 8y*^ Ht L*J Jjj 8|^t ua-lii- 

O 8 



« * 



o? 5 J** cr^ *^ 



^liiJf 



O r » 



• • • 






^la^Jt, y) B. p^.. q) Sic in utroque Cod, scriptum est* r) B. J^^tai^l 

B. o^. «)B. ^-^J. OB.oU^t O^^^- ^)B. ,yu4^». *)B. ^5^^! 

rJuvAt litr &c1ftM>iber« faaec Firuzabadii verba in ▼• uJl^ • /^ ^ wli^uJt 
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c> 0« 1 








« o « 



* « > 



w> > 



* If - 



}LfcLl^ ^\ 






f, KUfJt ^^ gJCjJb (^jAAAoi^l 



e • > 



« 






A*^ C5^» 1/ 



»3UJJ o>.<-i-5 tpi^ jJjt J-N.JU (j.*jjka$=Jl 



^Ij gJaJb, KrtS4ig ib^ KeUJ ^y. 




^''o^ 



e« 



iU^'Ajl a>-*^5 f-*ia-J^ 

UWt, ^\ ^ ^J ^^ ^^1^ 



• " > 





<&3J5t L^J Kit 






^\ j^JUi^Jt^ gjaJb c^Uis^Jl 



yuM 






tr*J^ iux*c(5 r^!j e^W c^l-^^A-^^^f 

li^j-, 'dLiJ\ j^^ ^^^ ,^\ ^^^ji^ 



L* V A 




2, 



^3^; o^^Aj iUibJcTj ( 1. .,jSP.{Xa ). W.] 5) B. ^bj. e) A. male 

' * * • 

^yij>J B. j^jaAs*. d) B. j,Li3.. e) B.^^. f) B. ^^'»\;,y& jgJt, «t mox »j^J>Jtfv.Af>. 

^) B. ^. A) B. iU^. <) Cod. uterqne q^. Yid. ad i//^^^* >^) B. c5/«^t- 
/) B« ^^^S^. Lectio in A. oblata rectissime se habet, ci 

esse inter nomina relatira , quae atavus suns (Homamoddinufl) gereret. Conf, Doct* Meursingii 
Sfiic. p. 4 vs. 11, m) B. jPiy^ n) B. 3^. o) B* 



A o « > 
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<k'itug^\ ^ tJuLb .. 



•• ..^^ *»i 







• t I 






F»» * 



OH^ 



>L$Ut 







gJLSj H^Jt ^^^ ^l^ j^^^^-«fc5^J> 






»^t iU.^utJt jLjJt&J, (i-^tj ^lA;S=Jt 



0« # ^ 



J^;i\ j^yJt gjJI, ^;,rtX**iM t>5jCu,As:Jf 



«*«> f I 



jL^.^ ^iyj;;j^'> ^\ aJJulo B^t 7 ^bC(^ 



^ JUSy»*Wj 






> • f 



**) B* L?^* <^) B. U=um{^. ^) Sic Cod. aterque. Unde W. male scripsit ^^^^^y^^^i 

m 

q) A. K4-^Vji^^. r) A. male 8tft^j-:> i B. tl&.^jM^. s) B. e^l^* /) Cod. uterque 

^^1^. Sed vid. ad (J^-ao^^L «) A, g^-^^O^* f ) B, itli^JJ. ^) B. ^jL^J^^^U 
x) A. jU-:pju^« y) Quae inde a voce j^ usque ad v^lXSt^ seqauntur, desunt in B. x) Cod. 

a) Cod. ezhibet «Xuua!lj» Et quamquam alterius auxilio hie destitulus eram, 
non dubitayi tamen lAiuaJb edere, quia Herbelotus, Abulfada'i auctoritate usus, ricura Xho^ 
tchoufgan (uii scribit in ips4 hac voce) coUocat in Sogdiand; OJt^ autem et wXaao promiscue 
scribuntur. Yid. in (^vXiuaJK [Lexicon Geogr. banc correctionem plane confirmat| eum in 




o i 



9 > 



eo scriptum sit: ^^va^I ^^xj j^--^ ^}j^ ^ oJuaJ\ ^jJS ^ — — ^^j^Sh^ 
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^ •• 



oV 






,>lwX«u vjj^Jf ijlIC ^^l * tjjf^^ oOS 






• • • 



• • 



• « > 






e 









>U»Ui 






6 JLa. iuji. ^t \}^ C5*J^f 



*e^ ^? * di3> t^f r*^ •>» y>« 

^1 \j »j»t c?y» sjuiifj, ^w Ksjj^^^ 









• • 



x) B. ^jj>j^» ^) Dcest in A., obi tamen tria puncta rubra in margins po8ita UatiU suat 

indicium* In B.nibil eat praater bane vocem, rubria literia pidam et dnBhns/aiAit instmctem, 
quam sina uUo hiatAj indicio atalim ezcipit ^y^j^^^ [Nomen relatiFum , iis litterii coDftfans » 
mihi plane ignotum est. In Lex. Geogr* nnllua conmemoratur locus nade duci potaerity et in 
Arabnm Lezicis ne ipsa quidem stirps Sj^ offenditur* Quare si tamen illad ^^ reveri 

ezsleti fortasse ^^ pronnntiandum referendumque est ad Persienm ▼ocabnlnm ^f^% quod 
com dirersis nominibus propriis cotijonctaniy quinquC dirersas rtgiontt^ in quae totum Per asrum 
regnum dividebatur, ezprimit. W.] i)B. j^j^'. ^)B.ya*Jlj. rf)B. ^J>^. t) B. ijti^y* 
/) B. sine > g) Vocalis Dhammm in Cod. A. adscripU est. A) B. ijjj^h ^ mox^jp-. 
I) B. gJS^. *) A. Jij^\ , et mox Jjj^JL J) B- ijj^^ ^) 0«^ ^ 
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9 



1& jX&JI Sii ^ I -iiA^ J\ ^y 9y>] 







^j HjjjuiJ \j^\^ *J5» gj:« csir^^ 






« 



«^ 



• • I 



• 'ti 



tibCJI^ y U S I »3 iJjt gjcjL* ^J^\^JdpJ\ 



^ o ^ o » 



vi^JuU^ ^! XSii- .^f ^l^ l^t ^^^^ 



y ^ Ju^* O^t '3-i> ^\ * L^^f^^i 



t&,^J uv^ oV"* 



<S^ " (e^liruJ JM 



• • •• 

• • •• 






• • •• 



C5* «^y 0»V^ Lf^' VJUJI, ^b (^l9;i^f 






i) Omiitit A. *) A. (j^UxiU /) B. $J^J>. m) [Sic :d6iidum esse puUvi: in A. offertur 
{Ji^/> i in B. 9^jS> f ita tamen ut librarius forUsse k&J> Toluerit. £ Kunuso (in ▼« (>^ ) 

forma X-&-:> ut nomen proprium viri milii innotuit ( ^l«-iail qI^^^ q^ aCA^ ^ (^Uai^ ) y 

d^ form& lA-^ Busquam id proditum reperi. W*] n) B. (^L^» o) B. vW^!>« 

ji,) B. ^^lUJL^U y) B. ^^-oa:^?. r) B. ^y^j^t. #) B. j^UyO^. Hoc capitulum 

in B. post ^yLijyt^^t eoUocatum est. m) B. ^^^. ^) B. q^^A-^* ^) B. viF;!-^* 

x) Signom vocalis Catrat ex Cod. B. est additum. [Quae quidem vocalis htc recte se habere 

tort Tox 9r> enimFersice malvat florem significat, ita ut nomen illsus nrbis* J^a^i 



>» 



Vl< 



proprie malvam montis exprimat* W»] y) A. male ^ iu^ 
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'St 






s, iu^uM^ o.^^^!? r^^ * (^I^M^f 



• o> 



'S^cfA 'ji**'-**^ o*? *^ *0^r^ t^' 



< jSjs^Ut ^J xlU^Jt, Ujt gj:ij (J^^l 



i-. 



^^U 









t^,^^t <>\jJui KJI^U *(^^t 'Mu/* 






^) A. ^b,. «) Codd. ,^.t;iiOt. v) Credlbile est, aaetDr«m addidisse : Ki^/uJI Ljt^t ^t, 
aut simile quid, quod tamen in neiitro Cod. comparet. ▼) A. lJUS« w) Omittlt A. 

x) Omittlt B. f) Sic B.— A. \mj\^^y>» Mallem qaidem ^L>*^, pracsertim quia in nomine 
rektiTO prima iyllaba cum fitthfl pronmitianda esse hie legitor* Sed fortasse duplex adest 
forma , quemadmodum ridimus iPjj^I^ referri ad q|;l>^ t pro quo scii. etiam alia forma q' ^^ 
in ttsu est* Conf. quoqne ^y^t et ^^^JLi^^t, (jH^^^ ^t (y4>^'* ^° exeerpCis Lex. 
Geogr* apud Uylenb* ^[s>jy> aut o^r> frustra quaesiri. [Leguntur tamen sequentia in 

mo, in V. o'^j^-- «/^l5 r*^ ^^ o*^*^i r^ ^^ <'• '-'-^^ g^^ ^- a^ 

m) B. «>J>. 6) A. ,^L>JfUlj B. ^U>^Jt- A* q'^J^* ^ »• j^"^-^' 

e) B. Jo^. /) B, ,^;^J. i') B. mLi. /*) B. lT^^s^J- 
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(y' tr^P^ o>^' o^i ^^Is i»*^* g^5 









^^n t^l vJu^JLiiuii gJJULj C5^|/5:^l 






^,. 



> c « 



SOo^t^ 'iJL^Jt ^JLi^ ^\a ^(SLIcXi^'Jt 



«6 9. 



JS !;5 j^LSvJl^ tyt^ fcJ^t ^ (.^Ir^l 






,Ocs?Jf 



• 9 






c > 






•• •• 



> 9 



jjJ^ ^ ^.Ju3. ^t t^ X 



e) A. vvXJc^v>». /) B. fjX^yi. g) In B. hie ia margine, sed alieni puto manu, adscriptiim 

est : JUft ^Ui* iJUt ^yS9^ t5^ixAlt «Aa«*» >jt LjJw*. A) B. jv^bj. J ) Omiltit A. 

k) B. OuJ5;*«». /) B. A:>3>>J>. Vid. ad i.s>xS^l. m) A. A*i^/j B. a^aV. Vid. snpra 
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AA 



•• 



•• 



j.M^Xit3 f:^k ;j^>fljrt ^ l 



tSr^^^l O*-/? ^'^'S^ LM«^ c^< «IU4-5 



tsfjiyrjir ^y^jt ^t i^^ilijf 



j^l iJ*^VjM, vju«i:u;t, ^b P (^Id^f 



^ 



Pti&Ls 



S±t ..> 






t^t 



« 









&« 






c^« V^ r<3 o>-^'3 *gJ^W *C5^j^Jt 



•J^ cr* cr^ fS^ 1^' '>*• 




'«• 



s^f 






d^ 



O 9 



• • tf 



^ •• "^ ^J^^« 



t&jLJS^ JmJ j^. ^^l jOi- « ^^;^f 



• > > 



^•lilfi JL> j^ *4^1X«.;?V3.^'! iLsS^j KU^t 






/>} B. (y:iL^|, et noz iL&L». ^)B.U4^t. r) B. j|L»>. «) Oaiittit A. B. (^^t^t. 
B. g^t. u) B. c5/^t* v) B. c^tj^t. «r) B. yu>. x) A. ^t> x) [Suppler! 
potest e Kama«o : ^ ^Ji^ ^^t. W.) y) B. SftiU. ») B. ,^*s^». a) B. oj^l^V* 
^) Omittit B. «) B. QU«M;f\».. ^ A. t^j». 



.. AV •« 



tfropiLj ^jA lib QtvX^ 



;::il Ajyljjj 



O f'O « 




• .!• • 



I 






,^{ ^ty^ 



IW w 



t&ikSyj 3£x>La# "Kj^ 

^Le^b JLUtAw. ^^L^ ^^L> ^\ ^J^\ I 









x*jfv«ju v5Ul.3 jtUjjt Q^c*.** ;j;uwU^f 



o 




«0 « 



0>-*3 



o «• 



'r^l 



c.-^^: 






0^>^b 



ibMdWkJ 



> «< 



cr^ »^'^' c5^^ L> r**^' j*^ 



<^/^' a* 



>l.^\JL» 



y) B. ob«tj>. x) B. vtfAJuwl*. (sic). «) B. ^1^^. *) B. ^^libs^Jl, et moz qISI*. 

.^Lmaaju. A) A. sL^ViL^. Lex. Geogr., apud Ujlenbr. p. 66, exbibet sL^ViL^: ubi recte 
» sine panctis scripta est (conf. ad ^^^^! ) { sed pro » repouenda m, , idque eo magis quia 
vocem derivandam ceoset auctor a bIXjL^, pro quo pauIo infra noster habet sLitiL^. Scilicet 
intelligit vocem Pers. xlxiL^: nam pro Pers. ve Arabes niodo <£ aut ^, modo 9 scribunt. 
I) B. i^jUoLwJtj. k) B. ^^l3^b-?U. B. iuS^L^t. m) OmUtit B. ») B. WjjiuJf. 
o) B. AJui. 
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- a1 - 



KiiX^oJl t,>C^ gjaJl^ C5^^!^f ^ I 



t^l 



• •* 



Q>CJt3 g^^UULj (^IXa^I 



«^ 









• 



r i 




UvJf 







,^1 1^ iUJ^ (kxa^-jl ' M ^ i4*kjLs^l 



•• 



m ^ 



LS>) 



\J^\ 



Cfi^l 



Kj^r 



a>^(> yt ^^J^ (J^jJ 






^y jyiftJt Lsfjr opC-o jjj^-»«#^U:Jf 



«■ o . « 



r^^ tcJt -b^ KU^i 






*« Jt^b £to^ /^Ls. ^;^f tj5;U:Jf ZJ^ 



•n) B. 8^. ») B. ji^Uijj. W. ezhibet: j^L*<«tj JiLsu ^fj, et recte ({uidem: eonf 

Chrett, T. II. p. 324. lUque forUsM aut Sojutius ip«e aut Ubrarii «rrarunt. o) B. 

t 
p) B. fOy. q) B. «- 4» ni.. "^ . Sed quom inl hujus generis oomiDibua uterqoe Codex caetero- 

quin fere aibi conatet in scribendo 8, casu accidisse puto, ut B. hie • aine ponctis ediibaat. 

Conf. supra ad ij^C^S et ,_,*$>*». r) Omittit B. t) Omittit B. /) B. J^. u) B. tjJJlj. 

v) B. omitUt J } A. male babet j^Lj^L^lj. w) A. o4j^' *) B. ji>#U-Uf 



• Ad • 






• • *J 



,jj\J>J\ " ^P iS^ vtt^tj ,y». yA^ ^^.^ 
/*«<J *A»'lJ (^ J»J «i^ o*^ *0^ ^^ 



KjjS * SjIjipJI ^{ " ^\^L ]JuaA |^V,>^f 



O > 



,_^J -^ 'W^^^ Ou.v3lAJI3 g^JJuU (jJ^^^f 



^'o^^cr* O^ '^^ 






• « 9 



« . « > 



0^ O^p. Jt ^bj ^j*AiiJt « Stj^l*. ^t 



m » 



^M^i *3;^ (jJui^Jf 






t& f ~^\ P J^\^i iCjo^b^ » Z^ f LUb 

■ • 






!b 






6. 
o 



\>JS. m) B. (JF;^>. ») Sic legendom : vid. in ▼. ^JiJi^ui\, A, habet b^iituj ; B. b^Jiiuj, 
o) Omittit A. p) B. QUty^o. ^) DeSst in B. r) B. ^^t. «) B. (j«^. 

/) B. (J^yM^W. »} OmitUt A. 9) B. «JL>. w) B. ^Jj. x) OmitUt B. y) B. S^. 
z) Haec omisit B. a) B. v^Ut* d) B. 9jfj^\ ; A. sine artic. c) Gxl. nterqne male 



Oil ^5^1^. A) B 
■») B, iCj^*», 



nterqna 
e) B. Aj^l»>. /) In B. scriptum est ^^^L^t. g) B. 
XL?U?. ,•; Omittit B. *) B. JLp.. /) B. q^.^. 



» 



. Af - 



v/ ur^b c^^*?3 (HH^> o^ cr* o^ 

luQt ^ i{L«s xM^ ,^4 ^ (^liJt 

A/«iJt »4a.j* itijwLa. «^t v-Jv3^ ^1,1 

mm 



^|> »aUji ^ ^^ ^ uCt j^ « e4 









•■ « > 






tfrJO 



J\ .J^OJiJJt, j-oCJU (^*U^f 



« o « 



*<^ jOU^. ^ tj5 oaXL4^J ^ v^OOc^f 



o • 



^q ^ UWju 



j,^ o^^*^*5 gj!*^ * (^piijoo^f ;;iji 






« « 






A • 



wr» 



••>^n ••J 



/• • 




f 






g) B. u»^. r) B. (,4^. t) B. jUU^t. /) A. ,yAJt. ») B. M>. r) B. Jib«^t 
«-) B. iaLsULT. ») B. t^jUjOa^sUf. y) B. UjJUs*.. *) B. Jui*j,. a) B. ,_^Iai*Uf. 
6) B. ,^^A^(. e) B. idlLj^. <0 B. (^OJLj. In A. h. 1. adicripU sunt tria puneU 

rubra in margine. e) B. ^^r. /) Omittit B. g) B. omittit j. A) IKe Cod. oterque { 
Kd exspecl«5Bes iJ^l^' i) B. q*ab. it) B. «it>d>« 



At* « 



* © - 



f 







!5 f 



UUL 



« > 



U;J13 AdUaJt «j^ ^^1; JC> A M^^s>^ ^\J>\ 






gjaib^* uJ5j**J« fl.l^» ,^t (^Us^if 



^ 



pUJuj, jc> wjlU^ j_^{ ' «5;] jj- c.,^^*^! 



*«/A^5 vi^l^J tr4 cr» o^ *^ 4^' 












c - f 






^8 




c^jc^jdf gjSj o.^-X^-Jt3 ^^ ^jfr^^ 



I 



0- > 











o» 









o « # 



J^ ^b^ «^ ^^ j,gT 






t& 



o > 



o^-J^ cr^ a^ t-^ cr-'' r*^^ L5r*^^ 






v^^ijCoJI 



e) Godd. tfL4^« /) B. iJ^Ou^* f) Etiam hie conf. supra 



dicta, p. vv ann. ^». g) B. {j£t4^^ A) B. male fj^a^^. i) B. u^<AI« i) B« ^* /} B< 
^P$vJt et Kjj*>. Conf. ann. f. m) B. xi^lij. n) B. ywM. o) OmitUt A. j9) Omittit B. 
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- Af - 









^..^\ 



O^ f 



«o « 






• * ' « 

A «• ***** 















^.,j>:il 



cr^ 



^t j^yC^t, gjitib tjiUJl 



« 



*o« 



o^ 



B. Q^^'^. /•) B. SjaJL^. #) B. *L»t. t) B. iJaJw. «) Lacunam stuter Cod. 

cxplct. [In Lex. Gcogr. hoc offertur j yju\hi\ vjJUsu ^ vjLXll q>^ ,»*aiU S^X^f, 
lUdemque in Kamuco est: y^ftjUaJb vJ^L^ — i^Lj B^C^t^. Hone igitur loeum &i So* 
jtttitts spectayeritp scribendum ei fuit f^lf. W.] t^) A. g^>^^« ▼) Sic oecessario fcri- 
bendam fuit pro ^j^yi^t qwod Codd. offerant. w) B* niUT. *) In B. la^ yidetur lU 

y) B. W>. ») B. Jtf^jUa-. a) B. Oo-. *) A. £C>Owi. e) B. ^U^JJ?* 



« At « 



*c5<^<|v>J^>>^ C5^» l3 (MteW, gJIftig »i^jyi)S^t 



^jy^\ /^ ^^\ J^^ 



m 

oW^ o^ tr*-^ CX>^*^1> jMiaJL^ K4><Jb 



w O » 















t Lr^3 






*'8^li^»o- 



«^4j^ IS^ Ua> I SjA^i^t A iJ «3U« Z^ ^J^ vJl>-^ ^'^^A 



a) B« (jF^>ia^f« ft) B« ^^^aaaaII; e) B. Xjyaa^* cT) [Plum m neiitro Cod. exsUnU 
At conferri hte del>eirt quae ib Kamuso, in r. ^ aa f^ » leguntiir : ^lAJUJ) ^ q aos c ^ qLmLmi ^t^ 
^^^u jt^j^« Quae plane conTeniunt cum lua quae Dhahabii Iua^^i offert^ in ▼• ^ j jjo^I 
^ji^ wA>-Uo^iXAjt ^ ^> ^/ aa, '> qLwLmi jjt ^Ufiu^. Conf. eiiam Hamasae p. IvF rs. 10 a f. W«] 



c) B. j^, e) [Sic aine dubio legendum: Cod. utercpie offeirt \j*^» In Lex.Geogr. in r.^Ja^ 
haec quoque ezslant:^^ ^kOA {jo^ ^ \j»^y \Afi^\ q^ £^ ^^^^ (^* ^yA""^ ) Qis*^^^ 
,>*^W vJjil «^ ^ •>'-4 1-A*4. W.3 /) A. ,y^. ^) Omitlk B. k) D«*rt in A. 
i) B. (5/>^^* A) Omittit A. /) B. ^«>bLaJL!eJt. *m) B. SJ^d^^Jt,. n) B. 

e) B. (j^j j ^a fac Ot. -o) Sic vterqm God, Coftf. ftapra p. w um. w. ^) B* ^jfyS^, 
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KUfiit OJ^ ^-^Is '^^ ^ (^jS^AO^I 



e« > 



cr*-*^^^ ^» o>-^ * »»*-^r^ J^l> 



^ 



i 






>,_, •• ••♦ 








f o « 



'^r^' o* a^ o^ 



o < » 







Cod. uterque ^^y^^ sine artic. /) B. xJLmO^. m) B. Jwp>^, ut edidit Doct. Mearsla« 
giuis ^c. p. 40 ana. 163. Cf. Hamak. ad Wak. p. 87« m) Conf. in p. w anaot. «*. 

n) A. ^, o) A. jjifM^. p) A. i^:!a-&iJt> y) B. ^^^A^^. r) B. t?/«s\Jt. 

«) B. f>^A3^l. /) Omittit B. u) Omittit B« u) [Volt sine dubio, ^yaj^t 

nqpnen esse a conttxendd stored mditumt /a>* igitur est pluralis formae jt^^ ^ ^ A sioream 

significaU Conf. etiam Ibn-Kliall«| edit. Wiist. Fasc. L p. 1^ ts« 6, ed. Slanii I« 1 p* (1 

vs. 2. W.] y) B. $ie ". w) B. j^jaoisJJ. *) B. byaLsO!. y) DtSit in B. 

*) B. iy^Ub. 



- v1 - 



« • . • 



<»«X?.U3.^ 






**.^m ••! 



« /,^yt 0^3 r^^ i^j^^ 



t ,>^JySi^\^ gOiib j^^ ^b ^^f 



^\ 1US^\ ^^b^ ,^y^L, i^jS 



o,> 



OS 



#• o 



>j*sl ^^ iXM.J j^ ^ jj*bsu»fi»i j_^{ 



rli^ cr»» 






^ •• 



t&J^t 



'^O^^W X:»iJ ioijLlL;. 



,j.X-,J|5 gjaJb ;_,^,:^f 



») B. S;L5. 0) A. >ij.«Jt. /,) B. cum arUc. y) Codd. mal« XUgJf,. r) B. Vi,uJ» 
*) B. LP^. Cod. uterque f^j^^. Sed com art. scribendum est , ot infra in Toe« 
i3^\^\, et apud Abulf. ed. W. p. 3. [Item in Lex. Geogr. in t. ^^f. W.] «) B. 
ij^m. P) A. yjfJ^l Sed vid. in v. ^JuaJt. 1.) B. jt>Jt. *) B. ^t/r. 

y) A. j-tfOJ. B.jj-sOJt. «) A. «,0*. o) Hinc emendandui est locus in Hamak. S/>«e» 
Catal, p. 170, ubi scriptum est ftp-. Cf. Wfistenf. dieJcad, d. Arab, p. 86. *) B. ^J^, 
c)B.*:>Us.. rf)OmittitA. t) k. ^^-A^. /)Ji.Ji^\. g) k. ^^, ^) Omittit B. 
«) In B. scriptum est oblU^sOf, sed Lex. Geogr., apud Uylenb. p. 66, fccit cum A. 
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«» VA M 









oU JcvJt ^^t oUJt^ ^J^ ^L tj»;^i 



{ uuu ^^ ^ jsp^i^ ^ 'Axlii- 



<Sr^j^t A^Ui iU^Uj 



o 
* " g;lJi^» ** £»«?•» »>^ ^J* ' Jjij** 



O^ 9 



^JK 






^ 



o^ e^.^ J^ f^ •>» »> (J^j^^ 









«• o « # 








s) B. ^. a) B. *3j^t. h) B. ^^L^j^t , «t moz o^/*"' *) '*• '»^' ^ ^' 
yji^^\» e) B. iuui^, /) B. vJUS. £) [Sic in atroqoe Cod. scriptom <tt{ exjpecUss** 

^U}^. In Kamuso ( m v. ^jS^ ) legitur : KftUaS ^ J^ - - lS^|j I »t • form* XSj*. 
relativom ^'S^ duci non potuit. Quare IS^ hlc fortaue rtcte M l»iA«t «» *"!;*' pronun- 
tiandam est. W.] g) A. XJU^j B, ia*f>. [lu Dhahabu fc^XAJl, in v. K*^, l«gi»ur: 

itu^^ ^^ pb. ^ xi^at^. w.] h) B. oU*i- »• *^r^^- *) »• *^*^^ 

/) B. t^^. w) B. gjl^^t. 



"M w •- 



UiJ^t, ^.**jliw C5J|^I 



Ml 



V..AAiU$UJI 



-*. •> 



• • • 



M * 



!J<, otiit 






j4}^t *Jd^j JLa. y^ cr^J C5ir^^ 



^"jft^ 



• •• 






eoiX^I. 






« » 



j^AuXJL » <^.*XS^f 



/) B. iuUr. ^) B. SSjc^Jtj. Sed conf. in ▼. ^^S#X^t. A) A. ,»i^t } B. ^. ViJ. in ▼. 
^^.*^^llit. h) Sic est in utroqae Cod. t) B. A]ijO^. k) B. J^L /) OmitUt B. 

m) A. «StiX>} B. yj^<^» n) B. ^^^ibjc^t. o) B. ^Ut. />) B. jt^. 7) B. ^X»>. 
r) B. ^tj»« «) B. O't^y i) B. f^^^y u) A. in utroqae loco f]^* *) OmitUt B. 
iv) Sic A., ut fere semper, qaamquam ejosmodi nomina scribenda sont cum tenninatione 
Persici xij ; B. babct Xj^. x) B, XL^U. y) B. ^Lj. 

ao 



^ vt* 



^o*i^ £*>• /^ «^' a>^-^ |(/J« omjusjjt, ^J^W ♦ UF^l&svif ^tfUi 



j-jct, y^i* \^^ ^\ ^[f^^\ ;;pi 

ft I ^ 






KH^4 



o • 






• • 



4» » 



5-^ ijjA^t jUJt ^^ 9jf^ £^ ^,is\tfUt 



^} B* ^^U^K r) B« v^U^. «) B. iterum q^Lamju. /) Nenter Codex pliira h!c offer!. 
[Qttidporro adjoogendam sit, mifai e librb quos coniiSere potui^ non appamit. In Dhahabii 
j fc ,1 y A < ) t comniemoraliir quidem (in t* (^^jJLi^tj nomen rektiTum ^jf^X^i (KUf«J^^ 

at 

oLjjJt}^ ted nibfl de ejus origine proditum est. W.]. u) B« ^^»LA^t» p) B. ^U^« 

w) B. jL^V^t. x) B. i{J^>^^. y) Omittit B. s) A. ^iJu^t, lileris rabris, quasi 

nonim essel capitalqnic B. «>t Justly. Yides earn TeDe, ^^dxi^t r^ari md iXj<X> 

fermm, e/ tjutdtm tigniJlcaticnU uu aique ^tvX^t. a) B. ««>t<A»)« () B. ^tiX^f el mox 
q^lX^I contra A. ^twX^t et postea ^^>^. c) B. ji-fH* ^ A. keraa q)<A 

• t) k. ^ jkoJb, [Lez« Geogr« confirmat lectionem in B. oblatam* W«] 



•> vd . 




^j f jl+iJf, o^^'3 j--^^ iSj^^ 



I 



s>> 






o« 



O* ,> u^^ C<* t/^^ Oi>^*^ (J^^ 



jJUj ;i3 »x> 1^ VVW^ c*^< C.5^A*^^* 






o« > 









tfr 



*^ *>^ O'^*' LT ' J**^4> *r!>*/'=^* 



# • 



^ 



JU*J( 



!A ll,Xa>JI ,3j<«, g;iiX«. <>l<*Jt 



tf V** 



5^1 



() B. j2ft* ^) B* iXoL^t. w) Sic Cod. uterque. Equidem non intelBgo. [Fortaise corri- 

gendum est in f^\ , ut dixerit : lXj>. ^ u4mU> ^\. W.] ^) A. XjI^Ps 5 B. *#W>3* 

y) B. J^y^Xlt. x) B. &mL>. o) a. KmL»>; B. a^wLa.. 5) B. OJtU. c) B. fc3L»3. 

rf) B. <<^U «) B. »S*».. /) B. «*lj&-, g) B. jUsaj. A) B. v^t. B. oLi. 

A) B. »vXs>,. /) B. Mu. m) B. (^. n) B. iJU».. «) B. qX«^. 

a], ^MA^t desant in A. 
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,XiM«u. p) Haec i 



- vf - 











c«> 






o* 



f • « 












I 



^^\^ J] iUfUjt, Jjjt gJSb (jl&^\ 



* ** e*»>^ ' o^^ 



• • I ■ • 



iJU-^f ^L^Ut \j>jA 






jjb by9Ls\JJ ^^Ij »-»i»' ^)yi 



i«A^ fJO y A ^ •^ 



^r^^i yJoj^ 



iJJt 



^•^ ^ ' Sr^ls. ^{ ' <^b^Jf 












/) Post \^jtP^ B. male inscrit ^, j") OmitUt B. A) Haec inserenda duzi« B, jyi l^ ^m^^. 
k) B. &JLS« /) B. ^j4i^^. m) B« ^^JLl^I. [In Lex. Geogr* articulus etiam non additiu 
est. W.] ji) A« Ji^. n) [Sic sine duhio legendum eat pro mendoso s^LaII, quod uter* 



que Codex oflfert. Apnd Persas enim vox q^La:^ aignificat qaoque zizyphi arborem (Lionaeo 

rhamnwn JMjubam)^ quae apud eosdem alio nomine v^^ rocatur* W»] o) Omittit B> 

p) A. Xij^. q) B. ^j^X r) Omiltit B. *) B. ^^l^t. B. w^L^U 



- vl- - 









e . , 



*,^ ,^»;L;. ^t l^t^ .J^^ g::« (^|;^i 







^ S tf 







v^ ^\ H^ J^ ^^t, ^j vi^ 



S I 









> • t 



J-?^ 






oL^UULi jLJ«tL> 



j»ij AJ^ *W^ Q>*^^ o->^ 1*^' ^-M^-Ji 



t>) B. y'/ t*^, iu tamen ut litterae *■ etiam irtftrnt punctum ub additum. v) A. ^jL^w 

w) B. tine arUculo. Mt) B. <Kj>Lm^ . x) B. ^^JU-^vJt et qU-s*'. y) B. \3jr^^^ 

%) B. ^5»A A <\Jt, «) A. BvA^} B, »^A>. t) Sic, aut fortas»c (j^lvA^t, legeudum 
esse non dabito : Codd. offerunt mutilatum l^A^^t. c) B. i^l-^^» <') B. i^Hb-*- 

c) ic^t^^f'^ji^-^t ^ B. i>is scriptum est* 



- vT - 



« 



^■**j 



C54J>?Jt 






« • • 






Sr J 



^>^ f^ J^ »A »^i^ g^ cy!f«^^ 






tsr J.UJL, Ki^x. 4^^ ^l ^lj5 o]^r 



••-^m ••< 



8t 



As 



••^«« •• 



Of* 



• o > 






r*»^ cj^d>=?^J 



9i» 



A) AbiUf. ed» W. p. 7 ex Lobabo: HX V Ab J t ^]yi\^ |»t^t g^* W. tamen facit coin Codd. 
nostris. [In Lex* Geogr, legiiiir: ^\ L(^U^ ^t^t U^^iL-feUi \,^A:i^i:^ti at in Kamuso, 
plane ut hie: |*j^I gJCi^ HJKXiUil ^t^it j*-^. W.] i) A. ^L^^^^li et mox Cod. 

uterque Ql^U^t it:) B. ^^^j^\. I) A. jUjj^. [Lectionem in B. oblatam bene ye 
liabere , e Lex. Geogr. certum est. W.] m) A. ^yLi^, n) A. ^^U^ ^4^1^* Sed 

recte B. : vld. in ▼. ^obt^A^=uSt et (Jj!^*^!;^' i ubi Ibno-1-Athir diserte monet : ^ ^ji^ 
jyil^ ^]y. o) B. u-M^^. /^) B, ^^%. y)OmitUt B. r) B, hJJ. s) B. 

^^^Jt. #) B. yi^^l u) B. mjlX:>. 



- vl « 



^^ ^L» iU-M»4- ^^^ i^^S^\ oiS 



• ** •• 



•• _^_ •• 



•• •• 



•• 






« * ^;^t v^ i«jS siiA ^Oufl^ 



ipsius Sojutii error ^%%t Tidetar. Nam in liobabo ieriptttm cnt: qIS^^^ ^\X4^ (^5^1h O^ 
Yid. Abulf. apud Ujlenb. p. 57. d) Sic Cod. uterqae. HaBem Vli<(tH i5t<>J!^« Nunc 

enim non satis perspicuum est quale nomen sigmficetnr \ et leelio IrniMi q)«^jl^^ certa est ex 
Lex. Geogr. ap. Uylenb, p. 65. d) [Sic in ntroque Cod. legitur ; at non dnbito quin pro 
hoc obscuro nomine substituendum sit nomen notissimae urbis q^ ^ X^i sive q>^^' (^tugo 
Ahisguii)^ in latere orientali et australi maris Caspii sitae. Lexicon nostrum Geogr. in ▼• 
sji^jj^ itidem corruptum est, haec offerens : q^La> «^^ ^ 0->^^' ^J^ ^'^ 
Certum vero yideturi etiam ibi pro Q^Lf^jti q^mm^T, et pro Q^Lf^> o^'i^ (conf. Herbel. 

in ▼« GhUan) corrigendum ts%t. W.] e) B. jl^tj^i* Yolgo illud nomen scribitur cum art«, 

qui Umen omittitur quoque infra in ^l^jt^Jt^ ubi ride* /} Deftst in A. g) Bis scriptum 

est in B* 

18* 










ojiit jJL; 'jy^ ^t Ijjf, j^^ajl; (j5ii>:?Jl 
ul^ ^1 ^JLUt 05)^ iy-?>-JW V 

X gJ^t> l»riJtj9 vJLAwkXj 'ji>^t iXfU^ 






••^^» •• 



« ytoOi* «fta^lj> -iJ/i'^J cr- *^ o"^;^ 






cr^M 



1*> o 



M-A 



•• "^ t« 



jpj{ gjaj (j^^flk^l 



• 
J^7* •• • Mr ^J ^ 



0) Sic B. _ A. X^Uit. ;>) B. c5'^IjI^>?^^* y) B. ^•. r) B. vJLJL^'. #) B, 

V'*y>. B. (3*J^>?^t ct i3uj^J>-. u) B. ^y^«>^?vJ'. f ) Codex uterque ^j(f>y^\ 
et ^fr?y^t manifeito crrore. Cf. Lex. Geogr. apud Uylenb. p. 65. w) B* ji^U^i^^* 

x) OmitUt A. y) A. j>?vJl. *) B. ^k> «) B.j>?% *) B- ^^li^>?UJ. c) In 
Lex. Geogr. apud Uyleiib. p. 65, legitort v5/S ^ qjJ wp-tj vjLfiJl ^^'jit •Xaj o^.>^ 
q'i^^ i quod me dubio idem est nomen. Pro Ka^Lj^ forUsse melius legeretur xiy^ } $ed 



- 11 - 



.• # 



e ^ 



m 






»ro ^ 



?-j olPS- ^' r-JL* (^!>^l 









0^<*«9 (»*?VJI ^.^^3 ^^j^jx*4aj L^'ir^^^t 






jam restituerat CI. Weijers in aDiiot* ad Spteim^ Doct« Menrsingii, p. 30^ ut Codex A, 

omnes ejus emendationes confirmet, Tantummodo patet, postremum bocce ^cXa^" non pertU 
nere ad tractom Iracae ibi memoratnm ; qaem errorem peperit vox sXs^ in Cod. B. oinbsa« 
s) OmitUt A. Cum B. facit W« a) Sic W. « B« «;*>• A. lkU»>y quod cum omiiuone Tocia 
(jtjJll eobterotf h) 8io B, et Wt « A. oL^V«li)V>lft c) B. j^U^« </} Omittit B« 
€) B. Jul:>. /) B, ,yuJ^l. /) B. ^> A) B. y^l^J. b) Sine dubio dici 

* o ^ 

debuerat Mi ^^» /) Sic conii denier restitni pro mendofo ^*^ , quod in utroque Cod. 



offertur. k) A. ^pKit^^t. /} B. lkX:>^t |^W (sic). m) [Sic legendum esse pro 

QL>yu, quod in utroque Cod. exstat, e Lex. Geogr. in T.^by> apparet. W.] n) Varum 

baac a Jakuto ei in Lex. Geogr. (▼• Ujlenb. p. 11 et 65} etiam Tocator ;Lj^^>^ 

18 



- 1a - 



* 'li 



g^> yU o>^^ a>^ r*^^ C5?^;*^^^*^f 






• • > 



• • •• * 

Mr 



• • %• ^^^ •• 



>. » O « • f 















B. y^O^^S et v^oos-. e) B. ys^^jS^^\. rf) B.^.,jU***i. «) B. C^jbsuT, 

/) Omillit A. ^) A. ^^y^^"^^ A) Cod. ulerque QUftL>. 1) B. ^^JL^U^f. A) b. 
jJLl$U>. k) OeSst in atroque Cod. /) B. \a^. m) B. v^lj. n) B. j^LmuJmj. 
o) B. ^ISytJUL^Ut. />) B. Juu. ;) Uterque Cod. male ^yaj^\. r) Ex W. litteram 
«> Tocali Fatba imitraxi : Sojutias bic Ibno-1-AUurum negUgentius ezeerpsit. [In Lex. Geogr. 

[>ronuntiandum *siib legitor. W.] t) A. qLx^w^ j ^ } % B. qUCmj^^^Vj. 
W. non minat recte qUmj,^^-^ ^^^t conf. Abulf. ed. W. p. 2ft* [At Lex. Geogr. etiam 
^^U*»j^isu offert. W.] /) B. jiUJt. «) B. q>^. »-) B. vAa^. «-) Omittit B. 
*) B. hXa^. y) Omittit B. Yarios errores et omissionef Godicis B« is hoc capitulo ite 



• . o > 



- 1v « 



^t sX^AAii f^\ S^^ ^h C5?U^t 1 ^^ J\ JdUf.^ gjaJt^ ^U C55^«5?Jf 



m... ® **•***» •• ft ft 

tffjOJt «Jue VAjbl iXAi^ *^l o>*-4!. 



• » 












« # 



9 m 9 



X^jjiJ ^t luUCJ, ^laJJt ,y*«>* va«iS «^5Juo 



«>i^' Ji>* 



t&,X>5 ' ^^t ,^ ^- ,^ * Xj* ,^ 






••^^« ••. 







j-i4- vj'>> '^ »k«4- cJ» tj*^ <Ja*^I 



isr 






41^ ^ ft AjLMMybAj 



• •• • 



k) B. lu^. /) B. C>J:i\. m) Hie locus sic sonat in A. : J.4» ^t ^yL<oai (,^5U^f 

^^^1 ^>t JJuJ iu^. In B. haec oflferuntur : KJULJ' ^ iV-*-^ ^^! ^jAX,<Uftj (Jlgi^fp 



Putavi igitur, utramque hctionem ita inter se conjungendam esse at in textu feci, causam- 
que corruptionis hanc esse ^ quod scriba Codicis A. ab altero ^^4^ ad alterum transsilirerit ; 
in B. vero postrema verba inde a v:^ULd plane omissa fuerint. n) B|« a^coIL^. o) B. 

W^>5-Jt. p) Omittit B. y) B. lX-jLS^. r) B.^^Usa3. /) B. ^^^^s^uJb* 

/) B. male ^^lI^U u) B. mua^^J!. v) B. m! Jui>« Repugnat hoc vero alio- 

rum relation! 9 qui banc Abdollahum fuisse dicunt jA«> ^ ^t>*^ 0^^» itaque nepotem y^^iiix 

Dja*{aris, cum bic nepos JUii ^us fuisse legatur. Yocem enim sy-fi^" singularem nepoiit 
tijpuficationem habere, apparet r. c. ex Fitae Timuri T. II. p. 402 ts> 4, «x Meiirsingii Spec, 
p. 123 TS. 6 , e loco nipra edito in r* ^UaJI , et ex Bamakeri ad Wakid. ann. p. 1 vs. 11 a f. 

#) B. 8,U. x) B. <:^\fim\i. y) B. ^^*XyL^f. «) B. -.jt, a) B. y^^ 

17* 
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o- J4^M j4^ ^t !>. (JjS^\ Z 



•• ••.^m *• 



8 






r*^t 




^o 



O 9 





J^ C«^' ^1)5 






^t3 .X^XioItj gJJLlW cJac'^^ '^ 






^JXAAi 



• C 9 9 



^ fC:^ ^\ o^jJt&xJI, gjaiW cy'UsfJl 






*ijt gJU^ Ohs^ UUf^ o*''^ <^<>^f 

1» JC^y l^ Krf^ ^ »5^t .>^f Ji 
X-SyJtj X^UJt f^O^ jJ^! ^ C5M>Mt 



aJL# XB^ ^\ ^.-.^Is gjaJl, c^uMf 



* » fijjw 



€0 Sic de conjecturi edidi. A. l{j ^ } B. \^\^. d) [Sic pronantiandam esse, maolfesto 

apparet e Lex. Geogr. Sojutii verba hoc loco obscuriora sunt. W.] e) B. qVj^W* 

f) [Sic in utroque Cod. perperam scrip turn est* Ipse Sojutius errasse videtur, cam sine dubio 
pro ^t^t Toluerit ^^^t ^^\. Haec'pronuntiatio tarn in Lex. Greogr. quam in Kamuso (ex 
▼ersione Turcicft, CPoU editA) praescripta est. Yf.1 /) B. iterum ^[^[jf^Lj. g) Conf. 
hie inprimis Abulfadai locum , qui in edit. Paris* exstat I. p« lAf et seq. h) [Sic legendtim 
esse 9 etiam hie e Lexico Geogr. in ▼. JuJL^t, comperi. Cod* nterque male offeit J^* W.] 
I) B. ^U?Jl^. 



- ^d - 



fe. ^i f:!iUi o^jjos, ^^ (J^\ 



t... 






^ 



• • ^ 



«• 9 6 4> 9 



ij*i *!»/» o*^ 

ft4.^ujt j;,^c«5 oft^^^^ cy'^^J^J 



.^o 



4- ^t o>^l> gJ»JW L5^>Je?Jf 









^J*^^ t^»a ^ *i95 6><Js o* a^ M^ 




w • 9 



lk^« w 



« « 9 



MM 



o 



o • 



o > 






• • 



g-UJL. * ^^lL^ ^\ • t^IX^I 



l^J 



#) B. «Ja^. t) [Sic, credo, legendum est pro q^, quod uterque Cod. offert. Bfihi certe una 

^ « O « 

Untam Arabum tribus nota est, quae h\^«:> jiA dicebatur. W.] «) h^MCf. Cf. supra 

y) [Sic legeodum wan^ t Lezico Geogr. in t. S^L^t eertom «<t. A. offert jJL^) B« 
*ib.. W.]. ») OmUtit B. a) A. o^. ft) B. S^ftA-Jt,. e) B. u-^. 
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- If ^ 






CT^ 






• •• • 






0«> 



o# 



Oi 









^il4- OA^ /.«.«^ c^J (4{-^«fjy 



f jwfljjt oXj wLft j^f ,3*&sui# (^jj^t 
0^1, prtft u-ltf « 4?1> ^J^Ij o'/»> ^LfvL, 



f^l^^ 



(» jliui 'y^ ^^?vJI ^^t <4;.sr^^ 






a) B. **rfj».. J) A. JCujytoj B. »«*«!», c) B. iul«i. rf) B. 8/>. *) A. iXi<Jj B. *Xjj. 
Vid. supra in r. ,^i**JI. /) Omittit B. f) B. v)«*»>-». ^) B. AS^jr^. k) Sic tuie dubio 
scribendtun est. In A. est ^^ ^Uj B- offert ^^ IjI#«. i) B.^. *) B, fci^. I) B, 
lUdOe , sed docta valde obscuro. Vid. in r. jrj**lt. m) B. ^^.i*^^^ «) B. ^ f^ y .- 
«) B. ,^«A.?UI. /,) A. u.»*iS^35 B. v**^. ?) A. c^^ft-^J «t o****- "• t5*"^^ 
tad rMte ^jt^t r) [Sic legendum. la B, est yJUj in A. o-^. W.] *) i. S*;j« 



- ir - 



cyuJti gjaJL* C5^>S^| 



90 




4w O f 






o ^* 






O 9 9 



is,jj) 'Aj>Ji. 'siiHW v5^» «i-.«-^ gJ^i^ 



tS^Q^&MfJU 



J^ «^ 






o« > 






terea repugnat Abnlfadai aactoritas. Fecit hoc tamen at in testa, Codice atroque cam 
lectione W. conspirante , nihil mutare aosus sim. [In Lexico Geogr. etiam ^^f^f^ scriptum 
est. W.]. P) B. i5**?'j^. 9) B. ys}^f^j?^^* '■) OmilUt A. *) Cod. uterque 
A>j>; ted patet ex addito illo 'JsUf^, ita ut feci corrigendam esse. Caeterum locus mihi 
aliunde non cognitua est. A. 'i^y^ ; B. iujj-o, Vid. infra in t. ^^jj^^ «) B. (^bj* 
*) De»$t in utroqae Cod. ») B. Lj***^* «) Cod. uterque j*. Certum vero , sic ut feci 

corrigendum esse. y) A. qUp^. Vid. in v. ^UiPsXJt. ») B. o^^^*"*^^-^ *^> 

16* 



* tr •. 



•M. 



^l f^ki v^^ o*^ «*^ C*>» ' i^r?" 






K-^>> ^t K 



A I A 



• 

• 



*;x» v'r?- c5^» y-XJtj 4^];5?Jf 



o- o^ ^ vSJ «^»/?\i< tr^» ^^l^^ 



* • • 






s) B. vM". o) B. (,5«Xi»«sJt. «~ Etc in nMrgiae God. A. «cUeript» tost tria puncto. ^) B. 

«Jj-?-. c) B. ^liol^^t. rf) B. t^Xa^f (siw^). «) B. oLJJbj>. /) B. j^' Jb. 
jT) B. SiJjt^}^, h) B. ^^t (sm« ^). 1} B. lu/>. A) B. v^j>. /) Onuttit A., 

ab altero Q^ ^ fai J j^ f d aktrom tranggilitni> Pro Xi^ Cod. male offeit 9^^» m) Deest in 
utroqua God. m) OmiUil B* n) B. Qtnif^^* 0) Abulf., ed« W. p. 15 1 scribit 

^L-^/^t ^ »ddit: vjJtj xUp I ^ o^yc^'y^ o**^ o** ^^ ^^^ I* ^^^ a* 

vjJt (sic) j^t ^3 v:;^^^a ^ sLmU Lj^. Ei haec qnidem Tera scriptio est : ct. Sacyt 
Chrat. I. p. 327. Scilicet teriniiiatio L4 iff nomine r^t. omitti icJeU At in ipatus .Ibne^' 

^ „ . ^ _ ^ 8UJU L^f Igitur T»b> gJ) «U2^ k ed litler^m t5 

in nomine rekt» pertinere apparet. Sedf nt v^rmn fatea^^, non pnto ipajpti Ib(iOi-lRAlbirum 
iic icribere pptoifae* Nam in fine nominia relet, {j adeaae ^ non opni erat monere* Prae* 



- *lf - 



^pt LAX^Ju&JLjs «;JL3 J^t ^ ' ^Lfi. 



N #> 9 



m 



<r K<^ Vj* ^ • We?, ^t ^b. 



o « 












9 



^ iCxX^soJl v.A,a^> o^y^^^^ ^5*^.^^^^ 



^ 



mJ> UAj 



• ♦• 



1^ •• * • 



^5jLi:i^ Ou.J^t aL, Jl 1^ ;^JuJ^f 



O •■ 9 



« oi ^ sV.«x> ^yl iUXsuJJ ^^i jiAfflXJLu, 



/) B. gjy^t. w) B. «,*X>. 
jr) B. j*oL».. <) B. 4iA>. 
vjj^r. *) B. v5JU^. y) B. Oljf^ 



A) B. «Ou.Ju>. B. *«i33. *) B. »,t^X&5. 

») B. ytu ,^, o) B. ,»^. />) B. i>-»aj>. y) B. q-. 

Omittit B. u\ B. »uXi>. v) B. «*!»*^. «) A« 



1$ 



« t - 



oW o^ M^ oJ^^ H^ <^^^^| * J«^ »->*^W x*>u •«iJ?' »^t 

ttiieUs ^ qL^ fUJLe iu#x« J-fs. 






tfr ,^1 pUJg K^U J,^ Ti^ J\i 






r o ^ 






jLJl Mi ,,rt*^l ' ^^» ^! cj4*^C?J» 






w ft « 




•* 9 



* ^tjdb ^ jJ-i J-^J> ^^r 



*i\ L-'t 



« Sif I X^#J^ K^ ^^J OJ^^^^f^^ ' <^ ^153 



8^Ua»> ^Ji\ It^fjtA « lULiU ' ^^y=UF\it vttUS 



<» t^» 05,1^ V 



I 



i!^» C^' C»*^' sX*UJj ,3jwC«^ LT^*^^ 



m) B. ^. «) B. 
r) B. «AjJL&;Jt. 
v) B.jL?\;^t3. 
») B.j,^Ua^. 
B. JUiU. 



• * 



o) B. iu> s W. facit cam A. /») B. Qt^t^U. y) B. qJ. 

,) A. t^>*?V« et mos Kj>*». OmitUt B. u) B. a-BA-'f. 

#) B. »0^. «) B. OkX**j. y) OmitUt B. y) Conf. in c5*t^-'« 

a) B. «v>ja- SjuU. *) B. V/*J'' »• v-^ <0 B* c?-^l^*^<- 



- 6l • 









• • • 

iuSUJJ 






^ *^ ^V i5lr^ o*-H^W iHA 

v>f Js-yj r*^ ^J *«♦# (.5*^1^1 ;ila» 



<*.«^» 



» A 



*ijjL« ^^< < J^ JsjsXijJf, g^W <L^W^t 



••.^^ ••I 



« .. - 



Si a»j>^^ *v/i^o'-*^ 



yt e,>C-, oLXJl gjuu ,^y1;?\Jt* 







v) Haec inserenda duzi. iv) B. ^y^L>« «) B, H^t^. Sed vid. in IT. c5^|j^^« y) Hie locus 

in B. male inrenitor post ^^;«X«L:^t* PraeUrea in eodem »^.^>^L> scripture est. %) Omit- 

til B, a) A* f*^^^ *) B. jiX**». c) Omittil B. rf) Dccst in A. <r) B, ^^\Ap^. 

/) B. vjdu^t. ^) B. j«^. *) B. L:>. I) Omittit A. *) A. Vj*^^. Conf. 

infra in v. ^Lc:^J» 

15 • 



6A 






f 



tlO?. Bjjp ^ ^,,s**aKJl* <4;^J 




• • 




K^y^ sXnJt o>^ !r^^ e^ (jX*^^^ 



w 9 









c^ U^^va, (_^LfJ| 



o 



A) Cod. aterque vtu. Sed vid. sttpni ad (^<^t. i') 0>d. uterqae inepte SijJui. Local cor- 
rigendus fait ex compantione rods (_^^^^t » ttbi legimns : (.^^^^ o''*^ S^^^^^* ^) B. 
B. (^jjij* m) B. qIjI»« m) [Se mrsas hlc, at «af«« p. f a h. r». k, au- 
aLexid Geogr. legeadom est. E G>dd.A. offert q^L^V^, B.q^U%<^. W.] n) [Sic sine 
egendum. A* habet lei^ t '^ tamen at etiam •«<%> kgere possis* B. additis vocalibus 

W.] o) B. ^j3.L?vJt. y,) B. 4;,A**:sJt, g) B. f>>L?V. r) B. ,3*2kWj. ,) B. 
(jF;Li^. /) DeJest in utroqae Cod. ») Nomen Tin secnndum Fk«jtagii Lex. in r. JLi»>^L5U't 
(qui Djaaharii et Firuzabadii auetoritatem secutos est), est «>l^ «>^L^I ^\i onde correxi 
A., qui (_5^!s, et B., qui Qi\^ exhibet} quae quidem corropta rocabttla naBifeito rerae lectio- 
nis vestigia produnt. 



mm tW ^ 



M> .>t ^yJt « OAiicf, j-^l^ (ji'Mt 



tfri'JwaAwJI VjS "iSJ^ olLii' ^^t 



OiU cj-» o^ f^- ^J o*52i*oa4 C5*A^' 




if ii •*« I ^« 



I LJr 




U^ ^» Uj oUUt^ *J,t gJU^ 



±.irA 




tSfBj^^SLwS 






^^\jj^ vy x*!^ i^' c^!>^^ 




» o> 






^ KjL-5 oU ^^l JUi>i «p-| *<jjljjf 



« 



(&^ y;^ ^^1 l^ y (Jiii^\ 






.>^ ^^1 « UkrtSifUltj gJLfiJLj <j*JUiJf 









() B. Afti^ B. uAj^ft^^^, u) Omittit A. v) B. male Mcycjt. Vide u v. ,^n.i.«nttt, 

w) OmUUt B. x) B. ^^UJt. y) B. ^^^U-SJt. *) B. J^. «) B. v^feA^JSUSI^, et sic 

tere semper ; quare non amplius notabirous. i) A. (3lj>Alt. c) B. ^JjCdt. c/) A. tg*JbtiJt» 

«) B. £-4»^». /) Omitui B. ^) A, w^. g) B. ij^\ «» j^m. 
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••^^« •• 



OUft OJL* QjJ ^\ ,^jyjj\y f^ii Cjb*Jt 

* 

CE>S ^^ J>^» tiff JyAAJj «>, (^^\ 

$jJ! gja, iu&suJr o^X*-, y^l^ tyl/^l 



iJJt ^ ^ j.^^ ^ f^ gadLf (J^AiJf 



<i J^ ^ ^^ o^IjI ^:5 XLrtS r 5U^ ^^^ 

• * * • » 



isyi isUy ^^l dbu «y>»5 ^»Lj tjiUyJf 

iSJjJ ^^>{ ^^t f**« gJLi^ j.*ailj c^>Jt 



tSr^^l «LU L<3p o^l:, JlS oJiS 'wjUIU 



A) A. ^IX.^t. /) B. y/*^W* "») A. (jJAtb. m) [Sic Codex nterqae. At in Lexico 



qLmY^ <^^ ^ QjtS Vr^ o'^''*^ ^^ O^ O-^'* ^"^° igitor, etiam Ue pro inepto iUo 
(jw^li esse Qjli •ubsUtuen<ftim. W.] n) B. «4h»> <t "ic Mas'odias apud Sacyum, ChrttU 

tir. U. p. 37. o) B. (itilt Ij. p) ExpUcaUo vods ^^UjOJ) et ipsa vox ^^^^t 

desunt in B., ita ot qtiae ad explicandam Tocem potteriorem pertinent, ibi cum prior« 
coDJimcta sinte q) [Cod. uierque ^. Restituendnm Tero ^^sn <*t^^'f nom UnluBi ipM 

iratio docet, &ed Lexicon ^oque Geogr. coafirmate W^] r) B» K^Uj, 



*. 6d i. 



3j^ jb^ ej^ ^t ssiju »^>t ^b (^f 






o > 



• « 



f^"^ » JtjSc^^t ^l ^,5^:> ^t JUf, •j^JCjt 






^t XUp^ ^yj-iJt P ^^^ y.^\i (^^isl\ 



^ vtfJkS * c>U^b iwjju ' vttJC^' ^t iuS^ 



» ^ 







8^j^.JC» t^ ^ JUrU^t^ (^ Kjg>3 ^ HbJUit ^ 



1^ JU^U iU^VjM ^^ |»£ 8^^jimX« 8 JO;^ b ^ 



* Lj4^» o^' »/<^ *jl^ o- oi>i cr''*^^ 



^^^! oUlbil ^ ' ^Ui' *JUi fc*9^ 






' i5*» c5^» iik** !h^» f^y r^i* C5^!yJ' 
*\*J^3 a>^i g^ v!>-^l iMj ^ u-5s 



• • %s 






B. iuSjit. />) B. QpC^Jt}. sr) B. ^ j^. Pro ^ A. habet ^. r) A. ^/CixJf. 
*) A. vi*X«. A. (j^UJb. ») B. itaAi^t, v) B. iU^fU*. w) B. jj^^". 

x) B. male babet ^. y) B. «^^. z) B. ^> o) Sic B. .A. ^f. ») B. J! J:c^t. 
e) B. <i>jS, d) Omittit A. t) Codd. nihil amplius offerant. In B. tamen addita sunt tria 

puncta, hiatils mdicium* [Suppleri potest, teste Jakuto in ^JfJk^), o'/^ ^^ lT^* ^'^ 

m 

f) B* g^U. jT) B.jtyuM*. A) B. ,_^XaJ{. OmUtit B. 

14* 



- ef - 






<^o^-^Vit>«il# ^ • \r^ ^\ KJUf.3 









« S « «r ^ 






eOCA^' ^t Xi2^ viUCJt gJ^3 }Li.:^v«Jt 



vr^t ,Hi^ o>^» o^-^ r^^ " C5^^^ 



A^p" v/Jt V>^ c/«»t c5* "^^ 'jft,-^' 

^}^ ^A>^ ^-iS ^t ^^ 1^ )iU^\ 



& 



••• 



m 



.tut 



A~^ .- 




|vj^ cr-^ tr-^ •P i^^ *'^*<^ o^t> 



o) A. -j/JJAJt" t mffi g-^'. Cum B. conspir«t W. et Abulf. seeandani Lobabum (ed. Wiistenf. 
p. 46). *)B.^|;5. c)B.^^/j. rf) A. ^^/SJI , B. ^^J. c)A^O\OJui. 
f) B. ^;y*J^-M. . ^) B. vJuMSVjj. A) B. o^-Jli. A. ^. A) A. 
B. ^JJ^,, m) B. ^, n) A. ,^^UAJt. 



r. 



m. it ^ 



KJJlm yu^i^ Lkit ^f f^ ij'i^^ 



> «» 



<&,^l 0>**^ vXJU iuX 



^1 1^ iJUffil *• .-Mi^ g-5UULi (^UxJl 



• ' - I - --» « ' 






L*t 






o 






is^y «^l j»^J ^i ^\i ^yt ^y^^ 
xJUfo^ it*a^ v^yj jM<j gjaib (^^Oo^f 



OL^UJLJ (J^UmW (^ ^^^AM^LmmJI «j;JL> 






0< 







•• •• 



^^^\ JU$j«--J isJjS ^5|^{5 id^Jt 



^jLUJJt. It) B. Q^. o) [Sic legendum esse e Lex. Geogr. apparet. A. et W. 

e offerunt ^Jij»SiS j in B. acriptum est j^^XmOJU W.]. p) B. ^jj^vXJCiJJL y) B. 

.JCAJ. q) Codd. mate 'iJaS, r) B. vJuJL^Oj. «) A. J^^Lj^I. /) A. ubique hafiet 
tj quod erroneum ease, praeter satis notum loci nomen, rel ipse lilerarum ordo docet* 
»> B. ^^*^\ et JU^UxJI. 9i B. j*«. «) B. ^JJCOi, x) Omittit B. y) B. qaSS^U 

s) Sic B. } A. halMt UJU 
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- ©r - 



Jdj o>ISi JL3 



Si> 



L»t 



J<-4-e 



^^ ' ,3*?ViiJ^» 



^ iLjy «>t tpt y«<, ^b <_;.-u;^i 

oKr^* ^t 0>^ o>^*^I> r*»a-ILj3 oLTjcJ! 



o# 






•• 









fSfvJUOf iLt^ 



• a t*. tt *•*! %•# 



•nVaaBUlt 



OftiJ^^ <J^' 



^'<J5> 



• • •• 






i^r 



o» 







o * 

su^vjM ^ idU«Jt gjLi) ^b (_^i^«M^t 
sojjijt U!« jJJ ^oii iu J' ^t / «amjJL 






w) B. vjt«&^^> <) B. ijj^' y) A. »Jm.; B. OiXd^Jt (sine 3). ») B. (.^^d-^'t. 
a) Sic legendam videtur: Cod. aterque offert TiiAji], b) B. ^ y cgU j JJuJ* e) B. sJiiJ. 
«0 B. ^^jju^UjJUJt. Alibi sine artic. scribitar : conf. in ^^S^^SjJ^t^U e) Codex aterque 

i^jXlL /) B. K^Ui. ^) B. iUX9. A) B. K««. 1) Esec qnamqaam desunt in mroque 
God., nscessario addenda patari, k) B. {jj^» B. 



• 61 . 






HJ^j^ r,J^\ ^t ^^ ^b (.^AA5^i 



<!^^UJb 

idi^s, ^^^ ^;,^!5 iU^^JuJl U^J ^JJ^ 

^t ^ idL^JJ ^y^X.^ gjaig ' L^f*^^ 

« ,.UiJL# iU^jw* j*JO- ^1 fj^ 

^yJtXJ^b 






!i^ 








«A 



u 



B^LfiJb 2^to>- KiL^Jt ^! cr«^UJl ' ^^3 

is»/i » ot>^* JUtto o^' j^t " ^-Mi^t^ *J^| 








X>^;:iUJ) ¥*.\'>j ♦ ,H 04<XdJ^ (>^>s^i-i (^$«MJt 



^igJsJo 



iUiJt. 



uiiia ^t iu^vw, j^j* 



Ut 



i^f :i: 




■■ 



A) A. tS'^LiUJJ. /) A. ^ 



^wi^MMu c; A. ^_^* m) B. vJUi^Ulb^y et moz iterum cum .• n) A. qJ^; 

^*j^» Scrips! ry^j^% uti legendttm t$se et per se credibile est, et confirmatur infra in v. 
^jXi\ , ubi ^^ dicitur vJUOj Xj.^, o) B. uJUT. /?) B. ^J^^\. g) B. q^jL^". 

r) B. »;L?Vj. ,) B. vi-X^ViU^fU; /) B. (^^»>Jjt. 



Yid. infra (^^|;Jt, 



h) OmitUt A. v) B. ^t^ 



13* 



.*••■%•»' 




«- t* ^ 










•• B«»* 



I, 

sJUtJt gjak# ^' ^\ ^y-Urt 




^ 



o*** 




.*• -1 •• 



^t iU.5UM9 SJ^S^t j^ C5^U/f 



t>0^{ J^ ^J\ (Ji^ 



m 



b^l jmf^ f^\ f,.aLi ^Jmjy^\:ii] Z 



oy^^ 









«r) B. j;j*-Jl ^. x) B. sia: (jI^Vj; l^ anttra erasam est. y) B. q>^. «) B. Q:);^t. 
«) B. u--i»-/«^. >) B. UlfcuJl. c) B. V/^W. rf) B. UF,!^. «) B. ,^lJiJt et oOU 
/) B. iuic. g) B. yjju^l ^. il) Se tin* dabio legftadonii ia A. loiptuaieit ii^^'^, 
et in B. qaoqa« X^Ux!!. i) A. JOfi^l { B. iUii» aJL 



- f1 - 



m » 



^V^' -J^*-^ t5*^t>^ ' t^ ^^ 

«As>^! ^.^ j»^{ ^^ ^-«^b <^.3^4aJI 







I ^1/3 ^b ^i^r 



w9 Oi 



•• 







o > 






/) Omittitur in utroqae Cod.t sed requiritur ob sequens ^^^<^t« Ubi vero inserendum esset 
apparuit ex W« Ibno-1-Athir enim nihil memorat praeter orthographiam Tocis 9 et c^ lis lioc 
nomine appeUetur. Caetera Sojutio debentur* m) B. s^j^mXo. h) B. B«jJ. o) [Sic 

conjecturl usus edendum pntavi. Uterque Cod. offert ^^^Xmijj : pro qui scriplione simpliciter 
i4>yMuf restitaendBm esse putares 9 coUato Lexici Geogr. loco, ab Ujlenbr* p. 65 edito: «£>*«mi^ 

m A O « 

^Jt ^^S ^ If^t (h. e. ^LjuAkJt) Juui^t Jii f^^^* Verum teneas, locum ibi non 
accurate ex Codice nosiro editum esse , in quo sequentia in ▼• v;^^^*^ sunt scripta : ^ a ^^ i 



y^L ^^jAM^^ My ^y>[^ ^^ 8JjLi HLiU L15 KUfJl ^^t ^^yj^ ^t ^ gjall^ 
^^t i-» lAjtM^t v3l-S« Ibi ergo altera ilia urbs non s^i^^f*^^ sed Qit**^ appellata fuisse 
legituri verum nuDus dabitOi quin pro Qt:f**»fsi^ restituendum sit q*'^****' A Jb> ®^ ^^^ ipsum 
quoque a Sojutio btc scriptum sit. Certe a nomine illo BisHn^ per apocopen non insolitam, 
relativa forma Bkti dUci potuit. W.] p) B. ^^^\^* q) Sic Cod. uterque* Yidetur Uinen 
^^ wduJt^ legendum esse : certe sequens nomen ^t&^^'^Mjkj recte se babet. r) Infra in voce 

^^f^y^ scribitur cum articulo. ^} Totus hie locus de^st in A. t) W« q\;jj^ <-^^^" 

u) Jakutus apud Uylenb. p« 11 babet >u>lj« i") B. u^^y^* 
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- f A - 



oftS'-^^ c5^» i^y^^ oy^^y r*^^ tr^^ 







& 



^J 



• • •• 



'W^ 

^ 







o>«9 !»*^i g-^5 j-^W. ' ;.5^^^ii?^^^ 

i^uXtfuJt o>^ g-^^"-* 











a>^ y^'i *J>^ e^ * cjW^ 






XJUpj iuAjSUJl Ju.«Xiu5 gJjJLi (^5*wUJt 







e^W <^^^§WJ 



*) B. i>^'. y) A.;?g^l p. »ine punctis g-u. Vid. in ▼. ^^4#X?UJr. x) B. U^J, 

t) Sic Cod. ttterque. Abulfad. , p. 167 edit. Paris. , scripsit iC*«Lo. o) B. v-M^SUJt,. 

b) De6st in atroque Cod. c) B. cjaJ^^sU^'- ^ ^<^' "»«'^«P»« v^^?^' •» o'^^J 

,«d cum sequatur iiU^ . et ^ semper simpUciter <.*^ dicatur , error librariorum manifestus 
•St. «) [Sic restituendum esse pro Q^iL*^ • quod Codd. offerunt , Lex. Geogr. in v. jyLsUJ 
arguit. W.] /) B. Hj^., g) B. omitUt j. A) Cod. uteres male o^^'-^' 

I) A, iLj^, *) B, t§)J!;«^^ «* »»* C»«d "»»»«» perspicue) ji;*j. 



- f V - 



^"o^ 



«o> 



^ i^ J\ icasjt. 



tjj f^\ f^o^ iJjt gOij ^^jj^^J^ ,aJS 















** • f 

^3 •» J^ KSjj ^! iu^t, gjcilb cyl^JI 



^* cf^» ay^»5 5!P» a>^ C5^^ «^ 










il 






Cod. ater({ae btc offert jSa£i>lj« Sed malui scribere at praecepit Sojulius supra in ▼• ^y>M ^ v>LJt, 
HerbeL BctihiiBac^Au. m) Deest in Godd. n) Codd. yJuJu^. o) A. !ybM* p)B. ^jiy^^^ 

q) B/iiyii A. luj^f ut edidi, qaamquam auctor lerminationemPdrsicam 9^ caeleroquin nbique 
scribit M^: vid. in ▼• ^3^M!> UL^^M't L5>j^^^» US^^lj^^f cS^^^^t ^^^« Sed in omni- 
bus Usee nominibus « diaparet in nomine relatiro^ btc alteram pronuntiationem eum secutum 
tsse credibile est, quia s manet in illA form4« Caetemm conf. Sacyi jtnik» Gr* Ar. p. ISl. 
r) Cod. uterque y^^ #) B. (jJuL^Jf, €) B. f^\. ii) B. 0>£^. p) Cod. uterque 

Q^Uc* Sed vid. supra tan* ad i^ya^\. «^) B. Jl9. 

12* 



- f 1 - 





^3P 



CJ^^>^t 



*^»; 



>« • 



C5r>!5 



>bw 



*H^ *^/* d-H cS^' ii»45V«Jb ^ 
d JUTUaiW ist-S iCbJ t^» «-jl*I!5 (^ 



^XijMj^^ 



j^*j;i^ « ^^t X*:?U<«^ (iHi-^J!> a>*-*^ 




^^t ^t^ ^lyt ^y ^b * c^U^t 

i&jL>^u*j5 st^ ^ oOj o"^?:)^ 



^•,.44 Mji 



iU^uJIj ^tjJl g-*J5 ^b <^UJ;>*J^ 



(/) B. 



•• . 




•^ ♦ 



It et 



& 



e) Omittit 



*) B. ^^^;^f. ,) A, •V?Uj^. 



B. /) A; (^tj,. ^) B. ^^Ls-^t.. 

A) Sic B. recte. In A. est JUsj»^*mi. I) B. 



O 



•• 



r 



- f 6 - 






JoidM^^ v>IiXjuj I* 



•• • 



3u J» > AaJU 



r*5 



ij.t 



o..4{;ci{ 



t5*^' 




*j!;*^ £*>* ol^' V**^ o'^4*«l^ 



4 * • • 



•> o> 



^^^\ Uijjj iUjiSM (M-l .,rf^^ 




^^\ vJLS, iUS^l gJJk, ^Lj * 



^yJt OL>^ SUfJl^ iJ^t ^ (jil/OwL^f 



?^t a>^ o>^!? «^>^>*J» y-^ ^V^^ 



olXlt ^^ ^jjJ\ ,jjSi^ _^L# <^5*<iJf 



o) B. ^^^^UjvXiJt. jp) B. XiJUJl. y) Omittit B. r) B. ^^jc^VJLiwXJ^. — Infra in ▼; 

^JUJii] hoc nomen scribitur cum artic, sed in v* ^^^i^wwwjAJt sine articulo. s) B« ^^^A^.uXJwJt« 
B, ^AYi»g»t[^^ w) B. e^. v) B. OOmo. w) Omittit Aj B. e^ ^^t^. 

X) A. ^j\y^\. y) B. iuil5. *) B, ^/?V^W» et go^t^. a) B. istH- *) »• L^*e«^^' 
c) A« scrlbit Kj^i B. ^^y qui sunt errores.manifesti. Ne quis necesse ducjati hie B in ^ 
mutariy operae prelium est, conferre promiscue scripta nomina iUL^t et \JiiJi^\f *^i el 

vJ4^ I ^3"^ M ^J^^^i [Etiam in Lext Geogr. f^^ scriptum offertur^ W.] 
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- ff - 



«^ f+^ v^* 0*^0* *^^^ «y* 



^ X^M^ ' t)*^^^*^' ^r^ ^j^ o*-^ 






0# 0> 










•• • • 



•• 



W jLjOtiJJt, g-'^'-^ L5**^^' 



II 






y-JJW 






x) B. JUuisOj. y) B. V/5« *) B..t5jUa^.. a) B.-v-M^-i. «) B'^1;^- 

c) B. vJufcsO}. rf) B. oJy. «) A. qL^LAJI,. /) B. ^y*sBL?uJt. ^) B. XiJii-. 

A) A. itU^I. I) S. o-.**-. *) B. OjjJt,. /) B. »J,^^. m) Scriptt cum 

^1 quamqaam Cod. uterqae oSert «>, qoia in y.^^0^^\ sic Nribi jabetor. »} OmiUitS. 



-. fr - 




• ' • 



i:: 



o* H-^ o>^^ ^^< ^3 «rtJ«^lj 



iL5;t?oi ^1-3 o>*^^ g^^ C5*^*^^ 

r^ o^^ o>-^ oA^ii*^ t4r^V*i*Ji 






.jCJLj ^ VjjimJSj i ^J 




I 



iLyC^uJI gJLJ, xJUjJ! * ^;J*-Jt j^^ o^-^' 



• 



OwU jJ^^^; X 



• •.^am «• 



# c>M!> 



^gJjLJ^b 



Oli « 8J^e^< U< * g-Xij ^yi^ ^^ f' 



.tiU! 



^^^\ iuJfi-) 8;Jj:?U 



^^! 8»50L-iLU\ fUJJ ^3 gj:»ib Jo^Ui 



o « 



uj 3 w ^^ %>Uf o*^ t^!> ^>Mi " ,;?^ 






g) B. J!5^t 85^^. A) B. ,yUJUJ{. h) B. j_5^:^L I) B. iU^v^5U. A) B. JiAi, 

I) B. *Ab. m) Omiltit B., sed spatiam relictum est ubi litteris rubris erat appingendum. 

n) B. v3,bJLJl et mox .L«b. In priori roce punctum prius adscriptum, postea deletum est. 
o) B. jJLaJLJI, />) B.jLib; sed j ita scripta est, ut si punclum addideris, pro q 

haberi possit. Nolui tamem ^Lftb edere, quia q saepe post t inseritur in noinine relatiTO. 
y) B. «;«. r) A. vJ>>. ^) B. ^^^ s) A. iU-^t. Omittit P. «) Omittit B. 

V) B. j^?U*». 1*) B. 5*9J;^'. 



- fr - 



yjc^tjUt J^Uu ,yjiL» j«ul,bl^ ^Ji\ aX^A^ 






j:i, ^^ ^1 Js! 



A •• 



tt, gjaJLj « 
















»x^ -" 



v^i^ f^\ jJLi^ _^b iUjJ^ OOj, ,>^t 



^ •.«i AjJ» «>Ju , Jt 












y) B. cS^'yy-!** r) B g^U. *) Omitlil B. /) Codex uterque babet »LU; cl simi- 

liter in voc. ijjjii^j ^^5JuL%Jt, ^^^4-a-uJl, L5y^'* '«* ▼• C55^>*" ««""«« A. bene habct 
u) B. 5^1; scd vide in ▼. ,y^-^^ v) Omittk B* w) B. male y*Xii. 

. g.^:iJl. y) B. iuSo^L a) B. v,.AAi:^uJI*. a) Omittit B. b) In B. est 



••I • 





gJ^I ^^t J in A. j^L-^Jt syl c) B. ^^' gw>w>^?. d) B. sine articulo. ^; B. jgij. 
/) Omiuit A. 



- f1 - 



O 90 






crt"' 



•» ^^m **X 














*OsjJuiLJl 






c^l 



^t j.^3 vjk*ii«ltj j-M^JL; c/^t 



6 






^^.sdUt- J;J«5 UaJt y-^^ f^L ^Jci\<ijJ\ 



[,ILJ{ ^ > v^j^O 



y.) B. u>Jl^j. s) Sic scrips! h. I. cam A. propter o in dinainuUro. Caeterum Sojutius , ni 

fi^ofi ubique scripsit <>)OJtj, uthtcquoqueezhibetB»— Iboo4<-AtIur,inv.;^<3lcXxJt,scribitcam 
o , sjsd momt , sef ODclum Ibno4-Mobaraciun scribendun essc Q t /Ug Jt ^^'^4• Cf- jjJlLX*|Jt. 
n) B. f^j\j^t b) B. UJjUMi. rf) B. JLTJ^}; «) OmilUt B. /) B. v-&A-e^. 

#) B. IUuJJLj. A) B. ^^L&AJI. [Sicmihi legendum videtur pro ob, quod aUrqne 

Cod. Uc o«Brt,W^l *) B../JJ, /).B. UUOJ. «) B. j^AaIsJU. n) A. IXj 8^1 
0^ B, ^IjJ^. . j^) B. o'^/f^* 



- f . - 



j^t sJL^ «^&.t t^tj iJ,^ g:ai tj--!;«*^t 



^t^ ^yUL, ^t ^yy:^, ^ (jiUIi^f ^ 



<&3<^ *»r^ 'g^ 0<rf 

1> XLj ^I, iaJt ^^ ^J gjaJb (JLJf 
• ,^t j^ *Li ^l ^U, ,^X*i:SvJt XLu ^^J 

oUUl ^5 *U»JI y,>X«5 gJ:aJb f^jijS»J[ 

UiiJ^i d iU^X* yafiJb b>u ^^t SOo.^ «^>l 






Hoc legi Tidetur, qaamquam minas perspicue, in B.} A. habet g.^.*^] *) A. y. 

a) B. cji^l i) B. ol+ye^l. «) In B. tria puncta robra sunt addita. rf) W habet 
«^ iy/, omiiso o"-"'/^ ^>*- «) »' o"-^' /^ ^"^^* ** *^ B. o^. 

A) B. Jl«i-U«il. 1) A. iC4;?uJt. *) B. vXa^-Ui. /; B. j,^b^. m) B. 

jj,J^^. — AddUum hic est apad W. ,^6!oJtJt. ») B. ^^iJA^^je>j^\• «) B. 
JU^uJU />)B.iUSl3. y)B. ^><J». /•)B.iuil3. ») B. 

OOmittUA. w)B.j^Ua^. OB.i^l^i i.) B. i;3ib\ *) B. ^t. 



LfeLJ»5 ^yft*Jl g-^3 r^l-* * L5*>^^^*^^ 



• •• ••• 



- n - 









> o « 



•• •• 



o 










O* ^ cAj/J^ <^^ V^-5 '^■^^ 1**^^ vP^^b 

<S^^jiJtAi^b 



^j;,*b^ 0»jW Jst-S «;-i^ ^t 



iC«l* ^^» fcjLT ,,;JS t^|5 *J^ l^fX 




f 



t ^j'» • 







^.^s:ijS ^tJUb 






.»»o^> 



«t^jCe M 






o) B. ^^^L. />) A; ^^\y^\. y) B. Q^^X^li. r) [Sic legendam esse e Lexico 

Geogr. comperi. Codd«male offerunt q|;i^*>JU W.] #) B. j-?VAj sed vid. in v. ^tf*?^-i''!i^. 
W, pro his offcrt SJ^^l Ut gJCSj. In B. pro vi^wJLsXj est eJto. «) A. XLoaJ!. 

1/) B. aJb:i>. w) B v^^.**^f or) Omittit B* 
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- ^A « 



<^X:?. jUS^ j^ 1^ K4^Wt J^JJ^ <J5,L^f j Xb*^ ^t o^wJ!, ^Lf (Jomj^t 33 



**^ ^t oLaiLj ^J^&^t gab 




^,^1 g ^JL^Ai JU^, vaJii ^^ isjJS 




!IX«» A 









.. *J.. 
















cr* •*!>>* «* 



0«> 






j) B. ^,Ml»f^!?* B. e^liAj. ii) Facile apparel , alterutrnm ^^fSUt e^ d elendam , qaam- 
quam utroque loco in Ck>dd. offertur. Videtar librarias lUad post ^^iMJiXi^L} addidiMe, quam 
putaret btc finem additamenti adesse , nee ammadrerleret earn rocem post U^Li^ demom sequi. 
9) B. ^3^L^. nr) Omittit B. x) B. ^^yyS^\^^ y) B ^f^. *) A. \/^fi^ 

a) In Codd. scriptum est UULbJt. h) B Kju4mJ« c) B. Vin^. d) B# 

e) B. UUi^oJl^, /) B. qUj» g) Omittit B. *) B. ^UB ^ ^ #; B. 

A) B. qUU^. /) B. Kt^* ifi) B. XftllS. n) A. q^. 




«• fv «• 



1 Jd4+J! ^^{5 ^l^ Cj"^ 



^ *)_^Uj u 



)LmwJ 



^t SvX*.^ SU^I jy^l^-j g;c«Jb <jA-**J 



L^»i)^^' 0»,b « 0»55 saJS « *A*?uJb ^MoJI 
t&JjV s^V,^ iUjJu. ov-^ ^^I ^j-JJt ^ I4J3 



O 9 







iiU^\ 



-6! 






«Ju>i «mX)U .tfOiJb olLuwj 



^ ' ^IsUj. Jt * cJUUt3 ^1^ (jliUju^f 

^5/** «rf/S ^>i3 ^b ' jyb> Jl ;jLi/usir 



*^t 5^ j^jJt ^ Jt ^l* j4jj>i»Jf 

I5JJ Jt **^v*Jt ^3 ^ywt•*aJ (J^5iJJ 



•• •• •• •• 



V 



(3 ^b ^y^Jt Jt / ijLjJ^ 

<Sr ^tJuua iM^ « ! Jsj^ Jt 



1* M.^iB •• 



»)B.i\Jii. a) B. JuUjj. &) B. ijLalt. e) A. ^UU^t. cO B. jUjj. e) A. ^^^ 
/) Cod. uterqae Qbj«^t. g) B. t^X^. A) Cod. uterqae male (^^Lit. 1] B. 

A) Cod. uterqae male (jwLu.. /} B. (j^L^. m) B. 2U.^v«*Jb. n) B. <^\'>a 
J,) B. jU^t. q) B. JuX-^^Jt. r) B. 



*) A. Ujs. 



»• ••* 
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^ fio^^t ^yJt gjaJtj jMtoJt^ ^UJl 

o ' > 

to-yau iux^> o>^^^ /-^W (J^t ^ 



* g^» j^i jJl ga j^l \^l 

A jjl ^1 »^t 

• • • 

<&vJUi.i ^ i^]j^ ^^^'^ i^ ^^ ^Ji U^^ 



•• * 



^^ iU#X» US^jj ^^\ nijji f.iji^) vttU* 






0.><r? f^^ S^^i * 0*^i*^ L?^^' 



« 



V ' oMj^ (/-» ^M> 0*=^*-^ (Jhj^^ 



tu 



^^l *JU^ »>.»5 ^l j^^3 « 0*=^"^' 
• ^t^ iUXrsOj ^IjJI ^3 gOftJb k3j^^J^\ 



/) B. t5*ft*/*it. ^) B. fcSjj,; A) B. KiJl%. Cod<L miaiu bene "jwi^vitj. *) Secundum 
Lex. G«ogr. apud Ujlenbr. p. 64^ ^^K ^ g-XjULj. /) B. ^^^ m) Omittlt B. 

II) Omittit B. o) B. L5l^l> /») A. v>#t*«Jt f ) De«8t in A. r) B. *ij^. 

») B.jtj^Jt. B. vJiiAsCij. «) B. c?«iS^*y. f) B. Ui^itfUJt,. ▼) [Hoc neoe«sario 
addendum j d«6st ia olroqae Ck)d. W.] «-) B. \sj^^^- *) B. q^Xm^. y) B.. j^U^^. 



- ro - 



y^Lij jc> t^jJl ^pi gJaJt, ^bj ^UaS 

• 






r* 



,yaiJ< ^^ jH^t f^y gJCftJb v£yyJf 



_^b 



^t g-Sij ^U L5"^ji;^i 






1^ iUJ> ^L3^^ ^1 g^b ;^b>Jf 



* ., t^ 









■«• 



e> ^J^^ J«o>Jt vjiu *>*b *X*«S^ 

•i^^ vW^ ^t oKit^ Ai^t ^ L?0^f 

^ " Uf,bsr^ 



^ 



t^/* 



A. ,^JL&;Jt et moz <Jr-^^. ?) A. male ^^^.^U^^t et luox ^J^ji' r) B. o[;L^ 
s) B* ^t^» 8) Hae duae voces male in utroque Codice desunt. /) Ex B» fortasse 

effici posset Vj^l-j^ ^) B. i^j^^* v) B. ^Ji^^\. iv) Sic legendum : Codex 

uterque oflert qA^ qaamqaam ea vox in B« obscure ducta est. x) Bt ol.g»»m, y) B. 

JtjJb. z) B« ^Lo^t^. a) Sic Cod. uterque* Infra in r. ^^^JuM^t , ubi in A; 

usitatum JkA4.^Vsib legitur, B. itidem offert iU^UuJb. b) Deest in B. c) B. qj^/J« 

<') B. j^U^. €) B. f.'^^^. 



- n* « 









tsr^p t,u^ uirf;^, j^^ 

Xj^ « JC3LAJ ^t iU^V.J|j gjaJb ^U^fj 



^t «j1)3 o^^ j**"^^ ^^^^ ^ 






• ••• • 






Oii' jut ^ JS!^ * »J^ ^t O^' 

"V^S* ^t SUp JtC!, ^t j^3 0>^'> 



^o^l^j^t cr- *^ o^r* o^ r^ t5*4r^^ 



B. Q>^MJt)i u) B. li^j^. 9) DeSst in B. t) In Codd. nak sttXillS. •) Onittit A. 
x) B. aaa^Ut}. y) B. S;fj« x) inc scripsi propter » in nomine robtiro, qnunquam nterqne 

Cod. offert By^.' Vid. dicte ad ^^^'i^. a) A. Qjtpt. ») B. X^jS. e) A. JUS^**-. <f) B. 
^5ji>?WjJt. «) B. Ls^f. /) B. ytj. ^) B.^^>?U. k) OmitUt B. 1) B. ^jLJ>^, 
i) K, omUtit ^. t) B. Xiib. m) B. '*ii\2y. «) B. mU^. «) B. ^/JOj^l 



— jT - 



^O^^ '^l>i O^Mj^ ^' ''^^^ Jj^t 






*jUJi icU^t ^^^ «^^^l l^t ^3_,JL^ 

^1 *>^ ^ ^ ^\ ilsiLT ,^^1 



h A 




K».^>aU B^Xa^^ Q^X*Jli gJSJU » V^Lg^f 
o^ ^f i5*»>*>. OJ^^ V-^W *L5VJ^ 






B. tJ^W^J. u) Excidit in A. «-) B. /^^' «-) A. vj^. x) B. ^^>it. y) B. u>^^ 
x) B. (>?-y«Jt* o) B. 13*^. b) Omittit B. ; Abnlf. (apud Uylenbr. p. 53} aactoriute al- 

Lobabi: JU^uJt Li^! gJCi, 8Jcs»^t U{ |«^. e) B. ^^]y. d) B.^t). «} A. ^t*^^^* 
/) Deest in B. g) B. JU*tj. h) OmittU B. «) B. ^^t. A) B. XLuS. /) B. pro 
more KdkA^cdt m) Excidit in A. ») Sic B. , conspirante W. . A. ^. o) A. qjI^^^* 
0) B. -i*^, q) OmUUt B. r) B. iUi^Wtj. A. otoLI<3^. 



I* rr -. 



*UJr vx^^ Cij^J £^ ^^\ M^f 




15-" *r*f=fy o^j» «i 

























•• • 



^SwbSOJl Q>X^ yr^li g^lj C 



B. i.y^\j^'». A. JtiJ^LJf. «) B. «JUir. V) B. ^UAj^r. w) B. Uaaj. 

x) B. oU.P%Xi. y) A. :Ael. ») B. ,^U^L»i»» a) B. ^yi^P-sXJt 4)8. ^^AxJf. 

c) B. ^^,,»a;jr. <0 B. o.>^^!*>^- «) B. cJT^Uaj. /) B. ,y«*XtJf, ^.) B. JJU^j 

A.»Uft^ Vid. IB V. ^yl^t, A)A. J-wJl i)B. ^j«Jl. A)B, .5JiX«*^. /)B. ^UJ{. 
OT) B. JI*XJI. n) B. yS^j. 0) B. ,•*:>,. />) B. ^5J^j^|ji y) B. urjLssu. 

/') B. exhibet: ^^^^i qL^moI^ .KjJS ^tt^ ^t iXjb ^l^t. Apparel nomiDam- simiUtadi- 

nem librariam in errorem induzissey ita tit duo capilula in unam coalejcerenf. #)s Baec 

tit ipsa/ Cod. A; JcnpUoy ^uam confirmat Lex. Geogr. apud Ujlenb* p. 6i» ubi Jegimas: 

,c>t vjJU vjJ^t JM BMiU ^^U rJU 
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iU:p«*Jt 0->^ \Sj*^^^ 



I 



^^ ij5)U>< x*jijt o- e^^ " *^?^^^ 



^vX> JUtiuli' 

t5^ cr- o^ r^ L*^' * ^^^ 



.•• 



t..^ 



jf^^ ^\ d LtfJt j.,^^ gjjJU {^j*-^^ 



JdLH«^l 






I 



•J 



B. bsrJt. Et reveri wepe Scribitur ^5/^' ('• «' I"^' »n-C2»n. n«.793; Sacyi CAm/. 

T. m. p. 34) $ sed falso, ut ostendit Hainak. Spec. Cat. p. 15. a) B. O^J. «) In 

utroque Codice desideratur. Vid. Praef. c) B. of^^' <^ ^' ^^^' *J *' *""^"^* ^ 

/) B. ^bs:J«. ^) B. o?^. *) Cod. uterque »;jx:. ,) B. ^U;SFv^». *) B. ^\3y. 

/) A. o^;^. «) B. Sfc.!AJl. ») A. u-UJt. o) A. habet o**J. p) B. X^-o^. 

8* 



- r. ^ 






^\Jj», gu ^\ vX-itXJLsJLj tJ^t ^ 



iui>5i sUfJI ,^^^^ ^j^ ^U».*:?lJI 



0*i>*''' /*^-9 *A»yif g-*J5 ^b 







<^|^ Cr' ' ^J ^'^^ l^^ a>*-*^^> I ' JSii^ 8J«>3JI f M gJJLj (.jiSdkit «;4S 



,1 Jt, M» g^3 (He^vJt ex>^ KS}^^ 

Oj^ xUwi ^!,^ ^l \j %jAy 



,y^<-u 'iUiJl JU^^ iHiJJLJt ^t o>^3 

^ Jp" 04-0 ^jp ^ JOlWt 



A) B. ^J^^ ') B. l«5. il) B. nirsiu Q^yjf^t , at «apra in ^cJ^UK /) Ezddit in B. 

m) B. >ywy > . \ ») B. u>mmJ). o) B. B^maI). ^) Ex B. •Ciam efflci pouet ^ , led 

tribtts hujus nomioit mihi son cognita est : contra 4^ cognita est ex v^O^aK infra , et ex 
Hanms. ed.Fre7t. p. 75 Tf.4. 7) Omittit B. r) If on dubito fere, conin ntriiuqneCodicis 
auctoriutem legendom eue X*U«Jt^ Nam primom, mirom est non indicari, qoomodo d sit 

pronuntianda ; ac deinde , quum mox diserte doceamar, in alteri scriptione ( JUAfJ) ) C qniefeere , 
credibile est earn in priori moreri. [In nostro exemplo Lexici Geogr. etiam diserte legitur pro> 

iiuntiandum ^%^^ XaaJ) et aaaaJI: unde mirori Sacjum in Chrest. Jtn II. p. 125, idem illud 
Lexicon pro teste citantenii posteriorem fonnam iuJuwj scripMse. W.] #) B* jU2J'« 



B. ,3^L?uJf. u) B. ^JuS^. p) A. ^yyil\. ^) Aa B^L?^* x) »• V/*J^ 

y) In Ba ductus harum litterarum Tulde obKiuroi eitt 
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«-?j-* o^ v:>^5 vtt'-i-s chh^ L5j» 






OJ^ ^ iUiliJt 80^^t ''oJ^ L5^' 



kXjJL^I, ^^Ij> 






^"-^ V5/» o* o^ 






^,^1 JtJJt pLfu^t, L^t gjcij 









a>^j jdnJi JtvxJtj ^t e% c^Uit, 

V ^^b ^t ^t, ^^^1^ . cjs^LJr, 

o^ *^^ ^^^i^J oy^ »^»> r^^t^r^ 



O * ^^ iuje * 



«Ai^ QU»b 



• • • 



»y>t ^Lus^*lf gjuJ, ^J^\ y^ is*»^\-*i^ 



B. y--i&y«. *) B. \j:>jAli. t) B. J^b* «) B. omittit 3. v) In A. scriptnm est 
QA**b } sed priu» 4^ est pro Hamzi , ut deinde indicatar. In B. est ^yaJJit, w) B. 

^jh ^' r) B. ^^Ul. y) B. ,a*jb. x) Omittit B. a) B. t^ty. 6) B. o>»^ 
«) B. ^Juia^S* d) B., ut s«Iet, iuiSyJK «j Uterquc Codex offert X<uiJ^X», maailesto 
errore. /) B. qIJcsUj. ^) fieMd«f»tBr in B. 

& 



» fA • 






l^U/b ^1 KJUfb vJbCJt f-ja^ ,^UiWt 









<5r I" ^Lu«if ^ ^ ^to. ^t 






J!jJJ JU*»5 oLiU» yM>C? <^!»X$LfcJt t ^ 



i») B. qLs-JT. *) B. ff^^' y) A. O-Jj. «) OinUlU B. a) B.^jjU*iu. 

i) B. t5jl^M^ c>'li- »J^>»^'5« «0 B.jW^. B- tJ^XAftMf- /) «• ^'f- 
f) OmiMum est in B.» qaamqnam spathim racuimi relictam eit, nln MribeBdom erat. 
A) B. ^Ji^J^W^' Omittit B. k) B. iP ^5^. /) A. ,y^j3gt. m) B. ^^UaiUt. 
») Sic Cod. uterqaej B, yocales tddit. o) Uterque CJod. habet ^^jJjiV^J "d seqnendan 
paUvi W. p) W. t^ii Uua in nomine oppidi, quam ari. Abolf. ed. W. p. 3* dicit : 

K<J»S 8U3U «^t ^t^li oUC»3 BJ^^l U! gJdb ^^£^ ^J^ *Xi* ^^l »5^t o-?>. 

yid, WOftenf. am. ad 1 1. p. 114, 9) B. v^' 



. fv . 






iuuMMUif 



8vX>^t 



O**^ 0>H O*-^ ij^ '^li cr^yt 



«4r* cr* '^j'-^ cr^^ * 






'iAj4^ vjlS^ SU^ L5j>j»y J 















^t ^^ jJb ^U^U ^{ fiU! vX^jUiJ, 

5/- c5/^ a- j^ «j-^» y.L^' ^ V4;Wf 



A) A. c5tvX^U. B. bjj^^^. A) B. UJ?. /) B. ^l(;Ut. m) [Sic legendum 

eat. W.] A. offert (j^L^L«Jt; B. ^ULtt. n) Etiam hie A. habet jl4)Mh B.jlj)Lif. 

o) Omittit B. p) OmitUt B. ^) In B. tria puncta rubra h!c addita «aiit, quod indiciam 

«st , librario visnm fnisse htc aliqoid deS'sse ( conf. in ▼. (^l£LIt et in t. (^tyi^t )• r) B* 

fmSiA» $) A. oU3tj. i) B. jPt^t. 11) B. ol^t. Sed kcUoBsm A. confir> 

mat W. «r) L(Jt addidi de conj«ctara. In A. deest JLO^O:;, et pott J^ tria pnncta 

posiu sunt) Uatils indiciam. B. habet: iU^Ju vk* ^ii^^^^ 

7* 
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j;,*Ajf j.*»a'^ *4.?Wr g^JJU 



ft) Haec inde ab (^^M^ usque ad Q^fydi in Cod. B. bis scripta sunt. Pro jlS^'^M^ primft vice 
ibi exstal ^jy^^^t sed alteri rice recte scribitur. u} Sic sine dubio baec rox pronun- 

tianda est. In utk-oque tamen Cod. scriptum est ^»$*<>W« ^) Omittit A. ^) In Cod. B. 

prImA rice est l5^M!5 ** *^^ * ••^ akerl rice conspiral cum A, x) A. »fy^. -^ j) Uterque 
Cod. «u3^3U. ») A. omittit 3. a) B. ^yL:^v>IJL *) A. y, e) Bi^ ^;^»^w^^ 

rf) A.>bet^M5 B. JLJl. e) B. «^^U. /) B. ^J^^^ gf^* ^^^i- 



- r© - 









^L^^ 



iUuiiOl ^W «^W ,^« C5^yj 



t&,^{ 'SjA^usUl^ LSIjl ^^ iy^ iUJ 









Jt, oojj^ Kijjg. vl>*^^ vW tr'l cj^Wt 



^t K^ vj^\ iU.^V«Jt LsOf |Wi9> iJUfJt 



w) B. Ui. *) B. ^}t^. r) B» JMjil). s) Omittit B* a) B* q^. b) B. qU'. 

c) A. U.^lj. rfj W. «b. e) B. 3;<i-b. /) B. \jX^yf^^\. g) B. vtf.-->^^ 

h) D«sideratur in A. i) B. <3l3. A) B. Kitpt,. /) DeSst in B. rn) B. ^^. n) A. 

1&.4 J> , 0) A. omittit hoc vocabolam; B. babet 1^1 manifesto errore. jt) B. |»Ajt^« 

^)B. ^^|5. r)B. »jb;sOI} A.»;A^tfOt.. V»d.in^^iJitfJ|. *)»• CiUP""^'* O^* Vj^^» 
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' *^ g-^ ut-s cr- o^^ ^ (J^^% 



UJI 







X*^UU6 ^3^1 vJlXJt ^..^ ' 4_,Kl&^UJf 



iO^ vW e5^i« ^*J o"-*^ i^^ <^Wt 












A) Omitlit B« /) Utercpte Cod. habet »v> ^Jb ^ sad rera scripUo cognoscitur infra » in r . 

^^iX:^UJ). m) B. iJbt } W. Ju^ n) Ante hanc Tocem in utroque Cod. scrxptum 

est v^>ii; aed manifestus est error, quippe reTeri jam exstat hie locus apud Ibno-l-Athiruiu. 
Cod. A. in fine quocpie additum habet ^^^^t| quod non adest in B. o) B* y^fL^Jt. 

p) B. ^Um^IJ^ g) B.j^\. r) A. ^^f^li. s) B. ^U^Ul t) B. ^/uLJf. 
u) In Lex. Geogr. (apud Ujlenbr. p. 64) le^itur : ^f^t qj^ vJlXit ^^jxi^ \6^j^ 



- rr - 



Ju.^ cr*-::^^^-^ ^ «!5» J^ cA'^^5 «^ 



' P^^t ^1 fbut ^^ gjciJU < cj^ji^"^! 






,_^ « WJLj iOL4*j ij-%t ^^{ (^^>5^*^f 



• •• • 






L> «^{ iU^uJf ^^ j--^'o A (^3^. 






^ .AO^ jujuaj vXJj I mUpI 



• • • 



U-' 



OOiS^ ^ ^t^ ' -i^^ J^ ^.f ii«^^ : 






/>) B. »^l. y) Omittit B. r) A. o'^4;* *^ Seqoitur apud W. ^^^^^It »ed non ex- 

plicatum, et in margine Untum , forUsse alien! nUrnu , adscriptum. Uterque Cod. y^^^^S 
et mox (5>J! , sed evincit literarum ordo , unice probari posse lectionem W. u) B. ^. 

y) B. j^l-wJj^t. w) Excidit in B. x) B. 0-^. y) B. JJ-j. «) OmitUt B. 

«) Omittit B. J) B. ,».»aXiiJl. c) W. jy^tj^t et mox ^.1. rf) A. qA^A*^. <) Apad 
Kazwinensem ( Uylenbr. p. 25 ) didtur -Osit , siquidem locus , de quo non dubito , idem sit. 

>0 B. OM' g) A. JUS-*--. h) B. f^s>y>^:il i) B. S^, 

6* 
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,3ftiA-Jt ^,tjJ|, ^l^l, (.-aJg (,5^^*^^5 

o j;2j xiu/ ,^y o- oJ^ • '>^y c^» 



U^-LfejJ^ * o>5L^ JU M L^ ^^\ ^\ 



y i n >»3 (;^>x^«JU ^juJi 



JJ 



cH ^ 



cH '^-j' 



^> 



^ iU^UM 0Ua]t3 ULtt) iLJ^ ^^U^*^l 



J^t '^j •,^JL<ijJt3 «Uubtt]t 1^3 osMs^t 






iu 

:^\:l 






JjJt ^,^0-3 x^uc^^dt, kJjI ^ « <j!^S;^'^^3 



d,^i yJju^Li iUjjju. /jq^^i ^t 



9 I 



r) Omittit B. i) B* cum Tocalibus y^t\ sed scribendum erat ^f* #) Sic scrips! cilUn B. 

propter s in nomine relatiFO p nt in _P^j^t , ^^^4^^ > C5^^^ > ^^^* '^^ ^* L^* ^^ ^* 

AiJ;^U w) OmitUt B. x) B. tvX>t jl^t^. r) B. ^. %) Omittit B. a) W. 
qJ« 6) Uterque Codex ^^>Juo» Sed f^^^ legitur b.i. apud'W,, et sit scribendum tisit 
docemar infra in ,^.j^V£>»JuiL c) B. ^y^\y d) B. A^t, e) B. ^^^J^^^t. 

f) B. iJ^j;3». g) B. ^^fvX^. A) A. fUSJt. 1) Omittit B. *) B. (^^^. i) Ad 
hnnc locum in B. In margine adscriptum esi| line A transversi^y v«JIx«. m) A. iXaSj^I. 

Ji) Sic B. cbnspirante W.p qui Umen babet ^y^^^t A. U^|^* Etiam secundum LeY. plur. a 
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■ VaAaAJ 



^? XJUfr. »;^t IP^^ o^^ 0>5 ^^< 

r^, r^<^ o^» oj^ t^^ <^U^*^f 






,;,yc«5 iuu^jt jijji, jjjt g^ ' <^,;lcoj'4I 



tr^ 



^ 



•^ •• • 



iu3 P Uy ^t Li^t £4^ Mj • CJ*!^'^^ 



^^J sU^ ^jjJ\ oP^ r*^W ^5^*^' 



^gjju^l^ iU,(Ju 8JJ 






in A. g) B. *^*il•. A) Sequitur apud W. jtf^Uoi^l , nee nuhi persuadere posion , 

hane K-A-rtv-t a Sojutio esse oaoissam, qaamqaam in neutro codice inreniatar. i) W. 

^jUtoi'it J B. ^jLUu^t. A) W. Uaut. /) Sic W. - A, et B. miro consensu o-^jbit, 
m) A. babet f UJl< vXl^ , sed secutus sum B. quia magis accedit ad teztura W. S^ o* **^ 



AjSii\, 



W. 



») B, ^^C^t. o) B. ^\j'^l />) B. Uy. «) Sic A. - B. conspirantt 
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^ »jJt ^^1 JtjJI JU»|j gjaiJLj v^lou'^l 



ti, ' u(^t ,^1 f:iuj3 ^^i ^ (j^Jj^^\ 



o«> 



S j^U^j «^^ 



^ M tf4 ,^' (^k ' (^g^^^t 

C5^ ^ -i^f^ o»>!t ^^ OJLi ^LjJ^t 






it) Sic W. . A. et B. 8j4>) (>t. B. i^^. m) Omitdt B. n) B. iJUt. 0) B. (»LmJ. 
j7) B. X^L^. q) Non aiUcripU est 3 in A« Sed r«tinui, quia plariina hujas generis exempla 
infra sequnntur. r) W. habet qUL3>;^> ; et eodem modo hoc nomen infra scribitiir in v. 
^^Sf-^y^S. G>nstat vero, utramqae scripUonem, tarn ^}^jj^t qiu>n o^'^.>^> u> usu 
•tut. A. habet h. 1. ^}^i^j^^ ) B. o'^<^^ ' '^^ "^ dubio ex qU>}j;> corrapta sunt. 
*) B.3^. /) A. jj-Ut. «) B.,ut solet, S*&«J. B. q^/L^J. *-) B. ^JC>J»^^^. 
x) B. J»|^. y) B. (^iXi^l. x) B. Jut. W. i^tJut. a) B. m^^^. 
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>*^ 



^ ^ ,yiii ^^ uU^< ,^< cr*^^ 






« o!;>J^< 



t^_^! ,^< ^^\y <= iJ,! ^^ *Uf*4 (j^^I 



• _ •• 



Li 



JOB ^Iju^J Jlj*, oljiJi iCb 






OiiJxj^l ^^1 ii4.^V*» LAXjh aL+JI UaJtj 



! <• 






i 






n) Haec rursus addidi, in utroque Cod. desideraU. o) B. «J>Xi ^^. p) B. "i'. y) A. 

,y**JlS^t, Sedpatet e sequentibus, lectionem Cod. B. esse veram. r) Lacunam neuter Cod. 
supplet. [Est sine dubio hoc supplendum: gJUu'^b iaj.vX» Ji^^ ^il. W.] s) Deist 
in utroque Cod. Vid. Praef. B. ^IS^t. «) B. ^. *) A. ^UT^i. *) B. 

- Sequitur .pud W. ^^ll I «) W. Umen scribit ^l^J^t. x) Hoc addendum 
puuvi : degst in utroque Cod. y) B. ^^l>J^t. *) In B. scriptum fuit o|;!>J , sed \ postea 
erasum est, iu ut nunc exhibeat ^J^)y^, a) B. y-O^y^. 5) De8st in B. c) Omisit A. 
d) Sequitur .pud W. *loli|. B. oJ/^*. /) Apud W. hoc ante ^^Lo^l offertur. 

g) B. ,.J?. A) De6st in utroque Cod., ut saepius. 1) W. J^ O* '-**^ O* *^^' t^ * 

5* 



- Ia - 






^^J^ UfjS ^^ j^J^l ^J\ Uil 



: h: . «% i 







^j^^X«9 XU^t JtoJt^ xJ^t ,^jC3j (Jl^vXs'^t 



cLmxJ\ 



^ « ...tjLft ,, 



f 08 
C i.'n e>{ 



n 




O"*** 0* 



S ,*>J hXlUw ..vl 'iUA 



o? 



a* 



v^^ft-^t ^t UL5 »-3.t ^U (J^'^^ 



,»-j4J5 a,*.,^VjiJJ o>^ ^.JJLJLj (^^ij^"!:)! 



^^i^^"^ C5.- 






«) B. v5>>^. *) A. Mj\m^X c) Seqountur apud W. -r/^^ *' j*.*«*3f. c) Sic 

bene W. God. uterque male offert MJbiS. a) Nescio an recte sic ex A. ediderim ; W. offert 

lUAA^) B» JUaaa. Nomen autem auJu« noveram ex -.L^v^t ^ ^^^9 Hamasae, ed. Freyt. » 

p. 458, ct ex isLxa ^ v^3, in Indice Ibn-Khall, n*. 795. t) Sic W. recte. Vid. in v. 

^ Si aji^. A. Iiabet qX^a, quae acriptio erronea in utroque Codice saepius recurriu B. b. 1. 
babet q^. Hoc autem similiter iitrique Codici commune est , quod in posteriore libri parte 
nomen recte scriptum exhibeant. — Post hunc locum sequitur apud W. /..MJ^^Piff 1 a Sojutio, 
aut saltem in utroque Cod«, omissum. /) fi. iUbit. — Sequitur apud W. i*P^)» 

g) Haec verbal quamquam in neutro Codice oblata, necessario tamen addenda puUyi. h) B. 
Oilijl. 1) Omittit B. k) W. kJ^J^^ y^^ U^« LjJ JUu _ Xj^. /) Sequitur apud 
W. ij^iaSijI. m) W. perperam ^^Jji^l 1 ut evincit Uterarum ordo. n) W« (j^^t* 
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dya)^ Z!m ^\ 4^1 fU ^\ cjiye'^f 















jSPhA^ 



^^-^ 



B . ,yUy&*it. A) Sic B. et W. . A. 'iXjSA. i) B. 3<s>l^l m) Sequilnr apod W. wsjyft^f . 
If) B* »iX>t« o) Apud W, sequitur f^M^]* p) Sic W. Uterqae Cod« meus offert Jms^ % 
manifesto errore; ul patet ex voce ^^^m^) , quae Kmmo deriiratur ab eodem iXium ^j cV^^^ 9 
quern hoc loco memorat Ibno-1-Athir. ?) B. ^^^^MfJUt^K r) Sic scripsi flagitante gram- 

maticA i pro QLjjJLi ut habet Cod. uterque. «) 6. LiJP^t« /) Apud W. aequitur 

i^aj.b^t» ») Sic A. et W. — 6. ^« v) Sic W. Uterqae Codex habet di^LdJt , 

sed male. Vid. in ^jCywXyJt (sic enim scribitur JUMUit ab ^5LwlJCy> J t). w) B* iterum ^^. 
x) B. yn^. y) B. sXi^. x) Post hoc Tocab. B, inserit j^^^^t ^^i^ • qaod ex mala 

repetitione ortum puto. W« nihil lucis suppeditat. 
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i] 



^X*lu»J «JkXJU Q>»Al ^l *JJ^ ^^^i^^JI 



« 



^ 



,^1 






K.^ -gj^t ^^t f,^^ «^t I^l3 JU?V*Jt 












' »A-{L* ^yJ 



j-jLA^It ^^t (4>iui 



I Sic W. . A. «t B. jXm\, o) B. ^^iiUlfc^t. ^) B. ^^ tt>-at. 7)Seqaitar apud W. 
a^^l r) B. ,yL«A^t. *) Sic A. recte. B. habet ^i*^? W. O^. /) B. oUij*^ 
») B, ,_5wXAMit. ») Sic Cod. aterqae et W. Yidetar haqae p«r errorem Freytag.in Lex., in r. 
j»A] , scripsisse JTait ben Odad. w) fne A. - B. v-ys:Ui,o. j W. ^^KS<Ji, «) Seqoitnr apnd W. 

jji&2lt «ed vide locum seqnentem. y) W. »>jU. «) Totiw hie Jocus deSst apud W. 

«) B. i^/*«^l. *) B, Untum ^Jf^\. e) B. ijJjJiJ^t. aO Sic A. et W. _ B. sine 
articolo. e) B. Im^Jj } sed W. conspirat cam A. /) A. i^fj. W. aigniim Co^rae 

ad»criptit. g) Apud Hamak,, JT/w. CoA p. 39, »cribiHir j^^lOuLu^Jf. A) B. _io. 
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i^j^^ H^t ^ «>>t iwM3. 14** vttJSyo/. 



<& '^ ^^\ c xUfJI ,3e^l ,i^;5 L^liut^ 

^1 ^bUI Jh^ JLwL^V^t, X4.SUJI ^^1 






Lu.t ^t ^^1, iJy ^xii \^^XMt'^\ Z 




m 






^ 



Ji;* V4;* o^ *^ 




Jt 



*^^ ^y J->; j^ir jXA^t ^^l ^/^'^\ 



Aq!Ou> 



4^-«^i» j-jf (k«JLj (JF,l>-^t3 C?)l^«''^t V*^*^* 

*"t C5^j * '^ 05,0^1 a-^ ^t ^ ^^ji 



^ ' lUfi 



sXjMOi vXJj I>x^ JULjj ij^A**,! ^t ^^jJuJt 



i<) Sic uterque Cod. et W* In Lex. Geogr. ( apud Uylenbr. p. 62) scribitur ^^Jjy^'^f et diserte 
additur : L^^ HJJUL^ Ls^. w) B. ^Ju^t. x) Deest in B. y) Deest in utroque 

Cod.: ▼. Praef. z) A. v'J^H^^ «) B.yUa^^ i) B, iCO^oJL c) OmilUt B. 

d) Rursus in utroque Cod. omissum est. e) A. ^^^J-A-i^l, el moz jLxXj^^. f) Sic A. 

conspirante W. -. B« habet jL^JL ^) B. yMJjLi*it^« A) Sic Cod. uterque et W. 

i) B. Q^^^tj. *) B. '^yC^^vii. /) Sic B. - A. et W. »j4.04lJi^t. m) B* o><^l^* 
m) Mamfestum est in his mendum latere, licet in utroque Cod. sic scripta sint. Et cum aliunde 
qnidem constet , nomen illius urbis ita pronuntiandum ease , ut antepaenultima (et vero etiam 
paenukima) littera ejus vocali careat (v:>^am^UA|, uti scripsit quoque W.)i SiciLe conji- 
cias, Verba sic corrigenda e$sex »^ji^ V X^ j a ^ )US\^ ^]^^y 
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^j-. yyA 8-*jU) sj.is>u« jjaa^-! • ^^» 

a>^l» o**^^ o.>^ -T*^^ ^^yl^OU^*:!)! 
^t t^t^ xJUf^t JljJt^ <jLXJt ^..jLi, 

' ^ JOA ,L>^ j^»> ^t 



cjA*^^ oy^ (^'> '^^^ j*^ ej****^*^^ 






. 






gja, /^y^^X^Li j-moCJLj (^iXJL^U^':^^! 



quandoquidem in Moschtariko ( ibid. p. 10 ) recte scribitar cum O. [ Ipsnm Lex. Gcogr. in* 
spicieos , video pro i3tt>) , ut Uylenbr. edidit , ibi etiam recte legi jU^s^^jm J^Ot*. W.] e) B. 

Q^X^Jt*. /) Sic W. Uterqae Codex miro consensu: Uli;Aw'^t, g) B. ^^ja-mJU. 

h) Oinittit B. /) A. q;IX«. k) Haec non habet W. /) B. q^CmJI;. m) Hoe 

supplevi, cum male desideretuf in utroqne Codice. n) Sic W. — A. et B. ^^i sed vide 

supra in v. ^^A^^t. 0) Apud W. sequitur (^>L»«3f, />) HIc locus de ihfXfS-i^M^a] 
non exstat apud W. y) B. iuOlslj. r) Omittit A. *) A. o>^*^^ g^^» ') ^'« 
W. . Conf. infra in roce ^L&XIt. A. habet h. 1. J^JUjCit } B. luJUXif. 
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^ ^tsXit ^^t ^t JdU^Jt ^:,.>3C-^ ^^i^^^il 



^\ ^^ iu^?v«jj « ^^\ gjLi5 ^t^r^ 

t^P*UI MD.J* o*^ o* ^^ 















It) Omittit B. n) A. ^^yu^Jt $ in B. omissum est* o) Codex uterque ^j^y^^* Sed ut pulo 

male. Certe W« habet KJL&^^t^ et Herb. 8cril)it Osrouschiah $. Osrouschnah^ quorum prius 
GOiTumpi potuit ex KJU^^t , ex ^^y^jg/^t non item, [ Lex* Geogr. etiam manifesto dedarat , 
in fine v addendam ts%t. W.] p) Deest in B« nee exstat apud W. q) A. ^OAmi\. 

r) A. ^yi>Ju*l$ W. qIvXA^I. s) B. ^Os1\. t) B. q,^<-*J5*. u) B. ti. v) In utro- 
que Cod. deSst: T.PraeC w) B. q.^>^|». x) B. f^. x) Ilaec addenda putari, quamvis 
in neutro Cod. exstent. y) A. «t^. x) B* y^W» «) B- Q. » /^ » i < ^ ^« *) Sic A. — 

B. ^23^M«Jt OJ^^I^* ^) '* (^^* ^ ^* P'*^ ^ tttroque loco habet v>p in quo conspirat 

cum Lex. Geogr. (apud Uyienbr. p« 63). Sed in nostro illo Cod« punctum tantum omissum 
esse , patet ex scriptoris verbis lU^VjkA a^. Et idem accidisse puto loco Lexici Geographic! » 
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Uf^ ej*xUf. j»J iu^v*jl trft^!> cre^' 









*o'<>^ ^^ 



MjuJb 






••_^ caj 






B. ,JjC*iU-^l. w) B. vL^^'- "^^ o"^^^****^* "^"'8** vl^Vi«*"< . wd ▼identur haec 

inter se permutari ut QLfy«^ et Q^i^ot. «) B. ^L?U«.>lt. r) A. Qli^^XUt. %) D«- 
sidero hie .Jt , quod Umen ab utroqueCod. abert. a) A. iPtXifc. W. haec Iiabets j^J J-*S 
IIj 05JU.J IjJir ^*i o^.04-'. *) A. *^yf. B. fc^^. Conjectura icripu JM>i. Cf. 

aunot. c) B. ^^^L.. rf) Omittit B. «) Apud W. seqoitar oU^wlil. /) In Lex. 
Geogr. ( ap. Dylenbr. p. 63) scribitar qIj^^^U*-? , et duerte additar SOoy* Utj. ^) B. 
Ulj. k) A. ol-r7?-5. B.etW. »jrf^?JJtS*«l. *) B. c&^^». /) B.ttW. sJitfUf, 
m) Perperam igitur W. ^cL\^Xm^\. Sed cf. Jakutiu apud Uylenbr. p. 9. 
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"t&ni 



I 



*->!>' C^ jS^^ &^ (^' af^'*^ ^jj 



'>^\ 






^^ iLJLsu« 



!r*+JI e-5^ L£>^' 



>90 « 



(^^^.^Uit 



«>4>| t5-^i oy^'^ a>^^^ e^^ 

^^ «dLi| ^ woJ^xi^ r ,^L« ^"^l 






.li;-:^! 



kL^u 




li^^tOJL; 



K^4i o^^ g^ ^5-^"^' 



<& '3P 8J>Ull. y>j^t £.L> J\ ^^ji-UJl|cH ^^j cri 



'«<^i-rj 



siJ^\ 






<S^0M) o^ iUU ^l « 4^Lw>3l 



* V^-i *_yJ5 yjHi>*} 



g) Sic scripsi cum W. , propter » in nomine relativo. Cf. in r. ^y/% A. et B. Umen sLs^t, 
(In »>2»jt « in fine tsat iufliL>, diserte monet Jakutus ap. Uylenb. p. 9.) h) [Sic lege. W.] 
A. Sy^. B. Sj*«. W. o^. Vide in oS^iAJ! et ^5*LjUJI. i) A. «^U W. facit com B. 
*) Sequitur apud W. ^Ji\. I) W. iSjljil «) Sic W. recte, ut ordo Kterarum 

erincit. Perperam A. ^^l/^j^l , et B. ^^U;^!. n) Sequitur apud W. ^^L5],jll|. Tid. 
supra in Toce j^LSj;^*. o) B. j=P^. /») B.j-^js. 7) OmitUt A. q) [Sic 

lege. W.] Cod.uterquc offert qI*;*^. r) B. v^lj>. *) In utroque Cod. omiiaum est. 

Vid. Praef. t) B. ^^L-^l. «) B. oU. 

3* 
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j^Sl^^J ^'t, »0^ « ^j^t j^ * o*^^ c^^ 



tJL't 



«y*e cr* 'Mr* j"^^^ cr^*^ «^!; "/^^ a>^'^ 



^ 






,;,yUi ^li o>^^ g-^^*^ LS^P^ 



,^yyi e5lr^5 f-^:j^ oL>^^^ ^^ C^"^^^ 

A/i jLiJa •iii,^XA ^! ^'t 






Tocabulum ano Untam puncto munivit, quod Umen ad literam CP p«rtinere Tidetur. 
«) Deest apudW., nee Abulfadaus , caeterum Lobabo ubique uteni, in descriptione hajus urbis 



et i^f^i in utroque 

Cod. deSssent. Sic A.elW — B. ^^iJJjUyl. ») Sic B, et W — A. ^^J>*^^^ et q>-^V 
*) A. »5lJ>5. w) A. i^*^/. B. conspirante W. ***-«/. Infra in T. ^y^_/^^ A. offert 

XjJUaS B. KjJjjtJi". Secundum Herb. »cribitur JTerwurtaA aut J^rmiiuaA. [ Lexicon Geogr. 

scribi jubet XjJU*/. W.] x) B. ^-JUJ,^l. y) Sic recte ofTert W. - A. offert jjje, 

B. ^jfi. ») B. ,^,4*6. W. JlhA, a) ^^^t ^^ omittit A.- W. habet f»Ji sine artic. 

b) B. *-6.4^. c) Pro VHW^ ^^ in B. est v*.fr<^^. rf) A. ^s^U^J'il e) Rur- 



sus in utroque Cod. deiist. Sed t. Praef. /) B. i***j 



A 
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cr?^^' «^' OJh rs^J gJSj ^t ^^x--, 





l:^\ 



Xit oy^5 ikX&.^l j--*^3 i^J^' 

^3 t^yt gjcsi oy:*Jii g^iib ^L^':3Jt 



^^jAM^! 



it (^t I^Uul^ tLjiMi iJ^'J^j'^^ 



t?<^' 



O 



cr^ 



V^iS^ 



c) Sic W.^B.vXiUkiJt. A. «iXi<MJt, aut potius littera ^^ja£ obsctirius picU est , at saeplssime in hoc 
Cod. fit : quare , ubi lectio certa est , id non amplius animadTertemus. d) A. \XiSf j 4JM. e) B. 
jLoyJt. /) B. 'iaXS^\. g) B. jt^t. Sed ▼. in c5j!>^^t. A) Sic B. - A. omittit 

Hamzam. 1 ) Abulfadaus (ed. Wust. p. 42) : S^t ^t^ vW^^ o^* Sed Cod. Goth, quern 
secutus est W. conspirat cum Codd. nostiis. k) B. qL^^j^oI. /) Uterque Cod. q^^mJ. 
Mallem tamen Q^XiiMJli. Sic eniniyaut \J\ cxy^^* scribere apud nostrum rooris est. m) W. 
^LfiMot. Proauscue scribitur. a) B. J^jm^^. o) Deest in B. /») Sic cum utroque 

Cod* etiam W* htc offert; at in ▼• i^^j)^^ (aUA ejusdem iujMO scriptione, a Sojutio omis- 
il ) W« prius ^* y ^mmm ^ ^\ , moz vero rursus ^^^^tM-^Ut , offert. Yid. annot. n in p« (t • 
ig) &e A«9 coDspirante W. «. B. Q-Ju^^i^Ut. r) Sic A. ^ W. habet ^-^aJ. B« hoc 



— A .^ 



^ #ytoji ^ ' wOi cjj » j+» cr* '^^1^^ *iAi» oV^ *^^^ e^ ( ^ ;C.^JL^t 






xi\ 



•• • 






^JLi, <iUiU^0Jt o.^ *i!U(Jt ,y4:^^ 
L^l j;,y:«9 f^\^ 8j*^t (Mii^ ^.5;j4a.'^t 



• • • 



6" j*JL>^{ 






,yj>U^ OJLi iLi3! ^l o*S;s=^ (jj*^*^^ 






^) B. Ls^tj. A) Omittit A. B. HiXS^^i a* 

Cf. in T. ^UJ,K A) Sic W. A. *^ft--3.1 5 B. vi^Xx-^U Sequitor apud W. 

iJJ^n «)B.o,^. »)B.^^y^t. o)B.o*t. ^) Sic A. - B. et W. ^. 
y) B. ^. r) B. «5JU. *) B.ijfiJ». B. ,>«U. ») Sequitur apud W. f^^Si) , 
nisi iteraid ^^S^\ legendum «t. Certe aUeno loco insertom esset ,y^O^I , nee tarn fadle a 
SojuUo negkclum fuiwet. B. ij^-^l ^) Omiltit A. x) B. ^jJ^. y) B. ^.^». 
«) B. jl^»>t. «) Bof«»« "» utroque Cod. dee»t. Vid. Pracf. b) B. ^J*«ia«. 



— V _ 








0- ' .^* ' t « i! 



• • • 



li! 



cr^ 



t* • 



»^L^ ^- J mAmAmMf* 



• • • 



.^t ^! 






« 






o^^t ..-J *JL:5 Jut wj^ v^,>^*^^ 



ti^ « ,^5 ^ysG i^***Jl 



t ', 



Jol^'^^ 



Jl 



..^^ 5L..<^^ jM-':!! ^_^1 'i^ ^j^^^ 



^L5 ^li kU^J! LsJW <>:?<^'^t 



I 






r) B. o^J*^** ') Deest in utroque Cod. Vid. Praef. /) Sic W. Vid. in ^^1*. A. VUa, 
B. *L.U Noutrum admitti potest. — Seqmtur apnd W.^^Hl , in SojulU Codd. omiisam. 
u) B. fyil v) Apud W. sequitur (»j'>»a.^l. «-) B. (.^.X^^t. *) B. o«J-»l-5 . 

y) A. »JuU. Sed Tide in v.j^U. *) Sic A. conspirante W. Habet Umen qiioquo quo so 
commendet lecUo Cod.B. ^^^0^^ et g^jcKa-t: quippe non monitum est abauctore, |, in locum 
Jb superioris vocis succedere. a) W. recte scribit ^3II-*^^t. Et apparet, cr*r^^ 

hie indicate casum obUquum dualis numeri. b) Sequuntur apud W. ;^0^4^iil ct^^3J, 
Utramque Sojulius omisit. c) OmitUtA. d) B. *1*«SU. — Turn sequitur apud W. 

iA^^U «) A. ^Ij. /) Apud W. sequitur Jjik.ii|. 

2» 
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^t ^5;^^^ ' «*»«!iS w^>J4 CJ^;^"^^ 

^ K^jisvJi j««^ iSUfti ,3* ^^ jW 









^^ xUl* iuJt, j^t^ ««s^» ^< o^^ 

e^-J^^ >6 r^< c5^' o*''^^ '^J^'^^ 






^ g^ty Kiuy ^ WO; /iOil ^\ ^J^^)\ 
90^^\ ffliJt ^3 SjA^Jt ^ si^rJ^ ByaJt 



<S»* 



^ o « 



^^« iU^vn* fcijJ, L*J\> »H^' r^ (^5^*^^ 



in A. 



,) De*.l « A. r) Sic B. el W. ^ A. U^^. «) B. ^^1,. *) B- >^W. *) A. ^l-*^ 
W j^iU-i o* -•«^'^- ')B-0*3- S.dW.cumA.coiupi't. rf) B. ^^f. B. U 
y)B.;jbl" ^)'^ttitB. A)B.a5,L^^t. OB-u^lt. *) NUdl maUre au,u. 

.„m propter utriueque Cod. et W. a>^M,mm. Videtar Sojutiu. enror^n j«a eb Ibno4-Athiro 

.ccepi..e. Sed «.nife.tu. e.. error, et leg. o^> ^^^ ^ *» "* «^^> '* '^'^*^" 
p. 3, 4. 9, 38, 62. /) B. omitUt 3. «) B. !^W. ») Dc«.t « A, 0) B. .X;^. 

p) W. iWaX*. y) A. gj*^!^' 







^\ PjL^i Uoc ^^ *iJt jur c^^lr?"^! 



^ ^ JP cr*^ x*^t ^ uji ;i;js oLo,*uir 









<s,\^8 y^ ^! ^Nji j^ ^j jiifiji/^L*^! 

^^ r^i * il^'s 8j*€JJ e^ >>i^t5 •>J5M 

OuSJf 



« JljJf^ SA^J O^JtSJ^ xJ^t 



* 15 



c) Sic W» In A. legitur ^^^L^t , secundum monitum Sojutii correctum. Sed recte B. servavil 

Ibno-1-Athiri scriptionem , ut appareat correctionis ratio. /} In neutro Cod. adest. Sed 

V. Pracf. g) A. hL^. h) Omittit B. i) W. vlx^J. A) Sic B. Sed A. 

tJt q^Xam^ UJt 0f**^^ Xjy tf oJi qjXm#»' quod librarii primum errantis et postea se corri- 

gentis esse puto. /) B. j-juajLj« m) B. omittit^* n) Sic W. A. et B. tnJut^ 

c) W. v^x:^*- Sed vide in ^^^J^ii^. p) W. qU^!. y) Sic W. A. et B. f^Ji. 

Utrumque recte; sed hie prius praestat. r) K. ^\ quamvis in medio versu, et sic liaud 

raro : quare deinceps non amplius animadvertemus. i) B. JlcXJt^. t) Sequitur apud W. 

[jcS^\y in neutro Cod* obvium* u) Haec vox cum ezplicatione tota excidit ex Cod. A. 

v) Ductus litterarum hujus Voc. in Cod. valde obscurus est. w) Cod. vW^^ 
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o) Conspirant A. et B* Sed altter in Ibno-1-Athiri CocL legiste Txd* W. , scribens : ^Li^^J^t^. 

p) Post hanc ▼ocem sequilur apud W« vox ^!o);^t| quam Sojuiiiu fortasse omisit. Certe 
deest in utroque Cod. g) B. e^t^^l^^L r) B. V; <»<3t^t* ') B. ^yS^Uili. /) A. et B. hie 
9^\^ moz recte aawL W. porperam hlc %«K »} W. 9^\. v) B, qaam^!. «*) Deest 
in utroque Cod., sed perperam: ▼• Praef* x) W, KL^, y) Sic A*, conspirante W. ; 

B. gJiJ- ») B. j^i;l>i^J. a) W. tamen scribit ^^}y^^* h) Sic A. et W. B. jaac. 

c) Hie sequitur apud lbno-1-Athirum alterum (^-^t, a Sojutio omissunii certe in'neutro Codice 
exstans. ^In utroque Cod. est i^JfS^^ quod quum ineptum videatur, legendum puto i^^yA^, 
ConGrmat lianc opinionemlbno-I-Athir, apud quern niiiil pro isto c5^1^ legitur , at post ^^^JU^t 

5 0>^^*^ >r«l gu^^AoJlj 
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\^\ JU.JL6J5 •i.tS^\ L^t 1^44 «^^;Ji>.*jJI 
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^35^ /*^ ^ JuU jJJI ^ ^^^t 



1) *dC> signo Teschdidi notandam esse oon obsenrarerat Ibno-l-Atliir , si recte edidit W. b) B. 

^~ea\M\A, c) W. «J). Ultiina autem littera etiam punctis caret apud Uylenb. p. 9, 19 et 62. 

«0*Sic W. . A. tt B. K^L*. Sed A. habet B^L. infra in v. ^^U. Cf. Uylenb. p. 9, 62 et68. 
e) DeSst in utroque Cod. Sed male omissam esse, docet ig^^ in fine additum (r. Praef.), 
et absentia hujas loci apud W. /) 6. (^L&'btt. g) B. n'^^^ > *^ revera Ibno-1-Athir 
addit qIXl>) L^ JLSj. h) W. v^\\ deinde vero, ex auctoritate Abu-AbdoUahi Mohamma- 
dis, yJA. A. (>->». g J^ k) B. Ju, /) Sic W. — A. et B. fcj'^t, sed uterque ofTert 

XJ^t in y. ^^t. m) W. Q^yw^t. n) A. »^^?. 
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iJ ti5;>^ ^ »vx»3 iJJt ^t jJt ^ ^f ol^I^ « vi-**^^!? "LJ^^ cr^ ">^^ ^ (X^i^df 



vL««i'^t <>ir^W o>>Md^t ik]^^>«;i5 ooL}^ tJu^u ^t o^t) ' v^j^ts «iJL&Jt ^ L«Jl» 






>.. * 



^ ^1/ ,>yoaJl*^ot5 « vl-^^J 15* ya&sa^ ^ wuJUt diiXAjf ig>l». «J! cuoAt U 



?•»-. ... ..J&». 



Af^^ C*» * vQj^ V^ *J:«1«9 ' kS' ^1^5 Li^T 3?il^ ^^ixfljj o^ « L«ult 






a) A. wAMii^t ; fed lectio Cod. B. meliuf conrenire Tidetar cum antecedente QAdm*A4Jf. 

b) B. lu^ ^ (sic). 



